
บทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองของเซียวฮุดเสงที่เก่ียวข้องกับกิจการภายใน 
เมือง'ไทยภายหลังการปฏิวัติจีนสำเร็จ (พ.ศ.2454 - พ.ศ.2466)

นอกจากเซียวฮุดเสงจะมีบทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองท่ีเก่ียวข้องสัมพันธ์กับ 
การเมืองภายในเมืองจีนแล้ว เซียวฮุดเลงยังได้มืบทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองท่ีเก่ียว
ข้องกับกิจการภายในเมืองไทยอีกด้วย เน่ืองจากเซียวฮุดเสงเป็นคนเช้ือลาย “จีน” ท่ีเกิดและเติบโต 
รวมทังต้ังถ่ินฐานอยู่ภายในเมืองไทย และยังได้ออกหนังสือเป็นภาษาไทย ได้แก่ “หนังสือพิมพ์ 
จีนโนสยามวารศัพท์” และ “หนังสือพิมพ์ผดุงวิทยา’,

หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเลงย่อมท่ีจะต้องเผยแพร่ข่าวสารท่ีเก่ียวข้องกับ 
กิจการภายในเมืองไทย เพ่ือให้ “คนไทย” ได้รับทราบข้อมูลข่าวสารต่าง  ๆ เซ่นหนังสือพิมพ์ภาษา 
ไทยอ่ืนๆ  และการเผยแพร่ข่าวสารบางอย่างของหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเสงก็อาจ 
จะล่งผลต่อการเคล่ือนไหวทางการเมืองบางประการภายในเมืองไทย ซ่ึงอาจจะล่งผลต่อความไม่ 
ไว้วางใจของรัฐบาลไทยท่ีมืต่อตัวเซียวฮุดเสง นอกจากน้ันการเผยแพร่ข่าวสารในหนังสือพิมพ์ฉบับ 
ภาษาไทยของเซียวฮุดเสงก็อาจจะสะท้อนให้เห็นถึงบทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองของ 
เซียวฮุดเสงท่ีเก่ียวข้องกับกิจการภายในเมืองไทยได้อย่างชัดเจนย่ิงข้ึนอีกด้วย
4.1. เซียวฮุดเสงกับการไดรบเงินอุดหนุนหนังสิอพิมพ์จากรัฐบาลไทย

การท่ีหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเลงต้องรับเงินอุดหนุนจากรัฐบาลไทย เน่ืองจากหนังสือ 
พิมพ์ของเซียวฮุดเสงน้ันเม่ือเร่ืมออกมา ได้ทำในลักษณะของธุรกิจภายในครอบครัว แต่เม่ือเกิดมี 
การขยายตัวทางด้านธุรกิจทำให้หนังสือพิมพ์ของเขาต้องเขาสู่ระบบนายทุนมากข้ึน จึงทำให้ 
หนังสือพิมพ์ของเขาต้องประสบภาวะแดเคืองทางการเงิน การหารายได้แต่เพียงจากค่ารับแจ้ง 
ความขายสินค้าในหนังสือพิมพ์และการรับงานพิมพ์เอกสารหนังสือตลอดจนบริการด้านอ่ืน  ๆ ไม่ 
สามารถประกันความอยู่รอดของหนังสือพิมพ์ของเขาได้ หนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงจึงจำเป็นท่ี 
จะต้องมืแหล่งเงินทุนท่ีสนับสนุนอย่างแน่นอนจึงจะมืความม่ันคง และสามารถท่ีจะพิมพ์เผยแพร่ 
ต่อไปได้ ซ่ึงแหล่งเงินทุนท่ีสำคัญก็คือ การได้รับเงินอุดหนุนจากรัฐบาล (ซับสิดีย์) และประกอบกับ 
หนังสือพิมพ์และนักหนังสือพิมพ์Iนสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ น้ันนับว่ามืความสำคัญ 
และมือิทธิพลต่อสังคมไทยอย่างย่ิง โดยเฉพาะอิทธิพลด้านการปกครองประเทศ หนังสือพิมพ์จะมื 
การแสดงความคิดเห็นในการบริหารประเทศด้วยเสมอ ตังไนรายงานการประชุมเสนาบดี เม่ือวันท่ี 
1 กรกฎาคม ร.ศ.131 (พ.ศ.2455) เร่ือง ''หนังสือพิมพ์ของรัฐบาล’, ได้กล่าวถึงความสำคัญของ 
หนังสือพิมพ์ท่ีมืต่อประชาชนว่า "...เวลาน้ีชาวไทยเช่ือหนังสือพิมพ์อย่างปลาด เพราะฉน้ันรัฐบาล
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ควรยึดหนังลือพิมพ์เป็นอาวธคือใช้หนังสือพิมพ์ ให้สำหรับบรรยายความประสงค์ฃองรัฐบาล'’1จิ dé
รัฐบาลไทยจ ึง ต้องการให้เงินอุดหนุนแก่หนังลือพิมพ์เพื่อท่ีจะให้หนังลือพิมพ์ฉบับนั้นเป็นฝ่ายของ 
รัฐบาลท่ีจะเป็น “ปากเสียง” แทนรัฐบาล หรืออย่างน้อยท่ีสุดก็ให้อยู่ภายใต้การควบคุมของรัฐบาล 
ท่ีจะต้องเกรงใจรัฐบาลในการท่ีจะนำเสนอข่าวสารต่าง  ๆ เพราะถ้าขาดเงินอุดหนุนจากรัฐบาล 
หนังลือพิมพ์ก็จะประลบกับปัญหาการขาดแคลนเงินทุนในการพิมพ์หนังเอพิมพ์ออกจำหน่ายได้ 

หนังลือพิมพ์ของเซียวฮุดเลงก็เป็นหนังลือพิมพ์ฉบับหน่ึงท่ีรัฐบาลไทยคงจะต้องการท่ีจะ 
ควบคุมในการนำเสนอข่าวลารต่าง  ๆ เน่ืองจากหนังลือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงท้ังฉบับภาษๆไทยและ 
ภาษาจีนได้มีการเผยแพร่ข่าวสารเก่ียวกับเหตุการณ์การเมืองในเมืองจีนอยู่โดยตลอดตั้งแต่ 
หนังลือพิมพ์ออกมาจนกระท้ังการปฏิวัติจีนประสบความสำเร็จและยังคงเผยแพร่ข่าวสารความ 
เคล่ือนไหวทางการเมืองในจีนเรอยมา ซ่ึงรัฐบาลไทยอาจจะเกรงว่าถ้าไม่มืการควบคุมการเผยแพร่ 
ข่าวสารของหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงเลย ก็อาจจะทำให้การนำเสนอข่าวของหนังสือพิมพ์ของ 
เซียวฮุดเลงน้ันทำโดยไม่มืฃอบเขตจำกัดเน่ืองจากในขณะน้ันยังไม่มืกฎหมายเก่ียวกับการควบคุม 
การเผยแพร่ข่าวสาร ทำให้การเข้าไปเก่ียวข้องกับการเมืองภายในจีนเซียวฮุดเสงอาจจะก่อให้เกิด 
ผลกระทบต่อการเคล่ือนไหวต่าง  ๆ ภายในเมืองไทย รัฐบาลจึงต้องหาวิธีการท่ีจะควบคุมการเผย 
แพร่ข่าวสารของหนังสือพิมพ์ซ่ึงวิธีท่ีรัฐบาลใช้ในขณะน้ันก็คือ “การให้เงินอุดหนุน”

หลักฐานท่ีแสดงให้เห็นถึงการให้เงินอุดหนนต่อหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ของdé ร จ ิ

รัฐบาลน้ันก็คือเจ้าพระยายมราช เสนาบดีกระทรวงมหาดไทย ได้กราบบังคมทูลให้อุดหนุนหนังสือ 
พิมพ์ไทย และจีนโนสยามวารศัพท์ในวันท่ี 24 มกราคม ร.ศ.129 (พ.ศ.2453) และลมเด็จกรมหม่ืน 
จันทบุรืนฤนารถก็ได้ทรงรับลังให้ต้ังเบิกเงินอุดหนุนหนังลือพิมพ์น้ีในเงินพิเศษท่ีอยู่ในกระทรวง 
นครบาลปีละ 12,000 บาท จ่ายให้กับหนังสือพิมพ์ใทย ปีละ 8,000 บาท และให้หนังลือพิมพ์จีนโน 
สยามวารศัพท์ปีละ 4,000 บาท2 ซ่ึงพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวก็ทรงเห็นว่าหนังสือ 
พิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์น้ันควรจะได้รับเงินอุดหนุนเพ่ือให้สามารถดำเนินกิจการต่อไปได้3 โดย 
การให้เงินอุดหนุนหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ของรัฐบาลน้ัน มืข้อแม้ว่าจะต้องทำงานให้
รัฐบาลเป็นข้อแลกเปล่ียน โดยเซียวฮุดเสงจะต้องช่วยลืบความเคล่ือนไหวของชาวจีนและเมืองจีน 
ท่ีเก่ียวข้องกับเมืองไทยแล้วรายงานให้รัฐบาลไทยทราบด้วย4

1 หจช. ร.6 น. 2 5 /2 0  เร่ืองหนังสือพิมพ์ของรัฐบาล ลงวันท่ี 1 กรกฎาคม ร.ศ. 131.
2 หจช. ร.ธ บ.13 / 3 หนังสือเจ้าพระยายมราชกราบปังคมทูลพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ, ลงวันท่ี 

24 มกราคม ร.ศ. 129.
3 เร่ืองเดียวกัน, พระราชหัตถเลขาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเล้าเจ้าอยู่หัวถึงกรมหม่ืนจ้นทบุรีนกุนารท, 

ลงวันท่ี 25 มกราคม ร.ศ.129.
4 หจซ. ร.6 ม.3.1/19 หนังสือกราบปังคมทูลของเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 22 มิถุนายน ร.ศ.130.
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เชียวฮุดเสงก็ได้นำข่าวสารท่ีเก่ียวข้องกับการเคล่ือนไหวของซาวจีนและเมืองจีนมาราย 
งานต่อรัฐบาลไทยเพ่ือเป็นการตอบแทนเงินอุดหนุนอยู่เนือง  ๆ ตัวอย่างเช่น ในวันท่ี 17 มิถุนายน 
ร.ศ.130 เชียวธุดเสงได้ตัดหนังสือพิมพ์จีนท่ีออกในเมืองเข่ียงไฮ้มาให้ 2 ฉบับ แปลได้ความว่า ’'มี 
พ่อค้าจีนในกรุงเทพท่ีซ่ือ แต้ต้ีย้ง เป็นต้น ได้ร้องขอให้รัฐบาลปักก่ิงล่งเรือรบเข้ามาเพ่ือทำอำนาจ 
ขู่รัฐบาลสยาม โดยอ้างเหตุว่า รัฐบาลสยามได้กดข่ีพวกจีนในกรุงสยามมากข้ึน" ซ่ืงจากรายงาน 
ของเชียวธุดเลงนับว่าเป็นประโยชน์อย่างมากต่อรัฐบาลไทย เพราะการเรียกร้องของพ่อค้าจีนใน
การท่ีจะให้รัฐบาลจีนล่งเรือรบเข้ามาน้ันนับว่าเป็นอันตรายต่อไทยอย่างมาก ซ่ึงเม่ือเชียวฮุดเสงมา 
รายงานก็ทำให้รัฐบาลไทยทราบการเคล่ือนไหวของซาวจีนและจะได้หาทางป้องกันได้ทันท'วงที ซ่ึง 
เจ้าพระยายมราชก็ได้ให้เชียวฮุดเลงสืบความเคล่ือนไหวเรองน้ีต่อไป5 แต่ก็ไม่ปรากฏหลักฐานเก่ียว 
กับความเคล่ือนไหวในเร่ืองดังกล่าวอีก ถึงแม้รัฐบาลจีนจะมิได้มืการส่งเรือรบเข้ามาตามการราย 
งานข่าวชองเชียวฮุดเสงจรืง  ๆ แต่จากรายงานดังกล่าวของเชียวธุดเสงก็แสดงให้เห็นถึงการท่ีเชียว 
ฮฺดเลงต้องรายงานความเคล่ือนไหวของซาวจีนให้รัฐบาลไทยทราบเพ่ือเป็นการตอบแทนท่ีรัฐบาลจ 6â 63

ให้เงินอุดหนุนหนังสือพิมพ์ของเขา และยังแสดงให้เห็นว่าเชียวฮุดเสงเลือกข่าวท่ีจะนำมารายงาน 
ให้กับรัฐบาลไทย โดยจะรายงานความเคล่ือนไหวของฝ่ายตรงข้าม ดังจะเห็นได้ว่าข่าวท่ีเชียวฮุด 
เสงนำมารายงานน้ันเป็นความเคล่ือนไหวของแต้ต้ีย้ง ก็คือ จีนฮง (ย่ีกอฮง) ซ่ึงเป็นพ่อค้าจีนคน 
สำคัญท่ีให้การสนับลนุนรัฐบาลราชวงค้ชิงในช่วงก่อนท่ีจะเกิดการปฏิว้ติจีน6 และในช่วงท่ีเชียวฮุด 
เลงรายงานความเคล่ือนไหวของเขาก็เป็นช่วงก่อนการปฏิว่ติเดึอนตุลาคม ฉะน้ันจีนฮงก็ถือว่าอยู่ 
คนละฝ่ายกับเชียวฮุดเลงท่ีสนับลนุนขบวนการปฏิวัติของจีน

ดังน้ันการรายงานความเคล่ือนไหวของชาวจีนให้รัฐบาลไทยทราบของเชียวฮุดเลง นอก 
จากจะเป็นการปฏิบัติตามหน้าท่ีท่ีได้รับมอบหมายจากรัฐบาลไทยเพ่ือแลกเปล่ียนกับการได้รับเงิน 
อุดหนุนหนังสือพิมพ์แล้ว ยังเพ่ือให้รัฐบาลไทยมืความหวาดระแวงสงสัยในการกระทำของฝ่ายตรง 
ข้ามกับตนอีกด้วยว่าจะมืการร่วมมือกับรัฐบาลจีนเพ่ือทำการข่มขู่รัฐบาลไทย

นอกจากการรายงานเร่ืองดังกล่าวแล้ว ในวันท่ี 12 กันยายน ร.ศ.130 เชียวฮุดเสงยังได้นำ 
ใบปลิวภาษาจีนของชาวจีนแคะท่ีอาดัยอยู่ในเมืองไทยท่ีได้เท่ียวลักลอบแจกให้เจ้าของห้างร้าน 
ต่าง  ๆ เป็นจำนวนมาก ซ่ึงเน้ือหาของใบปลิวภาษาจีนน้ีน้ันเป็นเร่ืองการแจ้งให้ซาวจีนในเมืองไทย 
ให้เตรียมการให้พร้อมล่วงหน้า เน่ืองจากรัฐบาลจีนจะมีการเจริญพระราชไมตรีกับรัฐบาลไทยและ

5 เร่ืองเดียวกัน.
6 เร่ืองเดียวกัน.
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จะมีการตังกงสุลมาประจำในเมืองไทยแล้ว7 แต่เชียวอุดเสงไม่เช่ือว่าจะเกิดการต้ังกงสุลจีนประจำ 
เมืองไทยข้ึนจริงดังข้อความในใบปลิว แต่คาดว่าจะเป็นการแจกใบปลิวเพ่ือหลอกให้ชาวจีนมาเข้า 
ช่ือสนับลนุนการต้ังกงสุลมาก  ๆ เพ่ือ1จะเร่ียรายเงินมากกว่า8 ซ่ึงการท่ีเชียวฮุดเลงแสดงออกว่าไม่ 
เช่ือข้อความในใบปลิวน้ี ก็เพราะถ้ามืการเจริญพระราชไมตรีระหว่างเมืองจีนกับเมืองไทยและมี 
การตังกงสุลข้ึนจริง ก็เท่ากับว่า รัฐบาลจีนในขณะน้ันก็คือรัฐบาลราชวงด้ชิงจะประสบความ
สำเร็จในการท่ีจะเข้ามาปกป้องชาวจีนในเมืองไทย ซ่ึงจะทำให้ฝ่ายรัฐบาลราชวงคิชิงได้รับความ 
นิยมจากชาวจีนในเมืองไทยมากกว่าฝ่ายปฏิวํติ เชียวฮุดเสงจึงได้รายงานต่อรัฐบาลไทยว่าข้อ
ความในใบปลิวน้ีคงจะไม่เป็นความจริง เพ่ือแสดงให้เห็นว่าการต้ังกงสุลคงจะไม่เกิดข้ึนจริง เพ่ือช้ี 
ให้เห็นว่ารัฐบาลราชวงคัชิงน้ันไม่มืคักยภาพพอท่ีจะดำเนินการในเร่ืองดังกล่าวให้ประสบความ 
สำเร็จได้ ดังน้ันการแจกใบปลิวก็คงจะเป็นไปเพ่ือต้องการหลอกลวงให้ชาวจีนในเมืองไทยหลงเช่ือ 
จะได้ร่วมกันบริจาคเงินมากกว่า

การแสดงความเห็นดังกล่าวชองเชียวฮุดเลงยังเป็นไปเพ่ือไม่ให้รัฐบาลไทยคิดว่า '’ชาวจีน" 
ต้องการท่ีจะไปอยู่ใต้บังคับของกงสุลจีนแทนการอยู่ใต้บังคับของรัฐบาลไทย ซ่ึงอาจจะทำให้ 
รัฐบาลไทยเกิดความไม่ไว้วางใจต่อ “ชาวจีน" โดยล่วนรวม และการรายงานของเชียวฮุดเสงยังเป็น 
ไปเพ่ือให้รัฐบาลไทยเห็นว่าเชียวอุดเสงมิได้ให้การสนับสนุนการท่ีจะมืการต้ังกงสุลจีนดังกล่าว 
เน่ืองจากการจัดต้ังกงสุลจีนน้ันเป็นส่ิงท่ีรัฐบาลไทยในขณะน้ันไม่พึงปรารถนา เพราะจะทำให้ชาว 
จีนท่ีรัฐบาลไทยปกครองเช่นเดียวกับคนไทยมาโดยตลอด กลายเป็น “ชาวต่างชาติ” ท่ีจะต้องไปอยู่ 
ภายใต้บังคับของกงสุลของตน ซ่ึงจะก่อให้เกิดปัญหาในการปกครอง และการรายงานของ 
เชียวอุดเลงน้ันได้แสดงให้รัฐบาลไทยเห็นว่าใบปลิวดังกล่าวน้ันพิมพ์มาจากโรงพิมพ์คืหนำชินโป 
ซ่ึงเป็นหนังสือพิมพ์ฝ่ายรัฐบาลราชวงด้ชิง เพ่ือให้รัฐบาลไทยมีความหวาดระแวงสงสัยฝ่ายตรงข้ามdâ  <เ3

ของตน ดังน้ันจะเห็นได้ว่าการรายงานเก่ียวกับข้อความในใบปลิวดังกล่าวของเชียวอุดเลงเป็นไป 
เพ่ือปฎิบํติตามหน้าท่ีท่ีได้รับมอบหมายจากรัฐบาลไทย และเพ่ือแสดงให้เห็นถึงความบริสุทธ้ีใจ
ของตนท่ีมืต่อรัฐบาลไทย รวมถึงช้ีให้เห็นถึงการกระทำท่ีไม่หวังดีต่อรัฐบาลไทยของฝ่ายตรงกัน 
ข้ามกับตนอีกด้วย

การรายงานความเคล่ือนไหวของชาวจีนให้รัฐบาลไทยทราบของเชียวอุดเสงยังคงดำเนิน 
ต่อมาเม่ือภายหลังการจัดต้ังรัฐบาลลาธารณรัฐจีนแล้ว ทำให้ในไทยได้มืการจัดต้ัง “สโมสรรวมจีน 
ต่างประเทศ” (ฮ่ัวเค้ียวส่ินฮะอุนหวย) ในวันท่ี 25 สิงหาคม ร.ศ.131 (พ.ศ.2455) ซ่ึงมืบทบาท

7 หจช. ร.ธ น.25/12 คำแปลจากใบปลิวของล่าวก๊ิดหยู เร่ือง “แจ้งความให้เตรียมการล่วงน่าไว้,’ ลงวันท่ี
12 กันยายน ร.ศ.130.

8 รื่องเดียวกัน, หนังสือเซียวฮุดเสงกึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 13 กันยายน ร.ศ.130.
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เสม ือนผู้แทนซาวจีนโพ ้นทะเลในไทยในการต ิดต ่อก ับรัฐบาลสาธารณรัฐจีนน ั้น เซ ียวฮุดเสงก็ได ้ราย 
งานให ้เจ ้าพระยายมราชเห ็นถ ึงความสำค ัญ ขององค ์กรน ี้ จนทำให ้ม ืชาวจ ีนหลายคนต้องการท ี่จะ  
เป ็นผ ู้นำสมาคมแต ่ทว ่าไม ่เป ็นท ี่พอใจของสมาช ิกของสมาคม9 (ด ังได ้กล ่าวในบทที่แล ้ว) ซ ึ่งการราย 
งานในคร้ังน้ีอาจจะเพ่ือเป็นการช้ีแจงให้รัฐบาลไทยเห็นความบริสุทธ้ิใจของเขาว่า เขาไม่ได้ 
ต้องการท่ีจะเป็นผู้นำสมาคมแห่งน้ี มีคนจีนมากมายท่ีต้องการเป็น เพียงแต่ไม่เป ็นท่ีพอใจ ของ 
สมาชิก จึงทำให้เขา (ท่ีไม่ได้ต้องการจะเป็นผู้นำ เพราะในช่ือชาวจึนท่ีเขาแจ้งให้เจ ้าพระยายมราช 
ทราบว่าต้องการจะเป ็น ผู้นำน้ันไม่มีช่ือของเขา) ต้องยอมรับตำแหน่งผู้นำของสมาคม เพ ื่อเป ็นการ 
ทำความเข้าใจกับรัฐบาล ไม่ให้รัฐบาลเข้าใจตัวเขาผิด ว่าเขามีความต้องการเป็นผู้นำของชาวจีน 
คอยติดต่อกับรัฐบาลจีน และยังได้กล่าวให้รัฐบาลเห็นว่าการท่ีเขาได้เป็นสภานายกของสโมสรนี้
นัน เขาจะเป็นผู้คอยควบคุมมิให้ซาวจีนในเมืองไทยเอาใจออกห่างจากรัฐบาลไทยเพ่ือท่ีจะดึง
อำนาจรัฐบาลจีนเข้ามาแทรกแซงการปกครองซาวจีนในเมืองไทย ซ่ึงแสดงให้เห็นถึงความจงรัก
ภักดีท่ีเขามีต่อรัฐบาลไทยอีกด้วย

เซียวฮุดเสงก็ได้ปฏิยัติหน้าท่ีในการรายงานความเคล่ือนไหวของซาวจีนในเมืองไทยให้ 
รัฐบาลไทยทราบเร่ือยมา โดยในวันท่ี 19 กรกฎาคม ร.ศ.131 เม่ือเซียวฮุดเสงได้ทราบข่าวว่า 
“จีนฮง,’ จะโอนหุ้นของบริษัทเรือเมล์จีนสยามทุนจำกัดให้กับรัฐบาลกวางตุ้ง 74,000 หุ้น ซ่ึงรัฐบาล 
กวางตุ้งได้มีโทรเลขมาถามเซียวธุดเสงว่าควรจะรับโอนหุ้นตังกล่าวหรือไม่ เซียวฮุดเสงจึงได้มาราย 
งานต่อเจ้าพระยายมราช เสนาบดีกระทรวงนครบาลเก่ียวกับเร่ืองน้ี เจ้าพระยายมราชจึงได้ถาม 
เซียวฮุดเลงว่าจะแนะนำรัฐบาลกวางตุ้งว่าอย่างไร เซียวฮุดเลงได้ตอบว่า จะแนะนำไม่ให้รัฐบาล 
กวางตุ้งรับโอนหุ้นของจีนฮง โดยจะให้เหตุผลว่า หุ้นของบริษัทเรือเมล์จีนสยามน้ี ผู้ท่ีลงช่ือรับหุ้น 
น้ันไดให้เงินแล้วเพียง 4 ใน 10 กล่าวคือถ้าต้องจ่ายเงิน 10 บาท ผู้ท่ีเป็นเจ้าของหุ้นน้ันจะจ่ายแล้ว 
เพียง 4 บาทเท่าน้ัน ยังจะต้องให้อีก 6 บาท และเหตุผลอีกประการหน่ึงก็คือการเดินเรือของบริษัท 
น้ีก็ขาดทุนอยู่เสมอ ผู้ท่ีเป็นเจ้าของหุ้นจะต้องเพ่ืมเติมเงินให้ครบตามจำนวนท่ีได้ลงไว้ และบริษัท 
เรือเมล์จีนสยามน้ีเป็นบริษัทท่ีแข่งขันกับบริษัทเรือเมล์อ่ืน  ๆ ย่อมจะมีการบอยคอยเกิดข้ึนบ่อย 1ๆ0 
เพ่ือท่ีจะแสดงให้รัฐบาลกวางตุ้งเห็นว่าถ้ารัฐบาลกวางตุ้งรับโอนหุ้นของจีนฮงก็จะเป็นปัญหามาก 
กว่าท่ีจะได้รับผลประโยชน์รัฐบาลกวางตุ้งจะได้ไม่ยอมรับหุ้นชองจีนฮง

การตอบคำถามของเซียวธุดเลงน้ันเป็นการพยายามแสดงให้รัฐบาลไทยเห็นว่าเขามีความ 
บริลุทธ้ิใจและมีความต้ังใจดึต่อรัฐบาลไทย เห็นว่าผลประโยชน์ของรัฐบาลไทยเป็นส่ิงสำคัญ 
เพราะเซียวฮุดเสงยังได้ช้ีแจงให้เจ้าพระยายมราชทราบว่าการท่ีเขาจะแนะนำมิให้รัฐบาลกวางตุ้ง

9 หจซ. ร.ธ น.25 / 31 หนังสือของนายเซียวอุดเสง ถึงเจ้าพระยายมราซ, ลงวันท่ี 30 สิงหาคม ร.ศ. 131.
10หจช.ร.6 ม.3.1/19 หนังสือกราบบังคมทูลของเจ้าพระยายมราช,ลงวันที่2 0 กรกฎาคมร.ศ.131.
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รับโอนหุ้นของจีนฮงนัน เน ืองจากเขาเกรงว ่าเม ื่อบร ืษ ัทเร ือเมล ์จ ีนสยามกลายเป ็นของร ัฐบาลจ ีน
แล ้วจะลร ้างป ัญ หาให ้ก ับร ัฐบาลไทย และอาจจะเป ็นเหต ุให ้เก ิดการบาดหมางก ันระหว ่างร ัฐบาล6 3  9 as

ไท ยก ับ ร ัฐบ าลจ ีน โดยไม ่จำเป ็น  เพ ราะเห ต ุว ่าทางร ัฐบ าลกวางตุ้งเองก ็ไม ่ร ู้ถ ึงอ ุบ ายของจ ีน ฮง
เม ื่อ เห็นว่าซาวจีนมีน้ําใจยก หุ้นให้ ถ ้าจะไม รั่บไว้ก ็จะทำให้ชาวจีนที่อยู่ต่างประเทศเก ิดความน้อย 
ใจ ถ้าหุ้นรายนืถูกอายัดไว้อย่างหน่ึงอย่างใด ชาวจีนท่ีไม่รู้เร่ืองราวก็จะเข้าใจว ่า รัฐบาลไทยแกล้ง 
เน่ืองจากในขณะน้ันก็มีการกล่าวถึงเรองน้ีกันบ้างแล้ว11

การนำความเคล่ือนไหวดังกล่าวของจีนฮงมารายงานให้รัฐบาลไทยทราบของเซียวฮุดเสง 
นัน นอกจากจะปฏิบํติตามหน้าท่ีและเพ่ือแสดงให้เห็นความบ่รลุทธ๋ิใจฃองตัวเขาเองแล้ว ยังเป็นไป 
เพ่ือให้รัฐบาลไทยเห็นการกระทำท่ีมิได้มีเจตนาดีต่อรัฐบาลไทยของจีนฮง ท่ีจะทำให้รัฐบาลจีนเข้า 
แทรกแซงกิจการของซาวจีนท่ีดำเนินอยู่ในเมืองไทย เน่ืองจากจีนฮงถือว่าเป็น “คู่แข่ง” ของ 
เซียวฮุดเสง เพราะท้ังเซียวฮุดเสงและจีนฮงน้ันก็ต่างพยายามท่ีจะแสดงตนเป็น “ผู้นำ” ของชาวจีน 
ในกรุงเทพฯ ด้วยกันท้ังคู่ ดังจะเห็นได้จากเม่ือมี “ผู้แทน” จากเมืองจีนเดินทางเข้ามาในเมืองไทย 
ในช่วงท่ีชาวจีนมืความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันภายหลังจากท่ีมีการจัดต้ังรัฐบาลสาธารณรัฐจีนแล้ว 
นัน ท้ังเซียวฮุดเสงและจีนฮงต่างพยายามแสดงตนเป็น “ผู้นำ" ชาวจีนโดยการท่ีจะเป็น “ผู้แทน” 
ชาวจีนในเมืองไทยในการให้การต้อนรับ รวมถึงการประลานงานในการติดต่อระหว่าง “ผู้แทน” 
ชาวจีนกับซาวจีนในเมืองไทย

ล่ิงท่ีแสดงให้เห็นว่าการรายงานความเคล่ือนไหวของจีนฮงในคร้ังน้ีของเซียวธุดเลงเป็น 
การพยายามแสดงให้เห็นถึงการกระทำท่ีไม่ดีของจีนฮง ยังเห็นได้จากการท่ีเซียวธุดเลงได้มืการ 
แนะนำให้รัฐบาลไทยยึดทรัพย่สินของจีนอง โดยให้เหตุผลว่าจีนองเป็นหน้ีรัฐบาลไทยเป็นจำนวน 
มาก12 (หน้ีสินของจีนฮงน้ีอาจจะเกิดข้ึนเน่ืองมาจากการท่ีจีนองเป็นนายอากรบ่อนเบ้ีย หวยและ 
'ร่น ซ่ึงอาจจะส่งเงินให้กับรัฐบาลไทยไม่ครบกับจำนวนท่ีตนต้องจ่าย) เพ่ือเป็นการทำลายฐานะ 
ทางเศรษฐกิจของจีนอง จากการรายงานดังกล่าวของเซียวฮุดเลงก็ทำให้รัฐบาลไทยเกิดความ
สงลัยในการกระทำของจีนองว่าเหตุใดจึงนำหุ้นชองบรืษัทเรือเมล์จีนสยามท่ีดำเนินกิจการอยู่ใน 
เมืองไทยไปยกให้กับรัฐบาลจีน ซ่ึงเจ้าพระยายมราชได้ต้ังข้อลังเกตในการท่ีจีนองนำหุ้นไปยกให้ 
กับรัฐบาลจีนไว้ว่าคงจะเป็นเพราะบรืษัทน้ีเก่ียวข้องแก่ซาวจีนมา จีนองคงจะคิดดึงมือรัฐบาลจีน 
เข้ามาแทรกไว้ในบรืษัทด้วยอย่างหน่ึง หรืออีกอย่างหน่ึงก็คงจะเพ่ือหาความดีความชอบว่าเป็นผู้ท่ี

11 เร่ืองเดียวกัน, หนังลือนายเซียวฮุดเสงถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 3 0 สิงหาคม ร.ศ.131.
12 เร่ืองเดียวกัน, หนังลือกราบบังคมทูลของเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 20 กรกฎาคม ร.ศ.130.
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ได้อุดหนุนเมืองจีน ถ้าต่อไปภายหน้าเม่ือรัฐบาลจีนมืสัญญากบไทย บางทีก็จะได้มีตำแหน่งจาก 
รัฐบาลจีนในเมืองไทยได้บ้าง13

นอกจากนันการรายงานของเซียวฮุดเสงน้ียังล่งผลให้รัฐบาลไทยหาแนวทางท่ีจะควบคุม 
ฐานะทางเศรษฐกิจของจีนฮง เน่ืองจากการท่ีจีนฮงเป็นผใด้รับผลประโยชน์จาก รัฐบาลไทยในการ<15 ฟ dé

จัดเก็บอากรบ่อนเบีย หวยและท่ี!น แต่จีนฮงยังคงความเป็น ‘'ซาวจีน” ท่ียังมีถ่ินฐานและครอบครัว 
อยู่ในเมืองจีน ทำให้มีโอกาสท่ีจะเดินทางกลับไปอยู่อาจัยในเมืองจีน14 จึงทำให้รัฐบาลไทยมองว่า 
จีนฮงยังเป็น “ซาวต่างชาติ” จึงได้วางแนวทางเพ่ือป้องกันการท่ีจีนฮงจะกอบโกยผลประโยชน์จาก 
เมืองไทยแล้วนำกลับไปเมืองจีนว่า ต่อไปผู้ท่ีจะทำภาษีอากรน้ันไม่ควรจะเป็นคนชาติอ่ืน เพราะถึง 
จะโกงผลประโยชน์ของรัฐบาลแต่ก็ยังอยู่ในเมืองไทย ไม่นำผลประโยชน์ของไทยออกไปนอก
ประเทศ และสำหรับจีนฮงท่ีกระทรวงพระคลังได้ขอหลักฐานเป็นการประกันหน้ีสินท่ีมืกับรัฐบาล
ไทยไว้แล้วก็เป็นการดี เพราะถ้าจีนฮงเดินทางกลับเมืองจีน รัฐบาลไทยก็ไม่สูญเลียผลประโยชน์ 
จากหน้ีสินของจีนฮง15

ดังนันจะเห็นได้ว่าการรายงานความเคล่ือนไหวของชาวจีนในเมืองไทยของเซียวฮุดเสงให้ 
รัฐบาลไทยทราบในคร้ังน้ี นอกจากจะเป็นการปฎิปัติหน้าท่ีเซ่นเดียวกับทุกคร้ัง ยังเป็นการแสดงให้ 
เห็นถึงฐานะความสำคัญของเซียวฮุดเสงกับการเมืองภายในของจีน ท่ีแม้แต่จะมืชาวจีนในเมือง
ไทยโอนหุ้นให้กับรัฐบาลกวางตุ้ง รัฐบาลกวางตุ้งยังต้องมีโทรเลขมาขอคำแนะนำจากเซียวฮุดเสง 
ก่อน และยังเป็นการแสดงให้เห็นถึงความบริลุทธ้ิใจของเซียวฮุดเลงท่ีไม่คิดท่ีจะดึงรัฐบาลจีนให้เข้า 
มาแทรกแซงในกิจการต่าง  ๆ ของชาวจีนในเมืองไทย และยังทำให้รัฐบาลไทยเกิดความหวาด 
ระแวงและวางแนวทางท่ีจะควบคุมอิทธิพลของ “คู่แข่ง” ของเขาได้อีกด้วย

เม ื่อม ีการเคล ื่อนไหวเก ี่ยวก ับการออกหน ังส ือพ ิมพ ์ภาษาจ ีนฉบ ับใหม ่ช ื่อ “เท ียนฮั่นป ้อ” ซ่ึง 
ได ้เรมพิมพ์ออกเผยแพร่ต ั้งแต่ว ันที่ 27  ส ิงหาคม ร.ศ.131 (พ .ศ .2455)16 เซ ียวฮ ุดเลงก ็ได ้รายงานให ้ 
รัฐบาลไทยทราบ โดยพยายามชี้ให ้เห ็นว ่าหน ังส ือพ ิมพ ์ฉบ ับน ี้คงเป ็นหน ังส ือพ ิมพ ์ภาษาจีนท ี่จะม ื 
ความสำค ัญ ข ึ้นมา เน ื่องจากเป ็นหนังสือพ ิมพ ์อ ักษรจีนที่ใหญ ่ท ี่ล ุดในกรุงเทพฯ ในขณะนั้น และม  ี
บรรณาธิการเป ็นจำนวนมากถ ึง 4 -  5 คน และย ังได ้พยายามชี้ให ้ร ัฐบาลไทยเห ็นว ่าหน ังส ือพ ิมพ ์ 
ภาษาจ ีนฉบ ับใหม ่น ี้อาจสร ้างป ัญ หาให ้ก ับร ัฐบาลไทยได ้ โดยจะเห ็นได้จากการท ี่หน ังส ือพ ิมพ ์ฉบับ  
ใหม่น ี้ได ้ไปจดทะเบียนที่สถานทูตฝรั่งเศส และให ้คนไทยที่อยู่ในบ ังค ับฝรั่งเศสเป ็นผู้ร ับผ ิดชอบ

13 เร่ืองเดียวกัน.
14 เร่ืองเดียวกัน.
15 เร่ืองเดียวกัน.
16หจช.ร.6 นง.7 /3 2 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราซ,ลงวันที่1 4สิงหาคมร.ศ.131.



หนังสือพิมพ์,ฉปับนี เพือป้องกันมิให้อยู่ในข้อบังคับของกฎหมายไทย17 การท่ีหนังสือพิมพ์ฉบับน้ีอยู่ 
ภายใต้บังคับฝร่ังเศสนันทำให้รัฐบาลไทยไม่ลามารถท่ีจะควบคุมการเผยแพร่ข่าวสารของหนังสือ 
พิมพ์ฉบับน้ีได้อย่างเต็มท่ี

นอกจากนันเชียวฮุดเสงยังได้ช้ีแจงให้รัฐบาลไทยทราบว่าการมีหนังสือพิมพ์ภาษาจีนฉบับ 
ใหม่ฃึนมาก็อาจจะก่อให้เกิดการโต้เถียงกับหนังลือพิมพ์ของตน เน่ืองจากหนังสือพิมพ์ฉบับใหม่น้ัน 
เป็นของชาวจีนกลุ่มท่ีเป็นสมาชิกของ “เชียงหวย'’ โดยมีง่วนฮวดเสงเป็นผู้ท่ีลงทุนมากท่ีลุด ซ่ึงเป็น 
คนละกลุ่มกับเชียวฮุดเลง และเพ่ือแจ้งให้รัฐบาลทราบว่าหนังสือพิมพ์ของเขาในขณะน้ันกำลัง 
ประลบปัญหาหลายประการ ทังการขาดกำลังคนท่ีจะช่วยเขียนข่าว และมีต้วพิมพ์ไม่พอใช้ และตัว 
พิมพ์ทีมีอยู่ก็ลึกหรอจนเกือบไม่เห็นเลันอักษรแล้ว ทำให้ไม่ลามารถท่ีจะขยายหน้าหนังสือพิมพ์
ออกไปได้ และเม่ือมีหนังสือพิมพ์ภาษาจีนฉบับใหม่ออกมา เชียวฮุดเสงก็คิดว่าหนังสือพิมพ์ของตน 
ไม่ลามารถแข่งขันได้ จึงต้ังใจท่ีจะหยุดการพิมพ์ประมาณ 3 -4  เดือน แต่เน่ืองจากเขาสำนึกในเงิน 
อุดหนุนท่ีรัฐบาลได้จ่ายให้กับหนังสือพิมพ์ของเขา เชียวฮุดเสงจึงได้ตัดสินใจท่ีจะพิมพ์หนังสือพิมพ์ 
ออกจำหน่ายต่อไป18

การรายงานของเชียวฮุดเลงในเร่ืองหนังลือพิมพ์ภาษาจีนฉบับใหม่น้ี ก็เพ่ือจะให้รัฐบาล
ไทยได้ทราบถึงการเคล่ือนไหวของซาวจีนท่ีเป็นคนละกลุ่มกับฝ่ายของตน เพ่ือให้รัฐบาลไทยเกิด
ความสงลัยในหนังสือพิมพ์ภาษาจีนฉบับน้ัน ว่าทำไมต้องไปจดทะเบียนอยู่ในบังคับของต่างชาติ 
ไม่จดทะเบียนข้ึนกับรัฐบาลไทย ท้ังท่ีเป็นหนังสือพิมพ์ท่ีออกในเมืองไทย และเพ่ือท่ีจะให้รัฐบาล 
ไทยจะได้ติดตามความเคล่ือนไหวของหนังสือพิมพ์ฉบับน้ันอย่างใกล้ชิด และเพ่ือท่ีจะให้รัฐบาล
ไทยเกิดความเห็นใจหนังสือพิมพ์ของเขาประลบกับปัญหาต่าง  ๆ มากมาย แต่ก็จะพยายามพิมพ์ 
ออกจำหน่ายต่อไปเพ่ือแสดงให้เห็นว่าหนังสือพิมพ์ของเขาจะพยายามต่อ!กับหนังสือพิมพ์จีนท่ี 
ก่อต้ังข้ึนจากกลุ่มคนท่ีให้การสนับสนุนรัฐบาลจีน ซ่ึงก็เท่ากับหนังสือพิมพ์ของเขาจะทำการ “ต่อ!" 
กับหนังสือพิมพ์ฝ่ายรัฐบาลจีน เพ่ือเป็น “ปากเลียง" ให้กับรัฐบาลไทย เน่ืองจากหนังสือพิมพ์ของ 
เขาได้รับเงินอุดหนุนจากรัฐบาลไทย เพ่ือให้ชาวจีนในเมืองไทยมีความเข้าใจรัฐบาลไทย มิใช่ได้รับ 
ข่าวสารแต่จากฝ่ายรัฐบาลจีนเพียงฝ่ายเดียว

การแสดงตนของเชียวฮุดเลงในฐานะท่ีเป็น "ปากเสียง’’ ให้กับรัฐบาลไทย ยังเห็นได้จาก 
เม่ือหนังสือพิมพ์ “กงเอียะป้อ’, เมืองฮ่องกง ได้ลงข่าวหม่ินประมาทพระบรมเดชานุภาพของพระ 
มหากษัตริยํไทย ในหนังสือพิมพ์ฉบับวันท่ี 9 มิถุนายน พ.ศ.2457 ในเร่ือง “นักสนมของพระเจ้า 
แผ่นดินสยาม’, มีความว่า

17 หจช. ร.6 ม.3.1/19 หนังสือฃองนายเซียวฮุดเลงถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 30 สิงหาคม ร.ศ.131
18 เร่ืองเดียวกัน.
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พระเจ้าแผ่นดินสยามปัตยุบันน้ี มนีางสนมกำนันรวม ๗0 ŒT คน การมี 

ภรรยามากซึงเปนประเพณีของสมัยโบราณน้ัน ทุกวันน้ีต่างประเทศเขาได้ยกเลิก 
กันเสียเกือบหมดแล้ว เหลืออยู่แต่สยามประเทศเดียว หญิงรุ่น  ๆ สาว  ๆ ไม่ว่าฝน 
บุตร์ขุนนางหรือราษฎร ต้องเปนจอมเสียโดยมาก ประเทศยังมีความอ่อนแอต้ังอยู่ 
ในความอันตราย แต่ในพระราชตำหนักเต็มไปด้วยลาวสุรางค์นางบำเรอ ดังมีคำ 
โคลงของผู้มีซ่ือซ่ึงมีความว่า หญิงสยามไม่รู้จักทุกข์ถึงการเลียประเทศ จึงยังแล่น 
เรือเล่นในแม่น้ัาเจ้าพระยาเวลากลางคืนน้ัน คือเปนคำกล่าวเสียดสีพวกน้ีเอง19 
เม่ือรัฐบาลไทยได้ทราบข่าวท่ีลงในหนังสือพิมพ์ดังกล่าวก็มีความไม่พอใจและเห็นว่าการ 

นำเสนอข่าวดังกล่าวน้ันเป็นข่าวท่ีไม่มีมูลความจริง และทำให้เกิดความเส่ือมเลียต่อพระเกียรติยศ 
ของพระมหากษัตริย์ไทยอีกด้วย จึงให้เชียวฮุดเสงลงคำดัดค้านคำกล่าวน้ีในหนังสือพิมพ์ฉบับ 
ภาษาจีนชองเขาในกรุงเทพฯ และให้ส่งจดหมายไปต่อว่าคณะหนังสือพิมพ์กงเอียะปอท่ีเมือง 
ฮ่องกง เพ่ือให้ลงแก้ข่าวตามความเป็นจริงด้วย20 ซ่ึงเชียวฮุดเสงก็ได้ปฏิบํติตามส่ืงท่ีรัฐบาลไทยให้ 
ดำเนินการท้ังสองประการ โดยได้เขียนคำดัดค้านข่าวดังกล่าวลงในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนใน 
กรุงเทพฯ เพ่ือให้ซาวจีนในเมืองไทยเกิดความเข้าใจท่ีถูกต้องต่อสถาบันพระมหากษัตริย์ของไทย มิ 
ให้หลงเช่ือข่าวท่ีมาจากต่างประเทศ ดังความว่า

หนังสือพิมพ์ไซไก่กงเอ๊ียะปอฉบับวันท่ี ๙ เดือนน้ี ในภาคเบ็ดเตล็ดได้ลง 
ข่าวกรุงสยามเรองหน่ึงมีว่า พระเจ้าแผ่นดินสยามในรัชกาลน้ี ได้มืพระสนมถึง 
๗0 ŒT คน ข้างท้ายข่าวน้ันยังนำเอาคำโคลงของใครคนหน่ึงมาอ้าง เพ่ือประกอบ 
กับการในเร่ืองน้ันด้วย ท่ีจริงเปนเร่ืองท่ีไม่มีมูลเลยจักนิดเดียว ซาวเราท่ีมาอยู่ใน 
เมืองน้ี ย่อมทราบอยู่ด้วยกันแล้วว่า พระเจ้าแผ่นดินสยามในรัชกาลบ็ตยุบันน้ี ยัง 
ไม่มีพระอรรคมเหษี ท้ังพระองค์ไม่โปรดบุคคลท่ีประพฤติในทางเจ้าชู้อย่างย่ิง ข้อ 
ทูลลอองธุลืพระบาทข้างฝ่ายใน ก็ไม่มีจัตรีเลยจนคนเดียว เหตุใดจึงว่าพระองค์ 
ท่านมีพระสนมต้ัง ๗0 ๐ คน แลใช่แต่เท่าน้ัน ต้ังแต่ประเทศสยามได้มีพระราช 
พงษาวดารมาจนบัดน้ี ก็ยังไม่เคยมีพระเจ้าแผ่นดินพระองค์หน่ึงพระองค์ใด ท่ีมี 
พระสนมมากมายดังข่าวท่ีลงในหนังสือพิมพ์ฉบับน้ันเลย21

19 หจช. ร.ธ น.25/42 คำแปลหนังสือพิมพ์กงเอียะปอฮ่องกง วันท่ี 9 มิถุนายน พ.ศ.2457.
20 เร่ืองเดียวกัน, หนังสือเจ้าพระยายมราช ถึงพระยาบุรีนวราษฐ ราชเลขาธิการในพระองค์, ลงวันที 30

มิถุนายน พ.ศ.2457.
21 เร่ืองเดียวกัน, คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโปท่ีจะแก้ข่าวของหนังสือพิมพ์กงเอกปอ, ไม่ปรากฎ

วันท่ี.
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และเซียวฮุดเสงก็ได้มีจดหมายไปถึง ‘'วองยิวกวาง” ผู้ที,เขียนเรองดังกล่าวลงในหนังสือพิมพ์ 
กงเอียะป้อ ดังความในจดหมายว่า

ด้วยข้าพเจ้าอดหัวร่อไม่ได้ เม่ือได้เห็นข่าวในภาคเบ็ดเตล็ดอันจ่าน่าว่า 
“พระสนมของพระเจ้าแผ่นดินสยาม” ท่ีลงในหนังสือพิมพ์ของท่านฉบับวันท่ี ๙ 
เดือนนีนัน เพราะเปนเร่ืองท่ีไม่มีมูลแห่งความจริงแม่แต่ลักนิดเดียว ข้าพเจ้าเห็น 
ว่าเราเปนเพ่ือนหนังสือพิมพ์ด้วยกัน จึงกจ้าช้ีแจงมาให้ท่านทราบตามความท่ีเปน 
จรงว่า พระเจ้าแผ่นดินประเทศสยามในรัชกาลน้ีมีพระซนมายุย่างเข้ามัชฌิมไวย 
แล้ว แต่บังหาได้มีพระมเหษีไม่ ข้าทูลลอองพระบาทฝ่ายในก็ล้วนแต่ข้าราชการ 
เปนชายท้ังล้ิน อย่าว่าแต่พระสนมเลย ช้ันแต่นางกำนัลจะได้มีแต่ลักคนเดียวก็หา 
มิได้ ข้อน้ีเปนการซ่ึงชาวต่างประเทสท่ีได้เข้ามาอยู่ในประเทศสยามได้ทราบดีทูก 
คนแล้ว ท้ังพระเจ้าแผ่นดินสยามพระองค์น้ีทรงโปรดในการทหารมาก พระองค์ 
เองได้เปนผู้ต้ังกองเสือป่าท่ีภาษาอังกฤษเริยกว่าละเก๊าด (Wild Tiger Scouts)
น้ันข้ึน แลพระองค์ได้เสด็จดำรงตำแหน่งเปนนายกองใหญ่ของกองเสือปา เม่ือ 
เวลาว่างจากราชการพระองค์ก็เปนผู้ทรงนำกองเสือป่า ไปแกหัดวิธียุทธแลการ 
ลอดแนมนอกพระนครเสมอ เม่ือความจริงเปนดังน้ี ข่าวท่ีลงว่าพระองค์ได้มีพระ 
สนมต้ัง ๗๐๐ คนดังน้ัน จะไม่เปนเร่ืองท่ีน่าหัวร่ออย่างไรได้ แลใช่แต่เท่าน้ันต้ังแต่ 
ประเทศสยามได้มีพระราชพงษาวดารมาจนบัดน้ี ก็บังไม่เคยปรากฏว่ามีพระเจ้า 
แผ่นดินในรัชกาลได ได้มีจำนวนพระสนมมากมายดังข่าวในหนังสือพิมพ์ท่าน 
เลย ข้าพเจ้าเห็นว่าจีนกับสยามเปนประเทศท่ีใกล้เคียงกันมาก ท้ังประเทศสยาม 
มีคนจีนมาต้ังทำมาหากินมากกว่าประเทศอ่ืนหมด ข่าวท่ีท่านลงบังคลาดเคล่ือน 
ได้ถึงเพียงน้ี22
จะเห็นได้ว่า เซียวฮุดเลงได้แสดงให้รัฐบาลไทยเห็นว่าเขาเป็นฝ่ายรัฐบาลไทยท่ีเม่ือเกิด 

เร่ืองราวท่ีก่อให้เกิดความเล่ือมเลียแก่รัฐบาลไทย เซียวฮุดเลงก็จะทำหน้าท่ีในการเป็น “ปากเสียง” 
ให้กับรัฐบาลไทย ในการปกป้องช่ือเลียงเกียรติยศและช่วยสร้างความเข้าใจท่ีถูกต้องให้เกิดข้ึน

นอกจากการกระทำท่ีแสดงให้เห็นถึงการแสดงบทบาทของเซียวฮุดเสงในการเป็น “ปาก
เลียง" ให้กับรัฐบาลไทยแล้ว เซียวธุดเสงบังได้มีการแสดงความคิดเห็นเพ่ือแนะนำแนวทางในการ 
ดำเนินการของรัฐบาลไทยเพ่ือให้ซาวจีนในเมืองไทยเกิดความสำนึกในพระมหากรุณาธิคุณและมี 
ความจงรักกักดีต่อพระมหากษัตริยไทยและรัฐบาลไทยมากย่ิงข้ึน โดยการเสนอแนะในเร่ืองท่ีพระ 
บาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวจะพระราชทานเงินให้กับโรงพยาบาลจีน ซ่ึงพระองค์ได้ตังพระ

22 เร่ืองเดียวกัน, คาแปลจดหมายของเซียวฮุดเลงท่ีจะส่งไปให้หนังสือพิมพ์กงเอียะปอเมืองฮ่องกง
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ราชหฤทัยว่าจะพระราชทานเงินให้โรงพยาบาลจีนทุก  ๆ ปี แต่เซียวฮุดเสงเห็นว่าพระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้าฯ ยังไม่ควรท่ีจะพระราชทานเงินให้โดยทันที แต่ควรจะรอให้ชาวจีนท่ีเป็นหัวหน้าท้ัง
หมดลงซ่ือกันร้องขอพระมหากรุณาธิคุณอีกคร้ังหน่ึงก่อน จึงค่อยพระราชทานเงินเป็นรายปี เพราะ
การกระทำเซ่นน้ีจะทำให้ชาวจีนสำนึกในพระมหากรุณาธิคุณมากย่ิงข้ึนและรู้สึกโดยท้ัวถึงกัน23
และเชียวฮุดเลงยังได้แจ้งให้รัฐบาลไทยทราบว่าสำหรับการท่ีจะให้ซาวจีนร่วมลงซ่ือโดยพร้อม
เพรียงกันน้ัน เชียวฮดเสงจะเป็นผู้ใปดำเนินการกับทางฝ่ายซาวจีนเอง ซ่ึงจะทำให้รัฐบาลไทยได้รับ ' « 6ร่
ประโยชน์จากการดำเนินการในคร้ังน้ีของเชียวฮุดเสง เจ้าพระยายมราชก็เห็นว่าคำแนะนำของ
เชียวฮุดเสงน้ันจะก่อให้เกิดประโยชน์กับรัฐบาลไทย24 แสดงให้เห็นว่าเชียวฮุดเสงได้พยายามเสนอ 
ความคิดเห็นท่ีจะเป็นประโยชน์ให้แก่รัฐบาลไทย ซ่ึงอาจจะทำให้รัฐบาลไทยเห็นว่าเชียวฮุดเสงน้ัน 
เป็นผู้ท่ีเห็นว่าผลประโยชน์ของรัฐบาลไทยเป็นส่ิงท่ีสำคัญ โดยเชียวฮุดเสงจะช่วยดำเนินการทุกวิถี 
ทางเพ่ือให้เกิดข้ึนกับรัฐบาลไทย

การรายงานความเคล่ือนไหวให้กับรัฐบาลไทยของเชียวอุดเสงน้ัน นอกจากจะเป็นเร่ือง
ความเคล่ือนไหวของชาวจีนในเมืองไทยแล้ว เม่ือมีข่าวจากท่ีอ่ืนสํงมาถึงเชียวฮุดเลงซ่ึงอาจจะเป็น 
เร่ืองท่ีส่งผลกระทบต่อความสงบเรียบร้อยภายในเมืองไทย เชียวอุดเสงก็จะรายงานให้รัฐบาลไทย 
ทราบด้วย ดังเซ่น ในวันท่ี 5  เมษายน พ.ศ.2 4 5 6  เม่ือมืจดหมายจากซาวญวนท่ีอยู่ภายใต้การ 
ปกครองของฝร่ังเศสมาขอความช่วยเหลือจากเชียวฮุดเลง เน่ืองจากชาวญวนต้องการท่ีจะทำ
ลงคราม เพ่ือประกาศอิสรภาพจากฝร่ังเศส จึงขอให้เชียวฮุดเสงช่วยอำนวยความสะดวกและป้อง 
กันหากทหารหรืออาจุธยุทธภัณฑ์ของชาวญวนจะผ่านเข้ามาในเมืองไทย หรือถ้าจะมืสมาชิกของ 
สมาคมของเชียวฮุดเสงจะอาสาสมัครเข้าร่วมในกองทัพ ก็ฃอให้เชียวอุดเสงช่วยแนะนำให้กับซาว 
ญวนด้วย25 การท่ีชาวญวนได้มืจดหมายมาขอความช่วยเหลือจากเซียวฮุดเสงก็เน่ืองมาจากซาว
ญวนเห็นว่าเซียวอุดเลงเป็นผู้นำขบวนการปฏิวัติจีน หรือ "เก๊กเหม็ง” ในเมืองไทย จึงคิดว่า 
เซียวฮุดเสงน่าจะลามารถให้คำแนะนำและความช่วยเหลือในด้านต่าง  ๆ ได้ เชียวฮุดเสงจึงนำจด 
หมายน้ีไปรายงานให้รัฐบาลไทยทราบ26

การท่ีเชียวอุดเสงนำจดหมายของชาวญวนรายงานให้รัฐบาลไทยทราบน้ัน อาจจะเพ่ือ 
ป้องกันถ้าเกิดมีเหตุการณ์เก่ียวกับการทำลงครามของซาวญวนเกิดข้ึนจรีง รัฐบาลไทยท่ีเป็น
ประเทศข้างเคียงและมีสัญญาทางพระราชไมตรีกับฝร่ังเศสจะได้หาแนวทางในการป้องกันหรือ

23หจซ. ร.ธน.25/25หนังสือกราบบังคมทูลของเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 21 พฤษภาคม ร.ศ.131.
24 เร่ืองเดียวกัน.
25 หจช. ร.6 น.25/36 จดหมายของรัฐบาลช่ัวคราวของกองทัพทวงอิศระภาพประเทศญวนกลับคืน ถึง 

เซียวธุดเลง, ลงวันท่ี 5 เมษายน พ.ศ.2456.
26 รื่องเดียวกัน, หนังสือกราบบังคมทูลของเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 1 พฤษภาคม พ.ศ.2456.
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แนวทางในการดำเนินการกับกรณีดังกล่าวไว้ล่วงหน้า หรือการรายงานของเชียวฮุดเสงน้ีอาจจะ
เป็นไปเพ่ือให้รัฐบาลไทยเห็นถึงความสำคัญของเขา ว่าเขามีซ่ือเสียงเป็นท่ีรู้จักในฐานะท่ีเป็นผู้นำ 
ขบวนการปฏิว้ติจีน'ไนเมือง,ไทย แต่ในขณะเดียวกันก็เป็นการแสดงความบริสุทธ้ิใจของเขาท่ีมีต่อ 
รัฐบาลไทย ว่าเขามิได้คิดท่ีจะดำเนินการปฏิว้ตหรือให้ความช่วยเหลือเพ่ือการปฏิวัติในท่ีอ่ืน  ๆ จึง 
ได้นำจดหมายขอความช่วยเหลือฉบับน้ีมามอบให้กับรัฐบาลไทย เพ่ือให้รัฐบาลไทยเกิดความไว้
วางใจต่อเขา ว่าเขามิได้มีส่วนเก่ียวข้องกับการเคล่ือนไหวใด  ๆ ในคร้ังน้ี และเพ่ือให้รัฐบาลไทยหาI

ทางป้องกันการเคล่ือนไหวท่ีอาจจะเกิดข้ึนในเมืองไทย
นอกจากเซียวฮุดเลงจะได้รายงานความเคล่ือนไหวของซาวจีน โดยเฉพาะความเคล่ือน

ไหวของชาวจีนฝ่ายตรงข้ามของตน และได้แสดงบทบาทในการเป็น “ปากเสียง” เพ่ือปกป้องเกียรติ 
ยศและเสนอแนะการดำเนินการท่ีจะเกิดผลประโยชน์สูงสุดแก่รัฐบาลไทยแล้ว เซียวฮุดเสงยังได้
พยายามแสดงความบรืสุทธใจของเขาท่ีมีต่อรัฐบาลไทย เม่ือหนังสือพิมพ์ของเขานำเสนอข่าวใด  ๆ
ท่ีรุนแรงหรือคาดว่าจะทำให้รัฐบาลไทยไม่พอใจ เชียวฮุดเสงจะมีหนังสือเพ่ือขอโทษต่อรัฐบาล 
ไทยทันที ดังเช่น เม่ือหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารคัพท์ ฉบับวันท่ี 25 กรกฎาคม ร.ศ.130 ได้ลงบท 
ความเร่ือง “ถ่ีรอดตาช้าง’' ซ่ึงเป็นการสร้างความเสียหายให้แก่ราชการในกระทรวงนครบาล 
เซียวฮุดเลงก็ได้มีหนังสือไปขอโทษต่อเจ้าพระยายมราช เสนาบดีกระทรวงนครบาลว่า เขามีความ 
ตกใจเป็นอย่างมากเม่ือหลวงธรณีนรแบศร์ เจ้ากรมกองตระเวนแพนกจีนได้มาแจ้งกับเขาว่า 
หนังสือพิมพ์ของเขาได้ลงบทความท่ีก่อให้เกิดความเสียหายดังกล่าว เขาจึงได้เรียกหนังสือพิมพ์มา 
ตรวจแล้วพบเร่ืองดังกล่าว ก็รู้สึกสลดใจลงทันที จึงรีบไต่สวนเร่ืองราวดังกล่าวได้ความว่า นายศุฃผู้ 
ช่วยบรรณาธิการเป็นผู้ท่ีนำบทความดังกล่าวลงในหนังสือพิมพ์ เชียวฮุดเลงจึงได้ไล่นายศุฃออก
จากงานโดยทันที27

จากหนังสือของเชียวฮุดเสงแสดงให้เห็นว่า เชียวฮุดเสงมีความเกรงว่ารัฐบาลไทยจะเกิด 
ความไม่พอใจต่อหนังสือพิมพ์ของเขา ซ่ึงอาจจะเป็นเหตุให้กระทบกระเทือนต่อเงินอุดหนุนท่ี
รัฐบาลได้ให้หนังสือพิมพ์ของเขา เขาจึงได้แสดงความบรืสุทธ๋ึใจโดยมีหนังสือไปขอโทษ พร้อมกับ 
แสดงให้เห็นว่าเขาไม่มีส่วนเก่ียวข้องกับการนำเสนอบทความดังกล่าว เพราะเขายังไม่ทราบเลยว่า 
มีบทความดังกล่าวลงในหนังสือพิมพ์ จึงต้องมีการเรียกหนังสือพิมพ์มาตรวจลอบก่อน และเม่ือ 
ทราบว่าบทความดังกล่าวได้สร้างความเสียหายและรัฐบาลไทยมีความไม่พอใจเป็นอย่างมาก เขา 
ก็ได้แสดงความบริสุทธิไ,จโดยการไล่ผู้ท่ีนำบทความลงออกจากงาน เพ่ือให้รัฐบาลไทยเห็นว่าเขามิ 
ได้มีเจตนาท่ีจะสร้างความเสียหายให้เกิดข้ึนกับรัฐบาลหรือข้าราชการไทยเลยแม้แต่น้อย

‘ไ7 หจช. ร.6 น.25/10 หนังสือเซียวอุดเสงถึงเจ้าพระยๆยมราช, ลงวันท่ี 25 กรกฏาคม ร.ศ.130.
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จากเหตุการณ์ทังหมดข้างต้นแสดงให้เห็นว่าหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงได้ประสบปัญหา 

ทางด้านการเงินทำให้ต้องรับเงินอุดหนุนจากรัฐบาลไทย เชียวฮุดเสงจึงต้องมีหน้าท่ีท่ีจะต้องปฎิปัติ 
เพือเป็นการแลกเปล่ียนกับเงินอุดหนุนดังกล่าว โดยการรายงานความเคล่ือนไหวต่าง ■  ๆ ของซาว 
จีนให้รัฐบาลไทยทราบ ซ่ึงเชียวฮุดเลงก็ได้ปฎิบ้ติหน้าท่ีน้ีด้วยดี แต่การรายงานความเคล่ือนไหว 
ของชาวจีนของเซียวธุดเสงน้ันโดยส่วนมากจะเป็นการรายงานความเคล่ือนไหวของซาวจีนท่ีเป็น 
คนละฝ่ายกับเขา เพ่ีอให้รัฐบาลไทยให้ความสนใจและเกิดความสงสัยในการกระทำต่าง  ๆ ของ 
ฝ่ายตรงข้าม และจะเห็นได้ว่าเชียวฮุดเสงจะไม่ค่อยรายงานความเคล่ือนไหวชองฝ่ายของตน นอก 
เลียจากว่าเร่ืองน้ันเป็นเร่ืองท่ีมืความสำคัญ และรัฐบาลจะต้องทราบอยู่แล้ว ซ่ึงถ้าเขาไม่รายงาน 
ด้วยตัวเขาเองก็จะแสดงให้เห็นว่าเขาต้องการปกปิด เซียวฮุดเสงจึงได้รายงานเพ่ีอแสดงให้เห็น
ความบริลุทธ้ีใจของเขา ดังเช่นเร่ืองท่ีเขาได้รับตำแหน่งสภานายกของสโมสรรวมจีนต่างประเทศ
เพ่ีอแสดงให้รัฐบาลไทยเห็นว่าเขามิได้ต้องการรับตำแหน่งดังกล่าว แต่เป็นความต้องการของชาว 
จีน และการท่ีเขารับตำแหน่งน้ีก็คงจะดีกว่าจะให้ชาวจีนคนอ่ืน  ๆ ดำรงตำแหน่ง เพราะเขาจะช่วย 
ปกป้องผลประโยชน์ของรัฐบาลไทย และการแสดงความบรสุทธ้ิใจของเซียวฮุดเลงยังเห็นได้จาก
การมีหนังลือขอโทษรัฐบาลไทยโดยทันทีท่ีทราบว่าหนังสือพิมพ์ของเขาได้นำเสนอข่าวท่ีสร้าง 
ความเลียหายแก,รัฐบาลไทย นอกจากน้ันจากการได้รับเงินอุดหนุนจากรัฐบาลไทยยังทำให้เชียวฮุด 
เลงได้แสดงบทบาทในการเป็น “ปากเลียง” แทนรัฐบาลไทยในการคัดค้านข่าวท่ีสร้างความเลีย 
หายให้กับเกียรติยศของพระมหากษัตรยํใทยและเมืองไทย เพ่ีอท่ีจะสร้างความเข้าใจท่ีถูกต้องให้ 
เกิดข้ึน

จากบทบาทและการเคล่ือนไหวท้ังหมดของเชียวฮุดเสง ยังแสดงให้เห็นว่าเซียวธุดเสงได้ 
พยายามท่ีจะรักษาความสัมพันธ์ท่ีดีระหว่างตัวเขาเองกับรัฐบาลไทย เพ่ีอให้รัฐบาลไทยเห็นว่าเขา 
พร้อมท่ีจะให้ความช่วยเหลือรัฐบาลไทยในทุก  ๆ เร่ือง และมีความบริสุทธใจในการดำเนินการ 
ต่างๆ  จึงได้รายงานให้รัฐบาลไทยทราบ เพ่ีอท่ีจะให้รัฐบาลไทยมีความไว้วางใจในตัวเขา และเห็น 
ว่าเขาเป็น “พวกเดียว” กับรัฐบาลไทย หรออาจจะกล่าวได้ว่าจากบทบาทและการเคล่ือนไหวของ

A 3

เซียวฮุดเสงน้ันแสดงให้เห็นว่าเชียวฮุดเสงพยายามท่ีจะแสดงตนในฐานะท่ีเป็น “คนไทย” คนหน่ึงท่ี 
พร้อมท่ีจะช่วยเหลือและปกป้องซ่ือเสียงเกียรติยคฃองเมืองไทย
4.2. เชียวฮุดเสงกับกบฏ ร.ศ.130

นอกจากท่ีหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโปท่ีเป็นภาษาจีนจะลงบทความเพ่ีอสนับลนุนการ 
ปกครองตามระบอบลาธารณรัฐของจีนแล้ว หนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ท่ีออกเป็นภาษาไทย 
ยังได้ลงบทความเก่ียวกับการเมืองการปกครองของจีน ซ่ึงมีลักษณะยกย่องสนับสนุนการปกครอง 
สาธารณรัฐ เช่น ในกันท่ี 14 พฤศจิกายน ร.ศ.130 (พ.ศ. 2454) ได้ลงบทความเร่ืองการเปล่ียน 
แปลงการปกครองของจีน แสดงความยินดีท่ีพวกเก๊กเหม็งในประเทศจีนเปล่ียนแปลงการปกครอง
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เป็นระบอบสาธารณรัฐได้สำเร็จ และชักซวนให้ซาวจีนให้ฉลองโดยการหยุดงานเล้ียงฉลอง ตัดเปีย 
และชักธงเก๊กเหม็ง ซ่ึงซาวจีนได้กระทำตามจนเจ้าหน้าท่ีฝ่ายไทยต้องห้ามปราม เน่ืองจากเกรงจะ 
เกิดข้อพิพาท เน่ืองจากซาวจีนในไทยน้ันมีหลายกลุ่ม28

การลงบทความท่ีเก่ียวกับการปฏิวัติในจีนของหนังสือพิมพ็จีนโนสยามวารดัพท์ แม้ว่าแต่ 
เดิมจะมีจุดมุ่งหมายเพ่ือเผยแพร่แก่ชาวจีนด้วยกันเอง แต่การลงในหนังสือท่ีออกเป็นภาษาไทย
และจัดว่าเป็นหนังสือพิมพ์ท่ีมีผู้นำนิยมอ่านฉบับหน่ึงในขณะน้ัน ทำให้บทความดังกล่าวได้ล่งผล 
กระทบต่อซาวไทยท้ังโดยทางตรงและทางอ้อม โดยเฉพาะอย่างย่ิงการนำเสนอข่าวท่ีแสดงให้เห็น 
ถึงความสำเร็จของการปฎิว่ติจีนในหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสง เป็นเหตุให้ซาวไทยท่ีมีความสนใจ 
ทางด้านการเมืองเกิดความคิดเห็นเก่ียวกับชาวจีนท่ีแตกต่างกันเป็น 2 พวก คือพวกหน่ึงมืความรู้ 
สึกรังเกียจซาวจีนมากข้ึน มืความเห็นว่าชาวจีนจะนำภัยใหญ่หลวงทางการเมืองมาสู่เมืองไทย
ส่วนอีกพวกหน่ึงท่ีมืหัวก้าวหน้าได้เกิดความสนใจและความศรัทธาในผลงานของขบวนการปฏิวัติ 
ของซุนยัดเซน หรอท่ีเรียกว่า “เก๊กเหม็ง” และมืความคิดเห็นท่ีต้องการให้เมืองไทยดำเนินการ 
เปล่ียนแปลงการปกครองแบบจีนบ้าง29

โดยปรากฏว่าหลังการปฏิวัติเดือนตุลาคมของจีนสำเร็จลง ประมาณ 3 เดือน คณะทหาร 
และพลเรือนกลุ่มหน่ึงท่ีเรียกว่า "คณะ ร.ศ. 130" ก็ได้มืการวางแผนการท่ีจะก่อการปฏิวัติเปล่ียน 
แปลงการปกครองของไทยจากระบอบลมบูรณาญาสิทธิราชย์เป็นระบอบท่ีมืรัฐธรรมนูญเป็น 
กฎหมายสูงสุดของประเทศ แต่ว่ารัฐบาลของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวได้ทราบถึง 
แผนการในคร้ังน้ีก่อนที,คณะนายทหารและพลเรือนกลุ่มน้ีจะได้ดำเนินการ ความคิดในการปฏิวัติ 
ของคณะ ร.ศ. 130 จึงไม่ประสบความสำเร็จ แต่อย่างไรก็ตามเหตุการณ์น้ีก็ได้ส่งผลกระทบต่อแนว 
นโยบายของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้า ฯ ท่ีมีต่อซาวจีนในไทยเป็นอย่างมาก เพราะพระองค์ 
ทรงเช่ือม่ันอย่างเติมท่ีวาการคิดปฏิวัติคร้ังน้ีเป็นผลสะท้อนมาจากการปฏิวัติในจีน ซ่ึงส่วนหน่ึงก็ 
เกิดข้ึนจากการเผยแพร่ของเซียวฮุดเลงในหนังสือพิมพิจีนโนสยามวารดัพท์ของเซียวฮุดเลง ถึงแม้ 
ว่าจะไม่มีหลักฐานท่ีกล่าวถึงการสนับสนุนคณะ ร.ศ. 130 ให้ดำเนินการเปล่ียนแปลงการปกครอง 
ของไทยของเซียวฮุดเลง แต่ก็มืหลักฐานพอท่ีจะทำให้เช่ือได้ว่าการเผยแพร่เร่ืองราวต่าง  ๆ ท่ีปรากฎ 
ในหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงได้มือิทธิพลต่อแนวความคิดของคณะ ร.ศ. 130 อยู่ไม่น้อย

28 หจซ. ร.6 น.20.12/1 ข่าวตัดหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์วันที่ 14 พฤศจิกายน ร.ศ.130.
29 กรรภิรมย์ สุวรรณานนท์. "พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวกับการสร้างชาติไทย,' (วิทยา 

นิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต ภาควิชาประวัติศาสตร์บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2524) 1 
หน้า 85.
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หนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์น้ันนอกจากจะลงข่าวเก่ียวกับการปฏิวัติของจีนมากกว่า 

ฉบับอ่ืน30แล้ว ซ่ึงการลงข่าวการปฏิว่ติจีนของหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์น้ันก็คงเป็นท่ีรับ
ทราบกันท่ัวไปของคณะ ร.ศ. 130 เพราะปรากฏว่า เม่ือตอนท่ีรัฐบาลมีการจับกุมผู้ก่อการ 
ร.ศ. 130 ได้พบว่าท่ีบ้านของนายพันต่รหลวงวิฆเนศร์ประสิทธ้ิวิทย์ หน่ึงในผู้ก่อการน้ัน ได้พบลมุด 
รวบรวมข่าวตัดเฉพาะเร่ืองการปฏิวํติในเมืองจีน ปะกาวติดไว่ในสมุดหนา 47 หน้า31 และท่ีสำคัญ 
ก็คือ บทความจะเป็นการวิเคราะห์เหตุการณ์ท่ีลอดแทรกความสำคัญของทหารในฐานะเป็นผู้นำ 
ความสำเร็จให้กับการปฏิวัติของจีน ซ่ึงเท่ากับเป็นการเร่งเร้าความสำนึกในหมู่ทหาร ให้เห็นความ 
สำคัญของกลุ่มในฐานะเป็นผู้เปล่ียนแปลงสังคม ดังความตอนหน่ึงว่า

กบฏเก๊กเหม็งมิใช่เร่ืองน้อย...หากความสำเร็จเพราะทหารท่ีได้รับความ 
แกหัดอย่างฝร่ังและถืออาวุธอย่างใหม่หันเข้าข้างพวกเก๊กเหม็ง...แม้ราษฎรพล 
เมืองจะคิดประทุษร้ายมากมายอย่างไรก็พอต่อล้ได้ แต่ถ้าทหารอันเป็นอาวุธ
สำคัญของรัฐบาลประทุษร้ายข้ึนเองแล้ว ย่อมเป็นการยากท่ีจะปราบได้.. ,32 
หรือข่าวเร่ือง “ขบถในเมืองจีน” ก็ได้แสดงให้เห็นว่าการดำเนินการปฏิวัติจีนในคร้ังน้ีเป็น 

การดำเนินการของทหารท่ีหวังดีต่อประเทศชาติและประชาชน ดังความว่า
ทหารของเรา...พร้อมกันทำการคร้ังน้ีก็โดยไม่เหนแก่ชีวิตร์และเหนแก่ส่วน 

ตัว เพ่ือประสงค์จะให้ท่านท้ังหลายได้รับอำนาจแห่งความยุติธรรมให้พ้นจากการ 
กดข่ีของรัฐบาลอันเปนอยุติธรรม33
บทความดังกล่าวน้ีประกอบกับบทความอ่ืน  ๆ ท่ีลงในหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ 

ของเซียวฮุดเสง เช่น บทความเร่ือง "ควรมีต่อกัน" ซ่ึงเน้ือหาของบทความน้ีได้ช้ีปัญหาของระบบ 
ราชการท่ีข้าราชการยังคงประพฤติตนเป็นนายกดหัวราษฎร ท้ังๆ  ท่ีราษฎรเป็นผู้เลียภาษี และใน 
รูปหน่ึงของภาษีได้กลายมาเป็นเงินเดือนของข้าราชการ หากทว่าผลตอบแทนท่ีราษฎรได้รับจาก 
รัฐบาลและข้าราชการกลับไม่มีเลยน้ันได้กลายเป็นแรงกระตุ้นให้ทหารรู้ลีกว่าตนเป็นผู้ท่ีมีหน้าท่ีรับ 
ผิดชอบต่อบ้านเมือง ในฐานะเป็นผู้กินเงินเดือนจากภาษีอากรของราษฎร34 อาจจะมีส่วนกระตุ้น 
ให้กลุ่มทหารรู้สึกว่าในเมืองพวกตนได้รับเงินเดือนจากประชาชน ฉะน้ันเพ่ือเป็นการตอบแทน
ประชาชน พวกตนก็ควรจะมีส่วนในการสร้างความเจรืญก้าวหน้าให้กับบ้านเมือง และเห็นว่าทหาร 
เป็นกลุ่มที,มีกำลังและความสามารถท่ีจะก่อให้เกิดการเปล่ียนแปลงได้ ดังจะเห็นได้จากการท่ีกลุ่ม

30 หจช. ร.ธ น.20 / 1 ข่าวเบ็ดเตล็ดเก่ียวกับประเทศจีน
31 หจช. ร.6 บ.17 / 23 เร่ืองสมุดของกลาง 2 เล่ม .
32 หจซ. ร.6 น.20.12 / 1 ข่าวต้ดหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ ร.ศ. 130 ไม่ปรากฏกันที.
33 หจช. ร.ธ บ.17/23 รื่องสมุดของกลาง 2 เล่ม.
34หจซ.ร.ธน.17 / 6 คำให้การพลทหาร.
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คณะ ร.ศ . 1 3 0 ได้กล่าวว่า "...ถ้าทหารไมท่ำ แล้วใครมือเปล่าที่ไหนจะทำ. . . ,'3 5 ซ่ึงสะท้อนให้เห็นว่า 
ทหารได้ตระหนักถึงศักยภาพของตนในการที่จะเป็นผู้นำการเปลี่ยนแปลงมาสู่การเมืองของไทย

นอกจากนัน การเลือก ร.อ. ขุนทวยหาญพิทักษ์ (เหล็ง ศรจันทร์) เป็นผู้นำของคณะ ร.ศ. 
130 ก็เน่ืองจากมีคุณลมปติพ้องกับดร.ชุนยัดเชน ผู้นำการปฏิวัติจีน ก็คือการเป็นนายแพทย์ 
เหมือนกัน เพราะเช่ือว่าจะเป็นสิริมงคลและก่อให้เกิดความสำเร็จในการดำเนินการปฏิวัติ เซ่น 
เดียวกับการปฏิวัติจีน ซ่ึงแสดงให้เห็นว่าการปฏิวัติในจีนมีอิทธิพลต่อความคิดการปฏิวัติของผู้ก่อ 
การ ร.ศ. 13036 ซ่ึงส่วนหน่ึงก็เกิดจากบทบาทในการรายงานความเคล่ือนไหวของขบวนการปฏิวัติ 
จีนของหนังลือพิมพ์ของเชียวฮุดเสง

นอกจากหนังลือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์รองเชียวฮุดเสงจะลงข่าวเก่ียวกับการปฏิวัติใน 
จีนดังกล่าวแล้ว ยังได้ลงข่าวเก่ียวกับการกบฏในประเทศต่าง  ๆ เซ่น การจลาจลในโมร็อกโก กบฏ 
ในแอฟริกา กบฏในแอลเบเนีย กบฏในเยเมน เม็กซิโก และสเปน37 ซ่ึงในกรณีของสเปนน้ัน ได้มื 
การเสนอรายละเอียดเก่ียวกับการโจมตีกษัตริย์สเปนว่าพวกท่ีคิดต่อต้านพระราชาได้พากันกล่าว 
ว่าพระองค์เป็นผู้ "ชอบการสนุกเพลิดเพลินมากกว่าคิดถึงราชการบ้านเมือง"38 ซ่ึงอาจจะส่งผล 
กระทบถึงให้ผู้อ่านคิดได้ว่าเป็นการเปรียบเทียบกับพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ เน่ืองจากพระ 
องค์ก็ทรงโปรดกิจกรรมอ่ืน  ๆ นอกเหนือไปจากงานราชการหลายอย่าง ท้ังงานทางด้านอักษร
ศาสตร์ การแสดงละคร การเล่นซ้อมรบ และทรงชอบท่ีจะดำเนินกิจกรรมอยู่แต่ในพระราชฐานและ 
ในหมู่ช้าราชบริพารของพระองค์มากกว่าการเสด็จฯ ออกช้างนอก ซ่ึงเป็นส่ิงท่ีพระองค์ปฏิปติมาต้ัง 
แต่เม่ือคร้ังท่ียังทรงเป็นมกุฎราชกุมาร และคงจะเป็นส่ิงท่ีรับทราบกันโดยท้ัวไปในหมู่ทหารและ 
ประชาชน

หนังลือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ก็ยังได้ลงบทความท่ีสะท้อนให้เห็นถึงสภาพปัญหาทาง 
ด้านต่าง  ๆ ท่ีเกิดข้ึนในสังคมไทย ซ่ึงมีส่วน'ทำ'ให้คณะ ร.ศ. 130 ได้ตระหนักว่าการปกครองโดย 
ระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์น้ัน ไม่ได้ทำให้สภาพบ้านเมืองของไทยเจริญงอกงามข้ึน แต่กลับก่อ 
ให้เกิดปัญหาต่าง  ๆ มากมาย ซ่ึงรัฐบาลก็มิได้เช้ามาดำเนินการแก้ไขปัญหาเหล่าน้ี เช่น บทความ

35 ร.ต. เหรียญ ศรีจันทร์, และ ร.ต. เนตร พูนวิวัฒน์, ทบฏ ร.ศ. 130. พิมพ์คร้ังท่ี 3 (กรุงเทพฯ : คัมภีร ์
2519) , หน้า 26.

36 อัจฉราพร กมุทพิสมัย, “กบฏ ร.ศ.130 : ศึกษากรณีการปฏิรูปการปกครอง และกลุ่ม “ทหารใหม่” 
(วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต ภาควิชาประวัติศาสตร์บัณฑิตวิทยาลัย,จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย,
2524), หน้า 164.

37 เร่ืองเดียวกัน, หน้า 72.
38 จีนโนสยามวา?ศัพท์ เมษายน ร.ค. 130 , หน้า 4.
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เรอง "โรงบ่อนโรงเรียน"39 ซ่ึงได้เปรียบเทียบว่าโรงเรียนเป็นแหล่งผลิตคนดี โรงบ่อนเป็นแหล่งผลิต 
คนชั่ว แต่รัฐบาลกลับตั้งโรงบ่อนมากกว่าโรงเรียน เท่ากับว่ารัฐบาลต้องการสร้างพลเมืองชั่วมาก<43 <43

กว่าพลเมืองดี โดยเฉพาะอย่างย่ิงรัฐบาลไม่สามารถเลิกบ่อนได้เพราะเป็นแหล่งรายได้ท่ีสำคัญ
ปัญหาดังกล่าวน้ีเป็นประเด็นท่ียังอยู่ในจิตใจของกลุ่มทหารผู้คิดปฎิว่ติ โดยได้ถือเป็นข้อโจมตี 
รัฐบาลว่ามิได้เอาใจไล่พลเมืองของประเทศ ทำให้พลเมืองไทยกลายเป็นทรัพยากรท่ีขาดคุณภาพ40 
หรีอจะเป็นประเด็นในเรองปัญหาเศรษฐกิจและความทุกข์ยากของชาวนาท่ีรัฐบาลไม่ได้เข้าไปช่วย 
แก้ไขปัญหาในเร่ืองการทำนาไม่ได้ผล แต่กลับเข้าไปขูดรีดชาวนาด้วยการเก็บภาษีค่านา และภาษี 
อ่ืน รวมท้ังยังมืการข่มเหงรังแกชาวนาจากเจ้าหน้าท่ีของรัฐอีกด้วย41 ซ่ึงปัญหาเศรษฐกิจเหล่าน้ี มิ 
ได้ล่งผลกระทบเฉพาะชาวนาเท่าน้ัน เพราะเม่ือการทำนาไม่ได้ผล ก็ล่งผลกระทบกับประชาชนท้ัว 
ไป ท่ีต้องซ้ือข้าวเพ่ือบริโภคในอัตราท่ีแพงมากข้ึน

จากบทความต่าง  ๆ ที'ลงในหนังลือพิมพ์จีนโนสยามวารคัพท์น้ัน คงจะได้ล่งผลกระทบต่อ 
คณะ ร.ศ. 130 ให้รับทราบถึงปัญหาท่ีเมืองไทยกำลังประสบอยู่ ซ่ึงล้วนแล้วแต่เก่ียวข้องด้วยระบบ 
การปกครองของไทยท่ีมืพระมหากษัตริย์เป็นประมุขและหัวหน้ารัฐบาล แต่ในขณะน้ันพระมหา
กษัตริย์ให้ความสนใจส่วนใหญ่ในกิจกรรมส่วนพระองค์ เซ่น กิจกรรมเลือปา (ซ่ึงเป็นกิจกรรมท่ี 
ทหารรูลืกว่าพระองค์อัดต้ังข้ึนมาเพ่ือแข่งขันกับทหาร) และการแสดงละคร โดยไม่ได้แก้ไขปัญหา 
ต่างๆ  ในบ้านเมือง ท่ีประชาซนท้ัวไปกำลังได้รับความเดือดร้อนอยู่ในขณะน้ัน ทำให้คณะ ร.ศ. 130 
จึงได้มืการวางแผนการเพ่ือดำเนินการเปล่ียนแปลงการปกครอง แต่ถึงแม้ว่าความคิดของคณะ ร. 
ศ. 130 น้ีจะไม่ประสบความสำเร็จ เพราะได้ถูกอับกุมทันทีในวันท่ี 1 มีนาคม พ.ศ.245442 แต่ 
อย่างไรก็ตามก็ได้แสดงให้เห็นว่า การลงบทความในหนังลือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงได้มืล่วนต่อแนว 
ความคิดในการดำเนินการของคณะ ร.ศ. 130

เซียวฮุดเลงยังมืความสัมพันธ์เป็นอย่างดีกับผู้นำของคณะ ร.ศ. 130 ซ่ึงเห็นได้จากเม่ือ 
คณะ ร.ศ. 130 ถูกอับอยู่ในคุกต่างประเทศได้รับความทุกข์ทรมานจากการลงโทษอย่างหนัก โดยมี

39 ''โรงบ่อนกับโรงเรียน’’ จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 9 ธันวาคม ร.ศ.129.
40 ร.ต. เหรียญ ศรีจันทร์ และ ร.ต. เนตร พูนวิวัฒน์, กบฏ ร.ศ. 130. หน้า 69.
41 จีนโนสยามวารศัพท์ฉบบวันท่ี 2, 8, 14, 21 , 29 เมษายน ร.ศ. 130.
42 เก่ียวกับวันท่ีรัฐบาลจับกุมผู้ก่อการ คณะ ร.ศ. 130 น้ี แถมสุข นุ่มนนท์, ได้อธิบายไว้ไน ยังเติร์กรุ่น 

แรกกบฏ ร.ศ. 130 1หน้า 18 ว่า ... เร่ืองวันจับกุมคณะ ร.ศ. 130นี้ร.ต. เหรียญ ศรีจันทร์ และร.ต.เนตร พูน 
วิวัฒน์เขียนไว้ในหนังสือกบฏ ร.ศ. 130 ว่าเป็นวันท่ี 27 กุมภาพันธ์และหนังสืออ่ืนๆ เก่ียวกับ ร.ศ. 130 ก็บันทึก 
ทำนองเดียวกัน แต่เท่าท่ีตรวจสอบหลักฐานหลายฝ่าย ปรากฏว่า ในวันท่ี 28 และ 29 กุมภาพันธ์คณะ ร.ศ. 130 
ยังประชุมใหญ่กันอยู่ นอกจากน้ี จากบันทึกคำให้การของ ร.ต. กัด รัตนพันธุ สมาชิก ร.ศ. 130 บ่งซัดว่าถูกจับใน 
วันท่ี 1 มีนาคม.
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การแยกกลุ่มหนึ่งไปขังคุกมืด และอีกกลุ่มหนึ่งให้ทำงานอย่างหนักและอยู่รวมกับพวกที่เป็นโรค
เรื้อนและคนบ้า ทำให้คณะ ร.ศ. 130 ทนไม่ได้จึงแอบเขียนเล่าเรื้องราวของพวกตนฝากมาลง 
หนังสือพิมพ์ ซึ่งหนังลือพิมพ์ท่ีคณะ ร.ศ. 130 เลือกท่ีจะส่งร้ืองไปลงนั้นกิคือ "จีนโนสยามวาร 
ศัพท์" เน่ืองจากเชียวฮุดเสงมีความคุ้นเคยกับนายอุทัย เทพทัลดิน (หน่ึงในผู้นำของคณะ ร.ศ. 130) 
มาก่อนแล้ว และในขณะท่ี คณะ ร.ศ. 130 ติดคุกอยู่น้ัน เชียวฮุดเสงกิต้องพระราชอาญาเน ื่องจาก 
เขียนข่าวหม่ินประมาทเจ้านาย ซ่ึงกิคือ คดีหม่ินประมาทพระเจ้าบรมวงศัเธอ กรมหม่ืนสวัลด้ิวัฒน 
วิสิษฎ์ พระราชโอรส และดำรงตำแหน่งอธิบดีกรรมการศาลฎีกาอยู่ในขณะน้ัน43

เชียวฮุดเสงได้รับโทษคดีหม่ินประมาทเน่ืองจากการลงข่าวเร่ือง “ข้าขายเจ้า” ในจีนโน 
สยามวารศัพท์ ฉบับวันท่ี 21 พฤศจิกายน พ.ศ. 2455 ซ่ึงข่าวดังกล่าวน้ีเป็นการหม่ินประมาทอย่าง 
ร้ายแรงต่อพระเจ้าบรมวงษ์เธอ กรมหม่ืนลวัสด๋ึวัฒนวิสิษฏ์ พระองค์จึงฟ้องเชียวฮุดเสงในฐานะท่ี 
เป็นเจ้าของหนังลือพิมพ์และเป็นบรรณาธิการของหนังลือพิมพ์ ซ่ึงเชียวฮุดเสงได้ให้การปฏิเสธว่า 
ไม่ได้ทำผิด เพราะข้อความท่ีนำลงในข่าวดังกล่าวมิได้เล็งหมายถึงพระเจ้าบรมวงษ์เธอกรมหม่ืน
ลวัสด้ิฯ เลย และเป็นเร่ืองท่ีได้ยินมาจากบุคคลสนทนากัน จึงได้นำลงด้วยความบริสุทธิ'ใจ ตาม 
หน้าท่ีของหนังสือพิมพ์ มิได้มีเจตนาร้ายอย่างหน่ึงอย่างใดไม่ และในช่วงท่ีข่าวน้ีได้นำลงน้ัน
เชียวฮุดเลงกล่าวว่าเขาไม่สบายจึงไม่ได้ใปท่ีสำนักงานหนังลือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ จึงไม่ได้ 
ตรวจลอบก่อนนำลงพิมพ์

ในช้ันต้นเน่ืองจากเชียวฮุดเสงเป็นคนในบังคับอังกฤษ จึงได้ให้ศาลต่างประเทศพิจารณา 
ซ่ึงศาลเห็นว่าล่ิงท่ีเชียวฮุดเสงอ้างถึงน้ันเป็นเท็จท้ังหมด หรอบางทีจะมีจรงบ้างแต่เป็นส่วนท่ีไม่
สำคัญ ท้ังดูความคิดและกิริยาของเชียวฮุดเสงน้ันไม่มีท่ีจะผันผ่อนความผิดให้บรรเทาลงอย่างใด 
เลย และต่อมาเชียวฮุดเสงกิไม่ได้ทำอะไรท่ีจะผ่อนผันความผิดของตนให้เบาบางลง ลักษณะของ 
การหม่ินประมาทเซ่นน้ีเป็นการร้ายแรง ซ่ึงกระทำให้ประชาซนเส่ือมเสียความเช่ือถือในความม่ันคง 
บริสุทธ้ิฃองบุคคลท่ีจะต้องรับผิดชอบ ศาลต่างประเทศจึงได้ดัดสินให้เชียวฮุดเสงมีความผิดตาม 
กฎหมายลักษณะอาญา มาตรา 212 และ 100 ให้จำคุกเชียวฮุดเสงเป็นเวลาหน่ึงเดือน และให้ 
ปรับเป็นจำนวนเงิน 1,000 บาทด้วย ต่อมาท้ังฝ่ายพระเจ้าบรมวงศัเธอ กรมหม่ืนสวัสด้ีวัฒนํวิสิษฏ์ 
และเชียวฮดเสงได้มีการอุทธรณ์ต่อศาลอุทธรณ์ ซ่ึงศาลอุทธรณ์มีความเห็นว่าการนำเสนอข่าวดัง 
กล่าวของเชียวฮุดเสงน้ันมีอยู่ 3 ประการท่ีทำให้เป็นความผิดท่ีร้ายแรง กล่าวคือ

1.การหม่ินประมาทน้ีได้กระทำต่อพระราชโอรสในพระบาทลมเด็จพระเจ้าอยู่ทัว ซ่ึงเป็น 
ความผิดตามมาตรา 100 แห่งกฎหมายลักษณะอาญา และบัญญัติโทษไว้เป็นพิเศษให้จำคุกถึง 3 
ปี

"คำพิพากษาท่ี 269 ปี 2456" ไทย. วันท่ี 11 กรกฎาคม พ.ศ.2456.
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2. การที่เชียวฮุดเสงไม่ได้พยายามที่จะสืบสวนความจรง หรอไม่ได้แม้แต่จะสืบซื่อผู้ที่กล่าว 

นั้นให้แน่นอน จากการรับข่าวมาจากการเลื่องลือ
3. การหมนประมาทน้ี เป็นการร้ายแรงโดยกล่าวข้อความซ่ึงอาจจะทำให้คนทุกคนรู้ได้ง่าย 

ว่าข้อความในข่าวน้ันหมายถึงผู้ใด จึงทำให้คนบางคนคิดว่าข้ออ่ืน  ๆ ซ่ึงไม่จรงน้ันเป็นความจรงไป 
ด้วย

จากเหตุผลท้ัง 3 ประการน้ี จึงทำให้ศาลอุทธรณ์พิพากษาว่าให้จำคุกเชียวฮุดเสงมีกำหนด 
6 เดือน และให้ปรับเป็นเงิน 1,000 บาทด้วย44 จากความผิดในคดีหมนประมาทดังกล่าวทำให้ 
เชียวฮุดเลงได้รับโทษจำคุกและการท่ีเขาเป็นคนในบังคับอังกฤษน้ันก็ทำให้เชียวฮุดเสงต้องจำคุก 
อยู่ในคุกต่างประเทศเซ่นเดียวกันกับคณะผู้ก่อการ ร.ศ.130 ทำให้ได้เพมความใกล้ชิดสนิทสนม 
และความรักใคร่กับคณะ ร.ศ. 130 เพราะมีหัวประชาธิปไตยแท้เช่นเดียวกัน ซ่ึงคณะ ร.ศ. 130 ก็ 
ให้การยกย่องเชียวอุดเลงเป็นอย่างมาก โดยเรืยกว่า "อาจารย์"45 ซ่ึงเม่ือคณะ ร.ศ. 130 ล่งข่าวร้อง 
ทุกข์เร่ืองท่ีพวกตนถูกคุมขังในคุกมีดและถูกซังรวมกับคนเป็นโรคเร้ือนและคนบ้าไปลงหนังสือพิมพ์ 
จีนโนสยามวารคัพท์น้ัน ก็ได้รับความร่วมมือจากเชียวฮุดเสงเป็นอย่างดี ได้นำข่าวของคณะ ร.ศ.
130 ลงอย่างละเอียดลออ การลงเร่ืองราวดังกล่าวในหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารคัพท์น้ันก็ได้มี 
ส่วนช่วยทำให้คณะ ร.ศ. 130 พ้นจากการถูกลงโทษอย่างรุนแรงดังกล่าว

นอกจากความช่วยเหลือคณะ ร.ศ. 130 ในเร่ืองดังกล่าวของเชียวฮุดเลงแล้ว และจากการ 
ท่ีคณะ ร.ศ. 130 เป็นกลุ่มผู้มีการคืกษา เม่ืออยู่ในคุกจึงได้มีการเขียนเร่ืองราวต่าง  ๆไปลงหนังสือ 
พิมพ์เป็นงานอดิเรกยามว่าง หนังสือพิมพ์ท่ีได้ล่งเร่ืองไปลงติดต่อกันเป็นประจำ ก็คือ จีนโนสยาม 
วารศัพท์ และผดุงวิทยารายเดือน ของเชียวฮุดเสง และนอกจากความอัมพันธ์ท่ีคณะ ร.ศ. 130 มี 
ต่อเชียวธุดเลงแล้ว คณะ ร.ศ. 130 อังมีความสนิทสนมกับครอบครัวของเชียวฮุดเลงอีกด้วย โดย 
ภรรยาและบุตรสาว (ละม่อม สืบุญเรือง) ได้นำเคร่ืองอุปโภคบริโภคมาให้คณะ ร.ศ. 130 ในช่วงท่ี 
อยู่ในคุกเสมอ  ๆ มิได้ขาด ซ่ึงทำให้คณะ ร.ศ. 130 เหล่าน้ี นับถือครอบครัวของเชียวฮุดเลงเสมอ 
ด้วยครอบครัวท่ีเป็นญาติของตนตลอดมา46

จากการลงบทความท่ีมีอิทธิพลต่อแนวความคิดของคณะ ร.ศ. 130 และการมีความ 
อัมพันธ์ท่ีดีเสมอมาของเชียวฮุดเลงกับคณะ ร.ศ. 130 น้ัน ได้สร้างความหวาดระแวงของทางการ 
ไทยท่ีมีต่อเชียวฮุดเลงให้มีมากข้ึน โดยสมเด็จพระเจ้าบรมวงคัเธอกรมพระยาเทวะวงษ์วโรปการ
เสนาบดีกระทรวงการต่างประเทศ มีความเช่ือน้ันว่า เชียวฮุดเสงเป็นผู้มีอิทธิพลและอาจจะอยู่

44 เร่ืองเดียวก่น.
45 ร.ต.เหรียญ ศรีจันทร์ และ ร.ต. เนตร พูนวิวัฒน์, กบฏ ร.ศ. 130. หน้า 168.
45 เร่ืองเดียวก่น 1 หน้า 189 - 190.
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เบืองหลังการกบฏ,ในครังนี โดยเหตุผลท่ีทรงทำให้เช่ือม่ันน้ัน ก็เพราะหนังสือพิมฟัจีนโนสยามวาร 
ศัพท์'ของเชียวฮุดเสง'จะ'นำเสนอข่าวทีเกีย'วข้องกับกองทหารมากกว่าหนังลือพิมพ์ฉบับอ่ืน ตุ จึงทำ 
ให้นายทหารชอบอ่านหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเลงมากกว่าฉบับอ่ืนแล้ว เป็นซ่องทางท่ีคิดอุบายหา 
เรืองการปฏิว้ติในเมืองจีนมาเล่าซักนำให้ใจคนในเมืองไทยคิดกำเริบข้ึนอยู่ไม่ขาด47

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ก็ทรงมีพระราชดำริคล้อยตามเซ่นเดียวกันว่า การเผย 
แพร่ข่าวสารในหนังสือพิมพํจีนโนสยามวารศัพท์น้ันล่งผลต่อแนวความคิดของผู้ก่อการ ร.ศ.130 
จึงมีพระราชดำริ'ไห้เซียวฮุดเสงควรท่ี1จะแสดงความปริสุ'ทธ้ีไจ1ว่า การนำเสนอข่าวต่าง  ๆ ท่ีเก่ียวข้อง 
กับการปฏิว้ติจีนนันมิได้ต้องการท่ีจะให้เกิดการเคล่ือนไหวเพ่ือเปล่ียนแปลงการปกครองในเมือง 
ไทยตามอย่างเมืองจีน ดังน้ันจึงมืพระราชดำรัสให้เซียวอุดเสงนำเลนอข่าวเพ่ือเป็นการสร้างความ 
เข้าใจให้เกิดข้ึนกับชาวไทย ในการท่ีรัฐบาลไทยได้ดำเนินการจับกุมคณะผู้ก่อการ ร.ศ.13048 และ 
เพ่ือป้องกันไม่ให้ซาวไทยแตกต่ืนตกใจกับเหตุการณ์ดังกล่าว ซ่ึงเซียวฮุดเสงก็ได้นำเสนอข่าวตาม 
พระราชดำรัสของพระองค์ ทำให้พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงพอพระทัยมาก ดัง 
ปรากฎในพระราชหัตถเลขาถึงเจ้าพระยายมราช ในวันท่ี 3 มีนาคม ร.ศ.130 ว่า

วันน้ีได้อ่านหนังสือพิมพ็จีนโนฉบับลงวันท่ี 4 เดือนน้ี ว่าด้วยเร่ืองทหาร 
กำเริบตลอดเร่ืองแล้ว เปนท่ีพอใจอย่างย่ิง เห็นได้ว่าเซียวอุดเสงได้ต้ังใจทำการแก้ 
ตัวแลต้ังใจดีต่อรัฐบาล โดยพูดออกมาตรง  ๆ ไม่เข้าใครออกใคร เพราะในเวลาน้ี 
ได้สังเกตตามเลียงคนไทยโดยมากมักจะนิยมเช่ือถือถ้อยคำของเซียวอุดเสงท่ี 
กล่าวมาในเร่ืองเก๊กเหมงน้ันมาก จนถึงต้องได้รับความรำคาญอยู่จนทุกวันน้ี
ธรรมดาหนังสือพิมพ์ ถ้าพูดถึงการเซ่นน้ีกันตรง  ๆ ไม่เอียงไปทางฝ่ายใดฝ่ายหน่ึง 
แล้วก็เปนที่น่าฟัง...ฉันอยากจะให้เซียวฮุดเสงพูดในหนังสือพิมพ์เซ่นนี้อีก 
บ่อย .ๆ..เม่ือเห็นใจกันอยู่เซ่นน้ีแล้ว ถึงแม้ฉันต้องเลียเงินทองหรือส่ิงของในส่วน 
ตัวฉันเก้ือหนุน เปนการบำรุงน้ัาใจกันบ้างก็จะเปนท่ียินดีช่วยเหลือกันได้49 
จากพระราชหัตถเลขาของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ได้สะท้อนให้เห็นถึงว่าการเผย 

แพร่ความคิดต่าง  ๆ ของหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเลง เป็นท่ีเช่ือถือของ “ซาวไทย” ในขณะน้ันเป็น 
อย่างมาก โดยเฉพาะอย่างย่ิงเร่ืองท่ีเก่ียวข้องกับการปฏิวํติจีน เพราะฉะน้ันการนำเสนอข่าวท่ี

47 หจช. ร.6 บ.13.1/9 หนังลือลมเด็จฯ กรมพระยาเทวะวงษ์ฯ กราบบังคมทูลพระบาทลมเด็จพระมงกุฎ 
เกล้าฯ 1 ลงวันท่ี 8 กันยายน พ.ศ.2458.

48 เร่ืองเดียวกัน, พระราชหัตถเลขาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวถึงเจ้าพระยายมราช, ลง
วันท่ี 3 มีนาคม ร.ศ.130.

49 หจข. ร.6 บ.3.1 / 19 พระราชหัตถเลขาพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวถึงเจ้าพระยายม 
ราช, 6 มีนาคม ร.ศ. 130.
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สนบสนุนการกระทาของรัฐบาลในการจับทุมคณะ ร (3)  ๆ30 ก็จะช่วยสร้างความเข้าใจจับประซา 
ชนในการกระทำของรัฐบาล และ'ใม"ให้'ประชา'ซนต่ืนตระหนกจับข่าวลือต่างๆ  และแสดงให้เห็นว่า 
หนังสอพิมพจน,โนสยามวารสัพท์'ของเชียวฮุดเลงนันใด้รับ Cงินอุดหนุนจากรัฐบาลใทยจีงจำเป็นท่ี 
ต้องนำเสนอข่าวสารต่าง  ๆ เพ่ือให้การสนับสนุนการดำเนินการต่าง  ๆ ของรัฐบาลและก่อให้เกิดผล 
ดีจับรัฐบาล

นอกจากนันพระราชหัตณลขาของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ดังกล่าวยังทำให้เห็น 
ได้ว่าพ ระองค์ทรงตระหนักว่าการเผยแพร่ข่าวสารเก่ียวจับการปฏิวัติจีนของเชียๆฐุดเลงน้ันใด้มี 
ส่วนต่อแนวความคิดในการเคลือนไหวเพือเปล่ียนแปลงการปกครองของคณะ ร.ศ. 130 ดังจะเห็น 
ได้จากพระราชหัตถเลขาที่กล่าวว่าการนำเสนอข่าวของเชียวธุดเลงเก่ียวจับการจับทุมคณะ 
ร.ศ.130 ในครังนีนันเป็นการ “ทำการแก้ตัว" เน่ืองจากได้เคยนำเสนอข่าวการปฏิวัติจีนท่ีมืผลต่อ 
การเคลือนไหวดังกล่าว และการท่ีพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าข ทรงมืพระราชดำรีว่าการนำ 
เสนอข่าวในหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงเก่ียวจับการปฏิว่ติจีนมีผลต่อการเคล่ือนไหวของคณะ 
ร.ศ.130 ยังเห็นได้จากการท่ีพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ได้ทรงกล่าวในพระราชหัตถเลขาดัง 
กล่าวเปรียบเทียบให้เห็นว่าเมืองไทยจับเมืองจีนน้ันไม่เหมือนจัน ฉะน้ันการท่ีชาวไทยได้รับข่าวสาร 
เก่ียวจับการปฏิวัติในเมืองจีน ก็ไม่ควรคิดท่ีจะดำเนินการตามอย่าง โดยมืใจความ1ว่า

เพราะเมืองไทยไม่เหมือนเมืองจีน เมืองจีนมืเจ้าผู้ครองแผ่นดินแลมืขุน 
นางข้าราชการเปนคนชาติหน่ึง (เม่งจู) ราษฎรโดยมากเปนคนอิกชาติหน่ึง (จีน)
ถึงแม้จะเกิดการขบถข้ึนก็โดยราษฎรท่ีเปนจีนได้ถูกบีบค้ันกดข่ีด้วยอำนาจต่าง  ๆ
ซ่ึงอาจทนอยู่ไม่ได้ ด้วยความอยุติธรรมของผู้ปกครอง มืความลำเอียงในพวกที 
เปนชาติเดียวจับตัว จีนจึงต้องได้รับความเดือดร้อน ถึงจับต้องเปน'ขบถเพือ,จะ 
เปล่ียนแปลงผู้ปกครองแลแบบปกครอง แต่เม่ือถึงท่ีสุดได้เปล่ียนแปลงได้แล้วก็ยัง 
ไม่แลเห็นได้ว่าจะเปนศุฃไปได้อย่างไร...น่ีเมืองไทย มืราษฎรก็เปนคนไทย จนเจ้า 
แผ่นดินผู้ปกครองรักษาบ้านเมืองแลราษฎรก็เปนคนไทยด้วยกัน ไม่'ไช่เปนคนต่าง 
ชาติต่างภาษากับราษฎรพลเมืองท้ังหลายเหมือนอย่างเมืองจีนเลย50 
จากพระราชหัตถเลขาข้างต้นแสดงให้เห็นว่า พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวฯ 

ทรงเห็นว่าการนำเสนอข่าวการปฏิว้ติจีนในหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงซ่ึงมืเป็นจี''1นวนมวกกว่า 
หนังสือพิมพ์ฉบับอีน  ๆ นันมืผลต่อการเคลือน'ไหว,ของคณะ ร.ศ.130 จงได้ให้เชยวฮุดเลงแสดง 
ความบรีสทธใจของตนเองท่ีมืต่อรัฐบาลไทยว่ามิได้ต้องการนำเสนอข่าวเพ่ือท่ีจะยุยงให้เกิดการร d 9  ฯ

เคล่ือนไหวในเมืองไทยเช่นในเมืองจีน ดังความเช่ือของสมเด็จฯ กรมพระยาเทวะวงษ์วโรปการ โดย

50 เร่ืองเดียวกัน.



การ'นาเสนอขาวเพอเปนกๆร “แกตัว” กิบเหตุการณ์ทใด,เกดฃึน เพือให้ชาวไทยเข้าใจการกระทํๅ 
ของรัฐบาล ซ่ึงเชียวฮุดเสงก็ได้ปฎิปติตามโดยทับที ทำให้พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าฯ ทีความ 
พอพระราชหฤทัย,ในการกระทำของเชียาฮุดเสงเป็นอย่างมาท แม้ว่าจะไม่ทีหลักฐานเกียวกับเน้ือ 
หาของข่าวท1ไดนำเลนอ1ใน'หนังสอพิมพ์ของเชียวฮุดเสงเกียวกับเรืองราวดังกล่าQ แต่จากพระ 
ราชหัตถเลขาก็ได้แสดงให้เห็นว่า ข่าวท่ีนำเสนอน้ันจะต้องก่อให้เกิดผลดีกับรัฐบาลไทย อาจจะ 
ช่วยทาใหซาว1ไทย,ไดเขา'ใจถงค1วาม'จำเป็น'ทีรัฐบาลไทยต้องดำเนินการจับกุมผู้!า,อการ ร.ศ. 130
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ จึงมีพระราชประสงค์ท่ีจะให้เชียวฮุดเลงนำเสนอฃ่าาในลักษณะท่ี 
ช่วยสร้างภาพพจน์ท่ีดีให้กับรัฐบาลไทย “เซ่นน้ีบ่อย ”ๆ51
4.3. เรีเยวฮุดเสงกับฐานะนักหนังสิอพิมพ์ “ไทย"

ในฐานะทีเชียวฮุดเสงเป็นผู้ท่ีได้ใช้ชีวิตอยู่ในเมืองไทยและได้ออกหนังสือพิมพ์ฉบับภาบา 
ไทย ทำให้เชียวฮดเลงได้แสดงบทบาทและการเคล่ือนไหวในฐานะท่ีเป็นนักหนังสือพิมพ์ “ไทย'’จ <13

ด้วย โดยหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารค์พท์ของเชียวธุดเลงน้ันได้ทำหน้าท่ีไนการเผยแพร่ข่าวสารท้ัง 
ภายในและภายนอกเมืองไทยเพ่ีอให้ผู้อ่านซ่ึงส่วนใหญ่น่าจะเป็น “คนไทย" ได้รับทราบข่าวสารดัง 
กล่าว แต่ก่อนท่ีจะกล่าวถึงบทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองของเชียวฮุดเลงในฐานะนัก 
หนังสือพิมพ์ “ไทย” น้ัน จำเป็นท่ีจะต้องพิจารณาถึงความบกพร่องของหลักฐานของหนังสือพิมพ์ 
จีนโนสยามวารดัพท์ก่อน เน่ืองจากหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารดัพท์เท่าท่ีปรากฏหลักฐานอยู่ท่ีหอ 
สมุดแห่งชาติน้ันมีปัญหาไนเร่ืองของจำนวนท่ีมิได้ครบทุกฉบับและไนฉบับท่ีมืหลักฐานอยู่น้ันก็ยัง 
มีความบกพร่องในเร่ืองของการชำรุดของหนังสือพิมพ์ ซ่ึงทำให้บางครังไม่ลามารถท่ีจะจับใจความ 
ของข่าวท่ีนำเสนอในหนังสือพิมพ์ฉบับน้ัน  ๆ ได้ ดังน้ันจึงทำให้การศึกษาเก่ียวกับบทบาทและการ 
เคล่ือนไหวของเชียวฮุดเสงในฐานะนักหนังสือพิมพ์ “ไทย” ท่ีใช้หนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารดัพท์ 
เป็นหลักฐาน “หลัก” น้ัน ไม่สามารถท่ีจะทำได้อย่าง “ครบถ้วนลมบูรณ์"

แต่อย่างไรก็ตามจากหลักฐานท่ีปรากฏอยู่น้ันก็สามารถท่ีจะทำให้ศึกษาถึงแนวทางการนำ 
เสนอข่าวของหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารค์พท่ได้บ้าง ซ่ึงการเข้าใจถึงแนวทางของหนังสือพิมพ์ 
จีนโนสยามวารศัพท์น้ันก็จะช่วยสะท้อนให้เห็นถึงแนวความคิดและความสนใจ รวมไปถึงบทบาท 
และการเคล่ือนไหวของเชียวฮุดเลงท่ีมืต่อเร่ืองราวต่าง  ๆ ท่ีเกิดข้ึนในเมืองไทยในฐานะท่ีเขาเป็นทัง 
เจ้าของและบรรณาธิการของหนังสือพิมพ์ ว่าเขาได้ให้ความสำคัญหรอให้ความสนใจกับเรืองใด 
หรือส่ิงใดท่ีเกิดข้ึนในเมืองไทย จึงได้นำเสนอเร่ืองราวเหล่าน้ันออกมาในหนังสือพิมพ์ และการนำ 
เสนอเร่ืองราวต่าง  ๆ ของเขาออกมาในหนังสือพิมพ์น้ัน ก็อาจจะเพ่ีอต้องการส่ือให้เกิดการแก้ไข 
เปล่ียนแปลงอะไรบางอย่างภายในเมืองไทยเพ่ีอให้เกิดการพัฒนาเมืองไทยไปในทางที "ดี” ฃึน ซึง
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แสดงให้เห็นว่าเซียวฮุดเสงต้องการท่ีจะเข้าไปมีส่วนร่วมในการท่ีจะทำประโยชน์ให้กับเมืองไทยใน 
ฐานะท่ีเป็น “คนไทย” คนหน่ึง

4.3.1 เข่ยวฮุดเสงกับการนำเสนอข่าวเพื่อ“ประโยชน์"ของเมืองไทย
จากหลักฐานท่ีมีปรากฎของหนังลือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ของเซียวฮุดเลงน้ัน จะ 

ลังเกตเห็นได้ว่าในการนำเสนอข่าวท่ีเก่ียวข้องกับกิจการต่าง  ๆ ภายในเมืองไทยน้ัน หนังลือพิมพ์ 
จีนโนสยามวารศัพท์นันจะให้ความสำคัญกับการนำเสนอข่าวท่ีเป็น “ปัญหาของลังคมไทย” เป็น 
อย่างมาก ซึงปัญหาสังคมท่ีจะพบได้อยู่โดยตลอดในการนำเสนอของหนังลือพิมพ์จีนโนสยามวาร 
ศัพท์ ก็คือ “เรืองการพนัน” โดยการนำเสนอข่าวและบทความของหนังลือพิมพ็จีนโนสยามวารศัพท์ 
นันจะเป็นไปในลักษณะท่ีแสดงให้เห็นว่าการพนันเป็นส่ิงท่ีไม่ดี และเป็นส่ิงท่ีก่อให้เกิดปัญหาใน
ด้านอืน  ๆตามมา ซ่ึงไม่ควรจะให้มีอยู่ในเมืองไทย ดังเช่น ข่าวเรอง “ผลร้ายของการพนัน” ในฉบับ 
วันท่ี 13 ธันวาคม ร.ศ.129 มีความว่า

เม่ือพูดถึงการพนันแล้ว ใคร  ๆ คงทราบดีว่า ไม่เปนของท่ีบ้านเมือง 
ต้องการให้มีไว้ ถ้ายังมีอยู่ตราบใดก็เท่ากับมีส่ิงช่ัวร้ายทำอันตราย ทอนกำลังของ 
บ้านเมืองอยู่ตราบน้ัน ...ผลแห่งความช่ัวร้ายมีมากเหลือท่ีจะพรรณนา จะขอ 
อธิบายให้เหน ความช่ัวของการพนันเหล่าน้ัพอเปนสังเขป (๑)บ่อนไพ่จะย่อมทำ 
ให้คนขาดประโยชน์จากการชอบหากินโดยชอบธรรม ซ่ึงเปนกำลังวังชาของบ้าน 
เมืองแลเปนเหตุไห้เกิดอันตรายแก่ครอบครัวทรัพย์ลมปติ (๒)บ่อนปลาบ่อนไก่ก็ 
เหมือนกับบ่อนไพ' แต่เพ่ิมความช่ัวร้ายข้ึนอีกสำหน่ึง คือยุยงให้สัตว์เดียรัจฉานกัด 
ตีกันโดยปราศจากความเมตาปรานีนับอยู่ในถานทรมารสัตว์ แลเปนเคร่ืองก่อ
กรณีเหตุมีทะเลาะวิวาทกันในเซิงชนเนือง 5ๆ2
หรือในบทความท่ีต้องการแสดงให้เห็นว่าการพนันน้ันเป็นส่ิงท่ีทำให้ประชาซนพลเมืองของ 

เมืองไทยต้องประสบกับความทุกข์ยาก ในฉบับวันท่ี 5 กรกฎาคม พ.ศ.2456 ดังใจความว่า 
ส่ิงท่ีกระทำให้พลเมืองของท่านประพฤติการโจรกรรมมากข้ึนน้ันก็คือ 

หวยแลบ่อนเบ้ียต่างหาก ท่านไม่แลดูบ้างหรือ เม่ือคราวออกพรรษา แหม! น่า 
อเนดอนาถใจเลียน่ีเหลือแลน ซาวนา ซาวสวน ล้วนแต่เปนผู้แสวงหาเงินด้วย 
กำลังคือล้อุส่าห์กรากฝนทนแดดนับเวลาต้ังปี  ๆ จึงได้มีเงินร้อยหน่ึงช่ังหน่ึงได้ เออ 
เม่ือถึงคราวท่ีจะใช้จ่ายสิใช้แต่คราวเดียวก็หมดเสียแล้ว คือหมดไปด้วยการเล่น 
การพนันเช่นคิดดูก็ลลดใจเปนอย่างย่ิง53

“ผลร้ายของการพนัน,' จีนโนสยามวารศัพท์.วันท่ี 13 ธันวาคม ร.ศ.129.
“จะทรมานสัตว์” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 5 กรกฎาคม พ.ศ.2456.
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นอกจากหนังสือพิมใพนโนสยามวารศัพท์ของเชียวฮุดเลงจะได้พยายามนำเสนอให้เห็นว่า 

การพนันเป็นลิงทีไม่ดี เป็นส่ิงที,บ่อนทำลายประชาซนพลเมืองของเมืองไทย ซ่ึงอาจจะล่งผลไห้บ้าน 
เมืองไม่ได้รับการพัฒนาเท่าท่ีควรแล้ว หนังลือพิมพํจีนโนสยามวารศัพท์น้ันก็ยังไดให้ความสำคัญ 
ยับการเล่นการพนันของข้าราชการ เน่ืองจากหนังลือพิมพ็จีนโนสยามวารศัพท์มองว่าการเล่นการ 
พนันของเจ้าหน้าท่ีของรัฐบาล หรือ “ข้าราชการ”น้ันจะเป็นการบ่อนทำลายความเจริญก้าวหน้า 
ของบ้านเมืองได้มากกว่าการเล่นการพนันของราษฎร และอาจจะเป็นเพราะว่าข้าราชการน้ันเป็น 
“ตัวแทน” ของรัฐบาลซ่ึงควรจะเป็นผู้ท่ีช่วยสร้างสรรค็ส่ิงท่ีดี  ๆ และความเจริญก้าวหน้าให้ยับเมือง 
ไทย ควรจะเป็นผู้ชักนำในการเลิกเล่นการพนัน แต่ถ้าข้าราชการเล่นการพนันเสียเอง การท่ีจะ 
กระตุ้นให้ราษฎรเลิกเล่นการพนันน้ันก็คงจะเป็นส่ิงท่ีลำบากมากย่ิงข้ึน ซ่ึงการแสดงให้เห็นถึงความ 
ไม่พอใจท่ีมีต่อการเล่นการพนันของข้าราชการน้ันจะเห็นได้จากการนำเสนอข่าวในฉบับวันท่ี 
23 กรกฎาคม พ.ศ.2459 มีใจความว่า

การพนันในจังหวัดน้ีก็นับว่าชุกชุมอย่างเอกเหมือนยัน มีท้ังไพ่, น้ําเต้า ปู 
ปลา, โป ปัน แลคู่ค่ีหรือท่ีเรืยก'ว่าเบ้ียโบก เล่นยันอย่างสนุกสนานท่ัวไปในทุก 
ตำบล ท่ีบ้านหัวน่าข้าราชการมืยศบรรดาศักดิไม่านหน่ึงภรรยาท่านชอบลักเล่นอยู่ 
เสมอ... เห็นว่ามันไม่เปนการสมควรท่ีจะยอมให้ภรรยาประพฤติในส่ิงท่ีผิด 
กฎหมายเช่นน้ัน จึงเอามาขยาย'ไนท่ีน้ี เพ่ือความทราบถึงหูท่านผู้ปกครองจะได้ 
กำหราบปราบปราบให้เลิกเสียบ้าง ไม่ควรจะปล่อยให้รู้เองเปนเอง54 
จะเห็นได้ว่าแม้ว่าจะเป็นภรรยาของข้าราชการเป็นผู้เล่นก็ตามมิใช่ข้าราชการเล่นเอง 

หนังลือพิมพํจีนโนสยามวารศัพท์ก็ยังเห็นว่าไม่สมควรเป็นอย่างย่ิง และไม่ต้องการท่ีจะให้
ข้าราชการเล่นการพนันยังเห็นได้ชัดเจนจากบทความเร่ือง “ข้าราชการยับการพนัน'’ ในฉบับวันท่ี 
15 กุมภาพันธ์ พ.ศ.2465 ได้ซ้ีให้เห็นถึงผลร้ายท่ีจะเกิดยับเมืองไทยถ้าหากข้าราชการเล่นการพนัน 
ซ่ึงจะมีมากกว่าการท่ีราษฎรเล่นการพนัน ตังใจความว่า

การพนันไม่แต่เปนชีวิตของสามัญบางช้ัน แต่คงเปนชีวิตของข้าราชการ 
บางจำพวกโดยไม่มืเหตุอันน่าลงลัย...จริงอยู่ เราไม่ปฏิเสธเลยว่าเงินเปนส่ิง
ต้องการของคนท่ัวไป ทุกช้ัน แต่การหากินในเชิงน้ี สำหรับซนช้ันสามัญก็ทำเนา 
เถิด ส่วนข้าราชการน้ันอาจเกิดผลร้ายข้ึนหลายประการซ่ึงนอกจากความเส่ือม
ศักด้ิ อันผลร้ายน้ันจะมือย่างไรบ้างขอให้รำลึกถึงตัวอย่างท่ีเคยมีมาแล้วมากต่อ 
มาก ในเร่ืองท่ีข้าราชการกระทำความทุจริตข้ึนยับจำนวนเงินท่ีตนรักษาอยู่ และ 
สาเหตุท่ีเปนมูลบันดาลให้คิดการทุจริตเช่นน้ัน ก็มักสืบเน่ืองมาจากการพนันเปน 64

64 “ข่าวหัวเมือง เมืองลวรรคโลก" จีนโนสยามวา?ศัพท์. วันท่ี 23 กรกฎาคม พ.ศ.2459
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มากกว่ากรณีย์'อย่างอืน เหตุฉนันเม่ือในบัดน้ีได้ปรากฏข้ึนอย่างประจักษ์ว่  ๆ ได้มี 
คณะข้าราชการของบางกรมบางกระทรวง ได้แสดงความฝักใฝ่ในเรองการพนัน 
แล้วอย่างเปิดเผย ก็เปนเรืองทีเจ้าน่าทีซ้ันสูงจะต้องเอาใจสอดส่องดูบ้าง เพ่ือป้อง 
กันเหตุการณ์อันมิควรจะเปนไปเสียแต่ต้นมือ หรือเท่ากับกันไว้ดีกว่าแก้ กับจะได้ 
เปนทางระงับความยุ่งยากท้ังปวงอันอาจจะเกิดจากเหตุท่ีกล่าวมาแล้วน้ันด้วย55 
หรือในการนำเสนอข่าวเร่ือง “มหาดไทยท้ังห้าม” ในฉบับวันท่ี 19 ตุลาคม พ.ศ.2466 ข้ึง 

เกีย'วกับคำสังห้ามฃองกระทรวงมหาดไทยมิ'ให้'ข้าราชการของกระทรวงเล่นการ'พนันน้ัน ก็ได้กล่าว 
เป็นไปในทำนองเดียวกันกับบทความข้างต้นก็คือ การเล่นการพนันน้ันก็เป็นท่ีนิยมกันมากในหมู่ข้า 
ราชการ ซ่ึงเป็นปัญหาอย่างมากในการท่ีจะกระทำการปราบปรามของเจ้าหน้าท่ี และการพนันก็ 
อาจจะล่งผลให้ข้าราชการท่ีเล่นการพนันน้ันกระทำการทุจรืตในเรืองการยักยอกพระราชทรัพย์หรือ 
เงินในกองลาธารณะประโยชน์ใด  ๆ ท่ีตนมืหน้าท่ีรักษาอยู่ เป็นต้น56 จังน้ันจะเห็นได้ว่าหนังสือพิมพ์ 
จีนโนสยามวารจัพท์ของเซียวฮุดเสงน้ันมองว่าการพนันเป็นสิงท่ีไม่ดี เป็นส่ิงท่ีบ่อนทำลายความ
เจริญก้าวหน้าของบ้านเมือง และจะเป็นอันตรายต่อชาติบ้านเมืองมากย่ิงข้ึน หากผู้ท่ีเล่นการพนัน 
น้ันเป็นเจ้าหน้าท่ีของรัฐบาลเอง

แต่อย่างไรก็ตามแม้ว่าหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ของเซียวฮุดเลงจะได้โจมตีการ 
เล่นการพนันท่ียังคงมือยู่ในสังคมไทย เน่ืองจากรัฐบาลไทยยังมิได้ให้มืการเลิกการพนันอย่างเด็ด 
ขาด ข้ึงหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเลงก็ได้ตระหนักว่าเพราะเหตุใดรัฐบาลไทยจึงยังไม่สามารถท่ีห้าม 
ไม่ให้มีการเล่นการพนันไห้หมดล้ินไปจากสังคมไทยได้ และได้มืการนำเสนอเหตุผลของการท่ี 
รัฐบาลยังไม่สามารถดำเนินการจังกล่าวได้ลงในหนังสือพิมพ์ของเขาด้วย ซ่ึงก็อาจจะเป็นไปเพ่ือ 
การช่วยเป็นล่ือกลางในการทำความเข้าใจระหว่างรัฐบาลกับประชาซน เพ่ือให้ประชาชนเข้าใจว่าท่ี 
รัฐบาลยังมิได้ยกเลิกการพนันน้ัน มิใช่ว่ารัฐบาลต้องการท่ีจะสนับสนุนให้ประชาชนเล่นการพนัน 
แต่เป็นเพราะว่ารัฐบาลยังมีปัญหาในเร่ืองเงินรายได้ของรัฐบาลท่ีจะสูญเสียไปเป็นจำนวนมาก 
หากมีการยกเลิกการพนันท้ังหมด และรัฐบาลยังไม่สามารถท่ีจะหาเงินมาทดแทนรายได้ท่ีจะสูญ 
เสียไปจังกล่าวได้ และการขาดรายได้ไปเป็นจำนวนมากจากการยกเลิกการพนัน ก็อาจจะล่งผลถึง 
การท่ีจะพัฒนาเมืองไทยให้เจริญก้าวหน้าในด้านอ่ืน  ๆได้

หนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงได้นำเสนอเหตุผลท่ีรัฐบาลยังไม่ลามารถเลิกการพนันให้หมด 
ไปได้ จังเช่น การนำเสนอเร่ือง “การพนันเปนรากของความช่ัว” ในฉบับวันท่ี 25 พฤศจิกายน 
ร.ศ.129 ท่ีได้กล่าวแสดงให้เห็นถึงความเข้าใจรัฐบาลท่ียังไม่ลามารถยกเลิกการพนันได้ว่า “...จะ

55 “ข้าราชการกับการพนัน” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 15 กุมภาพันธ์พ.ศ.2465.
“มหาดไทยส่ังห้าม” จีนโนสยามวารศัพท์ วันท่ี 19 ตุลาคม พ.ศ.2466.56
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ว่าถึงรัฐบาลทียังคงให้มีบ่อนก็คงไม่ได้เพราะการเปิดบ่อนได้เงินเข้าคลังมากจะเลิททันทีคงไม่ได้คง 
ต้องค่อย  ๆ เลิก...”57 หรอการนำเสนอข่าวในฉบับวันท่ี 12 กุมภาพันธ์พ.ศ.2458 เพ่ือเป็นการช้ีแจง 
ของเสนาบดีกระทรวงพระคลังมหาสมบัติเก่ียวยับการท่ี รัฐบาลยังไม่ยกเลิกการพนันเพ่ือแสดงให้ 
เห็นว่ารัฐบาลมีความตังใจท่ีจะยกเลิกการพนัน แต่ยังทำไม่ได้เพราะจะกระทบกระเทือนถึงรายได้ 
ของแผ่นดิน58 หรือในบทความเร่ือง “ปัณหาบำรุงชาติของพลเมืองคนหน่ึง” ในฉบับวันท่ี 8 
ธันวาคม พ.ศ.2457 ก็เป็นการแสดงให้ว่ารัฐบาลต้องสูญเสียเงินเป็นจำนวนมากหากจะยกเลิก 
การพนันในทันที แต่รัฐบาลก็ได้พยายามดำเนินการเลิกการพนันไปมากแล้ว ตังมี,ใจความ1ว่า 

เงินอากรท่ีรัฐบาลได้จากบ่อนเบ้ียแลหวยปีหน่ึงประมาณ ๖ ล้านคร่ึงกว่า 
ก็เปนจำนวนไม่ใช่น้อย แต่ความแท้จรืงรัฐบาลแห่งพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว 
ของเราก็มุ่งหมายจะเลิกบ่อนเสียทีเดียว เพ่ือนำอาณาประชาราษฎร ให้ประกอบ 
การทำมาหากินด้วยวิธีกสิกรรม, พนิชการ แลหัตถกรรม จะได้บังเกิดความลม 
บูรณม่ังค่ังเปนกำลังแก่บ้านเมืองจริง  ๆจึงได้เลิกบ่อนเบ้ียหัวเมืองหมดส้ินแล้ว ยัง 
อยู่แต่ในกรุงเทพฯ เท่าน้ัน เพราะจะทำโครมครามเลิกลงเสียท้ังหมดแล้ว ก็จะหา 
รายได้ทางอ่ืนมาแทนไม่ค่อยได้59
แสดงให้เห็นว่าหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงได้แสดงบทบาทเป็นส่ือกลางระหว่างรัฐบาล 

ยับประชาชน เพ่ือสร้างความเข้าใจยับประชาชนว่ารัฐบาลมิได้ต้องการท่ีจะส่งเสริมให้มืสิงท่ีไม่ดี 
เช่นการพนันอยู่ในลังคมไทย เพียงแต่ว่าในขณะน้ันรัฐบาลยังไม่พร้อมในการท่ีจะเลิกการพนันให้ 
หมดส้ินไป เพราะการเลิกการพนันน้ันมีผลอย่างมากต่อรายได้ของรัฐบาล ซ่ึงอาจจะสะท้อนให้เห็น 
ว่าการนำเสนอข่าวในลักษณะตังกล่าวของหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงน้ันมิได้กระทำการโจมตี 
รัฐบาลท่ียังคงให้มืการพนัน ซ่ึงเป็นส้ิงท่ีหนังสือพิมพ์ของเขาได้นำเสนอให้เห็นอยู่ตลอดเวลาว่าเป็น 
ส่ืงท่ีไม่ดี บ่อนทำลายความเจริญก้าวหน้าของประชาซนและบ้านเมือง และไม่ควรจะให้มือยู่ใน 
เมืองไทยต่อไป แต่การนำเสนอเร่ืองราวของการพนันของหนังสือพิมพ์ของเขานันจะเป็นไปใน 
ลักษณะของการประนีประนอมยับรัฐบาล กล่าวคือ เป็นการนำเสนอท่ีซีให้เห็นสิงไม่ดีต่าง  ๆ ทีเกิด 
ข้ึนจากการพนัน เพ่ือให้ผู้ท่ีอยู่ในเมืองไทย โดยเฉพาะ “คนไทย” ไม่เล่นการพนัน แต่ในขณะเดียว 
ยันก็ช้ีให้เห็นว่าแม้ว่ารัฐบาลจะยังคงให้มีการพนันอยู่ก็มิใช่ว่ารัฐบาลจะไม่ตระหนักถึงผลเลียท่ีเกิด 
จากการพนัน เพียงแต่รัฐบาลยังไม่สามารถท่ีจะดำเนินการเลิกการพนันให้หมดสินไปได้ เพราะจะ 
ล่งผลกระทบต่อการพัฒนาประเทศในด้านอ่ืน  ๆ อีกหลายประการตามมา เน่ืองจากการขาดรายได้

57 “การพนันฝนรากของความชั่ว” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 25 พ:]ศจีกายน ร.ศ.129.
58 “ปอนเบ้ียถ่ัวโป" จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 12 กุมภาพันธ์พ.ศ.2458.
59 “ปัณหาบำรุงชาติของพลเมืองคนหน่ึง" จีนโนสยามวารศัพท์ วันที 8 ธันวาคม พ.ศ.2457.
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จากการพนันของรัฐบาล และได้พยายามช้ีให้เห็นว่ารัฐบาลก็ได้มีความพยายามในการเลิกการ
พนันไปเป็นจำนวนมากแล้วท่ีเหลืออยู่น้ีเป็นเพียงจำนวนเล็กน้อยเท่าน้ัน ซ่ึงการนำเสนอข่าวท่ี 
แสดงให้เห็นถึงลักษณะการประนีประนอมกับรัฐบาลดังกล่าวน้ี อาจจะเกิดข้ึนเน่ืองจากการท่ี
หนังลือพิมพ์ซองเชียวฮุดเสงได้รับเงินอุดหนุนจากรัฐบาล จึงทำให้หนังลือพิมพ์ของเซาต้องทำหน้า 
ท่ีในการเป็น "ปากเสียง” ให้กับรัฐบาล ช่วยทำให้ประชาชนเข้าใจถึงการดำเนินการซองรัฐบาล

เม่ือหนังลือพิมพ์ซองเชียวฮุดเสงได้ตระหนักถึงปัญหาท่ีทำให้รัฐบาลไทยไม่สามารถท่ีจะ 
เลิกการพนันให้หมดส้ินไปได้ดังกล่าว แต่หนังลือพิมพ์ซองเขาก็ยังคงต้องการท่ีจะให้รัฐบาลไทยยก 
เลิกการพนันทำให้หนังลือพิมพ์ซองเชียวฮุดเสงจึงได้แสดงบทบาทในการเสนอแนะรัฐบาลถึงวิธี 
การท่ีแก้ไขปัญหาท่ีทำให้ไม่สามารถเลิกการพนันได้ ก็คือการเสนอแนะการหารายได้ทดแทนราย 
ได้ท่ีจะต้องสูญเสียไปหากเลิกการพนัน เพราะล้ารัฐบาลมีแหล่งรายได้ใหม่แล้วก็จะทำให้รัฐบาล 
สามารถท่ีจะเลิกการพนันได้อย่างส้ินเชิง ดังเช่น บทความในกันท่ี 8 ธันวาคม พ.ศ.2457 มีใจความ 
ว่า

แม้จะเลิกบ่อนเบ้ียเสียท้ังหมด แลมาคิดหาภาษีอย่างอ่ืน กับการปิดการ 
ร่ัวเสียต่าง  ๆ ให้ดีข้ึนแล้ว ก็แทบคุ้มเงินรายได้ในอากรหวยกับบ่อนเบ้ียประมาณ 
๖ ล้านคร่ึงกว่าน้ันได้ แต่เงินภาษีสุรารัฐบาลซองเราอย่างเดียว กับภาษีเป็ตเตล็ด 
ภายใน แม้จัดการให้ดีย่ิงข้ึนตามท่ีมีช่องอีกอเนกประการน้ัน ก็จะได้คุ้มเงินอากร 
บ่อนเบ้ียได้หลายบ่อนแล้ว แลยังขาดอีกก็พอจะหาเงินได้ทางอ่ืนอีก ซ่ึงไม่ทำให้ 
ราษฎรได้รับความเดือดร้อนประการใด60
หรือการนำเสนอข่าวเร่ือง “โจตกันไปต่าง  ๆนา ’ๆ' ในกันท่ี 7 ธันวาคม พ.ศ.2459 ได้เสนอ 

แนะวิธีการหารายได้ทดแทนของรัฐบาลว่า
ส่วนวิธีเก็บเงินสำหรับใช้จ่ายการแผ่นดินน้ัน เราเห็นว่ายังมีทางสดวกอยู่ 

อีกทางหน่ึง คือเก็บภาษีรายได้ (อินดัมแตกช์) จะเปนร้อยละเท่าใด ก็ตามแต่รัฐ 
บาลจะคิดเห็นว่าเปนอัตราอันลมควร พวกพ่อค้าก็คิดเก็บเอาตามจำนวนเงินราย 
ได้ ซ่ึงมีปรากฎอยู่ในบาญชีสำหรับร้านแลห้างน้ัน ๆ

แต่พวกข้าราชการน้ัน ไม่มีข้อลำบาก เพราะทุก  ๆ คนก็มีจำนวนเงินเดือน 
ปรากฏอยู่ในบาญซีแล้ว เม่ือต้องการจะเก็บเงินค่าภาษีรายได้ของพวกข้าราชการ 
เม่ือใด เปิดบาญชี ซองกระทรวงหรือกรมน้ัน  ๆ ข้ึน ก็จะทราบจำนวนได้โดยแน่ 
นอน แลท้ังจะได้เงินเปนจำนวนมากด้วย61

60 เร่ืองเดยวก'น.
61 “โจตกันไปต่างๆนาๆ"จึนโนสยามวารศัพท์.ว ันท ี่7 ธันวาคมพ.ศ.2459.
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นอกจากหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงจะได้เลนอแนะวิธีการหารายได้ทดแทนของรัฐบาล 

เพ่ือที'รัฐบาลจะสามารถดำเนินการเลิกการพนันได้แล้ว หนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงยังได้เสนอ 
แนะว่าถ้ารัฐบาลต้องการท่ีจะให้เลิกการพนันอย่างจรงจัง รัฐบาลต้องดำเนินการปราบปรามการ 
เล่นการพนันอย่างเข้มงวด นอกจากการท่ีจะมีการจับกุมผู้เล่นการพนันซ่ึงหนังสือพิมพ์ของ 
เซียวธุดเลงได้รายงานข่าวเก่ียวกับการจับกุมผู้เล่นการพนันท่ีมีได้ขออนุญาตหรอเล่นในท่ีท่ีรัฐบาล 
ได้ให้เลิกการพนันแล้วอยู่โดยตลอด เพ่ือเป็นตัวอย่างให้เกิดความเกรงกลัว มิให้คิดท่ีจะลักลอบ 
เล่นการพนัน เซ่นในวันท่ี 31 มีนาคม พ.ศ.2456 ความว่า “...เม่ือวันเสาร์เจ้าพนักงานกองตระเวน 
ได้ใปจับพวกท่ีกงซีล้งในขณะท่ีกำลังเล่นไพ่อยู่ได้ ๒ คน นำไปขังไว้ท่ีโรงพัก พวกพ้องตามไป 
ประกันก็ไม่ให้ ดูย่ิงกว่าเปนโทษอย่างอ่ืน”62 หรอในวันท่ี 8 เมษายน พ.ศ.2457 “เม่ือตรุศคราวน้ีพล 
ตระเวนโรงพ์กบุคโล ได้พายเรือและเดินตรวจจับไพ่ได้หลายแห่ง จับได้ท่ีบ้านจีนฟัก...บ้านจีนขัว... 
มีท้ังไพ่ตองแลไพ่ปิอกด้วย กับท่ีบ้านอำแดงน้อยก็จับได้ ...และอ่ืน  ๆ อีกมากจับไปจนแน่นโรง 
พัก...”63 หรือในวันท่ี 12 ธันวาคม พ.ศ.2459 “...เจ้าพนักงานได้ใช้ความสืบจับอย่างแนบเนียน จึง 
จับพวกเล่นไพ่สามใบไม้ลามอัน และจับย่ีก็ได้พร้อมท้ังเจ้ามือและเคร่ืองมีอท่ีน่าห้างส่ีตา...”64

หนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงยังได้แสดงความคิดเห็นว่ารัฐบาลจะต้องห้ามมิให้มีการ 
จำหน่ายอุปกรณ์ท่ีจะใช้สำหรับเล่นการพนันภายในเมืองไทยอีกด้วย65 เพราะหนังสือพิมพ์ของ 
เซียวฮุดเสงเห็นว่าถ้าตราบใดท่ีรัฐบาลไทยยังคงให้มีการจำหน่ายอุปกรณ์ในการเล่นการพนันแล้ว 
ก็ไม่มีทางท่ีรัฐบาลจะปราบปรามการพนันได้อย่างหมดส้ิน66

ถ้าเม่ือใดหนังลือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงได้ทราบข่าวว่า รัฐบาลไทยจะได้มีการห้ามมิให้เล่น 
การพนันหรือยกเลิกการพนันประ๓ทใดประ๓ทหน่ึงแล้ว ก็จะนำเสนอข่าวดังกล่าวในลักษณะของ 
การแสดงความช่ืนซมยินดี พร้อมกับจะได้ชมเชยรัฐบาลท่ีได้ดำเนินการเลิกการพนันด้วย ดังเซ่น 
เร่ือง “จะเลิกเล่นการพนัน” ในฉบับวันท่ี 17 กันยายน พ.ศ.2456 มีความว่า

ในการท่ีกระทรวงมหาดไทยประชุมสมุหเทศาภิบาลปีน้ี ได้ข่าวว่าได้
ประชุมตกลงกันจะห้ามไม่ให้เล่นการพนันในเวลานักฃุตฤกษ์ตรุศ และสงกรานต์ 
การท่ีประชุมได้ตกลงเซ่นน้ีนับว่าฝนการดี67

62 ‘'ไม่ให้ประกัน" จีนโนสยามวารศัพท์. กันท่ี 31 มีนาคม พ.ศ.2456.
63 “ แน่นโรงพัก” จีนโนสยามวารศัพท์. กันท่ี 8 เมษายน พ.ศ.2457.
64 “จับได้เกือบท้ังหมด,’ จีนโนสยามวารศัพท์. กันท่ี 12 ธันวาคม พ.ศ.2459.
65 “ควรเตรียมไว้,’ จีนโนสยามวารศัพท์. กันท่ี 20 ธันวาคม พ.ศ.2459.
66 “อดไม่ได้จึงต้องพูด,' จีนโนสยามวา?ศัพท์. กันท่ี 16 ธันวาคม พ.ศ.2459.
67 “จะเลิกเล่นการพนัน" จีนโนสยามวารศัพท์. กันท่ี 17 กันยายน พ.ศ.2456.
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หรอเมือรัฐบาลได้ยกเลิกหวย กฃ. ก็จะแสดงความช่ืนซมยินดีและเห็นว่าเป็นการสมควร 

อย่างย่ิงท่ีรัฐบาลได้ดำเนินการเช่นน้ัน68 หรือเม่ือมืผู้ท่ีได้ดำเนินการเปล่ียนแปลงสถานท่ีท่ีเคยใช้
เป็นบ่อนการพนันให้เป็นโรงง้ิวก็ได้แสดงความช่ืนซมว่าทำให้บริเวณดังกล่าวน้ันกลายเป็น “ทัศนา 
รมณ์”69 หรือการซมเชยกรมตำรวจพระนครบาลท่ีได้ยกเลิกการเล่นลอตเตอรในการแช่งม้า ในฉบบ 
วันท่ี 17 กรกฎาคม พ.ศ.2466 ว่า

เราจึงจะเว้นการซมเชยเสืยมิได้ในการท่ีกรมตำรวจพระนครบาลของเรา 
ได้ต้ังต้นห้ามการเล่นการพนันลอตเตอร่ีท่ีสนามม้า...แลนับว่ากรมตำรวจฯ ได้
กระทำการอย่างองอาจในเรองท่ีมีล่วนคาบเก่ียวกับชาวต่างประเทศน้ันอิกล่วน ๑ 
แต่ท้ังน้ีท้ังน้ันก็เปนไปโดยเหตุท่ีว่า การอันใดท่ีเปนภัยแก่ประซาชนพลเมือง ก็สม 
ควรแล้วท่ีจะจัดระงับเสียแต่ในเม่ือการยังไม่ช้าเกินไป70
หรือการยกย่องว่าวันยกเลิกอากรหวยถ่ัวโปน้ันเป็นวันมหามงคลของเมืองไทยท่ี “คนไทย'’ 

ควรจดจำควบคู่ไปกับวันเลิกทาส ถือเป็นโชคดีของ “คนไทย,’ ท่ี,ได้มี1วันน้ี และให้สำนึกในพระมหา 
กรุณาธิคุณของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ท่ีทำให้ “คนไทย’’ ได้มีวันดังกล่าว71

จากการนำเสนอข่าวของหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงได้แสดงให้เห็นว่าหนังสือพิมพ์ของ 
เขาได้ให้ความสำคัญกับปัญหาท่ีเกิดจากการเล่นการพนันเป็นอย่างมาก จึงได้พยายามซ้ีให้เห็นว่า 
การพนันเป็นส่ิงท่ีก่อให้เกิดปัญหาต่าง  ๆ มากมาย ซ่ึงเป็นการบ่อนทำลายความเจริญก้าวหน้าของ 
เมืองไทย และหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงยังได้เสนอแนะวิธีการท่ีจะช่วยให้รัฐบาลสามารถท่ีจะ 
เลิกการพนันได้เพ่ือจะได้ลามารถขจัดปัญหาท่ีเกิดจากการพนันลงได้ เพ่ือให้ประชากรของเมือง
ไทยเป็นคนท่ีมืคุณภาพมากข้ึน สามารถประกอบอาชีพของตนได้อย่างเต็มท่ี ไม่ต้องนำเงินรายได้ 
ของตนไปสูญเสียกับส่ิงท่ีไม่ลมควร และรัฐบาลก็มิต้องคอยแก้ไขปัญหาท่ีเกิดจากการพนัน ทำให้ 
ลามารถท่ีจะพัฒนาบ้านเมืองให้เจริญก้าวหน้าได้ดีย่ิงข้ึน หรืออาจจะกล่าวอีกนัยหน่ึงได้ว่า การนำ 
เสนอข่าวเก่ียวกับการพนันของหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงน้ัน ก็ต้องการท่ีจะนำเสนอปัญหาและ 
การแก้ไขปัญหาของเมืองไทย เพ่ือท่ีจะทำให้เมืองไทยมืความเจริญก้าวหน้ามากข้ึน ซ่ึงก็เท่ากับว่า 
เชียวฮุดเลงได้ทำหน้าท่ีในฐานะนักหนังสือพิมพ์ “ไทย” คนหน่ึง ในการท่ีจะช่วยกระตุ้นให้เกิดการ 
แก้ไขปัญหาท่ีเป็นสาเหตุท่ีบ่อนทำลายความเจริญก้าวหน้าของเมืองไทย และเพ่ือให้เกิดการ
พัฒนาเมืองไทยไปในทางท่ีดีย่ิงข้ึน

68 “รังหวยเถ่ือนแตก’’ จีนโนสยามวา?ศ ัพ ท ์. วันท่ี 21 มีนาคม พ.ศ.2458.
69 “โรงบ่อนฝนโรงงิ้ว" จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 3 มีนาคม พ.ศ.2459.
70 “ลอตเตอร่ีแข่งม้า” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 17 กรกฎาคม พ.ศ.2466.
71 “วันมหามงคลของชาติไทย” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 4 เมษายน พ.ศ.2460.
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นอกจากการนำเสนอข่าวและบทความท่ีแสดงให้เห็นว่าควรจะยกเลิกการพนันให้หมดส้ิน 
ไปจากสังคมใทย เพ่ือให้เมืองไทยพัฒนาไปในทางท่ีดีข้ึนแล้ว หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงยังได้ 
เสนอแนะให้ขจัดปัญหาท่ีเป็นอุปสรรคกีดขวางความเจริญก้าวหน้าของเมืองไทยในด้านอ่ืนอีก ท่ี 
เห็นได้อย่างซัดเจนก็คือ เร่ือง "โสเภณี” และ “โจรผู้ร้าย” โดยการนำเสนอเร่ืองราวดังกล่าวของ 
หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงจะนำเสนอในลักษณะท่ีแสดงให้เห็นว่าท้ังสองเร่ืองเป็นปัญหาท่ีมือยู่ 
ในสังคมไทยท่ีควรจะต้องได้รับการแก้ไข เพ่ือท่ีจะทำให้เมืองไทยเจรณก้าวหน้าไปในทางท่ีดีช้ึน

ลำหรับเร่ือง "โลมาณี” น้ัน หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงก็จะนำเสนอให้เห็นว่า “โสเภณี" 
เป็นปัญหาสังคมท่ีสำคัญปัญหาหน่ึงท่ีจะนำไปล่ปัญหาอ่ืน  ๆ ท่ีจะก่อให้เกิดความสงบเรียบร้อยข้ึน 
ในสังคมได้ ซ่ึงถ้าสังคมมืปัญหาความไม่สงบเรียบร้อยแล้ว ทำให้รัฐบาลต้องเสียเวลากับการแก้ไข 
ปัญหาภายในสังคม ซ่ึงอาจจะล่งผลให้การพัฒนาบ้านเมืองให้เจรีญก้าวหน้าในด้านอ่ืน  ๆ ต้อง 
ชะงักไป แต่ถ้าภายในเมืองไทยไม่มีปัญหาดังกล่าว บ้านเมืองก็จะสงบเรียบร้อย ประชากรมืคุณ 
ภาพ ก็จะสามารถช่วยกันพัฒนาบ้านเมืองให้เจริญก้าวหน้าได้ดีย่ิงข้ึน

จะเห็นได้ถึงการนำเสนอเก่ียวกับเร่ือง “โสเภณี' ในลักษณะดังกล่าวจาก การตอบ 
ไปรษณีย์เลขา (คือ จดหมายท่ีเชียนมาจากประชาชนท่ัวไปเพ่ือแสดงความคิดเห็นหรือสอบถาม 
เก่ียวกับเร่ืองใดเร่ืองหน่ึง ซ่ึงบรรณาธิการของหนังสือพิมพ์จะเป็นผู้แสดงความคิดเห็นและตอบคำ 
ถามดังกล่าว) ในเร่ืองท่ีมืผู้หญิงหากินมาเช่าอยู่ท่ีห้องแถวในตรอกตรงข้ามกับโรงพยาบาลศุฃา 
ภิบาลซัดโคก และได้พาใครต่อใครมาร้องรำทำเพลงเลียงดังมาก ไม่สนใจว่าจะเป็นเวลาดึกด่ืน 
ขนาดไหน จึงได้เขียนจดหมายมาเพ่ือให้หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงเป็นล่ือกลางเพ่ือให้เจ้าหน้าท่ี 
ทำการปราบปราม ซ่ึงบรรณาธิการของหนังสือพิมพ์ก็ได้ตอบในลักษณะของการแสดงความคิด 
เห็นเก่ียวกับเร่ืองน้ี ในฉบับซันท่ี 11 กุมภาพันธ์พ.ศ.2459 ว่า

เจ้าน่าท่ีควรจะทำลายรังพวกหากินทางน้ีเลีย เพราะเปนเร่ืองเก่ียวกับ
ความศุขสำราญแห่งประชาซน แม้จะไม่ชอบใจพวกหนีภาษีถนนอยู่บ้าง ก็หาเปน 
เหตุน่าเกรงใจไม่ อน่ึงตามความสังเกตไม่ว่าท่ีไหน ถ้ามืพวกผู้หญิงหากินทางน้ี 
แล้ว ย่อมมีเหตุอุกฉกรรจ์ ท่ีเรียกว่าคืกชิงนางเกิดข้ึนท่ีน้ัน เช่นลอบฆ่ากันตายและ 
ประจันบานกันตายเพราะผู้หญิงมีปรากฏอยู่บ่อย 7ๆ2
หรือบทความเร่ือง “หญิงสาวต้องเลียคนด้วยเหตุใด?” ในฉบับซันท่ี 27 กันยายน 

พ.ศ.2463 ได้แสดงให้เห็นว่าปัญหาโล๓ณีเป็นปัญหาสังคมท่ีมืความสำคัญมากปัญหาหน่ึงที,ทำ 
ให้พลเมืองของประเทศขาดคุณภาพชีวิตท่ีดี ทำให้เมืองไทยไม่ลามารถพัฒนาให้เจริญก้าวหน้าได้ 
เท่าท่ีควร ดังมืใจความ1ว่า

72 “ไปรสนีย์เลขา'’ จีนไนสยามวารศัพท์. วันท่ี 11 กุมภาพันธ์พ.ศ.2459.
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สิงอัปมงคลอันเปนส่ิงแข่งขันกับความรุ่งเรองของบ้านเมืองก็มีช่องชนิดท่ี 

กล่าวนีด้วยส่วน ๑ ซ่ึงจำเปนจะต้องระงับปราบปรามให้ลดน้อยลงไป จะเปน 
ประโยชน์แก่การท่ีหญิงลาวซ่ึงเปนพลเมืองของท่านจะไม่ต้องถูกขักจูงให้ต้องสละ 
เลียซ่ึงความเปนมนุษ โดยไม่รู้เท่าถึงการน้ันด้วย และจะได้มืพลเมืองดีเพ่ิมข้ึน 
ตามสมควร

อน่ึงช่องท่ีกล่าวน้ีนอกจากจะเปนช่องร้ายแล้ว ยังกระทำความรำคาญให้ 
แก,ซาวบ้านในยามค่ําคืนมากนัก บางทีก็เกิดเหตุวิวาทข้ึนในช่องเหล่าน้ีก็มีเนือง  ๆ
เพราะฉะน้ันจึงขอเลนอเรองน้ีต่อเจ้าน่าท่ีฝ่ายตำรวจฯ เพ่ือจะได้เร่งดำริห์ทำการ 
ระงับปราบปรามบำบัดส่ิงอันเปนอัปมงคลน้ันเลีย แลก็เพ่ือประโยชน์แก่ความรุ่ง 
เรืองของบ้านเมืองดังกล่าวมาแล้วน้ัน73
การนำเสนอในเร่ืองของ “โสเภณี” น้ีก็เป็นเซ่นเดียวกันกับการนำเสนอในเร่ืองของการพนัน 

ก็คือนอกจากจะช้ีให้เห็นว่า “โสเภณี” เป็นปัญหาอุปสรรคสำคัญประการหน่ึงในการท่ีจะพัฒนา 
เมืองไทยให้เจริญก้าวหน้าแล้ว ยังได้เสนอแนะให้เจ้าหน้าท่ีบ้านเมืองช่วยกันจัดการแก้ไขปัญหาดัง 
กล่าวให้หมดล้ินไป หรืออย่างน้อยท่ีสุดก็ให้ลดน้อยลง เพ่ือประโยชน์ของบ้านเมือง

สำหรับปัญหา “โจรผู้ร้าย” น้ันก็เซ่นเดียวกันท่ีหนังลีอพิมพ์ของเชียวฮุดเสงจะนำเสนอเร่ือง 
นือยู่อย่างสม่ําเสมอท้ังเร่ืองราวท่ีเกิดข้ึนในกรุงเทพฯ และในต่างจังหวัด เช่น การรายงานข่าวเร่ือง 
“ฃะโมยชุมข้ึน" ในฉบับวันท่ี 10 ธันวาคม ร.ศ.129 โดยการกล่าวถึงเหตุการณ์การขโมยต่าง  ๆ ท่ี 
เกิดข้ึนในกรุงเทพฯ74 หรือการรายงานข่าวคดีอุจฉกรรจํในจังหวัดกรุงเก่า ในฉบับวันท่ี 11 ธันวาคม 
พ.ศ.2459 ว่า

เม่ือ ๓ - cr วันมาน้ีเกิดเหตุอกฉกรรจํข้ึนรายหน่ึง คือพวกลาวเมืองบลท่ี 
มารับ1จ้างทำนา’ได้'พาภรรยาผู้มืช่ือ มาแต่บ้านโพอำ๓อพระราชวังจังหวัดกรุงเก่า 
มีเงินแลของแต่งตัวมาหลายร้อยบาทแล้ว เดินมาข้ึนรถท่ีบ้านม้าอำเภอรอบกรุง...
มีคนร้ายคนหน่ึงได้รู้เค้าเง่ือนตรงเข้าเล่นงานลาวชายชู้คนน้ันฟันด้วยมืดถูกท่ีแขน 
แล้วแย่งเงินกับธนบัตรไปได้ ๑๐๐ บาทเศษ แล้วคนร้ายก็เข้าแย่งของท่ีแต่งจาก 
หญิงคนน้ันได้ทองรูปพรรณไปอิก ๑๑ -๑๒ บาทแล้วก็หนี'ไป75

73 “หญิงสาวต้องเสียคนด้วยเหตุใด?" จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 27 กันยายน พ.ศ.2463.
74 ‘'ขะโมยชุมข้ึน” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 10 ธันวาคม ร.ศ.129.
76 "ข่าวกรุงเก่า อุกฉกรรจ์” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 11 ธันวาคม พ.ศ.2459.
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หรือการรายงานข่าวโจรผู้ร้ายซุกชุมทำให้เกิดคดีต่าง  ๆ เป็นจำนวนมากในจังหวัดสวรรค 
โลก โดยในฉบับวันท่ี 20 ตุลาคม พ.ศ.2459 ได้เสนอข่าวในลักษณะก่ึงฉันทลักษณ์เพ่ือให้เห็นถึง 
ความเดือดร้อนเป็นอย่างมากท่ีเกิดข้ึนกับประชาชนภายในจังหวัดสวรรคโลก ว่า

นิจาเอ๋ย, สวรรคโลก ถึงคราโซก, จะป่นปี ร้ายนักร้ายหนา, ในคราน้ี เหตุ 
ฉกรรจ์มี, ไม่หยุดหย่อน ถ้าจับผู้ร้าย, ได้เสืยบ้าง คงจะเบาบาง, ลงแน่นอน ประชา 
ชน, พลนิกร ก็จะนอน, ตาหลับสลาย จงเอนดู, บ้างเถอะหนา พุทธเจ้าข้า, เจ้า 
คุณ มูลนาย พวกราษฎร, เดือดร้อนเหลือรับ พากันเสิยทรัพย์, คนละหลาย  ๆ ท้ัง 
ปล้น ตีชิง, ยิงฟันกันตาย มันแลนร้าย, เหลือทน จับไม่ได้, ไล่มันไม่ทัน จึงป่วน 
ปัน, ทุกแห่งหน เดือดร้อนกันยกใหญ่, ย่ิงกว่าไฟลน พุทโธ่คน, เอ๋ยคนเอ๋ยคน76 
การรายงานข่าวของหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงเก่ียวกับปัญหาโจรผู้ร้ายน้ัน นอกจากจะ 

เป็นการรายงานเพ่ือช้ีให้เห็นปัญหาท่ีกำลังเกิดข้ึนเป็นอย่างมากในลังคมไทย และยังเป็นไปเพ่ือจะ 
กระตุ้นให้รัฐบาลจัดการป้องกันและปราบปรามปัญหาดังกล่าวอีกด้วย ดังการรายงานข่าวในฉบับ 
วันที, 17 เมษายน ร.ศ.130 เร่ืองท่ีมีโจรผู้ร้ายซุกชุมในตลาดน้อยในกรุงเทพฯ เน่ืองจากภายใน 
ตลาดไม่มีไฟฟ้า ทำให้เวลากลางคืนน้ันมีดมาก โจรผู้ร้ายจึงมีมาก และไม,สามารถท่ีจะจับผู้ร้ายได้ 
เพราะความมีดทำให้โจรผู้ร้ายสามารถหลบหนีได้ง่าย การรายงานข่าวดังกล่าวก็เพ่ือต้องการร้อง 
เรืยนให้รัฐบาลจัดการแก้ไขปัญหาโจรผู้ร้ายท่ีเกิดข้ึนเน่ืองจากการไม่มีไฟฟ้า โดยให้จัดให้มีไฟฟ้า 
ข้ึนใช้77 หรือปัญหาโจรผู้ร้ายท่ีซุกชุมในจังหวัดสวรรคโลก ในฉบับวันท่ี 18 สิงหาคม พ.ศ.2459 
น้ัน หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงก็ใด้แสดงให้เห็นว่าเป็นเพราะเจ้าหน้าท่ีของ รัฐบาลภายใน
จังหวัดไม่สนใจในการปราบปรามอย่างจรืงจัง พร้อมกับได้เสนอแนะให้รัฐบาลไทยดำเนินการให้ 
เจ้าหน้าท่ีจากล่วนกลางช่วยเหลือในการปราบปรามด้วย ดังมีใจความว่า

ด้วยโจรผู้ร้ายในจังหวัดสวรรคโลกเวลาน้ีซุกชุมแลกล้าหาญเปนอย่างท่ี 
สุด เพียงวันท่ี ๑๕ สิงหาคม ถึงวันท่ี ๑4: กันยายน พ.ศ.๒ร:4:๙ รวมเวลาหน่ึง 
เดือนเท่าน้ัน เฉภาะในท้องท่ีอำ๓อในเมืองมีโจรปล้นทรัพยํในเวลากลางวันแสก  ๆ
แลกลางคืนก็มีท้ังฆ่าฟันกันตายแลลอบยิงกันตายบ้างไม่ตายบ้างในท่ีใกล้ๆ 
ศาลากลางแลห่างออกไปรวมหลายสิบราย...ยังไม่เห็นว่าบ้านเมืองจะจับกุมผู้ 
ร้ายมาฟ้องให้ศาลลงโทษได้ลักรายเดียว...ก็เปนอนหมดหวังว่าบ้านเมืองจะ 
ปราบผู้ร้ายให้สงบลงได้...เพ่ือ'ขอพระบาระมี,พระเดชพระคุณเปนท่ีพ่ึง ได้โปรดจัด 
ข้าราชการท่ีมีความลามารถในการปกครอง(เซ่นคุณพระเกษตร์ลงครามผู้ว่าราช

76 “ข่าวจังหวัดสวรรคโลก " จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 20 ตุลาคม พ.ศ.2459.
77 “ตลาดมือต้ือ” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 17 เมษายน ร.ศ.130.
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การเมืองคนก่อนเปนต้น) ให้ไปช่วยแนะนำเจ้าคุณยอด (ผู้ว่าราชการเมืองสวรรค 
โลกในขณะน้ัน - - ผู้เขียน) คิดอ่านปราบปรามโจรผู้ร้าย และป้องก่นอันตรายให้ 
พลเมืองจังหวัดลวรรคโลกได้รับความร่มเยินเปนศุฃเหมือนคร้ังก่อน  ๆ ด้วยเถิด78 

หรอการกระตุ้นให้รัฐบาลจัดการปราบปรามปัญหาโจรผู้ร้ายเพ่ือความสงบเรียบร้อยชองบ้านเมือง 
และความม่ันคงปลอดภัยในชีวิตและทรัพยํสนของประซาซนพลเมือง ท่ีเสนอในฉบับวันท่ี 4

มิถุนายน พ.ศ.2 4 6 4  ด้งมีความว่า
การท่ีราษฎรจะมืความสงบศุขอยู่เนืองนิตย์ ก็ต้องอาศรัยการปกครอง

และการอารักชาของฝ่ายบ้านเมืองเปนท่ีต้ัง ก็เม่ือมีเหตุภยันตรายด้วยโจรกรรม
ฃึนชุกชุมดังน้ี ย่อมเปนน่าท่ีชองฝ่ายบ้านเมืองหรีอกระทรวงนครบาลผู้จัดการปก 
ครองจังหวัดในมณฑลกรุงเทพฯ จะต้องรีบเร่งดำริห์การปราบปรามให้แช็งแรงท่ี 
สุดท่ีจะทำได้ แม้จะจัดเจ้าน่าท่ีฝ่ายตำรวจฯ ออกไปสมทบกับตำรวจฯ ประจำ 
ตำบล ต้ังกองปราบฃ้ึนเปนพิเศษ ก็จะเปนทางทำให้อ้ายเหล่าร้ายสงบลงได้บ้าง 
และฃ้อสำดัญหาทางโค่นอ้ายหัวหน้าคนร้ายเลียให้ได้ในเร็ววัน การปรามปรามก็ 
จะค่อยเบามือข้ึนมาก...คงถึงเวลาแล้วท่ีควรจะรีบเร่งทำการปราบอ้ายอันธพาล 
ให้เส่ือมสินไปเลียแต่ในบัดน้ี เพ่ือพ่ืนความศุฃให้มือยู่โดยม่ันคงสืบไป79 
ดังน้ันจะเห็นได้ว่าหนังสือพิมพ์ชองเชียวฮุดเสงให้ความสำดัญภับการนำเสนอปัญหา 

สังคมพร้อมกับเสนอแนะและกระตุ้นให้รัฐบาลไทยจัดการแก้ไขปรามปรามปัญหาดังกล่าวให้หมด 
ส้ินไป ท้ังน้ีอาจจะเป็นเพราะว่าหนังสือพิมพ์ชองเชียวฮุดเสงเห็นว่าปัญหาดังกล่าวเป็นปัญหาท่ีมื 
อยู่มากในสังคมไทยและทำให้เกิดปัญหาต่าง  ๆ ตามมามากมาย และถ้ารัฐบาลไม่จัดการแก้ไข 
ปัญหาดังกล่าวอย่างจริงจังแล้วจะเป็นอุปสรรคสำคัญต่อการพัฒนาเมืองไทยให้เจริญก้าวหน้า 
หรืออาจกล่าวได้อีกนัยหน่ึงว่าการนำเสนอปัญหาและกระตุ้นให้รัฐบาลแก้ไขปัญหาชองหนังสือ 
พิมพ์ชองเชียวฮุดเสงน้ันก็น่าจะเป็นเพราะความต้องการท่ีจะให้เมืองไทยสามารถท่ีจะพัฒนาให้ 
เจริญก้าวหน้าได้อย่างเต็มท่ี โดยปราศจากปัญหาอุปสรรคต่าง  ๆ ท่ีจะบ่อนทำลายความก้าวหน้า 
และความม่ันคงชองประเทศ

นอกจากหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงจะนำเสนอปัญหาท่ีมือยู่ในเมืองไทย เพ่ือกระตุ้นให้ 
เกิดการแก้ไขปราบปรามและเกิดการพัฒนาประเทศไปในทางท่ีดีข้ึนแล้ว หนังสือพิมพ์ของเชียวอุด 
เลงยังได้ส่งเสริมสนับลนุนการพัฒนากิจการอ่ืน  ๆ ของเมืองไทยท่ีจะช่วยสร้างความเจริญก้าวหน้า

78 “สำเนาเร่ืองราวราษฎรซาวสวรรคโลก” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 18 สิงหาคม พ.ศ.2459.
79 “ เหตุการณ๊เจรกรรมในจังหวัดสมุทปราการและพระประแดง'’ จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 4 มิถุนายน

พ.ศ.2464.
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ทัดเทียมกับนานาประเทศให้กับเมืองไทยอีกด้วย ที่เห็นได้อย่างชัดเจนก็คือ การสนับสนุนการสร้าง 
เรือรบของราชนาวีสมาคม เมื่อ พ.ศ.2457 ซึ่งการให้การสนับสนุนในครั้งนี้ของเชียวฮุดเสงนั้น นอก 
จากอาจจะเป็นเพราะการสร้างเรือรบในครั้งนี้เป็นการสร้างเพื่อทูลเกล้าฯ ถวายพระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้าฯ ซึ่งเป็นองค์ประมุขและเป็นผูให้การอุดหนุนหนังสือพิมพ์ของเขาแล้ว ยังอาจจะ 
เกิดจากการสร้างเรือรบของราชนาวีสมาคมนี้เป็นการดำเนินการเพื่อให้เกิดประโยชน์กับเมืองไทย 
ในการป้องประเทศจากการรุกรานของข้าศึกทางทะเล ซึ่งจะเป็นสิ่งที่ทำให้เมืองไทยเจริญก้าวหน้า 
ขึ้นอีกระดับหนึ่งที่มืเรือรบแบบสมัยใหม่เป็นของตนเอง และทำให้มีดักยภาพในการป้องกันตนเอง 
ได้ดีขึ้น โดยการให้การสนับสนุนการสร้างเรือรบของราชนาวีสมาคมในครั้งนี้ ได้เกิดขึ้นทั้งจากการ 
นำเสนอข่าวของหนังสือพิมพ์ของเขา และการเขียนบทความให้การสนับสนุนกิจการดังกล่าว 
ด้วยตัวของ เชียวฮุดเสงเอง โดยใช้นามปากกาว่า ‘'บาทกุญชร”* ด้วย

หนังส ือพ ิมพ ์ของเซ ียวฮ ุดเสงน ั้นจะได ้รายงานข่าวเก ี่ยวก ับความเคล ื่อนไหวในการรับ 
บริจาคเงินเพื่อสร้างเรือรบของราชนาวีสมาคมอยู่อย่างต่อเนื่อง โดยได้มีการลงประกาศของราช
นาวีสมาคมเมื่อได้มืการก่อตั้งเป็น “ราชนาวีสมาคมแห่งกรุงสยามในพระบรมราชูปถัมถ์" ได้สำเร็จ 
ในฉบับวันที่ 17-18 พฤศจิกายน พ.ศ.2457 เพื่อเป็นการแจ้งให้ประชาซนได้ทราบว่าการก่อตั้ง 
สมาคมแห่งนี้ก็เพื่อที่จะใช้เป็นสมาคมถาวรสำหรับการรับบริจาคเงินเพื่อการสร้างเรือรบถวายพระ 
บาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ เพื่อไว้ใช้ในการป้องกันประเทศ และยังได้แจ้งให้ประชาซนได้ทราบถึง 
สถานที่ที่รับบริจาคเงินเพื่อนำไปใช้เพื่อกิจการดังกล่าวว่ามีที่ใดบ้าง และจะได้ช่วยกันบริจาคให้ได้ 
จำนวนมาก ๆ80 และสำหรับเชียวฮุดเสงเองก็ได้เขียนบทความที่จะชักซวนให้ประชาชนไม่ว่าจะชาติ 
ใดภาษาใดที่อยู่ภายใต้กฎหมายของไทยให้ร่วมกันบริจาคเงินโดยพร้อมเพรียงกันเพื่อให้กิจการดัง 
กล่าวนั้นบรรลุผลสำเร็จตามเจตนารมย์ที่ได้วางเอาไว้81 นอกจากนั้นเชียวฮุดเสงยังได้เขียนบท
ความแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับการสร้างเรือรบ เพื่อเป็นการกระตุ้นให้ประชาชนให้ความช่วย 
เหลือในการสร้างเรือรบเพื่อป้องกันประเทศและกระตุ้นให้รัฐบาลจัดการป้องกันประเทศทางทะเล 
อย่างจริงจัง ในฉบับวันที่ 25 พฤศจิกายน โดยมืใจความ'ว่า 

/ ความเพ้อของข้าพเจ้าที่ปรากฎอยู่ในหนังสือพิมพ์ตั้งแต่วันที่ «ะ ถึงวันที่
๑ ๕  นั้น ข้อใหญ่ใจความก็มือยู่ tr ประการคือ (๑) ซาวสยามเราอย่านอนใจใน

' นอกจากเซ ียวอ ุดเสงจะใช ้นามปากกาว่า “บาทก ุญชร,’ แล้ว เซียวอุดเลงยังใช้นามปากกาอื่นๆ อีก ได  ้

แก่ “ ผด ุง” , “ ผ .ด .” และ “อโนม ัยเสตว ์” รายละเอ ียดใน หน ังส ืออ ุท ิศในงานฌาปนกิจศพ นายเชียวอดเสง ส ีนญ  

เรือง. ณ ว ัดแก ้วแจ ่มฟ ้าว ันท ี่ 1 0 ก ันยายน พ .ศ .2482.

80 “ แจ ้งความราชนาวีสมาคมแห ่งกร ุงสยาม” จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 17 และ 18 พกุศจีกายน

พ .ศ .2457.

81 บาทกุญชร, “ การสร้างกองท ัพเรือ” จ ีน โนสยาม วารศ ัพ ท ์วันที่ 1 7 พก ุศจ ีกายนพ .ศ .2457.
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การรักษาป้องกันอาณาเขตรซายทะเล (๒) ชาวลยามเราอย่านอนใจว่าเรามีทาง 
พระราชไมตรีอันดีกับนา  ๆ ประเทศแล้วเลยละลืมการป้องกันตัวเราเองเลีย (en)
ซาวลยามเราทุกคนต้องช่วยรัฐบาลจัดการป้องกันประเทศบ้านเมืองตามสติกำลัง 
(<r) รัฐบาลต้องดำรีห์จัดสร้างกองทัพเรือให้พอกับความต้องการ ฯลฯ82 

แสดงให้เห็นว่าเซียวอุดเลงเห็นว่าการป้องกันประเทศทางทะเลนั้นเป็นสิงที่มืความสำคัญที่จะต้อง 
ส่งเสริมสนับสนุนและกระตุ้นให้ประชาชนและรัฐบาลควรที่จะให้ความช่วยเหลือและร่วมมือกันใน 
การดำเนินการเพื่อสร้างเรือรบที่จะสามารถป้องกันประเทศได้อย่างแท้จริง ซึ่งแสดงให้เห็นว่าเซียว 
ฮุดเสงนันให้ความสำคัญกับการสร้างความเจริญก้าวหน้าให้กับเมืองไทย

นอกจากนั้นเพ ื่อให ้การช ่วยเหล ือสน ับลน ุนการบริจาคเง ินเพ ื่อสร้างเร ือรบในครั้งน ี้ให ้ 
ประลบความสำเร็จ หนังลือพิมพ์ของเซียวธุดเลงยังได้ลงประกาศรายซื่อของผู้ที่บริจาคเงินอยู่โดย 
ตลอด ตั้งวันที่ 27 ธันวาคม พ.ศ.2457 -  28 เมษายน พ.ศ.245883 เพื่อเป็นเกียรติแก่ผู้ที่ได้ทำ 
ประโยชน์ให้แก่บ้านเมืองและอาจจะเพื่อให้การประกาศรายซื่อดังกล่าวนั้นส่งผลทางจิตวิทยากับ 
ประซาซนอื่น ๆ ให้เกิดความต้องการบริจาคบ้าง เพื่อจะให้ได้มีชื่อของตนปรากฏอยู่ในหนังสือพิมพ์ 
เพื่อเป็นเกียรติประวิติแก่ตนเองและเพื่อให้ผู้อื่นได้รับทราบว่าตนได้ทำประโยชน์ให้แก่บ้านเมือง ซึ่ง 
อาจจะมีผลทำให้มืผู้บริจาคเงินมากขึ้นได้

หนังลือพิมพ์ของเซียวลุดเลงยังได้ลงบทความที่จะเป็นการกระตุ้นให้ผู้ท ี่ม ีทรัพย์มากช่วย 
กันออกเงินบริจาคให้ลมกับฐานะ เพื่อที่จะทำให้การสร้างเรือรบในครั้งนี้ประสบความสำเร็จได้ 
อย่างรวดเร็วยิ่งขึ้นอีกด้วย เนื่องจากเห็นว่าผู้ที่มืทรัพย์มากก็คือผู้ที่ได้รับประโยชน์จากบ้านเมือง
มาก ฉะนั้นก็ควรจะสร้างประโยชน์เป็นการตอบแทนให้กับบ้านเมืองมากกว่าคนทั่วไปตามความ
ลุบลบายและประโยชน์ที่ตนได้รับ ดังในฉบับวันที่ 8 ธันวาคม พ.ศ.2457 มีความว่า

เห็นได้ในการเรี่ยรายสร้างเรือรบครั้งนี้ ยังไม่ปรากฏว่ามืเศรษฐีคนใดได้ 
ออกเงินเรี่ยรายตามส่วนของรูปท่านเศรษฐีเลย อย่าว่าแต่เศรษฐีสามัญเท่านั้น ถึง 
แม้ผู้ที่อาไศรยรัฐบาลจนได้เปนเศรษฐีก็ยังเหนี่ยวหนืดอยู่นั้นเอง ดูเปนการน่าอาย 
แก่คนยากจนนัก...เราอยากขอเตือนท่านบรรดาเศรษฐีให้ทราบเลียเล็กน้อยว่า 
เมื่อเวลาบ้านเมืองสงบศุฃ ท่านก็คงรับความศุฃมากกว่าคนยากจนหลายร้อย
หลายพันเท่านั้นเปนไม่ต้องสงไสย แต่เมื่อเวลาบ้านเมืองเกิดทุกฃไภยขึ้นแล้ว

82 บาทก ุญชร, ‘'ความเห ็นของข ้าพเจ ้าตอบฟ ันแหลม’’ จ ีนในสยามวารศัพท ์. ว ันที่25  พกุศจ ีกายน

พ .ศ .2457.

83 “ รายพระนามและนามผู้เส ียเงินเข ้าเร ี่ยรายสร้างเร ือหรือซ ื้อเร ือรบถวาย’, จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. ตั้งแต  ่

ว ัน ท ี่2 7 ธ ัน วาคมพ .ศ .2 4 5 7 ถ ึง ว ัน ท ี่2 2 เมษ ายนพ .ศ .2458.
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ความทุกข์ยากของท่านก็มากกว่าคนปากเดียวท้องเดียวตั้งร้อยพันเท่าเหมือนกัน 
เพราะฉนั้นการที่ท่านได้ลงทุนสำหรับบ้านเมืองประเทศนั้นก็ไม่ใช่อื่น คือรักษา
ความศ ุฃ ฃองพวกท่านนั้นเอง จงอย่าทำตัวฝนคนตระหนี่ไปเลย84
ตังนั้นจะเห็นได้ว่าหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงให้ความสำคัญกับการให้ความช่วยเหลือ 

รัฐบาลในการที่จะก่อให้เกิดการสร้างความเจริญก้าวหน้าและความมั่นคงปลอดภัยให้กับเมืองไทย 
โดยให้การสนับสนุนอย่างเต ็มที่ในการสร้างเรือรบของราชนาวีสมาคมเพื่อป ้องกันประเทศทาง 
ทะเลและเพ ื่อให ้แนวความคิดในการป้องกันประเทศทางทะเลของรัฐบาลเกิดผลในทางปฏิบ ัต ิ 
อย่างสูงสุดนั้น เชียวฮุดเลงจึงได้เสนอแนะแนวทางการจัดการสร้างเรือรบเพื่อป้องกันประเทศที่เขา 
เห็นว่าจะทำให้กองทัพเรือของไทยมืกำลังมากขึ้นและลามารถป้องกันประเทศได้อย่างมืประสิทธิ 
ภาพมากยิ่งขึ้น โดยการนำเสนอบทความในฉบับวันที่ 18 พฤศจิกายน พ.ศ.2457 ในลักษณะ 
ของการเสนอแนะถึงการสร้างเรือรบของรัฐบาลที่เขาเห็นว่าจะเกิดประโยชน์กับเมืองไทยมากกว่า 
ว่า

ถ้าคิดถึงเงินทุนที่ต้องลงแล้ว ยังเห็นว่าการสร้างเรือพิฆาฎจะเปลืองเงิน 
น้อยกว่าเรือครูเชอร์อยู่เสมอ...แลเรือพิฆาฎ ๕  ลำนี้มืโอกาศอาจทำลายเรือรบ 
ของข้าคืก เช่นเรือแบตเติลซิปเรือครูเซอรัหุ้มเกราะที่กำลังมากกว่าได้เสมอ ดังนี้ 
จะไม่เรียกว่าสร้างเรือพิฆาฎลงทุนน้อย แลได้ผลมากกว่าสร้างเรือรบขนาดเขื่อง  ๆ
หรือ?...ส ่วนเรือใต้น ี้านั้นย่อมทำหน้าที่ต ่างกันกับเรือพิฆาฎอยู่เล ็กน้อย...เรือใต้ 
นี้านั้นสำหรับทำลายเรือรบข้างที่มืกำลังมากถ่ายเดียว ทั้งได้ทำการในที่กำบังคือ 
อยู่'ใน'ใต้'น้ีา เพราะฉนั้นไม่จำเปนต้องใช้เปนหมู่เปนกองไปก็ได้.. .อาไศรยเหตุผลที่ 
กล่าวมานี้แล้วเราจึงเห็นว่า ลมควรที่รัฐบาลจะอนุญาตให้กระทรวงทหารเรือจัด 
สร้างเร ือพ ิฆาฎแลเรือใต ้น ี้าข ึ้นโดยเร็วเพ ื่อเพ ิ่มกำล ังกองท ัพเรือเม ืองเรา ทั้ง 
อุดหนุนความประสงค์ของราชนาวีสมาคมให้เกิดเปนผลดียิ่งขึ้นด้วย85 
ถึงแม้ว่ารัฐบาลจะมิได้นำข้อเสนอแนะของเชียวฮุดเสงไปใข้ในทางปฏิบัติ แต่จากบทบาท 

ของการนำเสนอข่าวของหนังส ือพ ิมพ์ของเชียวฮุดเลงและของเชียวฮุดเสงเองเก ี่ยวกับเรื่องการ 
สนับลนุนกิจการ  ๆ ที่สร้างความเจริญก้าวหน้าให้กับประเทศ แสดงให้เห็นว่า เชียวฮุดเลงให้ความ 
สนใจกับการสร้างความเจริญก้าวหน้าและความมั่นคงให้กับเมืองไทย จึงได้มืการนำเสนอข่าวและ 
เสนอแนะแนวทางที่เห็นว่าจะเป็นประโยชน์ต่อการพัฒนาเมืองไทยและพร้อมที่จะให้การช่วยเหลือ 
สนับลนุนกิจการต่าง  ๆ ที่จะนำความเจริญก้าวหน้าและความมั่นคงปลอดภัยมาสู่เมืองไทย * 86

84 ‘'การป ้องก ันบ ้านเม ือง” จ ีน โนสยามวารศ ัพท ์วันที่ 8 ธ ันวาคม พ .ค .2457..

86 บาทฤณชร. "การสร ้างกองท ัพเร ือ” จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 18 พ ฤศจ ิกายนพ .ศ .2457.
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นอกจากการนำเสนอข่าวเพ ื่อล่งเสริมให้เก ิดการสร้างความเจริญก้าวหน้าขจัดสิ่งท ี่เป ็น 

อุปสรรคปัญหาสังคมของเมืองไทยแล้ว หนังสือพิมพ็จีนโนสยามวารศัพท์ของเชียวฮุดเลงยังได้นำ 
เสนอประเด็นเกี่ยวยับทางด้านการเมืองการปกครองด้วย แต่มีข้อน่าสังเกตว่าถึงแม้ว่าในระยะนี้จะ 
ยังไม่มืกฎหมายที่เกี่ยวยับการควบคุมการนำเสนอข่าวในหนังสือพิมพ์ ซึ่งทำให้อาจจะมองเห็นว่า 
หนังสือพิมพ์มือิลระมาก ลามารถที่จะนำเสนอเรื่องราวใด  ๆ ก็ได้ เพราะไม่มืกฎหมายที่กำหนดบท 
ลงโทษ แต่อย่างไรก็ตามรัฐบาลไทยก็มืวิธีการที่จะทำการควบคุมการนำเสนอข่าวของหนังสือพิมพ์ 
อยู่บ้าง วิธีการที่สำคัญวิธีหนึ่งก็คือ “การให้เงินอุดหนุน” ดังที่ได้กล่าวไปแล้ว ซึ่งหนังสือพิมพ์ของ 
เชียวฮุดเสงก็ถูกควบคุมด้วยวิธีดังกล่าวด้วยเช่นยัน จึงทำให้การนำเสนอประเด็นเกี่ยวยับการเมือง 
การปกครองซองหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงนั้นจะไม่นำเสนอประเด็นที่จะล่งผลกระทบกระเทือน 
ต่อ “ระบบการปกครอง’' ของไทย

การไม่นำเสนอเรื่องราวเกี่ยวยับระบบการปกครองของหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงนั้นยัง 
อาจจะเป็นเพราะผลที่สืบเนื่องมาจากการเพ่งเล็งของรัฐบาลไทยที่มืต่อเชียวฮุดเสงว่ามืส่วนในการ 
ล่งเสริมความคิดในการเคลื่อนไหวเพื่อดำเนินการเปลี่ยนแปลงการปกครองของคณะ ร.ศ.130 ซึ่ง 
อาจจะทำให้เชียวฮุดเสงจำเป็นต้องพยายามที่จะไม่กระทำสิ่งใดที่จะกระทบกระเทือนต่อความ 
สัมพันธ์ยับรัฐบาลไทย เพราะเกรงว่าหากเขาทำสิ่งใดที่ทำให้รัฐบาลไทยเกิดความไม่พอใจเขามาก 
ขึ้น โดยเฉพาะเรื่องเกี่ยวยับระบบการเมืองการปกครองซึ่งเป็นเรื่องที่มืความสำคัญเป็นอย่างมาก 
ต่อสถานะของรัฐบาลไทยและความสงบเรียบร้อยภายในประเทศ อาจจะล่งผลต่อการดำเนินชีวิต 
ของเขาในเมืองไทยได้ กล่าวคือ อาจจะทำให้เขาไม,สามารถที่จะดำเนินชีวิตในเมืองไทยต่อไปได้ 
อาจจะต้องถูกเนรเทศเช่นเดียวยับ “ซาวจีน” อื่น ๆ ที่กระทำการที่ล่งผลกระทบต่อความสงบเรียบ 
ร้อยภายในเมืองไทย ด้วยเหตุผลดังกล่าวนั้นจึงทำให้หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงจะหลีกเลี่ยงไม่ 
นำเสนอหรีอกล่าวถึงเรื่องราวที่ล่งผลกระทบต่อระบบการเมืองการปกครองของไทย

การหลีกเลี่ยงที่จะกล่าวถึงเรื่องที่อาจจะล่งผลกระทบต่อระบบการเมืองการปกครองของ 
ไทยนั้น จะเห็นได้อย่างชัดเจนจากการที่มืผู้เขียนจดหมายถึงบรรณาธิการของหนังสือพิมพ่จีนโน 
สยามวารศัพท์ ซึ่งก็คือ เชียวฮุดเสง เพื่อขอความคิดเห็นเกี่ยวยับระบบการปกครองที่มืรัฐสภา ใน 
ฉบับวันที่ 1 กรกฎาคม พ.ศ.2457 (ซ ึ่งในจดหมายที่เข ียนถึงหนังสือพ ิมพ ์ของเชียวฮุดเสงนี้จะใช้ 
คำว่า “ปาลียเมนต์” ทับศัพท์คำ “Parliament” ในภาษาอังกฤษ) ซึ่งผู้เชียนจดหมายเห็นว่าเป็น 
ระบบการปกครองที่ดี ทำให้ประชาซนมืความเท่าเทียมยัน และจะเห็นได้ว่าเมื่อประเทศใดได้ทำ 
การจัดการปกครองตามระบบดังกล่าวแล้วก็จะพายันรู้สึกยินดี แต่เมืองไทยยังมิได้จัดการปกครอง 
ตามระบบดังกล่าว ทั้งที่พระมหากษัตริยํไทยเองก็เคยมีพระราชปรารภที่ต้องการจะจัดให้มืการปก 
ครองตามระบบดังกล่าว เพียงแต่พระองค์ยังเห็นว่าคนไทยยังไม่มืความรู้มากพอจึงยังไม่พร้อมที่ 
จะเปลี่ยนแปลงระบบการปกครอง แต่ทำไมกัมพูซาซึ่งคนไทยโดยทั่วไปเห็นว่ามีความรู้น้อยกว่าคน
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ไทย ถึงได้มีการจัดการระบบการปกครองตามระบบดังกล่าวแล้วเมื่อเร็ว  ๆ นี้ ซึ่งแสดงให้เห็นว่าการ 
ให้เหตุผลว่าคนไทยยังมีความรู้ไม่พอของรัฐบาลไทยในการที่ยังไม่ได้จัดการปกครองตามระบบที่มี 
รัฐสภานั้นเป็นเพียงข้ออ้างของรัฐบาลที่มิได้คิดที่จะจัดการปกครองดังกล่าวอยู่แล้วใช่หรอไม่86

เซียวฮุดเสงซึ่งน่าจะเป็นผู้ที่มีความรู้พอสมควรเกี่ยวกับระบบการปกครองที่มีรัฐสภา เนื่อง 
จากการที่เขาได้เข้าไปมีล่วนเกี่ยวข้องอย่างมากกับการดำเนินการเปลี่ยนแปลงการปกครองในจีน 
ซึ่งได้จัดการมีการปกครองแบบที่มีรัฐสภานั้นกลับมิได้แสดงความคิดเห็นใด ๆ เก่ียวกับการนำ 
ระบบการปกครองที่มีรัฐสภามาใช้กับเมืองไทย และยังได้เสนอแนะว่า

อย่างไรก็ดีชาวเราทุกวันนี้ ก็มีความศุฃลำราญทั่วหน้ากันแล้ว ไม่ควรจะ 
นึกฝันถึงเรองปาลีเมนต์ปาลียแมวอะไรให้ป่วยการเลย จงช่วยกันตั้งหน้าตั้งตาทำ 
มาหากินในทางสุจรตภาพแลคิดมานะแข่งขันกับชาวต่างประเทศในทางค้าขาย 
ในทางช่าง อย่ายอมให้เขากดคอเราได้ก็แล้วกัน นั้นแหละเปนการดีกว่าอะไร 
หมด87

เพื่อให้ผู้อ่านหน้งลือพิมฟซึ่งล่วนใหญ่น่าจะเป็น “คนไทย" ได้ตระหนักว่าระบบการปกครองที่เป็น 
อยู่ในเมืองไทยขณะนี้เป็นระบบที่ทำให้ประชาชนพลเมือง “ไทย" มืความสุฃดีอยู่แล้ว ฉะนั้นไม่ควร 
ที่จะคิดถึงการเปลี่ยนแปลงระบบการเมืองการปกครอง ควรคิดถึงแต่เรื่องการทำมาหากินที่จะทำ 
ให้ “คนไทย” ลามารถต่อล้กับต่างชาติได้ จะได้ช่วยกันสร้างความเจริญให้กับเมืองไทยจะดีกว่า ซึ่ง 
การหลีกเลี่ยงที่จะแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับระบบการปกครองที่มืรัฐสภาและการเสนอแนะเพื่อ 
ไม่ให้ “คนไทย" มืความคิดเกี่ยวกับความเรียกร้องระบบการปกครองแบบอี่นมาใข้ในเมืองไทย 
แสดงให้เห็นว่า เซียวฮุดเสงไม่ต้องการที่จะเผยแพร่แนวความคิดหรีอสนับลนุนให้ “คนไทย” เกิด 
ความสนใจในระบบการเมืองการปกครองแบบอี่น ซึ่งขัดกับหลักการการปกครองของไทย และไม่ 
เป็นที่ต้องการของรัฐบาลไทย

ดังนั้นจะเห็นได้ว่าในประเด็นที่เกี่ยวข้องกับการเมืองการปกครองนั้น หนังลือพิมพ์ของ 
เซียวฮุดเลงจะหลีกเลี่ยงการนำเสนอเรื่องราวที่เกี่ยวข้องกับระบบการเมืองการปกครองของไทย แต่ 
หนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเลงจะให้ความสำคัญกับประเด็นทางการเมืองการปกครอง ในเรื่องที่เกี่ยว 
ข้องกับการปฏิบัติหน้าที่ของเจ้าหน้าที่ของรัฐบาลไทย โดยจะทำการตำหนิติเตียนการกระทำที่ไม่ดี 
ไม่ถูกต้องของเจ้าหน้าที่รัฐบาล เพื่อเป็นการกระตุ้นให้เจ้าหน้าที่นั้น  ๆ ปรับปรุงเปลี่ยนแปลง 
พฤติกรรมของตน ซึ่งการตำหนินี้จะเห็นได้อยู่โดยตลอดในหนังลือพิมพ์ของเซียวฮุดเสง ดังจะเห็น 
ได้จากการนำเสนอปัญหาภายในลังคมไทยนั้น หนังลือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงก็จะซี้ให้เห็นว่าการที่

86 ''ไปรสนีย ์เลขา เร ื่องปาล ิเมนต์ในตะวันออก" จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 1 กรกฎาคม พ .ศ .2457 .

87 เรื่องเดียวกัน.
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ปัญหาเหล่านั้นยังคงอยู่ก็เพราะเจ้าหน้าที่รัฐบาลมิได้ทำการแก้ไขปราบปรามอย่างจรงจัง ส่งผลให้ 
การพัฒนาเมืองไทยไม่สามารถกระทำได้อย่างเต็มที่

นอกจากการตำหนิเจ้าหน้าที่ของรัฐบาลที่มิได้ตั้งใจแก้ไขปราบปรามปัญหาชองสังคมไทย 
แล้ว หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงยังได้ตำหนิพฤติกรรมอื่น ๆ ที่ไม่ดีของเจ้าหน้าที่ของรัฐบาล โดยมี 
การนำเสนอในหลายลักษณะ ทั้งการนำเสนอในลักษณะของบทความที่มืข้อความประชดประชัน 
การกระทำที่ไม่ดีของเจ้าหน้าที่ของรัฐบาล ทั้งนี้อาจจะเพื่อให้เจ้าหน้าที่ที่มืพฤติกรรมเซ่นนั้นได้
ตระหนักสำนึก และจะได้แก้ไขพฤติกรรม หรืออาจจะเพื่อให้เจ้าหน้าที่ในระดับสูง  ๆ ขึ้นไป ได้รับ 
ทราบถึงพฤติกรรมที่ไม่ดีเหล่านั้น เพื่อที่จะได้ดักเตือนหรือจัดการแก้ไข เพื่อให้เกิดผลดียับระบบ 
ราชการ และจะส่งผลดีต่อการบริหารปกครองบ้านเมืองโดยส่วนรวมของรัฐบาล ขึ้งจะก่อให้เกิด 
ประโยชน์ยับเมืองไทย ดังในการลงบทความเรื่อง “การคุ้ยเขี่ย'’ ในหนังสือพิมพํจีนโนสยามวาร 
ดัพท์ฉบับวันที่ 2 มิถุนายน พ.ศ.2457 มืความว่า

เราจะต้องคุ้ยเขี่ย เราจะต้องพยายามจริง ๆ ยิ่งทำให้มนุษย์ติดคุกยันได้ 
มาก ๆ ก็ยิ่งดี เพื่อนายท่านได้เห็นว่าเราเปนคนขยัน แลเปนคนลอดส่อง ตำแหน่ง 
แลเงินเดือนของเราจะได้ถีบขึ้นสูง แต่วิธีคุ้ยเขี่ยของเรานั้นต้องใช้ความพิจารณา 
ญาณอย่างมากที่สุด ด้วยต้องพิเคราะห์ว่าแห่งใด ควรคุ้ยแห่งใดควรเขี่ย ถ้ามิฉ 
นั้นเมื่อไปคุ้ยหรือไปเขี่ยถูกที่หลักที่ตอเข้า ก็จะทำให้เราหกคเมนคอหัก ใครจะว่า 
เราไม่ค ิดถึงเครติตฃองบ้านเมืองหรือไม่เปนประโยชน์ต ่อราชการอย่างไรก็ช ่าง 
เพราะเราเคยรู้จักแต้วิชาเสมียนอย่างเดียวเท่านั้น ประโยชน์ที่เราหวังก็คือ
ต้องการจะได้เลื่อนตำแหน่งหรือขึ้นเงินเดือน ส่วนทางโปลิติกจะมืผลร้ายอย่างไร 
ไม่ใช่ธุระของเรา88
หรือถ้าพฤติกรรมของเจ้าหน้าที่ได้ส่งผลร้ายต่อประชาชน หนังสือพิมพ์ของเชียวธุดเสงก็ 

จะนำเสนอในลักษณะของการรายงานข่าวถึงพฤติกรรมที่ไม่ดีของเจ้าหน้าที่ของรัฐบาลอย่างเปิด 
เผยว่า เจ้าหน้าที่ของรัฐบาลมีพฤติกรรมที่ไม่ดีอย่างไร เพื่อให้เกิดการลงโทษเจ้าหน้าที่ผู้นั้น เช่น ใน 
ฉบับวันที่ 14 เมษายน พ.ศ.2460 การกล่าวถึงพฤติกรรมการหลอกลวงเพื่อเอาผลประโยชน์จาก 
ประชาชนของเจ้าหน้าที่รัฐบาลไนจังหวัดตรังว่า มืคุณหลวงในจังหวัดตรังคนหนึ่งได้หลอกอำแดง 
เปียมว่าสามีอำแดงเปียมที่เคยทำงานยับคุณหลวงยังเป็นหนี้คุณหลวงอยู่ 11 บาท 15 สตางค์ ให้ 
อำแดงเปียมหาเงินมาใช้ แต่อำแดงเปียมไม่มืเงิน คุณหลวงจึงขู่ว่าจะฟ้องกรมชัยการให้ติดคุก 6 
เดือน แต่ต่อมากลับใจก็นำอำแดงเปียมไปขายให้ขุนปลูกนิสัยเหมาะ ธรรมการจังหวัดเพื่อเอาไปใช้

‘'พยายามค ุ้ยเข ี่ย ’' จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 2 ม ิถ ุนายน พ .ศ .2457.
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แรงงานสองเดือน แต่นายพันคำกำนันมีความสงสารจึงได้ไปไถ่ตัวมา89 ซึ่งหนังสือพิมพ์ของเซียวอุด 
เสงก็ได้ซีให้เห็นว่าพฤติกรรมเช่นนี้ของเจ้าหน้าที่รัฐบาลได้กระทำให้เกิดความเดือดร้อนกับประชา 
ซนพลเมืองรองประเทศ โดยกล่าวว่า

ดูเอาเถอะความแอบลสูตแห่งเจ้าพนักงานของรัฐบาลนั้นมีเพียงใดบ้าง 
กะอีที่นั่งเท่าเก้าอี้ตุ๊กตายังอาจทำแก่พลเมืองชองท่านได้ถึงเพียงนี้ สำมะหาอะไร 
กับเก้าอี้ตัวเชื่อง  ๆ เล่า90

เพื่อกระตุ้นให้รัฐบาลจัดการแก้ไขปัญหาพฤติกรรมที่ไม่ดีของเจ้าหน้าที่ของรัฐบาล นอกจากนั้น 
หนังสือพิมพ์ของเซียวอุดเสงยังได้ตีแผ่การกระทำทุจรตของเจ้าหน้าที่ของรัฐบาล ท้ังในการนำ
เสนอในลักษณะบทความแสดงถึงวิธีการกระทำทุจรตของเจ้าหน้าที่รัฐบาลโดยส่วนรวม ดังในบท 
ความเรื่อง “โรคที่กระทำให้มนุษย์เสียคน” ในฉบับวันที่ 12 มีนาคม พ.ศ.2456 ว่า

๑.โรครับสินบนสำหรับท่านที่เชื่อง ๆ แลที่มีหน้าที่สำคัญ ...๒ .โรคเรียก 
พื่น้องของญาติทั้งฝ่ายเมียแลฝ่ายตัวไปทำการด้วย คนอื่นเตะออกเลียถึงจะมี
ความเอย่างไรก็ช่างบัน ส่วนของฉันไม่มีความรูก็ใช ้ได ้...๓.โรคตั้งแบงก์เถื่อน คือ 
เบิกเงินเดือนเสมียนพนักงานที่อยู่ในบังคับ หรือเงินค่าใช้จ่ายบอกว่ายังเบิกไม่ได้ 
ถ้าใครร้อนเงินให้กู้ฉันไปก่อน ๑๐๐ ละ ๒๐ หรือ ๑๕ . . .(ร:. โรคหยิบยืมพระราช 
ทรัพย์ กล่าวคือตนเปนผู้รักษา หรือเปนผู้เบิกได้เบิกแลเอาไปฝากแบงก์ หรือให้ 
คนกู้โดยไม่มีเจตนาทุจริต คิดฉ้อโกง คิดแต่เพียงจะเอาดอกเบี้ยเท่านั้นก็ตาม...&•.
โรคเห็นมนุษย์เปนสัตว์กล่าวคือ เห็นมนุษย์ที่หาเลี้ยงชีพ โดยสุจริตตามธรรมดา 
เปนหญ้าแห้งใบไม้แห ้งเปนลัตว์เปนนก แต่มนุษย์ท ี่หากินโดยทางทุจริตแล
เย่อหยิ่งจองหองหัวทิ่มหลังคาเรือนเห็นเปนเทวดา91
หรือการนำเสนอในลักษณะชองการร้องเรียนจากประชาซนถึงพฤติกรรมที่ท ุจริตของเจ้า 

หน้าที่รัฐบาลเป็นรายบุคคลด้วย ดังเช่น การนำเสนอ “ไปรสนีย์เลขา” ของกรรมกรไทยที่รับจ้าง 
หาบนั้ารดถนนให้กับรัฐบาลไทย ในฉบับวันที่ 20 มกราคม พ.ศ.2459 ซึ่งกรรมกรเหล่านี้จะต้องได้ 
รับพระราชทานผลประโยชน์วันละ 75 สตางค์ โดยจะได้รับทุก 2 สัปดาห์หรือ 14 วัน แต่ได้ทำงาน 
ไปถึง 6 สัปดาห์แล้วยังไม่ได้รับเงินค่าจ้าง และหัวหน้างานให้เหตุผลว่าอธิบดีกรมสุขาภิบาลไม่เซ็น 
เบิกเงินให้92 จึงได้เชียนจดหมายร้องเรียนผ่านหนังลือพิมพ์ของเซียวฮุดเสง ซึ่งเซียวอุดเสงในฐานะ

89 “ ราวกะขายทอดตลาด” จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 14 เมษายน พ .ศ .2460.

90 เรื่องเด ียวกัน.

91 “โรคท ี่กระทำให ้มน ุษย ์เส ียคน’' จ ีนในสยามวา?ศ ัพท ์. วันที่ 12 ม ีนาคม พ.ศ.2456.

92 “ ไปรสนีย์แลขา" จ ีนโนสยามวา?ศ ัพท ์. วันที่ 20  มกราคม พ .ศ .2459.
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บรรณาธิการของหนังสือพิมพ์ก็ได้ทำหน้าที่เป็นสื่อกลางในการช่วยร้องเรียนโดยการนำจดหมายดัง 
กล่าวลงในหนังสือพิมพ์ และได้แลดงความคิดเห็นเสนอต่อรัฐบาลด้วยว่า ถ้ารัฐบาลต้องการที่จะ 
สนับลนุนให้ “คนไทย” ทำงานกรรมกรแทน “คนจีน" ได้ รัฐบาลก็จะต้องอุดหนุนโดยการจ่ายค่าแรง 
ให้ตรงตามกำหนด หรีออย่าปล่อยให้นายงานชั้นรองๆ ลงมาทุจรีตเก็บเงินนั้นไว้เอง93 94

จากการนำเสนอเรื่องดังกล่าวนอกจากจะเป็นการตำหนิการกระทำทุจริตของเจ้าหน้าที่ 
ร ัฐบาลเพ ื่อกระตุ้นให ้เก ิดการแก้ไขปรับปรุงพฤติกรรมให ้ด ีข ึ้น เพื่อให้การบริหารราชการเกิด 
ประสิทธิภาพและก่อให้เกิดผลประโยชน์กับประเทศโดยล่วนรวมแล้ว การนำเสนอเรื่องดังกล่าว
ของเชียวฮุดเสงยังแสดงให้เห็นถึงการสนับสนุนการประกอบอาชีพของ “คนไทย” ว่าคนไทยนั้นก็ 
สามารถประกอบอาชีพต่าง ๆ ได้ไม่แพ้ “คนจีน” เพียงแต่คนจีนนั้นจะได้รับการช่วยเหลือสนับสนุน 
จากพวกพ้องหริอผู้ที่เป็น “เถ้าแก่” แต่คนไทยไม่มีเถ้าแก่ มีแต่หัวหน้าในทางราชการชั้นนายงาน ซึ่ง 
ถ้านายงานเห็นอกเห็นใจให้ความช่วยเหลือสนับสนุนแล้ว คนไทยก็จะสามารถทำงานได้อย่างดี94 
และการให้การสนับลนุนส่งเสริมการประกอบอาชีพของ “คนไทย,’ ยังเห็นได้จากบทความเรื่อง “คน 
งานที่เปนชาติไทย” ในฉบับวันที่ 13 มีนาคม พ.ศ.2461 เป็นการแสดงให้เห็นว่าถ้าคนไทยตั้งใจที่ 
จะทำอะไรอย่างจริงจังแล้ว ก็ทำได้ไม่แพ้คนชาติอื่น และได้แสดงให้เห็นว่าการดูถูกว่าคนไทยไม่ 
ลามารถที่จะทำงานหนักได้นั้นไม่เป็นความจริง เพราะอาชีพต่าง ๆ ที่คนไทยเคยได้รับการดูถูกว่า 
ทำไม่ได้ เช่น การแจวเรือจ้าง การลากรถ และกรรมกร นั้น ได้มีคนไทยประกอบอาชีพต่าง  ๆ เหล่า 
นั้นแล้ว และยังได้มีการกระตุ้นให้เจ้าหน้าที่ของรัฐบาลให้ความช่วยเหลือแรงงานไทยเหล่านี้อย่าง 
จริงจัง เพื่อที่จะทำให้คนไทยจะได้มีกำลังใจในการประกอบอาชีพการงานต่าง ๆ มากขึ้น ซึ่งจะช่วย 
ให้เมืองไทยเจริญก้าวหน้าขึ้นตามไปด้วย95

ดังนั้นจะเห็นได้ว่าหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงจะให้ความสำคัญกับการนำเสนอเรื่องราว 
ที่เกิดกับพฤติกรรมที่ไม่ดี ไม่เหมาะลมของเจ้าหน้าที่รัฐบาล ทั้งที่ทำให้เกิดผลเสียหายแก่รัฐบาล 
เองและที่ทำให้เกิดความเดือดร้อนแก่ประชาซนทั้วไป เพื่อที่จะทำให้พฤติกรรมที่ไม่ดีเหล่านั้นได้รับ 
การแก้ไข จะได้ไม่มีเจ้าหน้าที่ของรัฐบาลที่ประพฤติตัวไม่ดีที่สร้างปัญหาให้แก่ระบบราชการและ 
ประชาชน เพราะถ้าเจ้าหน้าที่ของรัฐบาลเป็นบุคคลที่ไม่มีความลามารถและความเหมาะสมที่จะ 
บริหารราชการแผ่นดินแล้ว ก็จะเป็นอุปสรรคอย่างสำคัญยิ่งในการที่จะพัฒนาบ้านเมืองให้เจริญ 
ก้าวหน้าต่อไป

93 เร่ืองเดียวกัน.
94 เร่ืองเดียวกัน.
95 "คนงานท่ีเปนชาติไทย’' จีนโนสยามวารศัพท์. 13 มีนาคม พ.ศ.2461.
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แต่ในขณะเดียวกัน ถ้าเจ้าหน้าที่ของรัฐบาลมีความสามารถ ประพฤติตนอย่างเหมาะสม 

มีผลงานที่ดีในการบริหารราชการแผ่นดินไม่ว่าจะเป็นเรื่องใด  ๆ หนังลือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงจะได้ 
นำเสนอและกล่าวถึงคุณงามความดีของเจ้าหน้าที่รัฐบาลนั้น  ๆ อย่างเปิดเผย เพื่อเป็นเกียรติแก่ 
เจ้าหน้าที่รัฐบาลท่านนั้น ซึ่งอาจจะล่งผลให้เจ้าหน้าที่ท่านนั้นพยายามที,จะปฏิปติหน้าที่ราชการที่ 
ดีต่อไป และอาจจะเพื่อเป็นตัวอย่างแก่เจ้าหน้าที่รัฐบาลอื่น  ๆ ให้ประพฤติปฏิปติตาม เพื่อที่จะได้ 
เกิดผลดีกับการบริหารราชการแผ่นดินโดยส่วนรวม

การยกย่องชมเชยการปฏิบํติราชการรองเจ้าหน้าที่ของรัฐบาลที่ด ีเพื่อเป็นการล่งเสริมให้ 
เจ้าหน้าที่รัฐบาลอื่น  ๆ รวมถึงประชาชนพลเมืองอื่น  ๆ ถือเป็นตัวอย่าง เพราะการยกย่องชมเชย 
ผ่านทางหนังลือพิมพ์นันอาจจะล่งผลทางจิตวิทยาต่อผู้อ่านคนอื่น ๆ ให้เห็นว่าเมื่อทำความดีแล้ว 
ก็จะได้รับการยกย่องชมเชย เป็นเกียรติประวิติแก่ตนเองและครอบครัว อาจจะทำให้ผู้อื่นเกิดความ 
ต้องการที่จะประพฤติปฏิปติตาม ซึ่งหนังลือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงได้นำเสนอการยกย่องซมเชยพฤติ 
กรรมที่ดีฃองเจ้าหน้าที่ของรัฐบาลอยู่โดยตลอดเช่นกัน ตังเช่น การยกย่องพระยาวิชิตภักดีศริ
ล ุราษฎร ซึ่งได้ย ้ายหน้าที่ราชการจากมณฑลกรุงเก่าไปยังมณฑลสุราษฎร์ในเดือนกุมภาพันธ์ 
พ.ศ.2459 น้ันทำให้ราษฎรในมณฑลกรุงเก่ามีความเสียใจมาก เพราะท่านเป็นคนดีมีนํ้าใจโอบ 
อ้อมอาริ ปฎิปติหน้าที่ต่อทุกคนอย่างเท่าเทียมกันไม่เลือกว่าจะเป็นผู้ดีหรือไม่ หนังลือพิมพ์ของ 
เชียวฮุดเลงยังได้แสดงความเห็นว่าคนดีเช่นนี้ควรที่จะอยู่เป็นกำลังแก่ราชการไทยต่อไป96

หรือในเดือนกุมภาพันธ์ พ.ศ.2459 เช่นกัน ได้รายงานข่าวแสดงความเลียใจต่อการถึงแก่ 
อลัญกรรมของมหาอำมาตย์เอก เจ้าพระยาพระเสด็จสุเรนทราธิบดี (ม.ร.ว.เปีย มาลากุล ณ 
กรุงเทพฯ) อธิบดีกรมศึกษาธิการซึ่งท่านได้ทำประโยชน์ก่อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงการดีกษาของ 
เมืองไทยทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษให้มืความเจริญก้าวหน้าขึ้น และเห็นว่าการถึงแก่อลัญ
กรรมของท่านเป็นเรื่องที่น่าเศร้าโศกเลียใจอย่างยิ่ง และการที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้า 
อยู่หัวได้พระราชทานโกษฐไม้สิบสองเป็นพิเศษแก่ศพเจ้าพระยาพระเสด็จฯ นั้น เป็นสิงที่สมตักดิ้ 
แก่ท่านอย่างยิ่ง97 หรือการแสดงความเห็นเกี่ยวกับการปฏิปติหน้าที่ของเจ้าหน้าที่ของรัฐบาลว่าถ้า 
เจ้าหน้าที่ของรัฐบาลร่วมมือร่วมใจกันทำงานแล้ว ลี่งไม่ดีในลังคมคงหมดไป ตังเช่น การซมเชย 
การปฎิปติหน้าที่ของปลัดกรมตำรวจพระนครบาลและอธิบดีศาลโปริศภาว่าถ้าทั้งลองร่วมมือกัน 
ปฎิป ้ต ิงานตังเช ่นที่ผ ่านมาก็จะทำให้แก้ไขปัญหาอั้งย ี่ได ้ ที่เสนอในฉบับวันที่ 24 เมษายน 
พ.ศ.2460 ตังความว่า

56 “ข่าวหัวเมือง จังหวัดกรุงเก่า ย้ายน่าที่” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 2 กุมภาพันธ์พ.ศ.2459.
97 “เจ้าพระยาพระเลดิจ” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 16 กุมภาพันธ์พ.ศ.2459.
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จึงเปนที่เห็นกันว่าถ้าพระอนุเงัติฯ ปลัดกรมตำรวจพระนครบาลหมั่นเอา 

ใจใส่คอยจับพวกกระทำการผิดกฎหมายอยู่เลมอ และเจ้าคุณอธิบดีศาลโปริศภา 
คอยระวังมิให้พวกระทำผิดที่ต้องถูกส่งมาไต่สวนนั้นได้รับประโยชน์พิเศษดังที่เคย 
เปนมาก่อน  ๆนั้นแล้ว ในไม่ช้าพวกอั้งยี่ตามท้องลำเพ็งคงจะราบดุจน่ากลอง98 

หรือการยกย่องชมเชยการปฏิบัติหน้าที่อย่างจริงจังของพระยาอธิกรณ์ประกาศ ผู้บัญชาการตำรวจ 
พระนครบาลกรุงเทพฯ ในฉบับวันที่ 9 พฤษภาคม พ.ศ.2466 ทำให้ลามารถแก้ไขปราบปราม 
ปัญหาลังคมที่หนังสือพิมพ์ของเชียวธุดเสงให้ความสำคัญมาโดยตลอดลง ก็คือ การพนัน ให้ลด 
น้อยลงไปได้ ดังความว่า

พระยาอธิกรณ์ประกาศเปนผู้ ๑ ซึ่งเราใคร่ขอยกย่องในที่นี้ เพราะท่านได้ 
กระทำน่าที่โดยไม่ย่อท้อต่ออุปสรรคใด  ๆ คงถือเอาราชการและประโยชน์ของ 
ลาธารณะชนเปนใหญ่ เหตุฉะนั้น ช่องการพนันลับอันเปนแอ่งหากินของพวก 
โสณ'ททุจริตจึงได้ถูกทำลายลงเปนส่วนมาก ทั้งช่องใหญ่และเล็กตลอดจนการ
ทุจริตอื่น  ๆ เช่น การทำและจำหน่ายธนบัตร์ปลอม ท่านก็ได้กำจัดหมดสิ้นไปแล้ว 
ไม่น้อยราย99
จากการนำเสนอข่าวและบทความที่ได้กล่าวมาทั้งหมดของเชียวธุดเลงนั้น ไม่ว่าจะเป็น 

การนำเสนอปัญหาภายในลังคมไทย เพื่อกระตุ้นให้เกิดการแก้ไขปราบปรามปัญหาลังคมเหล่านั้น 
ให้หมดสิ้นไป หรือการส่งเสริมสนับลนุนกิจการที่จะสร้างความเจริญก้าวหน้าให้กับเมืองไทยที่เป็น 
รูปธรรม ก็คือการสนับลนุนการสร้างเรือรบเพื่อป้องกันประเทศทางทะเล หรือจะเป็นการแสดง 
ความคิดเห็นทางด้านการเมืองการปกครองที่จะให้ความสำคัญกับการปฏิปัติหน้าที่ของเจ้าหน้าที่ 
ของรัฐบาล โดยจะตำหนิติเตียนพฤติกรรมที่ไม่ดีของเจ้าหน้าที่ของรัฐบาลเพื่อกระตุ้นให้เกิดการแก้ 
ไขปรับปรุง'ให้ตีขึ้น และการยกย่องซมเชยพฤติกรรมที่ตีเพื่อให้เป็นเกียรติและเป็นตัวอย่างแก่ผู้อื่น 
นั้น แสดงให้เห็นถึงบทบาทเชียวฮุดเลงได้ทำหน้าที่ในฐานะนักหนังสือพิมพ์ ''ไทย” คนหนึ่ง ที่นอก 
จากจะทำหน้าที่ในการรายงานข่าวสารความเคลื่อนไหวทั่ว  ๆ ไปที่เกิดขึ้นทั้งภายในและภายนอก 
ประเทศแล้ว ยังให้ความสำคัญกับการกระตุ้นให้เกิดการแก้ไขปราบปรามปัญหาต่าง  ๆ ที่มือยู่ใน 
ลังคมไทยเพื่อขจัดอุปสรรคในการสร้างความเจริญก้าวหน้าให้กับเมืองไทย และส่งเสริมสนับลนุน 
ไห้เกิดการ ''สร้างสรรค์” สิ่งที่ดีให้กับเมืองไทย

จากบ ท บ าท ด ังกล ่าวของเขาน ั้น ก ็แสด งให ้เห ็นว ่า เช ียวฮ ุด เส งให ้ค วาม ส ำค ัญ ก ับ  
“ผลประโยชน์" ของ '’ชาติไทย” จึงได้นำเสนอให้แก้ไขปัญหาซึ่งเป็นสิ่งที่ทำลาย “ผลประโยชน์"

“ต่อเร่ืองแตกไปรังหน่ึงละ” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 24 เมษายน พ.ศ.2460.
"ตำรวจกรุงเทพฯ” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 9 พฤษภาคม พ.ศ.2466.99
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และได้สนับสนุนและเสนอแนะในสิ่งที่เห็นว่าเป็น “ประโยชน์ “ แก่ “ชาติไทย” ซึ่งสะท้อนให้เห็นถึง 
ความเป็น “คนไทย” คนหนึ่งของเซียวฮุดเลง

4 .3 .2  เช็๒ ว ฮ ุด เ ส ง ก ับ ก า ร น ำ เ ส น อ ข ่า ว เ ม ือ ง จ ีน ใ น ห น ัง ส ิอ พ ิม พ ์ฉ บ ับ ภ า ษ า ไ ท ย
นอกจากหนังสือพิมพ์ฉบ ับภาษาไทยของเซียวฮุดเสงจะนำเสนอข่าวต่าง  ๆ ท ี่เป ็น 

“ประโยชน์” ต่อการพัฒนาเมืองไทยแล้ว จากการที่เซียวฮุดเสงเป็นผู้ที่มืเชื้อสาย “จ ีน" และได้เข้า 
ไปเกี่ยวข้องกับการเม ืองในเมืองจีนโดยการให้การสนับลนุนซุนยัดเชนและพรรคก๊กมืนทั้งด ังได ้ 
กล่าวไปแล้วนั้น ทำให้หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเสง ก็คือ “จีนโนสยามวารดัพท์" นั้น 
จึงได้มืการนำเสนอข่าวคราวความเคลื่อนไหวต่าง  ๆ ของเมืองจีนอยู่อย่างสมํ่าเสมอ ซึ่งปรากฏว่า 
การนำเสนอข่าวเกี่ยวกับเมืองจีนในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเสงนั้น ก็เช่นเดียวกับ 
การนำเสนอในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีน กล่าวคือ เป็นการนำเสนอข่าวที่แสดงการให้การ 
สนับสนุนขบวนการปฏิว่ต ิของซุนยัดเซน แต่จะมืความแตกต่างกับการนำเสนอในหนังสือพิมพ์ 
ฉบับภาษาจีนตรงที่การนำเสนอในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยนั้น เชียวฮุดเสงไม่ลามารถที่จะ
แสดงออกถึงการให้การสนับลนุนขบวนการปฎิว้ติของชุนยัดเชนได้อย่างชัดเจน ทั้งนี้น่าจะเนื่องมา 
จาก การที่เป็นหนังสือพิมพ์ภาษาไทย ผู้อ่านส่วนใหญ่ก็น่าจะเป็น “คนไทย” ซึ่งถ้าเซียวฮุดเสงแสดง 
ออกถึงการให้การสนับลนุนชุนยัดเชนที่จะดำเนินการเปลี่ยนแปลงการปกครองจากที่ม ืพระมหา 
กษัตริย์ปกครอง มาเป็นการปกครองระบอบสาธารณรัฐนั้น คงจะต้องสร้างความไม่พอใจให้กับ 
รัฐบาลไทยเป็นอย่างมาก เพราะเท่ากับเป็นการให้การสนับสนุนให้เกิดการเปลี่ยนแปลงการปก
ครอง แต่อย่างไรก็ตาม แม้ว่าหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเสงจะพยายามที่จะไม่แสดง 
ออกถึงการให้การสนับสนุนชุนยัดเซนอย่างเปิดเผย แต่จากการที่นำเสนอความเคลื่อนไหวเกี่ยวกับ 
การปฏิว่ต ิในจีนและในที่อ ื่น  ๆ อยู่อย่างลมํ่าเสมอนี้ก ็ได ้เป ็นสาเหตุท ี่ทำให้พระบาทลมเด็จพระ 
มงกุฎเกล้าฯ เกิดความหวาดระแวงเซียวฮุดเสงว่า เป็นผู้มีส่วนในการนำเสนอแนวความติดจนเกิด 
การเคลื่อนไหวของคณะ ร.ศ.130 ดังที่ได้กล่าวมาแล้ว

โดยการนำเสนอข่าวเกี่ยวกับเมืองจีนในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเลงนั้น ถึง 
แม้จะนำเสนอข่าวเมืองจีนในลักษณะของ “ข่าวต่างประเทศ" แต่ทว่าเนื่องจากเจ้าของและ 
บรรณาธิการของหนังสือพิมพ์ ซึ่งก็คือ เซียวฮุดเลง มีเชื้อลาย “จีน" และเข้าไปเกี่ยวข้องกับการ 
เคลื่อนไหวทางการเมืองภายในจีน ทำให้การนำเสนอข่าวเมืองจีนในหนังสือพิมพ์ภาษาไทยนันจะ 
แสดงให้เห็นถึงการให้ความสำคัญกับเมืองจีนมากกว่าประเทศอื่น  ๆ โดยจะแยกข่าวเมืองจีนเป็น 
หัวข้อข่าวต่างหากจากหัวข้อข่าว “ต่างประเทศ” เป็นหัวข้อข่าวว่า “ข่าวประเทศจีน’’ และจะมืการ 
รายงานข่าวความเคลื่อนไหวของเมืองจีนมากกว่าข่าวของชาติอื่น  ๆ และน่าจะมากกว่าหนังลือ 
พิมพ์กาษาไทยฉบับอื่นด้วย ทั้งนี้เนื่องจากการที่เซียวฮุดเลงได้ออกหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนที่มื 
จุดประสงค์ที่ต้องการเผยแพร่ข่าวคราวความเคลื่อนไหวในเมืองจีนเพื่อรายงานให้ซาวจีนในเมือง
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ไทยได้ทราบความเป็นไปของถิ่นฐานบ้านเกิด และเซียวฮุดเสงก็ยังเป็น “ผ้'นำ” ของขบวนการปภิว่ติ
a s จ ‘ช่ d J

จีนในไทย ทำให้เซียวฮุดเลงน่าจะมี “แหล่งข่าว” ทั้งภายในเมืองจีนและในขบวนการปฏิวัติในที่ 
อื่นๆ ทำให้สามารถที่จะรับทราบข่าวเกี่ยวยับการเคลื่อนไหวต่าง  ๆ ได้ดีกว่าหนังสือพิมพํไทยฉบับ 
อื่น ด้วยเหตุนี้อาจจะเป็นอีกสาเหตุหนึ่งที่ทำให้รัฐบาลไทยเกิดความหวาดระแวงในการนำเสนอ
ข่าวของหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงว่าอาจจะเป็น “ภัย” ต่อระบบการปกครองซองไทย จึง'ได้มีการ 
ตักเตือน และให้ทำการ “แก้ตัว” ตังที่ได้กล่าวไปแล้วในเรื่องกบฏ ร.ศ.130

การนำเสนอข่าวเมืองจีนในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเสงนั้น ก็จะสะท้อนให้ 
เห็นถึงการสนับสนุนกลุ่มการเมืองในเมืองจีนของเซียวฮุดเสงได้เช่นเดียวยันยับหนังสือพิมพ์ภาษา 
จีน ตังเช่น ก่อนการปฏิวัติจีน'จะสำเร็จ เซียวฮุดเสงก็จะต่อต้านรัฐบาลราชวงคํชิง ซึ่งจะแสดงออก 
ถึงการต่อต้านนี้อย่างเปิดเผยซัดเจนในหนังสือพิมพ์ภาษาจีน แต่สำหรับหนังสือพิมพ์ฉบับภาษา
ไทยนั้น เนื่องด้วยเหตุผลจากการ “ควบคุม” ของรัฐบาลไทย ทำให้หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของ 
เซ ียวฮ ุดเลงน ั้นจะนำเสนอข่าวท ี่เก ี่ยวข ้องย ับร ัฐบาลราชวงต ัช ิงเหม ือนยับจะนำเสนอข่าวต ่าง 
ประเทศทั่วไป อย่างเป็น “กลาง” แต่จะมืการแอบแฝงคำกล่าวที่แสดงให้เห็นว่ารัฐบาลราชวงคํชิงมิ 
ได้มืความตั้งใจดีในการปกครองเมืองจีน

ตังเช่น ในฉบับวันที่ 3 ธันวาคม ร.ศ.129 มีรายงานข่าวที่รัฐบาลราชวงคํชิงได้มีการ 
ประกาศว่าจะมีการเปิดประชุมรัฐสภา ที่จะให้มืควบคู่ไปยับการปกครองโดยกษัตริย์ เนื่องจาก 
ประชาชนจีนในขณะนั้นเห ็นว่าการปกครองตังกล่าวจะดีกว่าการปกครองตามระบบกษัตริย ์แต่ 
เพียงอย่างเดียว การกระทำของรัฐบาลราชวงคํชิงนั้นก็เพ ื่อเป็นการตอบโต้การเคลื่อนไหวเพื่อ 
เปลี่ยนแปลงการปกครองของขบวนการปฏิวัติที่จะจัดการปกครองแบบลาธารณรัฐที่ไม่มืพระมหา 
กษัตริย ์ หนังสือพิมพ์ภาษาไทยของเซียวฮุดเลงก็จะเพียงแต่พยายามชี้ให้เห ็นว่าการกระทำตัง 
กล่าวของรัฐบาลราชวงคํชิงมิได้หวังดียับราษฎรจีน แต่จะมิได้แสดงการโจมตีรัฐบาลจีนอย่างเปิด 
เผยหรือซักชวนให้เกิดการต่อต้านรัฐบาลจีน เช่นที่แสดงออกในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีน แต่จะ 
นำเสนอในลักษณะของการทำนายว่าการพยายามปรับปรุงการปกครองของรัฐบาลราชวงคํชิงตัง 
กล่าวไม่ได้มืเจตนาดีต่อราษฎรจริง  ๆ นั้น ว่าเมื่อ “...ถึงคราวเปิดประชุมประซาราษฎร์สภาใน 
ประเทศจีนแต่วันใดแล้ว ประเทศจีนจะต้องตั้งต้นเกิดคิกกลางเมืองแต่วันนั้น เพราะเหตุว่า
ราษฎรทั้งหลายจะได้รู้ซ ัดในความตั้งใจของรัฐบาล ซึ่งเปนการตรงยันข้ามยับความตังใจของ
ราษฎรที่ได้มุ่งหมายมาหลายปี.. .”100

หรือการแทรกความคิดเห็นของหนังสือพิมพ์ลงไปในเนื้อข่าว ในฉบับวันที่ 9 ธันวาคม 
ร.ศ.129 เกี่ยวยับการเปิดประชุม รัฐสภาว่าผู้สำเร็จราชการจีนจะให้มืการเปิดประชุมรัฐสภาอีก

100 “ข่าวประเทศจีน’, จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 3 ธันวาคม ร.ศ.129.
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3 ปีข้างหน้า ตามที่ข้าราชการผู้ใหญ่และข้าหลวงเทศาภิบาลได้ขอมา ซึ่งหนังสือพิมพ์ของเซียวอุด 
เสงมิได้นำเสนอเพียงเนื้อข่าวนี้เท่านั้น แต่ได้แสดงความคิดเห็นแทรกลงไปในวงเล็บข้างเนื้อข่าวว่า 
ตามข่าวนี้แสดงให้เห ็นว่าการเปิดประชุมรัฐสภาของจีนนั้น “ไม่ได้เป ็นไปตามความขอร้องของ 
ราษฎร”101 การแทรกความคิดเห็นดังกล่าวนั้น เป็นการพยายามที่จะซี้ให้เห็นว่ารัฐบาลจีนไม่ได้ให้ 
ความสำคัญกับความต้องการของราษฎรจีน แต่ทำไปเพราะการเรียกร้องจากข้าราชการผู้ใหญ่
และข้าหลวงเทศาภิบาล เพื่อสอดแทรกความคิดว่ารัฐบาลจีนไม่เหมาะสมที่จะปกครองเมืองจีน
เพราะไม่คำนึงถึงความต้องการของประชาซน ซึ่งผิดกับขบวนการปฏิวัติที่'จะ'ให้มืการปกครองที่มา 
จากเจตนารมย์ของประชาซนชาวจีน

จากตัวอย่างดังกล่าวนั้น แสดงให้เห็นว่าหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวอุดเลงก็ให้ 
ความสำคัญกับการนำเสนอข่าวเมืองจีน และมีแนวความคิดในการนำเสนอไม่แตกต่างไปจาก 
หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีน คือพยายามนำเสนอข่าวโจมตีฝ่ายตรงข้ามกับฝ่ายที่เซียวฮุดเสงให้การ 
สนับสนุน เพียงแต่ไม่สามารถที่จะนำเสนอได้อย่างเปิดเผยชัดเจน เซ่นในฉบับภาษาจีนได้ และจะ 
นำเสนอในลักษณะของ “ข่าวต่างประเทศ’, จะไม่ลามารถเรียกเมืองจีนว่าเป็นประเทศของ “เรา” ได้ 
เช่นในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีน

ต่อมาเมื่อการปฏิวัติจีนประลบความสำเร็จแล้ว หนังสือพิมพ์ภาษาไทยของเซียวฮุดเสงก็ 
ได้นำเสนอข่าวที่แสดงความยินดีต่อชัยชนะดังกล่าวเช่นเดียวกับในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีน ดัง 
ที่ได้กล่าวไปแล้วว่า การรายงานคำแปลหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของหลวงธรณีนฤเบศร์ เจ้ากรม 
กองตระเวนแพนกจีนในช่วงนี้ จะกล่าวว่าเหมือนกับที่หนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารดัพทํได้นำลง ซึ่ง 
แสดงให้เห็นว่าหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงทั้งฉบับภาษาไทยและภาษาจีนจะมืการนำเลนอข่าว 
แสดงความยินดีต่อชัยชนะของขบวนการปฏิวัติที่คล้ายคลึงกัน นอกจากนั้นหนังสือพิมพ์ฉบับ
ภาษาไทยของเซียวอ ุดเลงก็บ ังได ้คอยติดตามรายงานความคืบหน้าของชัยชนะของขบวนการ 
ปฏิวัติอยู่โดยตลอดเช่นเดียวกันดังเช่น ในวันที่ 9 พฤศจิกายนร.ศ.130 (พ.ศ.2454) ได้รายงานว่า 

เมื่อวานนี้ กรุงปักกิ่งแตกแล้ว เจ้าชุนผู้สำเหร็จราชการ (ชาติแมนจู) ได้พา 
บุตรของตน คือพระเจ้าชวนทุงฮ่องเต้หนีไป...ถึงแม้เมื่อก่อนนี้ เราได้พยากรณ์ไว้ 
ว่าความประสงค์ของพวกเก็กเหม็งคงจะสำเร็จได้ภายใน ศก ๑๓๐ นี้ก็ดี แต่ 
ธรรมดาของการลงครามจะหมายเอาแน่นอนทีเดียวก็ยาก ครั้นมาบัดนี้กรุงปักกิ่ง 
ได้มาเลียแก่พวกเก็กเหม็งในเวลาเร็วพลันนับตั้งแต่วันที่พวกเก็กเหม็งได้ลุกขึ้นที่ 
มณฑลฮูเปจนกระทั้งเข้ายึดเอากรุงปักกิ่งเปนเวลาเพียง ๒๗ วันเท่านั้น ซึ่งไม่มี

10ใ “ข่าวประเทศจีน ความยินดีที่จะได้มืปารลิเมนต์” จีนโนสยามวา?ศัพท์. วันท่ี 9 ธันวาคม ร.ศ.129.
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ใครมุ่งหมายว่า การจะเปนไปดังนั้นได้ ควรเปนการยินดีที่ไม่ทำให้ชีวิตรของเพื่อน 
มนุษยด้วยกันทั้งชาติจีนแลแมนจูต้องทำลายลงไปมาก102 

หรือเม ื่อร ัฐบาลสาธารณ รัฐจ ีนได ้ร ับการจ ัดต ั้งเร ียบร้อยแล ้ว แต ่ม ักม ีผ ู้กล ่าวก ันว ่าร ัฐบาล
ลาธารณรัฐยังไม่เป็นรัฐบาลที่ถูกต้อง เพราะยังไม่ได้รับการรับรองจากต่างประเทศ หนังสือพิมพ์ 
ฉบับภาษาไทยของเชียวฮุดเลงก็ได้แสดงความคิดเห็นเพื่อปกป้องรัฐบาลสาธารณรัฐจีนในเรื่องดัง 
กล่าวในฉบับวนที่ 14 ก ุมภาพันธ์ร.ศ.131 ว่า

ตามประเทศต่าง ๆ ก็,ว่ายัง'ไม่'ได้รับรอง'ริปับลิก'จีน แต่ทูตหรือกงซุลนา  ๆ
ประเทศยันอยู่ในประเทศจีน ก็คงทำหน้าที่ทูตอยู่ตามเติมส่วนผู้แทนของริปับลก 
จีนยันประจำอยู่  ๆ ประเทศก็คงทำหน้าที่ของทูตอยู่อย่างเดียวกัน ที่สุดนา  ๆ
ประเทศจะมีราชพิธีหรือการต่างก็ได้เชิญริปับลิกจีนให้ล่งผู้แทนไปด้วยดังนี้ ไม่
ทราบว่าจะต้องรับรองกันไปทำไมอีก แต่อย่างไร  ๆ ก็ดีการที่รับหรือมิรับนันก็ไม่ 
เปนข้อสำคัญอะไรนักเปรียบเหมือนบริษัทที่ตั้งการค้าขาย ถ้าเรามีสินค้าขายให้ 
เขา หรือมีเงินชื้อสินค้าเขาดังนี้แล้ว ถึงจะไม่มีใครรับรอง ก็คงได้ทำการค้าอยู่นั้น 
เอง ล่วนห้างใหญ่ห้างโตที่เคยมีผู้นับหน้าถือตา เมื่อหมดเครติตลงแล้ว ความเชื่อ 
ถือที่เคยรับรองจากมหาชนก็คงหมดสูญไปตามกัน103
เมื่อรัฐบาลลาธารณรัฐได้จัดตั้งเรียบร้อยแล้ว ล่งผลทำให้เมืองจีนเกิดความเป็นยันหนึ่งยัน 

เดียวกันนั้น ในการนำเสนอข่าวเมืองจีนในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเชียวฮุดเสงก็จะนำเสนอ 
ปัญหาระหว่างประเทศของเมืองจีน เนื่องจากการเมืองภายในจีนช่วงนั้นมีความสงบเรียบร้อย
ความสนใจของหนังสือพ ิมพ ์ซองเช ียวฮุดเสงจึงอยู่ท ี่ป ัญหาการรุกรานจีนของต่างประเทศ ซึ่ง 
ป ัญหาหนึ่งท ี่ม ืความสำคัญ ใน ร.ศ.131 ภายหลังการเปลี่ยนแปลงการปกครองของจีนก็ค ือ 
การรุกรานมองโกเลียของรัลเชีย เนื่องจากจีนถือว่ามองโกเลียเป็นส่วนหนึ่งของจีน ทำให้การที่ 
รัลเชียเข้าแทรกแซงมองโกเลียจึงเป็นปัญหาระหว่างจีนกับรัสเชีย

หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงก็ได้นำเสนอข่าวนี้เหมือนเช่นข่าวต่างประเทศที่เกิดขึ้นในที่อื่น 
เป็นการกล่าวถึงเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น แต่จะแตกต่างกันตรงที่เนื่องจากเหตุการณ์นี้ล่งผลกระทบต่อ 
ผลประโยชน์ของเมืองจีนด้วย จึงทำให้การนำเสนอข่าวนี้นอกจากจะกล่าวถึงเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น 
แล้ว ยังมืการแสดงความคิดเห็นด้วยว่าการกระทำของรัลเชียต่อมองโกเลียนั้นเป็นสิ่งที่ไม่ถูกต้อง 
เพราะรัสเชียไม่ปฏิบัติตามข้อตกลงในลัญญาคอนเวนชันที่เมืองเออรคา ที่ได้กล่าวว่ายอมยกมอง 
โกเลียให้อยู่ในความปกครองของจีน แต่ตามที่รัลเชียได้ออกประกาศนั้น รัสเชียได้ยอมรับรองให้

102 “ เร ื่องข ่าวกรุงป ักก ิ่ง” จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 9 พฤศจ ิกายน ร.ศ .130.

103 “ การร้บรองริป ับล ิกจีน,’ จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 14 ก ุมภาพ ันธ ์ร .ศ .131.
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มองโกเลียมีอิสรภาพ ส่วนมองโกเลียได้สัญญายอมให้ชาวรัสเชียมีอำนาจจัดการเกี่ยวกับนานา
ประเทศทั่วไป ทั่งให้มีกรรมสิทธิ้ที่จะจัดสร้างทางรถไฟเพื่อจัดการสินค้าภายในมองโกเลีย ซึ่งเท่า 
กับว่ามองโกเลียนั้นอยู่ภายใต้การควบคุมของรัสเชีย จีนก็มีความโกรธแค้นแต่ไม่สามารถที่จะ
ดำเนินการใด  ๆ กับรัสเชียได้ เพราะไม่มีกำลังพอ จึงได้ขอร้องให้มหาประเทศต่าง  ๆ ที่มีอำนาจ 
เสมอกับรัสเชียให้ช่วยดำเนินการขัดขวางการกระทำของรัสเชีย104

หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงในฉบับวันที่ 21 พฤศจิกายน ยังได้มีการนำเสนอบทความ 
เสนอแนะให้จีนทำสงครามกับรัสเชีย เพราะการกระทำของรัสเชียเป็นสิงที่จีนไม่สามารถจะอยู่เฉย 
ได้ และถ้าจีนไม่ทำอะไรตอบโต้การกระทำของรัสเชียเลยก็จะเป็นช่องทางให้ชาติอื่นรุกรานดินแดน 
ของจีนตามอย่างรัลเชีย หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงยังได้แสดงความคิดเห็นว่า “ซาวจีน” ทุกคน 
ยินดีท ี่จะเสียสละชีวิตและทรัพย์ลนช่วยเหลือจีนในการทำสงครามในครั้งน ี้ เพราะ “ด้วยเลีย 
ประเทศมองโกเลียไป ก็เท่ากับจีนได้เส ียอิศรภาพอันเต็มบรืบ ูรณ ์ไป’’105 106 ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความ 
ไม่พอใจของหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงที่มีต่อการกระทำของรัสเชียเป็นอย่างมาก และต้องการ 
ให้รัฐบาลจีนตอบโต้การกระทำในครั้งนี้ เพื่อรักษา “อิสรภาพ” ของเมืองจีนเอาไว้

การนำเสนอข่าวและบทความในลักษณะดังกล่าวสะท้อนให ้เห ็นถ ึวแนวความคิดของ 
เชียวฮุดเลงว่า เขาต้องการให้เม ืองจีนสามารถธำรงรักษาอิสรภาพและความเป ็นเอกราชของ 
ประเทศเอาไว้เช่นเดียวกันกับที่เขาได้แสดงบทบาทและการเคลื่อนไหวผ่านในหนังสือพิมพ์ฉบับ 
ภาษาจีนหรือผ่านการเคลื่อนไหวของตัวเขาเอง แต่เนื่องจากเป็นการนำเสนอผ่านหนังสือพิมพ์ฉบับ 
ภาษาไทยซึ่งรัฐบาลไทยให้ความสนใจในการนำเสนอข่าวต่าง  ๆ เป็นอย่างมาก และการนำเสนอ 
เป็นภาษาไทยทำให้ม ืได ้นำเสนอต่อกลุ่มเป ้าหมายที่ต ้องการปลุกเร้าให้ตอบโต้การกระทำของ 
รัสเชียโดยตรง ซึ่งก็คือ “ซาวจีน” ทำให้ภาษาที่ใชีในหนังสือพิมพ์จะไม่รุนแรงและไม่แสดงการปลุก 
เร้าให้ตอบโต้รัสเชียโดยเปิดเผยดังเช่นในกรณีของการปิดสินค้าญี่ป ่นที่จะกล่าวอย่างเปิดเผยให้ 
ตอบโต้ญี่ป่นผ่านในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเขา

จากหลักฐานในหนังสือพิมพ์ภาษาจีนของเชียวฮุดเสงที่รัฐบาลไทยได้แปลนั้น รัฐบาลไทย 
ก็มิได้แปลเกี่ยวกับเรื่องปัญหาระหว่างมองโกเลียกับรัลเชีย เพียงแต่มีการกล่าวว่ามีการนำเสนอ
ข่าวดังกล่าวลงในหนังสือพิมพ์ฉบับวันที่ 6 ธันวาคม ร.ศ.131(พ.ศ.2455) 106 ทั่งนี้อาจจะเป็นเพราะ 
เหตุการณ์รุกรานของรัสเชียดังกล่าวมิได้ก่อให้เกิดเหตุการณ์รุนแรงของชาวจีนในเมืองไทย เช่นการ

104“ความอ ิศรภาพชองมองโคเล ีย’’ จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์.ว ันท ี่ 13 ม กราค มร .ศ .131.

105 “ คำนำ” จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. ว ันที่ 21 พฤศจ ิกายน ร.ศ.131.

106 หจซ. ร.ธ น .4 .7 /37  รายงานของหลวงธรณ ีนฤเบศร์ถ ึงเจ ้าพระยายมราช, ลงวันที่ 6 ธันวาคม

ร.ศ .131.
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ปิดสินค้าญี่ป่น รัฐบาลไทยจึงมิได้ให้ความสนใจที่จะแปลข่าวดังกล่าว หรออาจจะเป็นเพราะใน 
หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเชียวฮุดเลงเองก็มิได้นำเสนอข้อความที่รุนแรงเกี่ยวกับเหตุการณ์ดัง 
กล่าว เนื่องจากเป็นเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นห่างไกลจากซาวจีนในเมืองไทย และซาวจีนในเมืองไทยมิ 
ลามารถที่จะกระทำการตอบโต้รัสเชียได้ทันทีเหมือนกับที่ทำกับญี่ป่น ทำให้รัฐบาลไทยคาดว่าเหตุ 
การณ์ดังกล่าวคงไม่รุนแรงและไม่ทำลายความสงบเรียบร้อยในเมืองไทยจึงมิได้มีการแปล

แต่อย่างไรก็ตาม การนำเลนอข่าวและบทความเกี่ยวกับเรื่องดังกล่าวรองหนังสือพิมพ์ของ 
เซ ียวฮุดเลงก็ได ้สะท้อนให้เห ็นถึงความสนใจของเชียวฮุดเลงที่ม ืต ่อเหตุการณ ์ความเคลื่อนไหว 
ต่างๆ ที่เกิดขึ้นในเมืองจีน โดยเฉพาะในเรื่องที่เกี่ยวข้องกับอิสรภาพและเอกราชของเมืองจีนในช่วง 
ที่เมืองจีนมืความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน หรือถูก “รุกราน,’ จาก่ภายนอก ความสนใจและการให้ 
ความสำคัญของเซียวฮุดเสงต่ออิลรภาพและเอกราชของเมืองจีน อังจะเห็นได้จากการที่ฌี่ป่นรุก
รานจีนที่ได้นำลงในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยเช่นเดียวกับในฉบับภาษาจีน เช่น การนำเสนอ 
ข่าวเรื่องหยวนชื่อไข่ยอมขยายการเช่าอังหวัดกวนตุง ในแมนจูเรีย ของญี่ป้นออกไปเป็น 99 ปี ใน 
เดือนมีนาคม พ.ศ.2457 ซึ่งหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเลงมองว่าเท่ากับเป็นการยกให้กับญี่ป่น และ 
อังได้อนุญาตให้ญี่ป ันสร้างทางรถไฟลายแมนจูเรียใต้และสายอานตุงฟุงเทียน จึง,ได้มีการตำหนิ 
การกระทำดังกล่าวของหยวนชื่อไข่ว่า นอกจากจะทำให้จีนเสียดินแดนและความเป็นใหถyแล้ว 
อังจะเป็นเหตุให้มหาอำนาจชาติอ ื่น  ๆ พากันแบ่งปันดินแดนจีนตามแบบอย่างของญี่ปันอีก 
ด ้วย107 ความคิดเห็นดังกล่าวของหนังสือพิมพ์ของเซียวธุดเลงแสดงให้เห็นถึงความเป็นห่วงใน 
เรื่อง “อ ิสรภาพ” และ “เอกราช’’ ของเมืองจีนของเซียวฮุดเสง

นอกจากนั้นในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเสงอังได้มืการแสดงความคิดเห็น 
เกี่ยวกับข้อเรียกร้อง 21 ข้อของญี่ป่น ซึ่งได้กล่าวไปแล้วว่าสามารถแบ่งออกได้เป็น5 หมวดด้วยกัน 
โดยในหมวดสุดท้ายที่กล่าวถึงการให้ชาวญี่ปันเป็นผู้แนะนำในกิจการต่าง  ๆ ของจีน ซึ่งถ้าจีนยอม 
ปฏิบัติตามข้อเรียกร้องดังกล่าวก็จะเท่ากับจีนตกอยู่ภายใต้อิทธิพลของญี่ปันนั้น หนังสือพิมพ์ของ 
เซียวฮุดเลงก็ได้แสดงความคิดเกี่ยวกับเรื่องนี้ ในฉบับวันที่ 7 เมษายน พ.ศ.2458 ว่า “ปัญหาเรื่อง 
จะให้จีนใช้ชาติยี่ป่นเปนผู้แนะนำการณ์แผ่นดินแลเปนครูอาจารย์ตามโรงเรียนซึ่งเปนข้อที่จีนจะไม่ 
ยอมเปนอันขาด”108 ซึ่งแสดงให้เห็นว่า “อิสรภาพ” ของจีนนั้นเป็นสิ่งสำคัญที่สุด จึงทำให้หนังสือ 
พิมพ์รองเซียวฮุดเลงเห็นว่าจีนไม่สามารถที่จะยอมปฏิบัติตามข้อเรียกร้องของญี่ปันที่จะทำให้จีน 
สูญสินความมี “อิสรภาพ” ได้

107 “ข ่าวประเทศจีน จ ีนก ับย ี่ป ัน ” จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 26 ม ีนาคม พ.ศ.2457.

108 “ข ่าวประเทศจีน จ ีนก ับย ี่ป ัน ,, จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 7 เมษายน พ .ศ .2458.
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แต่เมื่อสภาพการเมืองภายในเมืองจีนเปลี่ยนแปลงไปได้เกิดความแตกแยกทางการเมือง 

ระหว่างหยวนชื่อไข่กับพรรคก๊กมินตงของชุนยัดเซนนั้น หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยฃองเซียวฮุด 
เลงก็จะแสดงให้เห็นถึงการต่อต้านหยวนชื่อไข่ และสนับสนุนฝ่ายชุนยัดเชน เช่น ในฉบับวันที่ 30 
พฤษภาคม พ.ศ.2456 นำเสนอข่าวเรื่องที่หยวนชื่อไร่และเซาเปงกึนอัครมหาเสนาบดีในรัฐบาล 
ของหยวนชื่อไข่เกี่ยวข้องกับคดีการลอบสังหารลุงเจียวเหริน เมื่อฝ่ายโจทย์ขอให้หยวนชื่อไข่ส่งตัว 
เซาเปงกึนชึ่งเป็นจำเลยสำคัญไปรับการพิจารณาที่ศาล แต่หยวนชื่อไข่ปฏิเสธโดยตอบว่าหลักฐาน 
ที่มีอยู่นั้นไม่เพียงพอที่จะส่งตัวเซาเปงกินไปรับการพิจาณา และหยวนชื่อไข่ยังได้ส่งกองทัพไปตัง 
อยู่ตามที่ต่าง  ๆ เพื่อเป็นการข่มขู่ผู้ที่เริยกร้องจะให้มืการพิจารณาคดีตังกล่าว ซึ่งหนังสือพิมพ์ของ 
เชียวฮุดเสงได้ตำหนิการกระทำตังกล่าวของหยวนชื่อไข่ว่าได้ “ทุจริตต่อประชานิกร” และเห็นว่าพล 
เมืองจีนไม่ลามารถนิ่งเฉยต่อการกระทำตังกล่าวของหยวนชื่อไข่ได้109 เท่ากับเป็นการแสดงความ 
คิดเห็นเริยกร้องให้ประชาชนจีน “ต่อต้าน” การกระทำของหยวนชื่อไข่

หริอการแสดงให้เห็นว่าหยวนชื่อไข่พยายามที่จะ “ใส่ร้าย” พวกของชุนยัดเซนที่เรียกว่า 
“พวกเก๊กเหม็ง" ผ่านทางหนังสือพิมพ์ที่เป็นพวกเดียวกับหยวนชื่อไข่ เพื่อให้ชาวจีนเห็นว่า “พวก 
เก๊กเหม็ง” เป็นพวกที่ไม่ดีและจะก่อความวุ่นวายขึ้นในเมืองจีน หนังสือพิมพ์ซองเชียวฮุดเลงฉบับ 
วันที่ 13 ธันวาคม พ.ศ.2457 จึงได้ช่วยนำเสนอข่าวเพื่อแก้การนำเสนอข่าวของทางฝ่ายหยวนชื่อ 
ไข่เพื่อให้ “ชาวจีน” ไม่เข้าใจ “พวกเก๊กเหม็ง,, ไปในทางที่ไม่ดี เพราะอาจจะทำให้เป็นอุปสรรคต่อ 
การดำเนินการเคลื่อนไหวของพวกเก๊กเหม็งได้ ตังที่ในหนังสือพิมพ์ของฝ่ายหยวนชื่อไข่ กล่าวว่า 
“พวกเก๊กเหม็งได้คบคิดกับพวกแมนจู จะยกพระเจ้าชวนตุงขึ้นเปนกษัตร์ เพื่อจะได้ทำลายรัฐบาล 
ของริปับลิกจีนเดี๋ยวนี้”110 หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงก็ได้กล่าวว่าการนำเสนอข่าวตังกล่าว “ล้วน 
เปนเรื่องใส่ร้ายพวกเก๊กเหม็งอีกตังตัวอย่างที่เปนมาแล้ว เพราะฉนั้นข่าวทางราชการของริปับลิก
จีนเดี๋ยวนี้ ถ้าใครขืนเอาเปนอารมณ์แล้ว ก็คงจะต้องพลอยเปนบ้าไปด้วยเท่านั้น”111 เพื่อเป็นการชี้ 
แจงไม่ให้ชาวจีนเชื่อในการนำเสนอข่าวของฝ่ายหยวนชื่อไข่ ซึ่งเป็น “ฝ่ายตรงข้าม'’ กับฝ่ายของ 
ชุนยัดเซนที่เซียวฮุดเสงให้การสนับสนุนอยู่

หรือการตำหนิการยอมทำตามข้อเรียกร้องของญี่ป่นของหยวนชื่อไข่ ซึ่งทำให้จีนสูญเสีย 
ดินแดน แต่หยวนชื่อไข่กับพวกยังกล่าวว่า หยวนชื่อไข่ยังยึดมั่นในนโยบายเดิมก็คือ จะไม่ยอมเสีย 
ความเป็นใหญ่หรือดินแดนของจีนเลย ซึ่งเซียวฮุดเสงในฐานะบรรณาธิการของหนังสือพิมพ์ได้
แสดงความคิดเห็นต่อคำกล่าวของฝ่ายหยวนชื่อไข่ ในฉบับวันที่ 26 มีนาคม พ.ศ.2457 ว่า “ดูมัน

109 '‘คำนำ ยวนไซไขก ับริป ับส ิกจ ีน ’’ จ ีนโนฟ ิยามวา?ศ ัพท ์. วันที่ 30 พฤษภาคม พ .ค.2456.

110 ''เหต ุการณ ์ในประเทศจีน" จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 13 ธันวาคม พ .ศ .2457.

111 เรื่องเดียวกัน.
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พูดได้โดยปราศจากขวยใจ” เพราะสิ่งที่เกิดขึ้นกับเมืองจีนนั้นขัดแย้งกับกับคำกล่าวของหยวนชื่อ 
ไข่ เนื่องจากจีนได้เสียดินแดนให้กับญี่ป่นไปแล้วตามข้อตกลงในสัญญา จึงเห็นว่าหยวนชื่อไข่ 
ควรจะละอายแก่ใจที่ย ังคงยืนยันในนโยบายเดิมทั้งที่ไม่สามารถปฏิบัติตามได้112 เพื่อชี้ให้ชาวจีน 
เห็นว่าหยวนซื่อไข่ไม่ลามารถที่จะดำเนินนโยบายในการรักษาความเป็นใหญ่ของจีนไว้ได้ ที่จะให้ 
ซาวจีนเห็นว่าหยวนชื่อไข่ไม่เหมาะลมที่เป็นผู้ปกครองของจีน ซึ่งเท่ากับเป็นการ “ทำลาย” ความ 
นิยมในตัวหยวนชื่อไข่

จากที่กล่าวมาทั้งหมดนั้น แสดงให้เห็นว่าเซียวฮุดเสงในฐานะที่เป็น “นักหนังลือพิมพ็ไทย'’ 
นั้นได้ให้ความลำตัญกับการนำเสนอข่าวเมืองจีนมากกว่าข่าวต่างประเทศอื่น ๆ โดยการแยกออก 
เป็นหัวข้อข่าวต่างหากจากข่าวต่างประเทศ และจะนำเสนอข่าวความเคลื่อนไหวต่าง  ๆ ของเมือง 
จีนอยู่อย่างต่อเนื่อง และการนำเสนอข่าวต่าง ๆ ของเมืองจีนนั้นก็เป็นไปในแนวทางเดียวกันกับ 
การเคลื่อนไหวของเซียวฮุดเสงไนการเข้าไปเกี่ยวข้องกับการเมืองภายในจีน กล่าวคือ ในข่1วงก่อน 
การปฎิว้ต ิจ ีนจะสำเร็จก็จะให้การสนับสนุนฝ่ายปฏิว้ตของชุนยัดเซน ต่อมาเมื่อการปฎิว้ติจีน
ประสบความสำเร็จและการเมืองภายในจีนมืความเป็นยันหนึ่งอันเดียวกัน ก็จะให้ความสำคัญกับ 
อิสรภาพและเอกราชของเมืองจีน โดยการนำเสนอข่าวต่อต้านการรุกรานจีนของต่างประเทศ และ 
ต ่อมาเม ื่อ เก ิดการแตกแยกทางการเม ืองภายในจ ีนก ็จะให ้การสน ับสน ุนพรรคก ๊กม ินต ั๋งของ 
ซุนยัดเซนและต่อต้านหยวนชื่อไข่ เพียงแต่การใช้ภาษาในการนำเสนอในหนังลือพิมพ์ฉบับภาษา 
ไทยนั้นจะไม่รุนแรงเซ่นในหนังลือพิมพ์ฉบับภาษาจีน และจะมิได้แสดงให้เห็นถึงการให้การ
สนับสนุนอย่างเปิดเผยขัดเจนนัก แต่จากเนื้อหาใจความของข่าวหรอบทความก็ลามารถสะท้อนให้ 
เห็นได้ว่าเซียวฮุดเสงให้การสนับสนุนฝ่ายใด

4 .3 .3  เซ ีย ว ฮ ุด เส ง ก ับ ก า ร น ำ เส น อ ข ่า ว เพ ี่อ เส ร ิม ส เา ง ค ว า ม ! [ ม พ ัน ธ ์ร ะ ห ว ่า ง  “ช า ว ไ ท ย ” ก ับ  
“ชาวจีน”

เนื่องจากการที่พระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ทรงเป็นพระมหากษัตริยํไทยพระ 
องค์แรกที่ได้รับการคืกษาจากประเทศตะวันตก และในช่วงระยะเวลา 17 ปี ที่ประทับอยู่ในเมือง 
ไทยในฐานะพระบรมโอรสาธิราชนั้น ทรงมีเวลาที่จะเปรียบเทียบสถานการณในเมืองไทยกับ
ประสบการณ์ที่ทรงได้รับมาจากประเทศอังกฤษ ทำให้พระองค์เชื่อมั่นว่าปัญหาใหญ่ของเมืองไทย 
ก็คือ การขาดเจตนาร่วมกันในหมู่ประชาชน พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงเชื่อว่า การ 
ปฏิรูปต่าง ๆ ที่พระบาทลมเด็จพระจุลจอมเกล้าฯ ได้ทรงกระทำไว้นั้น เป็นเพียงการปฏิรูปให้โครง 
สร้างทางด้านการปกครองดีขึ้นเท่านั้น แต่มิได้แก้ปัญหาการขาดความร่วมมือกันระหว่างรัฐบาล 
กับประชาชนและระหว่างประชาชนด้วยกันเอง ฉะนั้นจึงจำเป็นที่จะต้องมีนโยบายที'จะทำให้ความ

112 “ข่าวประเทศจีน จีนกับยี่ปุน,' จีนโนสยามวารศัพท์. วันที 26 มีนาคม พ.ศ.2457
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เป็นอันหนึ่งอันเดียวกันในสังคมแน่นแฟ้นขึ้น โดยการใช้สัทธิชาตินิยม113 กล่าวคือการปลุกใจให้ 
“คนไทย” มีความรู้สึกชาตินิยม มีความรักและความหวงแหนในความเป็น “ไทย”114

หลักการแห่งอุดมการณ์ชาตินิยมของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ แลดงให้เห็นถึง
แนวทางในการแก้ไขปัญหาที่พระองค์ทรงเผชิญอยู่ได้อย่างชัดเจนที่สุด สิ่งแรกที่ทรงตอบโต้คือ
ความนิยมในลัทธิการปกครองอื่นที่มิใช่ “ราช'าธิป'ไตย” เป็นเรื่องของคนที่มิใช่ “ไทย" เพราะเป็นสิ่ง 
ที่ไม่เหมาะลมกับ “ชาติไทย’, ประเด็นต่อมาที่ทรงเน้นคือ “ความหมายของชาติไทย” “รูปแบบของ 
ความเป็นไทย’’ และ "หน้าที่ของคนไทย” ทั้งหมดนี้เป็นเนื้อหาลำค์ญที่ทรงปลูกฝังให้คนไทยต้องยึด 
มั่น สื่อในการปลูกฝังของพระองค์นั้นออกมาในรูปซองบทพระราชนิพนธ์ต่าง  ๆ ผ่านทางหนังลือ 
พ ิมพ์ และพระบรมราโชวาทพระราชทานแก่กลุ่มคนที่ทรงถือเป็นกลุ่ม “เป้าหมาย” สำคัญในการ 
ปลูกฝัง ซึ่งก็คือ กลุ่มข้าราชการและปัญญาชนในกรุงเทพฯ ทั้งนี้ด้วยเหตุที่มีความเชื่อมั่นว่าความ 
คิดที่จะเปลี่ยนแปลงระบบการปกครอง จะจำกัดเฉพาะกลุ่มคนในกรุงเทพฯ ซึ่งพระองค์เห็นว่าล่วน 
ใหญ่ยังคงเป็น “ความเข้าใจผิด” ในระบบที่ตนปรารถนา เพราะฉะนั้นจึงเป็นภาระของพระองค์ที่ 
จะทรงอธิบายและชี้ช่องทางที่ถูกต้องให้115

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงพยายามกระตุ้นวิญญาณ หรือดวงใจของคนไทย 
(Esprit de Corps) ให้เกิดความสำนึกหรือตระหนักถึงความสำคัญและการดำรงอยู่ของชาติและ 
สถาบันต่าง  ๆ ของชาติ โดยทรงนำเอาวิธีการของลัทธิชาตินิยมมาใช้ คือ สร้างความรู้สึก หรือ 
อารมณ์ร่วมกันของประซาซนให้มอบความจงรักภักดีให้แก่ชาติของตนเหนือสิ่งอื่นใด รวมทั้งมี
ความปรารถนาที่จะรักษาไว้ซึ่งความเป็นอิสระทางการเมือง ความมั่นคงปลอดภัย และเกียรติภูมิ 
ของชาติไว้ โดยการที่พระองค์ทรงกล่าวอ้างถึง “ชาติ ศาสนา พระมหากษัตริย์” นั้นพระองค์ทรง 
หยิบยึมมาจากการอ้างถึง “พระผู้เป็นเจ้า พระมหากษัตริย์ และประเทศ” (God, King and 
Country) ของอังกฤษ พระองค์ทรงอธิบายถึงทั้งลามสถาบันนี้ให้คนไทยเข้าใจ และตีความให้

113 ย ุพา ช ุมจันทร์, “พระบรมราโซบายในการใช้ล ัทธ ิชาต ิน ิยมของพระบาทลมเด ็จพระมงก ุฎเกล ้าเจ ้าอย ู ่

ห ัว” จ ุลสารโครงการตำราล ังคมคาสตร ์และมน ุษยศาสตร ์. 3 /3  (เม ษ าย น - ม ิถ ุนายน 2519), หน้า 27.

114ลนธิ เตชานนท์, "แนวพระราชดำริทางการเม ืองในพระบาทสมเด ็จพระมงก ุฎเกล ้าเจ ้าอย ู่ห ัว : ศ ึกษา 

เฉพาะกรณ ีการพ ์ฒนาการเม ืองโดยกระบานการปกครองท ้องถ ิ่น (2453 -  2468 )" (ว ิทยาน ิพนธ ์ร ัฐคาสตรด ุษฎ  ี

บ ัณฑ ิต สาขาว ิชาร ัฐศาสตร ์บ ัณ ฑ ิตว ิทยาล ัย  จ ุฬาลงกรณ ์มหาว ิทยาล ัย , 2 5 2 7 ) , หน ้า70.

115 อัจฉราพร กม ุทพ ิสมัย, “อ ุดมการณ ์ชาต ิน ิยมของผ ู้นำไทย” เอกสารวิชาการหมายเลย 29 เพ่ือ 

ประกอบการล ัมมนา สองศตวรรษรัตนโกสินทร์: ความเปล ี่ยนแปลงของล ังคมไทย 20 ส ิงหาคม 2 5 2 5 . หน้า 30.

(อ ัดสำเนา).
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เหมาะสมตามพระราชประสงค์ของพระองค์116 ซึ่งลื่อหนึ่งที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงใช้ 
เพื่อปลุกใจให้รักชาติก็คือ บทพระราชนิพนธ์ผ่านทางหนังสือพิมพ์ โดยใช้พระนามแฝงว่า “อัศว
พาหุ’’117

สาเหตุสำคัญประการหนึ่งที่ทำให้พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงดำเนินนโยบาย
ปลูกฝังความรู้สึกชาตินิยมให้เกิดขึ้นในหมู่ “ซาวไทย” นั้น ก็คือ บทบาทของชาวจีนภายในเมือง 
ไทย เนื่องจากการที่ซาวจีนเป็น “ชาวต่างประเทศ” ที่มืจำนวนมากที่สุด กล่าวคือ เมื่อ พ.ศ.2453 มี 
จำนวนซาวจีนประมาณ 1200,000 คน จากจำนวนประชากรทั้งหมด 8,305,000 คน118 และชาว 
จีนได้เข้ามากุมอำนาจทางเศรษฐกิจในเมืองไทย โดยชาวจีนได้เข้ามามืบทบาททางเศรษฐกิจนับ 
ตั้งแต่อพยพเข้ามาอยู่ในเมืองไทยแล้ว โดยเฉพาะอย่างยิ่งอาชีพค้าชาย และได้ขยายอิทธิพลเพื่ม 
ขึนเรื่อย ๆ ในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น ชาวจีนก็ได้ทำหน้าที่เป็นเจ้าภาษีนายอากร ทำการเดินเรือ 
และต่อเรือสำ๓ าให้แก่รัฐบาลไทย เมื่อพ่อค้าชาวตะวันตกพากันเดินเรือมาค้าขายคับเมืองไทยเป็น 
จำนวนมาก ภายหลังการทำสนธิสัญญาเบาวํริ่งในปี พ.ศ.2398 ในรัชกาลของพระบาทสมเด็จพระ 
จอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ซาวจีนก็ยังได้ทำหน้าที่เป็น “นายหน้า” หรือที่เรืยกว่า “คอมประโดร์” และพ่อ 
ค้าคนกลาง ทำการติดต่อขึ้อขายระหว่างซาวไทยกับชาวตะวันตกอีกด้วย ต่อมาในสมัยพระบาท 
สมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว จึงปรากฎว่าธุรกิจการค้าที่เกี่ยวกับทรัพยากรสำคัญที่นำรายได้ 
มาให้เมืองไทยเป็นจำนวนมากได้แก่ การค้าข้าว การทำไร่อ้อย โรงสี โรงเลื่อย โรงนั้าตาล เหมืองแร่ 
ยางพารา การประมง ล้วนตกอยู่ในมือชาวจีนแทบทั้งลิ้น มท้ัีง'ท่ีเป็น'นาย'ทุน เจ้าของกิจการ พ่อค้า 
คนกลาง ลูกจ้างและกุลี ตลอดจนทำการทำอาชีพปลีกย่อยอื่น  ๆ เช่น ลากรถ คนรับใช้ พ่อครัว พ่อ 
ค้าหาบเร่ ช่างไม้ ฯลฯ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า ได้ตระหนักถึงการเข้ามาครอบงำทางเศรษฐกิจของชาว 
จีนอย่างซัดเจน อย่างน้อยก็จากกรณี "นัดหยุดงาน” ของซาวจีนในเดือนมิถุนายน พ.ศ.2453 เพ่ือ 
คัดค้านการเก็บเงินค่าราชการ ซึ่งการน ัด หยุดงานของชาวจีนนี้ทำให้ “ชาวไทย” เกิดความไม่พอ 
ใจ”ชาวจีน" โดยได้ปรากฏว่าหลังจากเหตุการณ์การนัดหยุดงานนี้ ซาวจีนที่เดินตามท้องถนนใน

116 ยุพา ช ุมจันทร์, "พระบรมราโซมายในการใช้ล ัทธ ิชาต ิน ิยมของพระบาทสมเด ็จพระมงๆฎเกล ้าเจ ้าอย ู่ 

ห ัว” , หน้า 27 .

117 สำหรับท ี่มาและความหมายของพระนามแฝง “อ ัศวพาห ุ” ด ูรายละเอ ียดใน ส ิร ิร ัตน ์พ ุ่มเก ิด. “ อีศว 

พาห ุก ับการใช ้วรรณกรรมเพ ื่อเผยแพร่แนวความคิดและอ ุดมการณ ์ทางการเม ือง" (ว ิทยาน ิพนธ ์อ ักษรศาลตรมหา 

บ ัณ ฑ ิตภาคว ิชาประว ิต ิศาสตร ์บ ัณ ฑ ิตว ิทยาล ัย  จ ุฬ าลงกรณ ์มหาว ิทยาล ัย ,2538), ห น ้า 2 0 - 2 6 .

118 ว ิลเล ียม จี ลก ินเนอร ์ แปลโดย พรรณ ี ฉ ัตรพลรักษ ์ และคนอื่นๆ. ส ังคมจีนในประเทศไทย : ประ1วัติ 

ศาสตร ์เช ิงว ิเคราะห ์. (กรุงเทพฯ : ไทยว ัฒนาพาน ิช, 2529) 1 หน้า 72.



181
กรุงเทพฯ ถูกทำร้ายร่างกายและได้รับการพูดจาส่อเสียดจากชาวไทยอยู่เนืองๆ119 และชาวจีนยัง 
ถูกตำหนิจากประชาชนและหนังสือพิมพ์อื่นๆ ว่าทำตัวไม่เหมาะสม120 ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความไม่ 
พอใจของชาวไทยที่มีต่อชาวจีน เนื่องจากการนัดหยุดงานของซาวจีนทำให้ชาวไทยต้องประลบ 
ความเดือดร้อน เนื่องจากขาดแคลนสินค้าอุปโภคปริโภค เพราะต้องพึ่งพาชาวจีน ดังปรากฏข้อ 
ความว่า “ส่วนร้านตลาดทั้งหลายนอกแลในพระนครที่เป็นร้านขายรองสดของแห้ง เมื่อพวกจีนเลิก 
ไม่ขายแล้ว สิ่งของขาดตลาดไปมาก ลำบากแก่ผู้ชื้อหา”121 และพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ 
ยังได้แสดงการ “ตักเตือน” ให้ชาวจีนเห็นว่าถ้าชาวจีนกระทำการเช่นนี้อีก รัฐบาลไทยจะมีการลง 
โทษ โดยพระองค้ได้โปรดฯ ให้ข้าราชบริพารของพระองค์จัดการเล่น "จับเจ๊กปิดร้าน” เป็นการซ้อม 
ปราบปรามซาวจีนนัดหยุดงานเลียนแบบเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นจริง แทนการซ้อมรบเสือปาอยู่ระยะ 
หนึ่งภายหลังเหตุการณ์นัดหยุดงานเกิดขึ้น122 ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความไม่พอใจที่พระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้าฯ ทรงมีความไม่พอใจต่อการเข้ามาครอบงำทางเศรษฐกิจของชาวจีนและการใช้
อิทธิพลทางเศรษฐกิจของตนบีบบังคับรัฐบาลไทย

นอกจากนั้นความไม่พอใจ “ซาวจีน” ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ยังสืบเนื่องมา 
จากการเคลื่อนไหวทางการเมืองที่เกี่ยวข้องกับเมืองจีนของ “ชาวจีน” ในเมืองไทย นับตั้งแต่ก่อน 
การปฏิวัตเปลี่ยนแปลงการปกครองในจีนที่ม ืการเคลื่อนไหวเพื่อหาเลียงสนับสนุนทางการเมือง 
ของชาวจีนที่แตกแยกออกเป็น 2 ฝ่ายใหญ่  ๆ ดังที่ได้กล่าวแล้ว ซึ่งเชียวฮุดเสงก็ได้มืส่วนเกี่ยวข้อง 
สำคัญในเรองนี้ในการเป็นผู้นำคนหนึ่งที่ให้การสนับลนุนฝ่ายปฏิวัติของชุนยัดเซนในเมืองไทย ทำ 
ให้บทบาทและการเคลื่อนไหวทางการเมืองของเชียวฮุดเสงได้รับ “ความสนใจ” จากรัฐบาลไทย 
และยิ่งเม ื่อการเปลี่ยนแปลงการปกครองของจีนประสบความสำเร็จ ทำให้จีนปกครองแบบ
“ลาธารณรัฐ" ซึ่งเป็นระบบการปกครองที่มืรูปแบบที่แตกต่าง หรืออาจจะกล่าวได้ว่า “ตรงกันข้าม" 
กับการปกครองของไทย และรูปแบบการปกครองดังกล่าวของจีนนั้นก็ได้มาจากการโค่นล้มการปก 
ครองตามแบบ “ราช'าธิป’ไตย” ซึ่งเป็นระบบการปกครองของไทย จึงทำให้แนวความคิดที่ต้องการ 
การปกครองตามแบบของจีนได้เผยแพร่เข้ามาในเมืองไทยด้วย และได้ส่งผลต่อการเคลื่อนไหวเพื่อ 
ที่จะเปลี่ยนแปลงการปกครองของคณะ ร.ศ.130 อีกด้วย

ลา'วิตรี ท ัพภะสุต, “ ความส ัมพ ันธ ์ระหว ่างช ุมชนชาวไทย จีน และตะวันตกในกรุงเทพฯ พ.ศ. 2 3 9 8 -  

2453 " ว ิทยาน ิพนธ ์อ ักษรศาลตรมหาบ ัณฑ ิต ภาคว ิชาประว ิต ิศาสตร ์บ ัณ ฑ ิตว ิทยาล ัย  จ ุฬาลงกรณ ์มหาวิทยาล ัย, 

2527 . หน้า 205 -206 .

120 ‘'ป ัญหาเร ื่องจ ีนโนสยาม” บางกอก1ไทมส ์. 31 ม ีนาคม ร.ศ. 129.

121 หจช. ร.5 ต.21 /  21 คำกราบบังคมทุเลของนายพ ันโทพระพ ิน ิจลารา วันที่ 3 ม ิถ ุนายนร.ศ . 129.

122 กรรภ ิรมย ์ส ุวรรณานนท ั. “พระบาทสมเด ็จพระมงก ุฎเกล ้าก ับการสร ้างชาต ิไทย” 1 หน้า 84.
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พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ได้ตระหนักว่าปัญหาการเคลื่อนไหวทางการเมืองของ

ซาวจีนในเมืองไทยเป็นปัญหาที่สำคัญยิ่งปัญหาหนึ่ง เพราะนอกจากจะทำให้เกิดการเผยแพร่แนว 
ความคิดทางการเมืองในรูปแบบที่ตรงคันข้ามกับการปกครองของไทย ซึ่งเป็นการบ่อนทำลาย
ความมั่นคงทางการเมืองของพระองคํในฐานะพระมหากษัตริย์ในระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ 
แล้ว123 การที่ชาวจีนในเมืองไทยเข้าไปเกี่ยวข้องคับการเคลื่อนไหวทางการเมืองในเมืองจีน ยังก่อ 
ให้เกิดความรู้สึกผูกพันคับ “เมืองแม่’, และความรู้สึก “ชาตินิยมจีน1’ เกิดขึ้นอย่างกว้างขวางในหมู่ 
“ซาวจีน” ในเมืองไทย ซึ่งจะเป็นอุปสรรคสำคัญในการปกครองของรัฐบาลไทยเนื่องจากการที่ซาว 
จีนมืจำนวนมากในเมืองไทย และรัฐบาลไทยได้ให้การปกครอง “ซาวจีน” เสมือนเป็น “คนไทย” มา 
โดยตลอด แต่เมือ “ชาวจีน” เกิดความรู้สึกถึงความเป็น “จีน” ของตน และเกิดการเรียกร้องให้ 
รัฐบาล “เมืองแม่” เข้ามาปกครองพวกตนที่อยู่ในเมืองไทย ย่อมจะสร้างปัญหาที่สำคัญยิ่งให้คับ 
รัฐบาลไทย

จากปัญหาต่าง  ๆ ของชาวจีนซึ่งเป็นสงที่พระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯและ“ซาวไทย” 
รับรู้คันอย่างทั่วถึง เมื่อมาประกอบคับการที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงต้องการที่จะ 
สร้างความรู้สึกชาตินิยม ’'ไทย” ด้วยแล้ว จึงทำให้พระองค์เลือก “ซาวจีน" เป็นเป้าหมายในการโจม 
ตี เพื่อที่จะปลุกกระแสความเป็น '‘ไทย" ให้เกิดขึ้น คังนั้น พระองค็จึงใช้บทพระราชนิพนธ์ต่าง  ๆ
นำเสนอแนวความคิดให้ตระหนักถึง “ภ ัย” ของชาวจีน และมืการวิจารณ์ซาวจีนอย่างรุนแรง เพ่ือ 
ปลุกใจ “คนไทย” ให้เกิดความรักชาติ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงพระราชนิพนธ์บทความขึ้นต่อต้านชาวต่างชาติ โดย 
เฉพาะ “ชาวจีน” ผ่านทางหน้าหนังสือพิมพ์ ในช่วง พ.ศ.2456 -  2459 แต่หลังจาก พ.ศ.2460 
เป็นต้นมาไม่ปรากฏว่ามีบทพระราชนิพนธ์ทำนองนี้เลย124 (ทั่งนี้อาจจะเป็นเพราะในปี พ.ศ.2460 
ไทยได้ประกาศเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 ทำให้พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงมีพระราช 
ภารกิจมากขึ้น จึงไม่มืเวลาที่จะพระราชนิพนธ์บทความต่างๆ และอาจจะประกอบคับการที่เมือง 
ไทยอยู่ในภาวะลงครามนั้นจำเป็นที่ "พลเมือง” ของประเทศจะต้องมีความเป็นอันหนึ่งอันเดียวคัน 
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ จึงมิได้พระราชนิพนธ์บทความที่แสดงถึงการต่อต้าน “ชาวจีน" 
อีก) โดยทรงใช้พระนามแฝง “อัศวพาหุ” เพื่อแทนพระองค์ในการวิจารณ์ซาวจีน มีการใช้ถ้อยคำรุน 
แรง แสดงออกถึงความไม่นิยม “ชาวจีน” โดยเฉพาะเรื่องรูปแบบการปกครอง เช่นในเรื่อง “การ

123 ย ุภาพร เจือจินดา, “ เสือปา: โครงสร้างขององค ์กรและบทบาททางการเม ือง" (ว ิทยานิพนธ์อ ักษร 

ศาลตรมหาบ ัณ ฑ ิตภาค 'ว ิชาประ1ว ้ต ิศาสตร ์บ ัณฑ ิต 'ว ิทยาล ัย จ ุฬาลงกรณ ์มหาว ิทยาล ัย, 2 5 2 8 ) ,ห น ้า 41.

124 พวงร้อย กล่อมเอี้ยง, “พระบรมราโซบายเก ี่ยวค ับป ัญหาซาวจ ืนในพระราชอาณาเขตร ร้ชสมัยพระ 

บาทสมเด ็จพระมงก ุฎเกล ้าเจ ้าอย ู่ห ัว ’' (ปร ิญญาน ิพนธ ์ศ ิลปศาลตรมหาบ ัณฑ ิต ภาคว ิซาประว ัต ิศาสตร ์ 

มหาวิทยาล ัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานม ิตร, 2516 ), หน้า 290.



183
เมืองของจีน” ในหนังสือพิมพ์ไทย ฉบับวันที่ 24 มิถุนายน พ.ศ.2456 ก็ได้กล่าวถึงความยุ่งเหยิง 
และความวุ่นวายที่เกิดขึ้นกับเมืองจีนที่ได้เปลี่ยนแปลงการปกครองเป็นสาธารณรัฐ ซึ่งเกิดจากการ 
แก่งแย่งผลประโยชน์ของกลุ่มต่าง  ๆ ในเมืองจีน และได้กล่าวว่าวิธีการปกครองที่จีนนำมาใช้นั้น 
เป็นการปกครองตามแบบลัทธิ “โซเชียลลิสต์” (ลังคมนิยม) ที่ทุกคนจะได้รับล่วนแห่งทรัพย์อย่าง 
เท่าเทียมกัน และยังได้แนะนำให้ “คนไทย" รังเกียจและช่วยกันระมัดระวัง “ซาวจีน,’ ในเมืองไทย 
อีกด้วย125

หรือในปกิณกคดีเรื่อง “ท่านประธานาธิบดีจงเจริญ" ที่ลงในหนังสือพิมพ์สยามออบเซอร์ 
เวอร์ฉบับวันที่ 13 ธันวาคม พ.ศ.2456 ซึ่งเป็นเรื่องที่สืบเนื่องจากระบบการปกครองแบบสาธารณ 
รัฐของเมืองจีนกำลังเป็นที่กล่าวถึงกันอย่างมากในเมืองไทยภายหลังจากจีนเปลี่ยนแปลงการปก 
ครองได้สำเร็จ บทพระราชนิพนธ์เรื่องนี้จึงได้ชี้ให้เห็นว่า การปกครองแบบสาธารณรัฐมิได้เป็น 
ระบบการปกครองที่ “ดี” อย่างที่กล่าวถึงกัน โดยยกตัวอย่างประเทศอังกฤษซึ่งเป็นประเทศที่มื 
ความเจริญก้าวหน้า ที่เคยดำเนินการปกครองแบบลาธารณรัฐมาแล้ว แต่ได้ใช้ปกครองไม่นาน ก็ 
หันกลับมาใช้การปกครอบตามแบบราชาธิปไตยเหมือนเดิม และได้ยกตัวอย่างออลิเวอร์ครอมเวล 
และปอพรโอดิยัช ซึ่งเป็นผู้มืซื่อเสืยงในการเป็นผู้นำที่ใช้การปกครองแบบสาธารณรัฐว่า การที่ทั้ง 
สองท่านนี้ได้รับการยกย่องมืชื่อเสืยงโด่งดัง ก็เพราะถึงแม้ทั้งลองจะเป็นผู้นำในดินแดนที่ใช้การ
ปกครองแบบลาธารณรัฐ แต่ทั้งสองก็ไม่ได้ปกครองตามรูปแบบของสาธารณรัฐ จึงลามารถ 
ปกครองบ้านเมืองได้อย่างสงบเรียบร้อย126 เพื่อที่จะชี้ให้เห็นว่าระบบการปกครองแบบสาธารณรัฐ 
นั้นมิใช่ระบบที่จะนำบ้านเมืองไปล่ความเจริญก้าวหน้าได้อย่างที่กล่าวกัน เพื่อให้ “คนไทย” เลิกให้ 
ความสนใจในระบบการปกครองดังกล่าว

หรือในเรื่อง “เมื่อเสร็จเล่นเต้นรำ” ในหนังสือพิมพ์Iทย ฉบับวันที่ 13 ธันวาคม พ.ศ.2456 ก็ 
จะกล่าวถึงสภาพการเมืองของจีนภายหลังการเปลี่ยนแปลงการปกครองเป็นสาธารณรัฐ ซึ่งใน 
ระยะแรกทุกคนต่างพากันชื่นซมยินดีที่ลามารถเปลี่ยนแปลงการปกครองได้สำเร็จ แต่เมื่อเวลา 
ผ่านไปก็ทำให้เห็นว่าสภาพการเมืองในจีนภายใต้การปกครองแบบสาธารณรัฐนั้นเกิดความยุ่งยาก 
วุ่นวายยิ่งกว่าการปกครองแบบราชาธิปไตย เพื่อใช้เมืองจีนเป็นตัวอย่างชี้ให้ “คนไทย” เห็นว่า 
ประเทศทางตะวันออก ซึ่งหมายรวมถึงเมืองไทยด้วยนั้น ยังไม่มืความพร้อมที่จะเปลี่ยนแปลงการ

125 อ ัศวพาห ุ, “ เร ื่องการเม ืองของจีน" ไทย. วันที่ 24  ม ืถ ุนายน พ .ศ .2456.

126 อ ัศวพาห ุ, “ปก ิณ ณกะคด ี บทที่ ๒๑  ท ่านประธานาธ ิบด ีจงเจร ิญ " สยามออบเชอร์เวฃร์.วันที่ 13 

ธ ันาาคม พ .ศ .2456.
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ปกครองเป็นสาธารณรัฐ และถ้าดำเนินการเปลี่ยนแปลงในขณะที่ประเทศยังไม่มีความพร้อมก็จะ 
ทำให้เกิดปัญหาเป็นอย่างมากเซ่นเดียวกันกับเมืองจีน127

จากบทพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ภายใต้พระนามแฝง “อ'ศว 
พาหุ’’ แสดงให้เห็นว่าพระองค์ทรงเห็นว่าการปกครองระบอบสาธารณรัฐในประเทศจีนนั้นยังไม่ถึง 
เวลาที่พร้อม และไม่ลามารถแก้ปัญหาด้านการปกครองให้ประชาชนเป็นสุข หรือทำให้ประเทศ 
เจรืญก้าวหน้าได้ดังหลักการ และทรงหวั่นเกรงการที่ระบอบสาธารณรัฐจะเข้ามาเป็นที่นิยมในไทย 
จีงทรงดักเตือนให้ชาวไทยดูเมืองจีนเป็นอุทาหรณ์ ซึ่งเชียวฮุดเสงเห็นว่าการกล่าวในลักษณะดัง
กล่าวของ “อัศวพาหุ’’ อาจจะก่อไห้เกิดความไม่พอใจและรังเกียจ “ชาวจีน" ที่อยู่ในเมืองไทยด้วย 
เชียวฮุดเสงจึงได้เขียนบทความเป็นการแก้คำกล่าวของ ‘'อัศวพาหุ” เพื่อให้เกิดความเข้าใจที่ถูก 
ต้องเกี่ยวกับเมืองจีนและซาวจีน และเพื่อที่จะทำไห้รัฐบาลไทยที่มีความหวาดระแวงเรื่องการเผย 
แพร่แนวความคิดทางการเมืองของชาวจีนได้เกิดความเข้าใจเจตนาของชาวจีน รวมถึงดัวฃองเขา 
เองด้วยว่า มิได้ต้องการนำแนวความคิดทางการเมืองดังกล่าวเข้ามาเผยแพร่ในเมืองไทย เพื่อที่จะ 
ทำให้รัฐบาลไทยจะได้ไม่ตั้งข้อรังเกียจซาวจีน หรือพยายามชักชวนให้เกิดการ “ต่อต้าน" ซาวจีน 
โดยเชียวฮุดเสงได้เขียนบทความโต้ตอบบทความของอัศวพาหุ ในบทความเรื่อง “วิลัชนาเรื่องการ 
เมืองจีน" โดยใช้นามแฝง “บาทกุญชร” ดังใจความว่า

ข้าพเจ้าไม่ได้สงไลยว่า อัศวพาหุไม่พอใจให้ความยุติธรรมแก่จีน ผู้เปน 
เพื่อนของเรา .. .เพราะข้าพเจ้าเห็นว่ามืเหตุสมควรที่อัศวพาหุจะให้ความยุติธรรม 
แก่จีนไม่ได้ เพราะจีนเปนประเทศที่ทรุดโทรมมานานไม่ควรจะรับความยุติธรรม 
แลย ิ่ง มาเกิดเปนโรคริปับลิกขึ้น ก็ยิ่งเปนการไม่ควรจะให้ทีเดียว เพราะถ้ายอมให้ 
ความยุติธรรมแล้ว เกรงว่าโรคสำคัญนั้นจะกลายเปนผักตามเสด็จไป ข้าพเจ้าไม่ 
เกียงเลย ในข้อที่จีนเปนประเทศทรุดโทรมไม่ควรจะรับความยุติธรรม เพราะทราบ 
แล้ว1ว่าความยุติธรรมอยู่แก่ผู้มือำนาจ แต่ข้อที่เกรงว่าโรคริปับลิกจะมาเบียดเปียฬ 
นั้น เห็นว่าเปนการไม่จำเปนทีเดียว เพราะเหตุว่าลังฃารร่างกายตลอดถึงการกิน 
อยู่นุ่งห่มของจีน ย่อมผิดกันกับไทยเรา จะมาบังเกิดโรคอย่างเดียวกันอย่างไร 
ได้...อัศวพาหุว่า จีนได้ไชวิธีการปกครองตามลัทธิโซเชียลลิศต คือลัทธิที่ว่าคนทุก 
คนควรได้รับส่วนแห่งทรัพยํในโลกนี้เท่า  ๆ กันนั้น เปนความรู้พิเศษ แต่ไกลกันกับ 
ความจริงมาก...เรื่องลัทธิโซเชียลสิศตนั้น ข้าพเจ้าบังอาจกล่าวได้ว่า ในพงษาว

127อัศวพาหุ, "ปก ิณ ณ กะคด ี บทที่ ๒๒  เมื่อเสร็จเล่นเต้นรำ’’ ไทย. 13 ธันวาคม พ .ศ .2456.
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ดารจีนที่มีมาถึง arboo ปีเศษ ยังไม่มีแผ่นดินใด ที่ใช้ลัทธินั้นปกครองบ้านเมือง

128เลย
การกล่าวของเซียวฮุดเสงนั้นนอกจากจะเป็นไปเพ ื่อสร้างความเช้าใจที่ถ ูกต้องเกี่ยวกับ 

เรื่องการปกครองชองจีนและ '‘ซาวจีน” แล้ว ยังแสดงให้เห็นถึงลักษณะของการ “ปกป้องซาวจีน” 
ของเซียวธุดเลงในฐานะที่เขาเป็น “ผู้นำ” คนหนึ่งของชาวจีนที่จะต้องคอยปกป้องมิให้ “ซาวจีน” 
ถูกรังเกียจหรอได้รับการต่อต้านแล้ว การกล่าวในบทความดังกล่าวของเซียวฮุดเลงยังแสดงให้เห็น 
ถึงความต้องการของเซียวฮุดเสงที่จะทำให้ “ซาวจีน” อยู่ร่วมในลังคมเดียวกันกับ “ชาวไทย" ได้ 
อย่างราบรื่น โดยจะเห็นได้จากการที่เซียวฮุดเสงกล่าวว่า “จีนเปนเพื่อนบ้านใกล้ของเรา แลจีนกับ 
ไทยเราได้คุ้นเคยกันมาหลายปี จนมีโลหิตระคนกันซึ่งไม่อาจแยกออกได้แล้ว”128 129 และเห็นว่าเมือง 
ไทยซึ่งเป็นประเทศในเอเชียเหมือนกันกับจีนก็ควรที่จะเห็นอกเห็นใจจีน และถ ้า มี “ซาวจีน” คนใดที่ 
กระทำความผิดก็ควรที่จะถือว่าเป็นความผิดล่วนบุคคล มิควรที่จะไปพาดพิงถึง "ซาวจีน” อื่น  ๆ
และยังได้กล่าวว่ามีชาวจีนที่ดี  ๆ และทำประโยชน์ให้เมืองไทยอยู่เป็นจำนวนมากที่ “คนไทย" ควร 
จะตระหนักถึง130

การที่เซียวธุดเสงกล่าวในหนังสือพิมพ์ภาษาไทยและใช้ถ้อยคำที่แสดงว่าเขาเป็น"คนไทย" 
คนหนึ่ง ดังเซ่น “แลจีนกับไทยเรา” หรอ “สมควรที่ชาวเรา” ที่เช้าใจความเป็นไปของเมืองจีนและ 
“ชาวจีน” จีงได้ชักซวนให้ “คนไทย” ด้วยกัน ให้เกิดความเข้าใจ “ชาวจีน” ที่ถูกต้องดังเซ่นที่เขาได้ 
ทราบมา ก็อาจจะทำให้ผู้อ่าน “คนไทย” คล้อยตามสิ่งที่เขานำเสนอได้ง่าย และการใช้ถ้อยคำดัง 
กล่าวของเซียวฮุดเสงยังแสดงให้เห็นว่า ถ้าเป็นการนำเสนอข่าวหรอบทความในหนังสือพิมพ์ฉบับ 
ภาษาไทยแล้ว เซียวฮุดเสงก็จะแสดงตนว่าเป็น “คนไทย” ที่นำเสนอข่าวเพื่อ “คนไทย” ถึงแม้จะ 
เป็นเรื่องที่เกี่ยวกับ “จ ีน" ก็จะใช้ถ้อยคำที่เป็น “กลาง ๆ “ และใช้ภาษาที่แสดงการโน้มน้าวใจใน 
การอธิบายเพื่อให้เกิดความเช้าใจเกี่ยวกับจีน จะมิได้แสดงการปกป้องซาวจีน โดยการตำหนิผู้ที่ติ 
เตียนซาวจีนโดยตรง เพราะถ้าทำเซ่นนั้นก็อาจจะทำให้เกิดการความไม่พอใจหรือเกิดการต่อต้าน 
“ซาวจีน" มาก'ข้ึนก็'ได้ ซึ่งก็อาจจะล่งผลกระทบถึงการดำเนินชีวิตของ “ซาวจีน” ในเมืองไทยได้

เช ีย ว ฮ ุด เส ง ได ้เซ ีย น บ ท ค ว าม ท ี่แ ส ด งให ้เห ็น ถ ึง ค ว า ม ต ้อ งก าร ข อ ง เข า ท ี่จ ะ ให ้ “ ซ า ว จ ีน ” ก ับ  

“ ช า ว ไท ย ” ล า ม า ร ถ อ ย ู่ร ่ว ม ก ัน ได ้อ ย ่า ง ร า บ ร ื่น  โด ย ก า ร ก ล ่า ว ถ ึงป ร ะ ว ิต ิค ว า ม เป ็น ม าข อ งท ั้ง  2  ช า ต ิ 

แ ล ะ ใช ้ว ิธ ีก า ร เซ ีย น แ ล ะ ใช ้ถ ้อ ย ค ำ แ บ บ เด ีย ว ก ัน  ก ็ค ือ  ก า ร ก ล ่า ว ใน ฐ าน ะ ท ี่เป ็น  “ ค น ไท ย ” ท ี่ก ล ่า ว ถ ึง  

“ซ า ว จ ีน ” เพ ื่อ ต ้อ งก า รล ่ง เส ร ืม ค ว าม ล ัม พ ัน ธ ์อ ัน ด ีร ะ ห ว ่า งค น ท ั้งล อ งช า ต ิ ไม ่ให ้เก ิด ก ระแ ส ก าร

128 บาทกุญชร, "ว ิส ัชนาเร ื่องการเม ืองของจ ีน" จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 27  ม ิถ ุนายน พ.ศ.2456.

129 เรื่องเดียวกัน.

130 เรื่องเด ียวกัน, วันที่ 26  ม ิถ ุนายน พ .ศ .2456.
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ต่อต้านชาวจีนที่อาจจะนำไปลู่ปัญหาอื่น  ๆ ในการดำเนินชีวิตของซาวจีนในเมืองไทยได้ ดังเช่นใน 
บทความเรอง “จีนกับไทย” ในฉบับวันที่ 24 พฤศจิกายน ร.ศ.129 ที่กล่าวว่า

คนชาติจีนไต้เข้ามาตั้งบ้านเรอนทำกินอยู่ในสยามประเทศนี้ ก่อนกว่า
ชาติอื่นทั้งหมด...ล่วนพระเจ้าแผ่นดินสยามแต่ปางก่อน ก็คงจะทรงพระมหา
กรุณาแก่ชาติจีนที่เข้ามาพึ่งพระบรมโพธิสมภาร แลพระราชทานความชอบธรรม 
ให้แก่ชาติจีนโดยไข้วางพระราชหฤทัยอย่างเช่นพลเมืองสยาม เหตุนี้ชาติจีนกับ
ชาติไทยจึงได้สมาคมคบหามืบุตรภรรยารวมชาติกัน โดยปราศจากความรัง
เกียด...ล่วนคนชาติจีนเล่าก็ม ืความนับถือรักใคร่ประเทศแลชาติไทยอย่างสนิท 
สนม คล้ายกับว่าเปนเมืองเกิดแลชาติเดียวกัน...คนชาติจีนที่เข้ามาตั้งทำกินอยู่ 
ในเมืองนี้ก็ควรเคารพนับถือพระมหากษัตริย์ รัฐบาลไทยให้เหมือนเจ้านายของตัว 
แลปฏ ิบ ัต ิต ัวให ้ถ ูกต ้องตามกฎหมายพระราชบ ัญญ ัต ิท ี่พลเม ืองม ืน ่าท ี่จะต ้อง 
ประพฤติทุกสิ่งทุกอย่าง ส่วนคนสยามเล่าก็ควรตั้งใจเมตาปราณีแก่ชาติจีน
เหมือนอย่างพึ่น้องที่เคยร่วมศุขทุกข์ด้วยกันมา ไม่ควรจะรังเกียดว่าเปนคนต่าง 
ชาติต่างภาษา131
หริอในบทความเรอง “ไทยในเมืองจีนหรือจีนมาเปนไทย" ในฉบับวันที่ 27 กันยายน 

พ.ศ.2456 ที่แสดงความคิดเห็นว่า "คนไทย” กับ '‘คนจีน” มีความเกี่ยวข้องส์ม่พันธ์กันมานาน 
ฉะนั้น “คนไทย” ไม่ควรที่จะแสดงความรังเกียจ “คนจีน” ว่า

ซาวเราควรทราบว่าไทยกับจีนเปนซาติ้ที่เนื่องมาจากสายโลหิตเดียวหรือ 
มีโลหิตเจือปนกัน จนไม่อาจจะแยกออกได้ มาต่างกันก็แต่ภาษาเท่านั้น เราควร 
จะมืนํ้าจิตร์อารีรักใคร่ต่อกันแลกันเหมือนญาติพึ่น้อง เพื่อรักษาความเปนอิศร 
ภาพของซาวเรา ไม่ควรจะถือว่าเปนคนต่างชาติ้ แลรังเกียจกันในบางสิ่งที่ไมจา 
เปนเลย132

ซึ่งแสดงให้เห็นว่า เชียวฮุดเสงต้องการที่จะให้ “คนไทย” กับ “คนจีน” นั้นมืความล้มพันธ์ที่ดีต่อกัน 
เพื่อที่คนทั้งสองกลุ่มจะได้อยู่ภายในล้งคมเดียวกันได้อย่างสงบเรียบร้อยและราบรน แต่ถืงแม้เชียว 
ฮุดเลงจะพยายามใช้ถ ้อยคำที่เป ็นกลางและโน้มน้าวใจให้เก ิดความเข้าใจเกี่ยวกับเมืองจีนและ 
“ซาวจีน" ในบทความต่าง  ๆ ดังกล่าวแล้วก็ตาม แต่ก็มิได้ทำให้กระแสของความต้องการที่จะใช้ 
“ซาวจีน” เป็นเป้าหมายในการโจมตี เพื่อปลุกความรู้สึกชาตินิยมของ “ชาวไทย” ยุติลง พระบาท

131 '‘จ ีนก ับไทย” จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 24  พฤศจ ิกายน ร.ศ .129.

132 “ไทยในเม ืองจ ีนหร ิอจ ีนมาฝนไทย" จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์ วันที่ 27  ก ันยายน พ .ศ .2456.
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สมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ยังคงใช้พระนามแฝง “อัศวพาหุ” พระราชนิพนธ์บทความที่ถึงการโจมตี 
จีนอยู่ต่อไป

บทพระราชนิพนธ์ต่อมาที่แสดงให้เห็นถึงการโจมตีจีนก็คือเรื่อง “การเขียนรูปอย่างสมัย
ใหม่" ในหนังสือพิมพ็ไทย ฉบับวันที่ 1 กรกฎาคม พ.ศ.2457 ซึ่งได้เปรียบเทียบว่าการเขียนรูปอย่าง 
สมัยใหม่ก็คือ การปกครองตามระบบสาธารณรัฐของจีนที่ไม่มีสิงใดที่พอจะยึดเป็นจรีงจังได้ กล่าว 
คือ การปกครองตามระบบสาธารณรัฐของจีนไม่มีสิ่งใดที่เป็นไปตามรูปแบบการปกครองสาธารณ 
รัฐอย่างแท้จริง เพราะในการปกครองของจีนนั้นประชาชนไม่ลามารถที่จะแสดงความคิดเห็นได้เลย 
มีสภาที่ปรึกษาก็มิให้ทำหน้าที่ให้การปรีกษา และตามรูปแบบการปกครองแบบสาธารณรัฐ ประชา 
ซนจะต้องมีอิสรภาพแต่ประชาชนจีนนั้นมืได้เป็นอิสระ แต่มีอยู่คนเดียวในเมืองจีนที่เป็นอิสระก็คือ 
ประธานาธิบดี ซึ่งพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ได้เปรียบเปรยว่าเป็น "ประธานาธิบดีผู้ทรง 
อำนาจสิทธิขาด”133 และบทพระราชนิพนธ์เรื่องต่อมาของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ที่ถือ'ได้ 
ว่าเป็นเรื่องที่มีความสำคัญต่อการปลุกกระแสการโจมตี '‘ชาวจีน’’ เพี่อสร้างความรู้สึก “ชาตินิยม 
ไทย” นั้นก็คือเรื่อง “พวกยิวแห่งบูรพทิศ” ในหนังสือพึมพึไทย ในเดือนกรกฎาคม พ.ศ.2457

บทพระราชนิพนธ์เรื่อง “พวกยิวแห่งบูรพทิศ" นี้เกิดจากการที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎ 
เกล้าฯ ได้รับการคืกษาอบรมแบบตะวันตก จากประเทศอังกฤษเป็นเวลาถึง 9 ปี ทำให็ได้รัน 
อิทธิพลความรู้สึกนิกคิดของซาวอังกฤษมาบ้าง กล่าวคือ ชาวอังกฤษบางพวกนั้นมืความไม่พอใจ 
ซาวยิวที่ได ้เข ้าไปมีบทบาททางเศรษฐกิจอยู่ในอังกฤษ ซึ่งเป็นลักษณะเดียวกันกับที่เม ืองไทย 
ประสบปัญหาการครอบงำทางเศรษฐกิจจาก “ชาวจ ีน"134 จึงทำให้พระองค์พระราชนิพนธ์เรื่อง 
“พวกยิวแห่งบูรพทิศ” เพี่อแสดงการเปรียบเทียบระหว่าง “ชาวจีน" กับ "ชาวยิว” ตามแบบภาพล้อ 
ของพวกต่อต้านยิวในยุโรป โดยได้กล่าวถึงนิลัยของยิวที่เป็นสาเหตุที่ทำให้ชาวยุโรปรังเกยจยว ซึ่ง 
นิลัยเหล่านั้นก็เป็นนิลัยของซาวจึนที่ “คนไทย’' ควรจะรับรู้และรังเกียจด้วยเช่นกัน นิลัยดังกล่าว 
ของชาวจีนที่เหมือนกับซาวยิว

ข้อ ๑ ก็คือเรื่องถือโคตร์ ไม่ว่าจะอยู่แห่งใดฤาแปลงเปนชาติใด จีนก็คง 
เปนจีนอยู่เสมอ...ความรู้สึกไม่ลืมโคตร์นี้ ทำให้จีนเปนคนที่ไม่พึงปรารถนา
สำหรับประโยชน์ในการที่จะเข้าไปตั้งทำมาหากินอยู่ในเมืองใดๆ...จีนไม่ยอมรู้สึก

133 อ ัศวพาห ุ, “ การเข ียนรูปอย่างสม ัยใหม ่ในเม ืองจ ีน’’ สยามออบเชอร์เวอร์. วันที่ 1 กรกฎาคม 

พ.ศ .2457 .

134 ส ิร ิร ัตน ์ล ุ่ม เก ิด ,อ ัศวพาห ุ ก ับการใช ้วรรณกรรมเพ ื่อเผยแพร่แนวความคิดและอุดมการณ ์ทางการ 

เมือง (ว ิทยาน ิพนธ ์อ ักษรศาลตรมหาบ ัณฑ ิต ภาคว ิชาประว ัต ิศาสตร ์บ ัณ ฑ ิตว ิทยาล ัย  จ ุฬาลงกรณ ์ 

มหาว ิทยาล ัย ,2538), หน้า 85.
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ว่ามีน่าที่จะต้องกระทำประโยชน์ให้แก่ประเทศที่ตนมาอาไศรยอยู่นั้นเลย และไม่ 
ยอมกลายเปนพลเมืองแห่งประเทศนั้นเลย

ลักษณที่สองซึ่งเห็นได้ในพวกยิวก็มีอยู่ในจีนโดยบริบูรณ์.. .จีนได้รับคำสั่ง 
สอนไห้แบ่งมนุษย์ออกเปนสองจำพวก กล่าวคือ จีนและฮวน (คนป่า) ตามความ 
เห็นแห่งจีน ชาวยุโรปก็เปนฮวนไม่ผิดกับซาวเอเชียฤาคนดำ เพราะฉนั้นข้าพเจ้า 
ไม่จำเปนต้องกล่าวว่า พวกจีนไม่ได้นึกฝันที่จะทำกิจการอันเกี่ยวข้องกับเราด้วย 
ความลัตย์ฤาซื่อตรงเลย เขาย่อมคิดเห็นว่าพวกเรามือยู่สำหรับประโยชน์ที่เขาจะ 
โกงและเอาเปรยบเท่านั้น ในกิจการทั้งปวงที่เขาทำกับฮวน จีนไม่รู้จักบุญบาป

วิธีและความคิดของจีนในทางหาเงินนั้น...ต้องนับว่าเฉียบแหลมเหมือน 
กับยิวแทบทุกอย่าง...ตามความคิดของจีน เงินเป็นทั้งปฐมปัจจัยและปัจฉิม
ปัจจัย ไม่มืลิ่งไดจะเลิศไปกว่าได้ จีนอาจจะทำอะไร ๆ ทุกอย่างได้เพราะเหนแก่ 
เง ิน.. .จึงต้องนับว่าพวกจีนโดยทางตรงและทางอ้อม ย่อมถ่ายเทซึ่งความสมบูรณ์ 
ของประเทศที่เขาไปอาลัยอยู่ชั่วคราวนั้น ประดุงตัวบ่างที่ดูดเลือดแห่งคนฉนั้น135 
เมื่อบทความเรื่องพวกยิวแห่งบูรพทิศได้ลงพิมพํในหนังสือพิมฬไทยแล้ว ปรากฏว่าได้รับ 

การวิพากษ์วิจารณ์โต้ตอบอย่างมากจากเชียวธุดเสง โดยไซ้นามแฝงต่างๆ กัน เช่น “บาทกุญชร” 
ได้เขียนเรื่อง “จีนใต้คือไทยเดิม" และเรื่อง “โดยความจริงใจ” ใน'วันท่ี 22 กรกฎาคม พ.ศ.2457 ได้ 
กล่าวว่า

เรื่อง “การเขียนรูปอย่างใหม่ไนเมืองจีน” กับเรื่อง “พวกยิวแห่งบูรพาทิศ,,
ที่ได้ลงหนังสือพิมพ์หลายฉบับมาแล้วนั้น ข้าพเจ้ากล้ายืนยันว่าผู้อ่านคงเข้าใจดี 
ทุกคนว่า ท่านเจ้าของเรื่องทั้งสองนั้นได้จงใจเกลียดชังชาติจีนเพียงไร แลไม่ใช่แต่ 
เพียงเกลียดชังความเปนไปของประเทศจีนเท่านั้น ซํ้ายังเกลียดชังคนจีนที่มาพึ่ง 
พระบรม'โพธิลมภาร ตลอดถึงบุตรหลานเหลนจีนที่เกิดในเมืองนี้อันเปนคนหา
ความผิดมิได้ด ้วย...ท ี่ข ้าพเจ้าต้องยอมสละเวลาอันประเสริฐคือเวลาหาเข้าสาร 
กรอกหม้อของข้าพเจ้า มาเปนผู้เข ียนเรื่องโดยความลำบากไม่ใช ่เปนการที่
ชำนาญนั้น ก็เพราะเหนแก่ท่านข้าราชการตลอดถึงเพื่อนพลเมืองที่เปนจีนหรือ
เนื่องจากลายโลหิตจีน เพื่อให้ได้รับความยุติธรรมบ้าง136
ต่อมาเชียวฮุดเลงก็ใช้'นามแฝง1ว่า “ผดุง,, เขียนเรื่อง “ความเห็นเอกชนเรื่องปัณหาจีนใน 

เมืองไทย” ในวันที่ 26 กรกฎาคม พ.ศ.2457 ก็เป็นการเขียนในลักษณะเดียวกันกับการเขียนบท

135 อ ้ศวพาห ุ, “พวกย ิวแห ่งบ ูรพท ิศ” ไทย. วันที่ 15 กรกฎาคม พ .ศ .2457.

136 บาทกุญชร, “โดยความจร ิงใจ '’ จ ีนในสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 22 กรกฎาคม พ .ศ .2457.



189
ความตอบอัศวพาหุในเรองก่อนหน้านี้ กล่าวคือ เป็นการกล่าวในลักษณะที่เป็นการแสดงความคิด 
เหินรอง “คนไทย’' คนหนึ่งเกี่ยวกับเรื่องจีน เพื่อที่จะให้เกิดการประนีประนอมในการที่จะให้ทั้งสอง 
กลุ่มอยู่ร่วมกันไดในสังคม ดังมีใจความว่า

จรงอยู่เราเปนชาวสยาม เราต้องคิดรักษาผลประโยชน์รองประเทศสยาม 
แลป้องกันสัตรูภายนอกมิ1ให้มากลํ่ากลายเปนแน่แท ้ แต่การที่เราจะรักษาผล 
ประโยชน์ของเราแลป้องกันสัตรูภายนอกนั้น ไม่ใช่จะทำให้สำเร็จไดโดยวิธีขุดเอา 
โคตรเขาขึ้นมาด่าตะบึงไป ที่หน์งสือพิมพ์บางฉบับออกความเหินว่า จีนได้เข้ามา 
เมีองไทยเที่ยวละพ์นๆ เปนน่าที่ของรัฐบาลจะต้องคิดนั้น ข้าพเจ้าไม่เถียง แต่เหิน 
ว่าการที่ขุดเอาโคตรของจีนขึ้นมาแช่งด่านั้นไม่ใช่เปนทางที่อาจรักษาผลประโยชน์ 
หรือป้องกันสัตรูได้ ต่างว่าเรามีคนใซ้เปนอันมาก แต่เราเข้าใจว่าคนเหล่านั้นไม่ชื่อ 
ตรงต่อเราดังนี้ เราก็ควรคิดหาอุบายอย่างหนึ่งอย่างใดเพื่อป้องกันไม่ใช่หรือ มี 
ประโยชน์อะไรที่เรามาร้องประกาศว่าคนใช้เหล่านั้นเปนคนชาติโกงชาติท ุจริต 
ขณะที่เรายังกำลังใช้อยู่ จีนที่มาอาไศรยหากินในเมืองนี้ ก็เหมือนดังคนใช้ของ 
ประเทศสยาม นายไม่ควรจะทำแก่คนใช้ของตน ดังกล่าวมาแล้วฉันใด ประเทศ 
สยามก็ไม่ควรจะทำกับจีนที่เปนผู้มาอาไศรยฉันนั้น137
และยังได้มืการกล่าวยืนยันเพื่อให้เกิดความเข้าใจ “ชาวจีน”ว่า “ไม่ใช่จีนเปนตัวการนำเอา 

เคราะห์อันร้ายนั้นมาล่เราเหมือนกัน”138 นอกจากนั้นเชียวฮุดเลงยังได้แสดงให้เหินถึงความเป็น 
“คนไทย” ของเขาที่มิได้คิดจะปกป้องซาวจีน ว่า

ข้าพเจ้าจำได้ดีว่าเมื่อตอนกลางปี พ.ศ.๒<£๕๖ ขณะที่ประเทศจีนเกิดวุ่น 
วายกันอีกนั้น พวกจีนในมณฑลกวางตุ้งได้ทุ่มเทไหลเข้ามากรุงเทพฯเที่ยวละ 
มากๆ จนผิดปรกติ ข้าพเจ้าเคยกราบเรียนท่านเจ้ากระทรวงผู้หนึ่งในเรื่องที่จีนเข้า 
มามาก เหินว่าควรจะมืข้อบังดับอย่างใดอย่างหนึ่งสำหรับป้องกันประโยชน์ของ 
เมืองเรา139
ถึงแม้เชียวฮุดเสงจะได้แสดงให้เหินว่าเขามิได้ต้องการจะปกป้องซาวจีน และยัง'ได้มีการ 

แนะนำรัฐบาลไทยให้ตั้งข้อบังคับเกี่ยวกับการเข้าเมืองของซาวจีน ซึ่งการแนะ'นำของเชียวฮุดเสงดัง 
กล่าวนั้นก็มิได้เกิดขึ้นเนื่องจากการที่เขาต้องการที่จะให้รัฐบาลไทยกีดกันซาวจีน หรือเหินว่าการ

137 ผดุง, “ ความเห ็นเอกซน ป ัณหาเร ื่องจ ีนในเม ืองไทย" จ ีนโนสยามวารศ ัพท ์. วันที่ 26  กรกฎาคม

พ .ศ .2457.

138 เรื่องเดียวกัน.

139 เรื่องเด ียวกัน, วันที่ 24  กรกฎาคม พ .ศ .2457.
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เข้ามาของซาวจีนมาก  ๆ จะเป็นอันตรายแก่ผลประโยชน์ของ “คนไทย” แต่สาเหตุที่เขาเห็นว่าควร 
จะมีข้อบังคับเกี่ยวกับการเข้าเมืองของซาวจีนนั้นก็เพราะว่าพวกจีนที่มากรุงเทพฯ ในช่วงเวลานั้น 
เป็นพวกที่ต้องการจะหนีภัยจากเมืองจีนแต่เพียงอย่างเดียว มิได้ตั้งใจที่จะทำมาหากิน และเกรงว่า 
จะมืพวกผู้ร้ายปะปนเข้ามาด้วย ซึ่งแสดงให้เห็นว่าเชียวธุดเสงไม่ได้เห็นด้วยกับการ “ต่อต้าน” การ 
เข้ามาชองซาวจีน และเชียวฮุดเสงยังมืความเห็นสนับสนุนให้รัฐบาลไทยจ้างแรงงานชาวจีนให้เข้า 
มาในเมืองไทย เพื่อที่จะได้ช่วยกันหักร้างถางพง ทำให้ที่ดินที่ยังเป็นป่าชองไทยนั้นกลายเป็น
เรอกสวนไร่นา ซึ่งจะเป็นการขยายพื้นที่ในการทำมาหากินในเมืองไทยให้มืเพื่มมากขึ้น เพื่อที่จะได้ 
ช่วยกันสร้างความเจริญก้าวหน้าให้กับเมืองไทย

การสนับสนุนให้แรงงานซาวจีนเข้ามาในเมืองไทยชองเชียวฮุดเสงนั้น มิได้เกิดขึ้นเนื่องจาก 
การที่เขาต้องการที่จะสนับสนุนการรักษาความเป็น “จ ีน” ของซาวจีน หรือต้องการที่จะให้ชาวจีน 
เข้ามากลืนซาวไทย แต่เกิดขึ้นเนื่องมาจากเราไม่เห็นว่าซาวจีนจะสามารถเดินทางเข้ามาจนมื
จำนวนมากกว่าซาวไทย ซึ่งจะเป็นอันตรายแก่เมืองไทยได้ เพราะเขาเห็นว่าชาวจีนที่เดินทางเข้ามา 
อยู่ในเมืองไทยแล้วก็จะสามารถผสมกลมกลืนจนกลายเป็น “ไทย” ได ้ คังที่เขาได้กล่าวถึงเจ้า 
พนักงานในกรมสรรพากรในว่าถึงแม้ว่าซื่อชองเจ้าพนักงานเหล่านั้นโดยมากจะเป็นซื่อภาษาจีน 
แต่ “ครั้นพีจารณาดูหน้าตาแลผิวพรรณตลอดถึงกิริยาแลอัชาฒาไลยของนายที่มืซื่อเปนภาษาจีน 
เหล่านั้น ก็เห็นว่าเปนไทยทุกอย่าง”140 141

เชียวฮุดเสงยัง1ได้แสดงความเห็นคัดค้านเรื่อง “พวกยิวแห่งบูรพทิศ” ของอัศวพาหุ ในเรื่อง 
“ปัญหาเรื่องยิวแห่งบูรพาทิศ" ในวันที่ 15 พฤศจิกายน พ.ศ,2457 ซึ่ง1ได้มืการกล่าว'ในลักษณะ 
เดียวกันกับเรื่องอื่น  ๆของเขาที่มิต้องการที่จะให้เกิดการต่อต้านซาวจีนขึ้น ดังความว่า

หมู่นี้จะไปในที่ใดๆ ก็ได้ยินเสียงเยาะเย้ยถากถางในเรื่องยิวแห่งบูรพาทิศ 
ออกเซ็งแซ่...โอ้อนิจจา! ความรักชาติต้องจำเปนแอนตี้ชาติอื่น ที่ไม่ใซ่เปนสัตรู 
ของเราด้วยหรือ? แลพลเมืองที่ตั้งอยู่ในประเทศเดียว แลร่วมอยู่ในกฎหมายอัน 
เดียว แต่มาแยกให้ออกเปน ๒ พวกนั้น จะมืประโยชน์อย่างไร?...เหตุนี้เราจึงขอ 
อ้อนวอนท่านผู้ที่แสดงตัวให้เขาเห็นว่าตนเปนผู้คนรักชาตินั้น ขออย่าเหยียดพวก 
ชาวบูรพาทิศด้วยกันให้เกินกว่าเหตุลมควรเลย นี้วไหนเน่าก็จงตัดนิ้วนั้นเถิด มิ 
ควรจะโทษชาวจีนทั้งหมด เพราะจะก่อให้เกิดความแตกแยกโดยไร้ประโยชน์41 
แสดงให้เห็นว่าเชียวฮุดเสงล่งเสริมให้ซาวจีนลามารถที่จะดำเนินชีวัตอยู่ในเมืองไทยร่วม 

กับคนไทยให้ได้ เพราะเขามืความเชื่อว่าซาวจีนสามารถที่จะกลายเป็น “ไทย” ได้ ซึ่งจะทำให้ได้

140 เรื่องเดียวกัน, วันที่ 25  กรกฎาคม พ .ศ .2457.

141 "ป ัณหาเร ื่องย ิวแห ่งบ ูรพาท ิศ '' จ ีนโนสยามวา?ศ ัพท ์. 15 พฤศจ ิกายน พ.ศ. 2457.
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ประโยชน์ทั้ง 2 ฝ่าย กล่าวคือ ชาวจีนก็สามารถที่จะเดินทางเข้ามาอยู่อาศัยและทำมาหากินใน 
เมืองไทย ซึ่งเขาเห็นว่ามีความอุดมสมบูรณ์ และเมืองไทยก็จะได้มืประชากรเพิ่มมากฃึน เนื่องจาก 
เขาเห็นว่าเมืองไทยยังมีพื้นที่รกร้างและยังมิได้ทำประโยชน์อ ีก มาก ถ้าซาวจีนเดินทางเข้ามาก็จะ 
สามารถช่วยในการหักร้างถางพงและใช้พื้นที่เหล่านั้นให้เกิดประโยชน์ ซึ่งจะทำให้เกิดการพัฒนา 
เมืองไทยให้เกิดความเจริญก้าวหน้าขึ้นได้

ดังนั้นจะเห็นได้ว่า ถึงแม้เซียวธุดเสงจะแสดงการโต้ตอบการแสดงความเห็นของอัศวพาหุ 
ซึ่งอาจจะก่อให้เกิดความไม่พอใจและต่อต้าน “ชาวจีน" ขึ้นในเมืองไทยได้ แต่การแสดงความเห็น 
ของเซียวฮุดเสงในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยนั้นก็จะมิใช้ภาษาที่รุนแรง แต่จะใช้ภาษาที่แสดง
การโน้มน้าวใจ เพื่อที่จะให้ “คนไทย” เกิดความเห็นใจ “ซาวจีน’, และเห็นว่าชาวจีนนั้นมิได้เป็น 
ปัญหาของเมืองไทย คนทั้งสองกลุ่มลามารถที่จะอยู่ร่วมยันและช่วยยันทำประโยชน์ให้กับเมือง
ไทยได้ แต่ในทางกลับยัน ในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนนั้นเซียวฮุดเลงก็ได้โต้ตอบยับอัศวพาหุ แต่ 
ภาษาที่ใช้นั้นจะแตกต่างจากในฉบับภาษาไทย เพราะในหนังลือพิมพ์ฉบับภาษาจีน เซียวธุดเลงก็ 
ไต้แสดงตนเป็นฝ่าย “ชาวจีน” ที่มืหน้าที่เป็น "ปากเลียง” ให้ยับชาวจีนที่จะแสดงการ ’’ปกป้องชาว 
จ ีน" ดังในบทความเรอง “แจ้งความคัดค้านความเหลวใหล" ในวันที่ 10 กรกฎาคม พ.ศ.2457 มี 
ความว่า

เมื่อเร็วๆ นี้ หนังสือพิมพ์ภาษาอังกฤษและหนังสือพิมพ์ภาษาไทยนั้นๆ 
ในกรุงเทพฯ ได้ลงความเห็นอันยืดยาว จั่วหน้าว่าความเปนชาติยิวช์ทศตวันออก 
ของคนจีน ลงต่อหลายวันจึงจบ กล่าวคำตำหนิคนจีนเลียไม่มีดี ลงชื่อผู้แต่งว่า อา 
ซาวัดปาฟู (อัศวพาหุ) ...เมื่อปีกลายได้แต่งหนังสือเรื่องหนึ่งชื่อว่าความกระจัด 
กระจายของประเทศจีน ลงความเห็นว่าอีกไม่ช้า ประเทศจีนก็จะต้องแยกออก 
เปนภาคๆ ไป หนังสือพิมพ์ของเราเปนลิ้นของคนจีนที่อาไศรยอยู่ในต่างประเทศ 
จะนั่งทนให้เขาหมื่นประมาทประเทศไม่ได้ จึงได้ลงความเห็นคัดค้านเขา แล
หนังสือพิมพ์ฉบับนั้นก็ไม่อาจปริปากเถียงเลย มาบัดนี้นำเอาคำเหลวใหลมาลงติ 
เตียนคนจีนเราอีก หนังสือพิมพ์แพนกไทยของเราได้จัดตั้งค่ายนั้าหมึกปากกา
ประหารเอาหลายๆ วันติดๆ ยันมาแล้ว เพื่อให้หนังสือพิมพ์รายนั้นรู้สึกว่าประเทศ 
จีนยังมีคน.. .จะได้ไม่กล้ากล่าวคำบ้าๆ อีกต่อไป142
จากการตอบโต้ของเซียวฮุดเลง ทำให้พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ได้ตอบโตํโดยการ 

พระราชนิพนธ์บทความเรื่อง “เมืองไทยจงตื่นเถิด...คำเตือนสติคนไทย” ในหนังสือพิมพ์ไทย ซึ่ง * 10

142 หจช. ร.ธ บ .13/2 คำแปลหนังส ือพ ิมพ ์ย ั่วเช ียมชีนโป เรื่อง “ แจ ้งความค ัดค ้านความเหลวใหล” วันที่

10 กรกฎาคม พ .ศ .2457.



192

พระองค์ได้ชักจูงและปลุกใจซาวไทยให้เห็นแก่ประโยชน์ของชาติ ให้สำนึกถึงกัยฃอง “คนต่างชาติ” 
โดยเฉพาะซาวจีน โดยพยายามให้ใทยเป็นประเทศที่พึ่งตนเองและเลี้ยงตนเองได้ในทุก  ๆ ด้านให้ 
มากที่สุด และในบทพระราชนิพนธ์เรื่องนี้ยังได้สะท้อนให้เห็นถึงการตอบโต้เชียวฮุดเสงโดยตรง ใน 
การแลดงความคิดเห็นของพระองค์เกี่ยวกับนักพูด นักหนังลือพิมพ์ ซึ่งน่าจะมีความหมายรวมถึง 
เชียวธุดเลงด้วย จากการที่พระองค์กล่าวว่า

ล่วนคนจำพวกที่โฆษณาตนว่าเป็นคนไทย แต่ซึ่งบรรดามิตรและพวก
พ้องที่เขาสมาคมนั้นล้วนเป็นจีน อีกทั้งแสดงความเสึกเข้าข้างจีนทุกคราวทุก 
สมัยที่จะแสดงได้เช่นนี้ ข้าพเจ้ายังมีความสงสัยในความตั้งใจของเขาอยู่ คนเรา 
จำจะต้องเป็นไทยหรือจีนอย่างใดอย่างหนึ่ง จะเป็นทั้งลองอย่างในขณะเดียวกัน 
นั้นไม่ได้ และคนที่ทำตัวเป็นทั้งสองอย่างเช่นนี้ โดยมากมักจะเป็นทั้งสองอย่าง 
คนชนิดนี้เปรียบเทียบกิ้งก่าซึ่งเปลี่ยนสิให้เหมาะแก่พื้นที่ ในเวลาที่เข้ามาอยู่ใน
หมู่ไทยก็เป็นไทย ครั้นเข้าไปในพวกจีนก็เป็นจีน ทั้งคนประเภทนี้มีอยู่หลายคนที่ 
อยู่ในบังคับ และจำพวกนี้แหละมักจะเป็นพวกนักพูดการเมืองอยู่ในหมู่พวกจีน 
ครึ่งไทยครึ่ง ซึ่งตั้งตนว่าเป็นหัวหน้าในความคิดสมัยใหม่ คือพวกนักพูดและพวก 
หนังสือพิมพ์กรุงเทพฯ ข้าพเจ้าได้เคยนึกอัศจรรย์และเจ็บใจที่ได้พิงคนไทยผู้ร่วม 
ชาติของข้าพเจ้าบางคน นิยมความเห็นซองคนจำพวกนี้ ซึ่งควรจะรู้ได้ดีว่า เป็น 
ไทยแต่ปากเท่านั้น เขาไม่รู้หรือว่าคนจำพวกนี้จะเป็นอะไรก็เป็นได้เพื่อความ
สะดวก ผู้ร่วมชาติของข้าพเจ้า ไปเชื่อคนที่สามารถจะมีชาติได้ตั้ง ๒ ชาติเป็น 
อย่างน้อย หรือบางทีก็ถึง ๓ เช่นนี้อย่างไรได้ ยกตัวอย่างเช่น คนที่อ้างว่าตัวเป็น 
ไทยแต่อวดตัวว่าเป ็นหัวหน้าในหมู่จ ีน ซํ้าได ้ปรากฏว่าเป็นคนในบังคับของรัฐ 
บาลฝรั่งประเทศหนึ่งด้วยเช่นนี้จะเรียกว่าเขาเป็นคนอะไรแน่?143 
ทั้งนี้เนื่องจากเชียวฮุดเสงเกิดในเมืองไทย ได้ออกหนังสือพิมพ์จีน มีทะเบียนเป็นคนใน 

บังคับอังกฤษ การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ พระราชนิพนธ์บทความตังกล่าวก็อาจจะเป็น 
ไปเพื่อแสดงให้เห็นว่าเชียวฮุดเสงสามารถที่จะเป็นคนชาติใดก็ได้ ที่จะทำให้เขาได้ประโยชน์ จึงทำ 
ให้เชียวฮุดเสงเป็นคนที่ไม่น่าเชื่อถือ ฉะนั้นลี่งที่เขาเขียนลงหนังสือพิมพ์ก็ไม่น่าเชื่อถือด้วย การ
เขียนตอบโต้ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ นั้นสะท้อนให้เห็นว่า เชียวฮุดเลงได้ร้บความเชื่อ 
ถือจากประชาชนเป็นอย่างมาก พระองค์จึงเกรงว่าประชาชนจะเชื่อสิ่งต่างๆ ที่เขาเสนอผ่าน

143 พระบาทสมเด ็จพระมงก ุฎเกล ้าเจ ้าอย ู่ห ัว, ปก ิณ กะคด ี. (พระนคร : บรรณาคาร, 2515) , หน้า 18 -

19.
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หนังลือพิมพ์ ซ่ึงอาจจะส่งผลกระทบต่อสังคมไทย จึงได้พยายามแสดงฐานะของเขาเพ่ือบ่ันทอน 
ความเช่ือถือท่ีมีต่อตัวเขา

จากการกล่าวของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ในบทความตังกล่าว ซ่ึงมีนัยท่ีอาจส่ือ 
ให้เข้าใจได้ว่า พระองคํได้ทรงหมายถึงตัวของเชียวธุดเสงด้วยน้ัน ทำให้เชียวฮุดเสงเขียนบทความ 
เพ่ือสร้างความเข้าใจท่ีถูกต้องเก่ียวกับตัวเขาติดต่อกันเป็นเวลาหลายวัน ต้ังแต่วันท่ี 3 - 1 5  
พฤศจิกายน พ.ศ.2457 ในเรอง “ความเพ้อของบาทกุญชร" เพ่ือจะอธิบายถึงการท่ีเขาถูกกล่าวว่า 
เป็น “อ้ายกำเริบ” หรือ “อ้ายข้าสามเจ้า” ว่าเป็นเพราะเหตุใดเขาจึงต้องมีลักษณะตังกล่าว กล่าว 
คือ เพราะเหตุใดเขาซ่ึงเกิดในเมืองไทย จึงต้องไปเข้าเป็นคนในบังตับของอังกฤษ และยังคงเข้าไป 
เก่ียวข้องกับการเคล่ือนไหวทางการเมืองในเมืองจีน ตังมืใจความสำคัญว่า

ก่อนน่าท่ีข้าพเจ้า (บาทกุญชร - ผู้เขียน) จะกล่าวแก้ให้เอดิเตอร (นาย 
เชียวฮุดเสง - - ผู้เขียน) ผู้อาภัพน้ัน ข้าพเจ้าขอต้ังเปนกระทู้ปัณหาข้ึนว่า “ตัวเอดิ 
เตอรผู้น้ัน เขาได้เกิดในแผ่นดินไทย ตามธรรมเนียมหรือกฎหมายบ้านเมืองเขา 
ต้องเปนคนไทย แต่เหตุใดเขาจึงได้เปนลัปเยก (subject หมายถึงคนในบังคับ - - 
ผู้เขียน)อังกฤษ แลเหตุใดเขาจึงเปนธุระในการเมืองของจีน เม่ือดังน้ีจะถือเขา 
ได้ทรยศต่อบ้านเมืองไทยได้หรือไม่ ?"

ข้อท่ีว่าเขาได้เกิดในเมืองไทย ต้องเปนคนไทยน้ัน ย่อมทราบกันว่าไม่มีข้อ 
สงสัยแล้ว แต่ปัณหาต่อน้ันไปเม่ือจะทราบว่าเปนเพราะเหตุใด ก็จำต้องทราบ 
ประว่ติแห่งวงษ์ตระกูลของเขาว่าได้เปนมาอย่างไรเลืยก่อน เพราะฉะน้ันข้าพเจ้า 
ขอรับประทานอภัยท่าน ท่ีได้นำเอาเร่ืองไม่เปนแก่นสารตังท่ีจะเล่าต่อไปน้ีมาให้ 
ท่านฟังเปนท่ีรกหู แต่หวังใจว่าท่านจะกรุณาให้ในข้อน้ี

ด้วยบรรพบุรุษของเอดิเตอรผู้อาภัพน้ี ซ่ึงนับลงมาถึงตัวเขาเองได้ ๗ ช่ัว 
บุรุษย่นนเปน ชาติจีนฮกเก้ียนเดิมเปนทหารอยู่ในบังคับบัญชาของท่านแม่ทัพ
หนุ่มของกระษ์ตริย์วงษ์[ต้เหม็ง แม่ทัพหนุ่มผู้น้ันมีนามว่า “แต้ก็'ณ'ชง” (ภาษาจีน)
หรือ “แต้เซ่งกง” (ภาษาจีน) ภายหลังกระษัตริย์วงษ์ใต้เหม็งท่ีเสด็จหนีศึกแมนจู 
ไปประทับอยู่เมืองพม่าน้ัน ได้เล่ือนยศท่านแม่ทัพน้ีข้ึนเปนเอ่ียนเปงอ๋อง (ภาษา 
จีน) พวกจีนก็เรืยกท่านแม่ทัพผู้น้ัน เปนเอ่ียนเปงอ๋องต่อมาตราบเท่าทุกวันน้ี เวลา 
น้ันถึงกระษัตริย์วงศึไต้เหม็งได้เสด็จหนีข้าศึกไปประทับอยู่ในเมืองพม่าก็จริง แต่ 
ท่านเอ่ียนเปงอ๋องได้ต้ังรัฐบาลของพระเจ้าแผ่นดินใต้เหม็งข้ึนท่ีมณฑลฮกเก้ียน 
แลล้รบกับแมน1จูข้าศึก เพ่ือจะกู้แผ่นดินไต้เหม็งให้กลับคืนจงได้ คร้ันภายหลัง 
เอ่ียนเปงอ๋องเลียทีแก่ข้าศึก ท่านจึงได้คุมกองทัพเรือไปตีเกาะพ่อโมซา หรือ 
ไต้หวัน ซ่ึงเวลาน้ันซาวฮอลันดาเปนผู้ปกครองอยู่ เม่ือเอ่ียนฟงอ๋องตีได้เกาะ



ไต้หวันแล้ว ก็ย้ายร ัฐ บ าลของพ ร ะ เจ้าไต้เหม ็ง ท ีมณ ฑ ลฮกเกียนมาต ังท ีเก าะ

ไต้หวัน บรรพบุรุษของเอดิเตอรผู้อาภัพน้ีก็อพยพครอบครัวตามมาต้ังอยู่ท่ีเกาะ 
ไต้หวันด้วย เอ่ียนเปงอ๋องต้ังอยู่ท่ีเกาะไต้หวัน ได้ทำสงครามกับแมนจูข้าศึกต่อไป 
อีกหลายลิบปี ภายหลังเอ่ียนเปงอ๋องถึงอสัญกรรม ผู้ท่ีอยู่ภายหลังไม่ลามารถ 
รักษาเกาะไต้หวันไว้ได้ จึงเสียแก่แมนจูข้าศึก น ับ ว่าแผ่นดินไต้เหม็งได้สูญสินลง 
แต่คร้ังน้ัน แลความอิศระของชนชาติจีนก็พลอยสูญส้ินลงไปแต่คร้ังน้ันเหมือนกัน 
ฝ่ายบรรพบุรุษของเอดิเตอรผู้อาภัพน้ี ไม่ยอมเปนข้าแผ่นดินของชาติแมนจู จึงได้ 
พาครอบครัวลงเรอน้อยหนีไปอาไศรยอยู่เมืองต่างประเทศ มืเมืองญวนและชวา 
เปนต้น ต่อมาถึงปูทวดของเอดิเตอรผู้อาภัพน้ี จึงได้ไปต้ังรกรากท่ีดินแดนซ่ึงอยู่ใน 
ปกครองของอังกฤษ อํฐิของทวดแลปูตลอดถึงทรัพย์สมบัติท่ีเคล่ือนท่ีไม่ได้ ก็ยัง 
อาไศรยอยู่ในดินแดนของอังกฤษจนทุกวันน้ี ถึงตัวเขาได้เกิดในแผ่นดินของไทยก็ 
จริง แต่เวลาท่ีเขาพอตกฟาก ช่ือของเขาก็ไปลงอยู่ในทะเบียฬ ณ ท่ี1ว่าการกงซุล 
อังกฤษเสียแล้ว เพราะฉน้ันเขาจึงได้เปนลัปเยคอังกฤษต่อมา ด้วยธรรมเนียมของ 
เวลาน้ัน บังคับให้เขาเปนไปเช่นน้ันเอง หาใช่ตัวเขาเอง มีความฝักใฝ่อยากจะอยู่ 
ในใต้ร่มเงาของผู้มือำนาจ เช่นคนบางคนท่ีประพฤติน้ันก็มิได้ น่ีแหละเปนคำแก้ 
ปัณหาในข้อท่ีว่า เหตุใดเขาเกิดในบ้านเมืองไทยจึงไปอยู่ในลัปเยคอังกฤษ ถึงแม้ 
ว่าภายหลังกรุงสยามได้มืพระราชบัญญํติแปลงชาติข้ึนก็จริง แต่เปนท่ีสมัยท่ี 
ประเทศอังกฤษ ได้ยอมยกคนท่ีอยู่ในลัปเยกอังกฤษให้อยู่ในกฎหมายสยามแล้ว 
เหตุน้ีตัวของเขาเองก็ได้มาอยู่ในใต้กฎหมายไทย แลบุตรหลานท่ีลึบเน่ืองจากเขา 
น้ันก็ต้องเปนไทยไปเอง เพราะฉะน้ันเขาจึงไม่จำเปนต้องจัดการแปลงชาติให้ปวย 
การเปล่า ด้วยเขาเปนราษฎรสามัญคนหน่ึงเท่าน้ัน หาใช่เปนผู้รับร้ัวงานราชการ 
แต่อย่างใด ซ่ึงจำต้องทำการแปลงชาติ (แต่ช่ือ) พอเปนพิธี...

แลเหตุที่เขาเอาธุระในการเมืองของจีนนั้น ก็เพราะชาติแมนจูข้าศึกได้
เปนผู้ล ้างผลาญชาติและพระมหากษัตริย์ท ี่บรรพบุรุษของเขาพยายามรักษาให้ 
ดำรงค์อยู่ไว้นั้นพินาศลง จนบรรพชนของเขาต้องอพยพหนีไปอาไศรยในต่าง
ประเทศ เมื่อเขาเปนผู้ที่มืชีวิตจิตใจเหมือนคนทั้งหลายแล้ว จำเปนที่เขาจะต้อง 
พยายามคิดทำการตอบแทนกษัตริย์วงค์แมนจูที่สุดที่เขาจะทำได้ เพื่อแก้แค้น
แทนบรรพบุรุษของเขา แต่การที่คิดทำการใหญ่เช่นนั้นจะทำให้สำเร็จแต่ลำพังตน 
เองไม่ได้ จำเปนอยู่เองที่จะต้องหากำลังมากเข้าช่วย เพราะเหตุนี้เขาจึงได้มืธุระ 
เกี่ยวข้องแก่การเมืองของจีนมาก สรุปความการที่เขาได้ไปเปนลัปเยกอังกฤษแล 
เอาธุระในการเมืองชองจีนนั้นก็เปนด้วยความจำเปนแลเกิดจากนั้าใจกตัญณูต่อ
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บรรพบุรุษ แต่ไม่ได้นำความเสียหายมาสู่บ้านเมืองไทยแต่อย่างใดเลย เพราะ 
ฉะน้ันปัญหาท่ีว่า จะถือว่าเขาได้ทรยศต่อบ้านเมืองไทยได้หรือไม่น้ันก็ไม่พักต้อง 
กล่าวเลย14"'
การกล่าวถึงความเป็นมาของเชียวฮุดเลงในบทความดังกล่าวน้ัน ก็เพ่ือเป็นการแลดง

ความบรืลุทธิไ,จของตัวเขาเองว่า ถึงอย่างไรก็ตามเม่ึออังกฤษได้ยกคนท่ีอยู่ในบังดับอังกฤษให้อยู่ 
ในกฎหมายไทยแล้ว เขาก็ได้อยู่ใต้กฎหมายไทย และบุตรหลานท่ีสืบเน่ืองจากเขาก็ต้องเป็นไทย 
เขาจึงไม่เห็นว่าจะต้องแปลงอัญชาติเป็นไทยอีก และถึงแม้เขาจะเข้าไปเก่ียวข้องก็'บการเคล่ือนไหว 
ทางการเมืองในเมืองจึน แต่ก็มิได้นำการเมืองจีนเข้ามาในเมืองไทยเลย ซ่ึงก็เป็นการแสดงให้เห็น 
แล้วว่าเขามิได้ “ทรยศ” ต่อเมืองไทย

พระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ยังได้ใช้พระนามแฝงอัศวพาหุ นิพนธ์บทความท่ีแสดง 
การโจมตีซาวจีนต่อมาอีกในเร่ือง “ลัทธิเอาอย่าง” ในวันท่ี 10 เมษายน พ.ศ.2458 ในหนังสือพิมพ์ 
ไทย ซ่ึงเป็นการเตือน “คนไทย” ไม่ให้เอาอย่าง “ฝร่ัง” ให้ยึดม่ันในความเป็น “ไทย" โดยยกตัวอย่าง 
เมืองจีนว่า

สหายร่วมชาติท้ังหลาย! ขอให้ตรึกตรองข้อน้ีจงดี การท่ีท่านจะเอาอย่าง 
บรรพบุรุษของท่านน้ันย่อมให้ประโยชน์ตัวท่านโดยแท้ ดีกว่าท่ีจะยอมให้ตัวท่าน 
ถูกพาหลงไปตามพวกเอาอย่างอันส้ินคิดติดฝร่ังแล้วสำคัญว่าตนเองเปนพวกนักรู้ 
การเมือง คนประ๓ ทน้ีได้กระทำให้ความเจรืญของเมืองจีนช้าไปอีกประมาณได้ 
ร้อยปีแล้ว ก็เม่ือการเปนคนเอาอย่างให้โทษแก่เมืองจีนเห็นปานฉะน้ีแล้ว เราท้ัง 
หลายควรจะพยายามใช้สติเหน่ียวร้ัง แลประกอบการงานเพ่ือความเจริญแห่ง 
ชาติเรา โดยวิธีดีท่ีสุดและท่ีเหมาะท่ีสุดกับสถิติแห่งประเทศเรา ดีกว่าท่ีจะ 
กระเสือกกระสนแสวงหาส่ิงซ่ึงประชาซนพลเมืองของเรายังไม่พร้อมท่ีจะได้รับ

1 4 5ผล
ซ่ึงแสดงให้เห็นว่าพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงไม่ต้องการท่ีจะให้เกิดการเปล่ียน 

แปลงการปกครองตามอย่างเมืองจีน โดยช้ีให้เห็นว่าการดำเนินการเปล่ียนแปลงการปกครองของ 
จีนเป็นการดำเนินการในขณะท่ีจีนเองยังไม่มืความพร้อม ทำให้จีนต้องประสบกับปัญหาต่าง ๆ  

มากมาย เพ่ือเป็นการตักเตือนมิให้ “คนไทย" เอาอย่างเมืองจีน ท้ังน้ีอาจจะเน่ืองมาจากการท่ีพระ 
องค์เกรงว่า “ซาวจีน” จะนำแนวความคิดทางการเมืองของจีนมาเผยแพร่ในเมืองไทย จึงได้ใช้ 144 145

144 บาทกุญชร, “ความเพ้อของบาทกุญชร” จีนโนสยามวารศัพท์ฉบับวันท่ี 6 พกุศจีกายน พ.ศ.2457.
145อัศวพาหุ,“ลัทธิเอาอย่าง” ไทยู.วันที่ 10 เมษายนพ.ศ.2458.
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ความวุ่นวายท่ีเกิดข้ึนในเมืองจีนเป็นตัวอย่างให้เห็นว่าระบบการปกครองดังกล่าวน้ันมิได้ทำให้เกิด 
ความเจริญก้าวหน้าอย่างแท้จรง

เซียวฮุดเสงจึงได้ตอบบทความดังกล่าว ในบทความเรอง “ตอบหนังสือพิมพํไทย” ในวันท่ี 
29 เมษายน พ.ศ.2458 เพ่ือแสดงให้เห็นว่าถึงอย่างไรก็ตามจีนกับไทยก็มืความใกล้ชิดกันและคน 
จีนท่ีเข้ามาอ ย ู่ในเมืองไทยก็มิได้ต้ังใจท่ีจะสร้างความเดือดร้อนให้กับเมืองไทย กล่าวคือการท่ีจีน
ต่ืนเต้นไปกับการเปล่ียนแปลงการปกครองมิได้หมายความว่า "ชาวจีน’' จะนำแนวความคิดทาง 
การเมืองดังกล่าวเข้ามาเผยแพร่ในเมืองไทย และคนจีนลามารถท่ีจะกลายเป็น “คนไทย1, ได้ และ 
ได้ยืนยันถึงความเป็น “ไทย” ของตัวเขาและหนังสือพิมพ์ของเขาอีกด้วย ดังความว่า

บรรดาจีนท่ีมาพ่ึงพระบรมโพธิสมภารมืกรรมสิทธิในทางอชีวะเสมอคน 
ไทย ก็ย่ิงทำให้จีนกับไทยเปนกันเองมากข้ึน จนบุตรหลานจีนท่ีเกิดในเมืองน้ี เลยรู้ 
สึกว่าตัวเปนไทยเลียทีเดียว...แต่ความต่ืนเต้นของจีนน้ันเอง ทำให้ไทยโดยมาก 
เห็นว่าจีนมืความกำเริบหริอเนรคุณต่อท่านผู้เปนเจ้าของบ้านแลอะไรต่างๆ  นาๆ  
เปนการลงโทษคนจีนอย่างหนักช่ึงผู้รับไม่เสึกว่าตัวมืความผิดอย่างใดเลย...
หนังสือพิมพ์Iทยว่าจีนโนเปนจีนยังรู้สึก ฯลฯ น้ัน ช่ึงเปนการแสดงให้เห็นว่า 
หนังสือพิมพ์ไทยเองเปนผู้ซีดข้ันจีนกับไทยให้แยกออกจากกัน เพราะว่าเรา (จีน 
โนสยามวารดัพท์) ต้ังแต่เกิดมาในโลกก็ยังไม,เคยแสดงตัวว่าไม่ใช่ไทย146 
ต่อมาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ก็ทรงพระราชนิพนธ์เรอง “ความเปนชาติโดยแท้ 

จริง" ลงในหนังสือพิมพ์ไทย ฉบับวันท่ี 29 พฤษภาคม พ.ศ.2458 เพ่ือเป็นการเน้นให้เห็นถึง 
ลักษณะของการเป็น “คนไทย" จะเห็นได้จาก

ภาษาเปนเคร่ืองผูกพันธ์มนุษต่อมนุษแน่นแพินย่ิงกว่าส่ิงอ่ืน และไม่มีส่ิง 
ไรท่ีจะทำให้คนรู้สึกเปนพวกเดียวกันดืหรือแน่นอนย่ิงไปกว่าพูดภาษาเดียวกัน...
ลักษณะท่ีจะตัดสินว่าใครเปนคนชาติใดน้ัน ก็มือยู่แต่ท่ีภาษาซ่ึงคนน้ันใช้อยู่โดย 
ปรกติน้ันแล...นอกจากน้ีก็มืหลักวางเกณฑ็ได้อีกสถาน ๑ คือการท่ีจะตัดสินว่าผู้ 
ใดเปนชาติใดโดยแท้จริงน้ัน ต้องพิจารณาว่าผู้น้ันมืความจงรักภักดีต่อใคร? ถ้า 
เขาจงรักภักดีต่อพระบาทลมเด็จพระเจ้าแผ่นดินสยาม เขาจึงจะเปนไทยแท้147 

ซ่ึงอาจจะเป็นการตอบโต้การยืนยันความเป็นไทยของเซียวฮุดเลงและหนังสือพิมพ์ของเขา เน่ือง
จากท้ังตัวเซียวฮุดเลงและหนังสือพิมพ์ของเขายังคงใช้ “ภาษาจีน" อยู่ ทำให้ท้ังเซียวฮุดเสงและ 
หนังสือพิมพ์ชองเขายังมิได้เป็น “ชาติไทย" อย่างแท้จริง และพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ยัง

146 “ตอบหนังสือพิมพ์ไทย,’ จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 29 เมษายน พ.ศ.2458.
147 อัศวพาหุ, “ความฝนชาติโดยแท้จริง,, ไทย- วันท่ี 29 พฤษภาคม พ.ศ.2458.
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ได้แสดงความเห็นว่าการใช้ภาษาพูดเป็นเกณฑ์บ่งช้ีถึงความเป็น “ไทย”น้ัน ทำให้ “การท่ีจะนับจีน 
พวกน้ีเป็นไทย ก็ได้แต่โดยเหยียดอย่างมากเต็มที”148

การโต้ตอบระหว่างพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ โดยใช้พระนามแฝงว่าอัศวพาหุ กับ 
เชียวฮุดเสงยังดำเนินต่อ1ไป โดยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ได้พระราชนิพนธ์บทความเร่ือง 
“ไทยผสม เปนคนท่ีไม่พึงปรารถนา" ในหนังสือพิมพํไทยวันท่ี 1 4 ตุลาคม พ.ศ.2 4 5 8 ได้เสนอความ 
คิดติเตียน ’’กลุ่มของเชียวฮุดเสง” ท่ีเรียกตนเอง'ว่า “จีนโนสยาม" หรือ “จีนสยามจีนางกูร’’ ว่า เป็น” 
ไทยคร่ืงจีนคร่ึง”ว่า

ในเมืองไทยเราเวลาน้ีก็มีบุคคลจำพวก ๑ ซ่ึงรู้สึกภูมใจในการเรียกตนว่า 
ไทยผสม คือข้าพเจ้ากล่าวถึงจำพวกท่ีเรียกตนว่า “จีนโนสยาม" หรือ “สยามจีนาง 
กูร'’ น้ันเอง...ในล่วนคนจำพวกจีนโนสยาม ข้าพเจ้าก็รู้สึกเช่นเดียวกัน หรือค่อน 
ข้างแรงกล้าข้ึนด้วยช้ีาด้วยเหตุว่าเขาอยู่ในบ้านเราแท้  ๆ ไม่ผิดกับซาวอเมริกัน 
ผสม คนไทยผสมย่อมพยายามโดยเต็มท่ีเพ่ือให้คนไทยแท้หลงเช่ือว่าเขาก็เปน
พวกเราคน ๑ ด้วยเหมือนกัน...ฝ่ายหนังสือพิมพ์ท่ีเปนปากของเขาก็กล่าววาจา 
หยาบช้าต่อเราบางคน มีนาย “อัศวพาหุ” ตัวสำคัญเปนต้น...ช่ือ “ไทย” อ้นเปน 
นามท่ีน่าภูมิใจน้ันไม่ดีพอสำหรับเขา กลับโอ้อวดโดยเปิดเผยแสดงตนว่าเปนนก 
สองหัว โดยเรียกนามตนเองว่า “จีนโนสยาม”...ในเวลาน้ีมืลโมสรและสมาคมของ 
พวกจีนโนสยามซ่ึงได้จดทะเบียนแล้วหลายรายและจดหมายเหตุรายวันก็มือย่าง 
น้อย ๒ ฉบับ ซ่ึงทำการเพ่ือประโยชน์ของพวกจีนโนสยาม ออกท้ังฉบับภาษาไทย 
และภาษาจีน149
แสดงให้เห็นว่า การกล่าวของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ น่าจะหมายถึงตัวเชียวอุด 

เสงและหนังสือพิมพ์ซองเขาด้วย เชียวอุดเสงจึงได้โต้ตอบบทความชองอัศวพาหุทันทีด้วยเร่ึอง
“เหตุไรจึงเรียกว่าจีนโนสยามวารคัพท์” ในวันท่ี 15 ตุลาคม พ.ศ.2458 เพ่ือสร้างความเข้าใจถึง 
ความเป็นมาของหนังสือพิมพ์ของเขาท่ีใช้ช่ือว่า “จีนโนสยามวารคัพท์’’ เพ่ือเป็นการแสดงความ 
บริสุทธ้ิใจว่าการใช้ช่ือตังกล่าวน้ัน ก็เน่ืองมาจากลักษณะการดำเนินงานของหนังสือพิมพ์ท่ีมืความ 
เก่ียวข้องกับท้ังจีนและสยามเท่าน้ัน มิได้หมายถึงการเป็น “นกสองหัว" ตังท่ีอัศวพาหุกล่าว ตังใจ 
ความว่า

ผู้ท่ีอ่านหนังสือพิมพ์ของเรา ถ้าได้อ่านต้ังแต่ต้นมาแล้วคงจำได้ว่า เม่ือ 
คร้ังจีนโนสยามวารคัพท์แรกออกน้ันมีอักษรจีนกับอักษรไทยรวมกันอยู่ในฉบับ

148 เร่ืองเดียวกัน.
149 อ้ศวพาทุ, ''ไทยผสม ฝนคนที่ไม่พึงปรารถนา” ไทย. วันท่ี 14 ตุลาคน พ.ศ.2458.
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เดียว...เพราะเหตุน้ีเราจึงได้ต้ังนามหนังสือพ ิม พ ์ของเราให ้เร ียก ว ่าจีนโนส ย ามวาร 
ดัพท์ หมายความว่าเปนจดหมายเหตุข่าวราย วันท่ีมีทังภ าษ าไทยและภ าษ า จีน 
หรอนำข่าวท่ีมีในประเทศจีนมาลู่ผู้อ่านในประเทศสยาม ซ่ึงไม่ผิดอะไรกับบริษัท 
เรีอเมลํจีนสยามท่ีแสดงให้ทราบว่าเปนบริษัทท่ีทำการเดินเรีอระหว่างประเทศจีน 
กับสยามเท่าน้ัน150
การท่ีเชียวฮุดเลงต้องอธิบายในลักษณะดังกล่าวน้ี น่าจะเน่ืองมาจากการท่ีในขณะน้ัน

อัศวพาหุกำลังดำเนินการโจมตีกลุ่มคนท่ีแสดงออกถึงการเป็น “คนไทยผสม” ว่าเป็นผู้ท่ีหลอกลอง 
ไม่มีความจริงใจกับเมืองไทย ซ่ึงอาจจะก่อให้เกิดการแสดงความรังเกียจกับกลุ่มคนท่ีมีลักษณะดัง 
กล่าว รวมถึงเชียวฮุดเลงได้ ทำให้เชียวฮุดเสงต้องกล่าวเพ่ือแสดงความปริสุทธ้ีใจว่าการใช้ช่ึอท่ีมี 
ท้ังสองชาติน้ัน เป็นเพียงการบอกลักษณะการดำเนินงานท่ีเก่ียวข้องอยู่ระหว่างลองชาติ แต่มิได้ 
แสดงการเป็นนกสองหัว ท้ังท่ีในความเป็นจริงการใช้ช่ือดังกล่าวน่าจะเป็นการแสดงให้เห็นการ
คำนึงผลประโยชน์ของท้ังสองชาติจริงอย่างท่ีอัศวพาหุนำมากล่าวก็ตาม แต่เชียวอุดเสงก็มิอาจ
อธิบายตามความเป็นจริง ซ่ึงอาจจะก่อให้เกิดกระแสการโจมตีตนเองและกลุ่มคนท่ีเก่ียวข้องได้

ถึงแม้เชียวอุดเลงจะเคยได้ช้ีแจงถึงลาเหตุท่ีทำให้เขาต้องกลายเป็น “อ้ายสามข้า” ซ่ึงมี 
ลักษณะของการเป็น “ไทยผสม" ตามท่ีอัศวพาหุได้กล่าวถึง และได้ช้ีแจงถึงสาเหตุท่ีทำให้หนังสือ 
พิมพ์ของเขามีช่ือว่า “จีนโนสยามวารดัพท์” แล้วก็ตาม แต่พระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ก็ยัง 
ทรงโจมตี “กลุ่มของเชียวอุดเสง” ท่ีถูกกล่าวว่าเป็น “ไทยผสม” ต่อมาในบทพระราชนิพนธ์เร่ือง 
“ไทยผสม” ซ่ึงได้แสดงความคิดเห็นต่อต้านพวก “ไทยผสม” หริอ “จีนโนลยาม" คล้ายกับเร่ือง 
“ไทยผสม เปนคนท่ีไม่พึงปรารถนา” ว่า

เพราะฉน้ันในท่ีสุดน้ี ข้าพเจ้าขอวิงวอนท่านผู้ท่ีเปนคนไทยเช้ือจีนว่า อย่า 
หลงใหลในถ้อยคำของพวก “ไทยผสม” หริอ “จีนโนสยาม” ซ่ึงแท้จริงในใจเปน 
ซาวต่างชาติกล่าวซักชวนให้ตัวท่านผู้เปนไทยแท้  ๆ ไปเข้าเปนพวกต้ังคาวกับ 
เขา 151
หลังจากน้ีแล้ว พระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ได้มีบทพระราชนิพนธ์ท่ีเก่ียวข้องกับ 

“จีน” อีกหลายเร่ือง ได้แก่ “ถูกบังดับให้เปนจีน” ในฉบับวันท่ี 17 ธันวาคม พ.ศ.2458 ซ่ึงได้แสดง 
ความคิดเห็นท่ีคนจีนบังคับเด็กลูกจีนท่ีเกิดในเมืองไทยให้ไปโรงเรียนจีน ท่ีลอนแต่ภาษาจีน โดย 
ท่ีเด็กเหล่าน้ันเกิดในเมืองไทยและพูดภาษาไทย ซ่ึงพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ มีความเห็น

150 “เหตุไรจึงเริยกว่าจีนโนสยามวารศัพท์’' จีนโนสยามวารศัพท์ วันท่ี 15 ตุลาคม พ.ศ.2458.
151 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, “ไทยผสม” ความเห็น 10 เร่ืองชองอัศวพาหุ (คัดจาก 

หนังสือพิมพ์ไทย ปี พ.ศ.2458), หน้า 92 -  93.
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ว่าถ้าให้เด็กเหล่านั้นเลือกเองว่าจะเป็นคนชาติใด เด็กเหล่าน ั้น ก็ต้องเลือกที่จะเป็น “คนไทย” แต่มี 
จีนบางพวกพยายามที่จะให้เด็กเหล่านั้นเป็น “ไทยผสม"152 และเรื่อง “มั่งตี่องค์ใหม่” ในวันที่ 18 

ธันวาคม พ.ศ.2458 ซึ่งเป็นการวิจารณ์บุคคลสำคัญในเมืองจีนและสถานการณ์การเมืองการปก 
ครองของจีนที่ไม่สามารถรักษาการปกครองตามรูปแบบลาธารณรัฐไว้ได้ ต้องกลับไปปกครองตาม 
แบบราชาธิปไตยเหมือนเดิม ว่า

ข้าพเจ้ารู้ดีอยู่แล้วตลอดมาว่า การที่จีนได้พยายามจะไข้วิธีการปกครอง 
โดยถึอเอาความเห็นของประซาชนเปนใหญ่นั้นในที่ล ุดก็คงจะต้องกลับตั้งราชา 
ธิปคัย'ขึ้นอย่างเก่า โดยมืคนที่มืความลามารถและความมั่นคงเปนหัวหน้า และ 
ด้วยเหตุว่ายวนไชไฃเปนคนซึ่งประกอบด้วยลักษณนี้แลมือยู่คนเดียวที่เห็นได้ใน 
จำพวกที่เก ี่ยวข้องกับการบ้านเมืองของจีน ก็ไม่เปนการยากลำบากอะไรที่จะ 
ทำนายว่า ยวนนี้เองจะเปนพระราชาธิราชองคํใหม่เปนแน่แท้153 *
แสดงให้เห็นว่า พระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ช่ืนซมหยวนช่ือไข่ว่าเหมาะสมท่ีจะเป็นผู้ 

นำของจีน ท้ังน้ีอาจจะเน่ืองมาจากการท่ีในช่วงเวลาดังกล่าวน้ัน หยวนช่ือไข่ได้แสดงให้เห็นแล้วว่า 
ต้องการท่ีจะให้จีนมืการปกครองในรูปแบบราชาธิปไตย โดยมืตนเป็นจักรพรรดิ จึงทำให้พระบาท 
ลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ แสดงความช่ืนชมหยวนช่ือไข่ เพราะหยวนช่ือไข,เป็นผู้ท่ีจะนำเมืองจีนกลับ 
มาปกครองในรูปแบบเดียวกับเมืองไทย ซ่ึงเป็นรูปแบบการปกครองท่ีพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ
เกล้าฯ เห็นว่าเป็นรูปแบบท่ีเหมาะสมกับประเทศทางตะวันออก และการท่ีจีนจะหันกลับมาใช้รูป 
แบบการปกครองเดิม ก็อาจจะส่งผลให้ความนิยมหรือความต้องการท่ีจะให้ไทยเปล่ียนแปลงการ 
ปกครองน้ันลดน้อยลงไป เพราะเห็นตัวอย่างจากจีนแล้วว่าการเปล่ียนแปลงการปกครองเป็นสา
ธารณรัฐในขณะท่ีประชาชนยังไม่พร้อมน้ัน จะก่อให้เกิดปัญหาต่าง  ๆ ตามมามากมาย และการ 
แสดงความช่ืนซมหยวนช่ือไข่ในฐานะท่ีจะเป็นผู้นำจีนกลับไปส่การปกครองในรูปแบบเดิมของพระ 
บาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ น้ัน ยังเห็นได้จากการแสดงความคิดเห็นตำหนิชุนยัดเซน ซ่ึงเป็นผู้นำ 
การเปล่ียนแปลงจีนไปส่ระบบสาธารณรัฐ ว่า ''ส่วนหมอชุนยัดเซน.. .พวกจีนกลับนำพาน้อยไปเลีย 
กว่ายวนอีก...ไม่มีใครท่ีต้ังใจเปนกลางจะหวังหรือเช่ือได้เลยว่าหมอชุนยัดเซนจะเปนหัวหน้าแห่ง 
ชาติจีนดีกว่ายวน',154

การแสดงความคิดเห็นของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ในบทพระราชนิพนธ์เรื่อง “ม่ัง 
ตี่องค์ใหม่" ยังแสดงให้เห็นว่าพระองค์ทรงโต้ตอบกับหนังลือพิมพ์ของเซียวฮุดเลง ว่า “มีหนังลือ

152 อัศวพาหุ, “ถูกบังคับให้เปนจีน” ไทย. วันท่ี 17 ธันวาคม พ.ศ.2458.
153 อัศวพาหุ, ''ม่ังต่ีองค์ใหม่" ไทย- วันท่ี 18 ธันวาคม พ.ศ.2458.
164 เร่ืองเดียวกัน.
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พ ิมพ ์ก ร ุง เท พ ฯ ฉบบ๑ ท ี่ท ำการเพ ื่อป ระโยชน ์ของ “จ ีน โน ส ยาม ” (ตามคำกล ่าวของเขาเอง) ได้ 
ก ล ่า วถึงเร ื่อง พ ร ะ เจ้าแผ ่นดินองค์ให ม ่น ี้ (หมายถ ึง  หยวนซ ื่อไข ่ - - ผู้เข ียน) ว ่า  “บ รม ห น ้าด ้า น ” ... 

หนังสือพิมพ์ที่แลดงต น ว ่า เปนคํ'ต ร ูข องยวนน ั้น  คงจะมคี วามไม ่พ อ ใจใน ถ ้อ ย คำของข ้าพ เจ ้ามาก

เปนแน่”155 และยังได้กล่าวว่าพวกที่ให้การสนับสนุนหยวนซื่อไข่นั้นก็ยังดีกว่า “พ วกที่อุดห น ุน หมอ 
ชุนยัดเชนหลายคนอยู่แล้วไม่ว่าอยู่ในเมืองจีนฤาเมืองไทย"156 แสดงให้เห ็นว่าพระบาทสมเด็จพระ 
มงกุฎเกล้าฯ โต ้ตอบหนังส ือพ ิมพ ์ของเขียวฮุดเสงท ี่ให ้การสนับสนุนช ุน ยัดเชน และตำหนิ 
หยวนซื่อไข่ และแสดงให้เห็นด้วยว่า พระองคํใม่ทรงโปรดช ุนยัดเซน

จากบทพระราชนิพนธ์ดังกล่าวแสดงให้เห็นว่า พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ น้ันทรงมี 
ความนิยมในระบบการปกครองแบบราชาธิปไตยมากกว่า จึงได้แสดงความช่ืนซมหยวนซ่ือไข่ท่ีจะ 
เป็นผู้นำจีนกลับไปล่ระบบการปกครองดังกล่าว และได้ตอบโต้หนังสือพิมพ์ของเขียวฮุดเสงท่ีให้
การสนับสนุนการปกครองระบอบสาธารณรัฐของจีนและการสนับลนุนชุนยัดเชนให้เป็นผู้นำของ 
จีนอยู่เสมอ และการแสดงความช่ืนชมท่ีจีนจะหันกลับไปใช้ระบบการปกครอบแบบราชาธิปไตย
ของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ยังเห็นได้จากบทพระราชนิพนธ์เร่ือง “การภายหน้าในเมือง 
จีน” ในหนังสือพิมพ์!ทย ฉบับวันท่ี 20 ธันวาคม พ.ศ.2458 ท่ีได้กล่าวว่า

กิจการในเมืองจีนเด๋ียวน้ี ก็แปลว่าได้กลับคืนไปเปนอย่างเดิมน้ันเอง คือ 
เปนอย่างเม่ือก่อนความพยายามอันหลงใหลเคราะห็ราย ท่ีจะต้ังวิธีการปกครอง 
อย่างใหม่ในเมืองจีน โดยอาไศรยเสืยงประชาชนเปนใหญ่. ริปับลิกก็ได้ต้ังข้ึนแล 
ทดลองใช้แล้ว และได้เห็นประจักษ์แล้วว่าไม่สำเร็จผลดังคาดหมาย...ยวนเปนผู้ 
สามารถในรัฐประศาสน์เกินกว่าท่ีจะฝันไปว่า ต้นไม้ต่างแดนเซ่นริปับลิกตามแบบ 
ปัจจุบันสมัย จะงอกงามมืผลได้ในดินจีนอันยังมิได้พ่ืนเตรียมไว้ก่อนน้ันได้.. .บัดน้ี 
มาถึงปัญหาอันสำคัญว่า ยวน “ราชาธิราช" จะทำการได้ดีกว่ายวน
“ประธานาธิบดี” หรอ'โม่? ตามความเห็นของข้าพเจ้าเห็นว่า นอก'จาก'จะมืเหตุ 
การณ์กายนอกมาขัดขวางแล้ว ยวนจะทำการได้นับว่าสำเร็จทีเดียว157 
นอกจากน้ีพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ยังได้วิจารณ์ “ซาวจีน” อ่ืน  ๆ ซ่ึงอาจจะ 

หมายรวมถึง เขียวธุดเสงด้วย เน่ืองจากพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ได้โจมตี “ขาวจีน" ท่ี
ได้แทรกแซงเข้ามาในกลุ่ม “คนจีน” ในเมืองไทย และได้ยุแหย่ก่อให้เกิดความเดือดร้อนแก่รัฐบาล 
ไทย ในบทพระราชนิพนธ์เร่ือง “ทุรยศโดยอาชีวะ” ในหนังสือพิมพ์!ทย ว่า

156 เร่ืองเดียวกัน.
156 เร่ืองเดียวกัน.
157 อัศวพาหุ, “การภายหน้าในเมืองจีน” ไทย- วันท่ี 20 ธันวาคม พ.ศ.2458.
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ในโลกน้ีมีคนอยู่บางจำพวก ท่ีทุรยศโดยอาชีวะ คือหากินโดยก่อการ 

กำเริบหรือยุแหย่ให้คนคิดการกำเริบต่ออำนาจปกครองอยู่มิได้ขาด คนชนิดนิ 
มีอยู่ในประเทศต่าง  ๆ หลายแห่ง แต่ในชาติใดก็ไม่มืมากในชาติซ่ึงเราเรียกรวม 
กันอยู่ว่าจีน158
ในบทพระราชนิพนธ์ดังกล่าวยังได้ตำหนิการเร่ืยไรเงินเพ่ีอนำไปใช้ในการเคล่ือนไหวทาง 

การเมืองในเมืองจีนของ “ซาวจีน” รวมถึงตำหนิความแตกแยกท่ีเกิดข้ึนหมู่ “ชาวจีน,’ ถึงกับมีการ 
ทะเลาะววาทกันผ่านหน้าหนังสือพิมพ์ในเมืองไทย ซ่ึงเป็นล่ืงท่ีพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ไม่ 
ต้องการให้เกิดข้ึนในเมืองไทย จากการตำหนิ “ชาวจีน” ในบทพระราชนิพนธ์ดังกล่าวนันก็น่าจะ 
ตำหนิเซียวฮุดเสงด้วย เพราะการกระทำท่ีพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ตำหนินัน ล้วนแล้วแต่ 
เป็นส่ิงท่ีเซียวฮุดเสงได้กระทำด้วยท้ังส้ิน และพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ก็ยังได้ตำหนิ
หนังสือพิมพ์จน ซ่ึงในขณะน้ันหนังสือพิมพ์จีนท่ีมือยู่ในเมืองไทยน้ันมืเพียง 3 ฉบับเท่านัน ซ่ึงการ 
กล่าวของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ น้ันก็น่าจะมืความหมายตำหนิถึงหนังสือพิมพ์ของ 
เซียวฮุดเลงด้วย เน่ืองจากพระองค์ยังคงเน้นในเร่ืองการเป็น “ไทยผลม" ว่ามืพวกจีนบางกลุ่มท่ี 
พยายามก่อความวุ่นวาย ชักจูงชาวจีนให้เป็นพวก “สยาบ่จีน'างกูร” หรือพวก “ไทยผสม" โดยใช้ 
หนังสือพิมพ์จีนเป็นเคร่ืองมือสำหรับส่ิงสอน และอบรมให้รู้สึกว่าตนเป็นชาติจีนซ่ึงอยู่ในเมืองไทย 
ในเร่ือง “ปัญญานายดูลีย์ (ชาวอเมริกา)” ว่า

ก็จะเห็นได้ว่าสมัยน้ี มืคนอยู่หมู่หน่ืงหรือหลายหมู่ก็เปนได้ คอยป้องกัน 
เพ่ีอมิให้จีนกลายเป็นไทย คนเหล่าน้ีได้เดินวิธีโดยจัดการให้มืหนังสือพิมพ์จีน
สำหรับส่ิงสอนและอบรมความปรารถนาและความรู้สึกเป็นชาติของจีนซ่ึงอยู่ใน 
เมืองไทย ต้ังโรงเรียนจีนข้ึนลอนแต่ภาษาจีน ไม่สอนภาษาไทย...แท้จริงพวกจีน 
เหล่าน้ีได้พยายามทำทุกสถานท่ีจะให้จีนกลายเป็น “นาคระผสม” ของเมืองไทย 
(และออกนามตนว่า “จีนสยาม" หรือ “สยามจีนนางกูร’’ ก็ยังคงอยู่ในฐานไทย 
ผสม)159
จากการโต้ตอบกันระหว่างพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ โดยใช้พระนามแฝงว่า อํศว 

พาหุ และเซียวฮุดเสงน้ันจะเห็นได้ว่าส่ิงท่ีพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ให้ความสำคัญในการ 
โจมตีจีนล่วนใหญ่จะเป็นเร่ืองเก่ียวกับระบบการปกครองแบบสาธารณรัฐของจีนท่ีนำมาใช้แทน

158 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, “ทุรยศโดยอาชีวะ” ความเห็น 9 เร่ืองชองอัศวพาห (คัด 
จากหนังลือพิมพ์!ทย ปี พ.ศ. 2458 -2459). , หน้า 42.

’ ได้แก่อั่วเชียมชีนโปของเชียวอุดเลง และเทียนฮั่นปอกับตงฮั่วมิ่นปอ
159 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, “ปัญญานายดูลืย์(ชาวอเมริกา)’, เร่ืองเดียวกัน, หน้า 79-

80.
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ระบบการปกครองแบบราชาธิปไตยนั้นว่า มิได้เป็นระบบการปกครองท่ีดีดังท่ีคิดกัน โดยเฉพาะ 
อย่างย่ิงการนำมาใช้กับประเทศทางตะวันออกซ่ึงหมายรวมถึงเมืองไทยด้วย เน่ืองจากประเทศทาง 
ตะวันออกยังไม่มืความพร้อมท่ีจะเปล่ียนไปใช้ระบบการปกครองดังกล่าว ซ่ึงระบบการปกครองดัง 
กล่าวก็จะมิช่วยให้เกิดความเจริญก้าวหน้ากับบ้านเมือง แต่จะทำให้บ้านเมืองเกิดความจุ่นวาย
มากข้ึน เพ่ีอเป็นการทำลายกระแสความนิยมระบบการปกครองแบบสาธารณรัฐของจีนท่ีกำลัง
เป็นท่ีกล่าวถึงกันอย่างมากในเมืองไทย เพ่ีอมิให้คนไทยหันไปให้ความนิยมระบบการปกครองดัง 
กล่าว ซ่ึงอาจจะก่อให้เกิดการเคล่ือนไหวเพ่ีอเปล่ียนแปลงการปกครองดังท่ีได้เคยเกิดข้ึนมาแล้ว
จากการวางแผนเพ่ีอเปล่ียนแปลงการปกครองของคณะ ร.ศ.130

ดังนั้นการที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ยุติการโจมตี "จีน’’ ภายหลังปี พ.ศ.2459 
นอกจากจะเกิดจากการที่ไทยเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 ในปี พ.ศ.2460 ดังที่ได้กล่าวไปแล้ว ก็ 
อาจจะเป็นไปได้ว่าเกิดจากการที่เม ืองจีนโดยหยวนซื่อไข่ได้มืการเคลื่อนไหวที่แสดงให้เห็นว่าจะ 
กลับมาใช้การปกครองระบบราชาธิปไตย แสดงให้เห็นถึงความล้มเหลวของการปกครองแบบ 
ลาธารณรัฐของจีนได้อย่างซัดเจน ซึ่งคงจะทำให้กระแสความนิยมระบบการปกครองสาธารณรัฐ 
ของจีนในเมืองไทยลดน้อยลงไปด้วย พระองค์จึงไม่จำเป็นที่จะต้องใช้บทพระราชนิพนธ์เพี่อโจมต ี
“จีน” อีก ซึ่งจากสาเหตุที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ยุติการพระราชนิพนธ์บทความโจมตีจีน 
ดังกล่าว ก็ช่วยสะท้อนให้เห็นว่า การโจมตี “จีน” ของพระองค์นั้นล่วนหนึ่งมาจากความต้องการที ่
จะทำลายกระแสความชื่นซมที่มืต่อระบบการปกครองแบบลาธารณรัฐของจีน เพี่อป้องกันมิให้เกิด 
การเคลื่อนไหวเพี่อเปลี่ยนแปลงการปกครองในเมืองไทยตามอย่างจีน

นอกจากน้ันจากบทพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า ยังแสดงให้เห็นว่า 
พระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้ามักจะเน้นการวิจารณ์อยู่ท่ี “ไทยผสม” ซ่ึงจะกระทบถึงตัวเซียวฮุด 
เสงโดยตรง เน่ืองจากบทบาทและการเคล่ือนไหวชองเซียวฮุดเลงน้ันแสดงให้เห็นว่าเขายังมิได้เป็น 
“ไทย” อย่างแท้จริงตามลักษณะท่ีพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ได้กล่าวถึง เพราะเซียวฮุดเสง 
ยังคงใช้ “ภาษาจีน” ท้ังในการส่ือสารในระหว่าง “ชาวจีน” และในการออกหนังสือพิมพ์ฉบับภาษา 
จีน รวมถึงเซียวฮุดเสงยังคงเช้าไปเก่ียวข้องกับการเคล่ือนไหวทางการเมืองในเมืองจีนอยู่โดยตลอด 
จึงทำให้เซียวฮุดเลงต้องเขียนบทความตอบบทพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ 
เพ่ีอแสดงความปริลุทธ้ิใจของตนเอง ว่าถึงแม้จะเช้าไปเก่ียวข้องกับการเมืองในเมืองจีน แตกมิได้ 
คิดท่ีจะนำแนวความคิดทางการเมืองหริอความจุ่นวายท่ีเกิดไนเมืองจีนเช้ามาก่อให้เกิดปัญหาและ 
ความยุ่งยากให้กับรัฐบาลไทย และพยายามยีนยันอยู่โดยตลอดว่า ถึงอย่างไรเขาก็มืความเป็น 
“ไทย” อยู่ด้วย เพราะจากการท่ีเซียวฮุดเลงได้แสดงความคิดเห็นในบทความต่าง  ๆ ของเขาน้ัน 
แสดงให้เห็นว่า เซียวฮุดเลงมองว่าคนจีนท่ีเช้ามา “ต้ังถ่ินฐาน” อยู่ในเมืองไทยน้ันลามารถท่ีจะ 
กลายเป็น “ไทย” ได้ โดยเฉพาะอย่างย่ิงในรุ่นลูกรุ่นหลานของ “ชาวจีน” ก็ย่ิงจะกลายเป็น “ไทย”
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เพราะต้องอยู่ภายใต้กฎหมายไทย และได้รับการอบรมเลียงดูแบบ “ไทย” ถึงแม้จะยังคงมีชือเป็น 
ภาษาจีน แต่ลักษณะโดยท่ัวไปของคนคนน้ันก็จะเป็น “คนไทย”

ดังน้ันจากการแสดงความคิดเห็นของเซียวฮุดเสงดังกล่าว ทำให้เห็นว่าเซียวฮุดเลง
ต้องการให้ “คนไทย” และรัฐบาลไทยยอมรับว่า “คนจีน’’ ท่ีอยู่ในเมืองไทยน้ันก็ถือว่าเป็น “พล 
เมือง,’รองไทย ท่ีจะช่วยทำประโยชน์และสร้างความเจริญก้าวหน้าให้กับเมืองไทย เพราะฉะน้ัน 
รัฐบาลไทยมิควรมืการ “ต่อต้าน” หรือ “กีดกัน” แต่ควรจะตระหนักว่าคนท้ัง 2 ซาติน้ีก็เป็นเหมือน 
คนท่ีมืลายเลือดเดียวกันมาแต่เดิม มืความผูกพันกันมาเป็นระยะเวลายาวนานเกินกว่าท่ีจะแบ่ง 
แยกความเป็น “จีน” และความเป็น “ไทย” ออกจากกันได้ เซียวธุดเสงจีงมืความต้องการท่ีจะให้คน 
ท้ังสองกลุ่มน้ันผสมกลมกลืนอยู่ในลังคมเดียวกันได้

จากการเขียนบทความโต้ตอบกันระหว่างเซียวธุดเสงกับพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ 
นอกจากจะทำให้เห็นแนวความคิดในการพยายามท่ีจะส่งเสริมความส้มพันธ์ระหว่าง “คนจีน” กับ 
“คนไทย" เพ่ีอการอยู่ร่วมกันในลังคมได้อย่างราบร่ืน ชองเซียวธุดเสงแล้ว ยังสะท้อนให้เห็นแนว 
ความคิดของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าเก่ียวกับ “คนจีน" โดยเฉพาะอย่างย่ิงกลุ่มท่ีพระองค์ 
เรืยกว่า “ไทยผสม” ว่า การกล่าวตำหนิคนกลุ่มน้ี ซ่ึงหมายรวมถึงเซียวฮุดเลงด้วยอยู่โดยตลอดของ 
พระองค์น้ัน พระองค์มิได้มีความต้องการท่ีจะให้เกิดการ “กีดกัน” หรือ “ผลักดัน', ให้คนกลุ่มน้ีออก 
ไปจากลังคมไทย แต่การตำหนิหรือการโจมตีลักษณะของการเป็น “ไทยผสม” ดังกล่าวน้ัน พระ 
องค์ต้องการท่ีจะให้คนกลุ่มน้ีละท้ิงความเป็น “คนผลม,, ให้หันมาเป็น “คนไทย” แต่เพียงอย่าง 
เดียว ดังท่ีพระองคํได้กล่าวว่า “คนเราจะต้องเป็นไทยหรือจีนแต่เพียงอย่างใดอย่างหน่ึง จะเป็นท้ัง 
สองอย่างในขณะเดียวกันน้ันไม่ได้”160 หรือการท่ีพระองค์กล่าวว่าถ้าสามารถดัดความเป็น “คน 
ผสม" ออกก็จะลามารถเป็น “ไทย" ได้ ดังความว่า

ขอให้พวกจีนโนสยามเลิกเรืยกตนเองว่าจีนโนสยาม ขอให้เขาแสดงว่า
เขาท้ังหลายมีความปรารถนาจริงใจท่ีกลายมาเปนไทยแท้ ไม่แต่ด้วยวาจาด้วย 
พร้อมท้ังกิริยาแลอาการท่ีกระทำด้วย ขอให้เขาดัดขาดซ่ึงเย่ือใยแห่งความรู้สึก
และความนิยมในชาติจีน และในท่ีสุดซ่ึงย่ิงกว่าส่ิงอ่ืน ขอให้เขาพร้อมอยู่เสมอไม่ 
ว่าในกาละใด  ๆ ท่ีจะยกประโยชน์แห่งเมืองไทยและชาติไทยข้ึนเหนือประโยชน์ 
อ่ืนๆ  ท้ังส้ิน เม่ือเขาท้ังหลายได้ทำอย่างท่ีว่ามาน้ีแล้วเม่ือใด เม่ือน้ันและไทยเราจ่ึง 
จะสามารถรับเขาได้ด้วยความเต็มใจ ว่าเขาเปนคน ๑ ในพวกเราโดยแท้161

160 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, ปกิณกะคดี. หน้า 18 .
161อัศวพาหุ, “ไทยผสม เปนคนที่ไม่พึงปรารถนา’’ ไทย. วันท่ี 14 ตุลาคม พ.ศ.2458.
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หรอการท่ีพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ กล่าวถึงในบทพระราชนิพนธ์เรอง “ไทยผสม” ว่า 
ท่านท้ังหมายถึงแม้ว่าบิดาหรือปูเปนจีนหรือ แขกฝร่ังอะไรก็ไม่สำคัญทัง 

ส้ิน สำคัญอยู่ท่ีไจตัวท่านเองมีความภักดีในชาติใดแน่เท่าน้ัน ถ้าแม้ว่าท่านม่ัน 
คง จงรักภักดีไนชาติไทยแล้ว ต่อไห้คนแสนปากพูดอย่างไรๆ  ก็จะแปลงตัวท่าน 
ให้พ้นไปจากชาติไทยไม่ได้162

หรอการยีนยันถึงพระบรมราโซบายของพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ในการต้องการผสมกลม 
กลืน “จีน” ให้เป็น “ไทย” เพียงแต่ถ้า “คนจีน” เหล่าน้ันจะยีนยันไนความเป็น “ไทย’’ ของตนเองก็ 
สามารถท่ีจะรับเข้าเป็น “คนไทย” ได้ ดังความว่า

พระราชประสงค็ในพระบาทลมเด็จพระเจ้าอยู่หัวของเราไนเร่ืองน้ี มีอยู่ท่ี 
จะให้จีนกลายเปนคนไทยน้ัน ข้าพเจ้าก็ทราบอยู่ดี และมีความนิยมซมช่ืนในพระ 
บรมราโซบายน้ีทุกประการแต่ล่วนพวกหัวหน้าจีนน้ันเล่าเขาจะนิยมด้วยฤา? ถ้า 
แม้เราได้รบคำปฏิญญาณอย่างแน่นอน พวกหัวหน้าท่ีกล่าวน้ีมีความเห็นชอบ
ด้วยในการท่ีจะไห้พวกจีนท่ีเข้ามาอยู่ในเมืองไทยกลายเปนคนไทยเม่ือได เม่ือน้ัน 
แหละจึงจะถึงเวลาท่ีควรไทยเราจะถือว่าจีนท่ีเข้ามาน้ัน เปนส่วน'หน่ึงของพลเมือง 
ไทยโดยแท้จรง163
แสดงให้เห็นว่าการวิจารณ์และการโจมตี “ซาวจีน” และ “คนไทยผสม” ของพระบาท 

สมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ มิได้ต้องการท่ีจะ '‘กีดกัน” หรือ “ผลักดัน” “ชาวจีน” โดยเฉพาะอย่างย่ิง 
'‘คนไทยผสม” ให้ออกไปจากลังคมไทย แต่ต้องการท่ีจะให้คนเหล่าน้ีละความเป็น “จีน” และไห้ยึด 
ม่ันแต่ความเป็น “ไทย” แต่เพียงอย่างเดียว

ดังน้ันจะเห็นได้ว่าความต้องการของท้ังพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯและเซียวฮุดเลง 
น้ัน เป็นไปในทำนองเดียวกัน กล่าวคือ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ก็มิได้ต้องการท่ีจะกีดกัน 
หรือผลักดันให้ “คนจีน” ออกไปจากลังคมไทย แต่ต้องการท่ีจะไห้ “คนจีน” โดยเฉพาะ '‘คนไทย 
ผสม” น้ันละความเป็น “จีน” แล้วกลายเป็น “ไทย” อย่างเต็มตัว มิต้องเข้าไปเก่ียวข้องหรือคำนึงถึง 
ผลประโยชน์ของเมืองจีนอีก ก็จะทำไห้คนเหล่าน้ันเป็น “ไทย” และอยู่ไนลังคมไทยได้เป็นอย่างดี 
ล่วนเซียวธุดเสงน้ันก็ต้องการ'ไห้ '‘คนจีน” กับ “คนไทย” อยู่ในลังคมเดียวกันได้ เพียงแต่เซียวฮุดเสง 
น้ันเห็นว่า “คนจีน" ท่ีเข้ามาต้ังถ่ินฐานอยู่ในเมืองไทยน้ัน มีความเป็น “ไทย” อยู่แล้ว ไม่จำเป็นท่ี 
จะต้องละความเป็น “จีน” เพ่ีอมาเป็น “ไทย” แม้ชาวจีนจะยังคงเข้าไปเก่ียวข้องกับเมืองจีน แต่ก็

162 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, “ไทยผสม” ความเห็น 10 เรืองของอู้'ศวพาหุ. หน้า 93.
163 อัศวพาหุ, “การเขียนรูปอย่างสมัยใหม่ในเมืองจีน” สยามออบเชอร์เวอร์. วันท่ี 1 กรกฎาคม

พ.ศ.2457.
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คำนึงถึงผลประโยชน์ของเมืองไทย จะไม่นำความเดือดร้อนมาให้เมืองไทย เพียงแต่ถ้า “คนไทย” 
ยอมรับ “คนจีน” ก็จะลามารถอยู่ร่วมในสังคมเดียวกันได้

การวิจารณ์และโจมตีชาวจีนนั้นมิใช่จะมืแต่เพียงพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ เท่านั้น 
เพราะเมื่อบทพระราชนิพนธ์ของพระองคํใด้เผยแพร่ในหนังสือพิมพ์แล้ว โดยเฉพาะอย่างยิ่งเรื่อง 
“พวกยิวแห่งบูรพาทิศ” ก็ทำให้เกิดกระแลการวิจารณ์และโจมตี “ชาวจีน” และ “คนไทยผสม” ใน  
หนังสือพิมพ์ต่าง ๆ อย่างกว้างขวาง ดังเช่น “จดหมาย” ของ “นายลอด” ที่เขียนมาถึงหนังสือพิมพ์ 
ไทย ฉบับวันที่ 19 กรกฎาคม พ.ศ.2457 ได้แสดงความคิดเห็นเห็นด้วยกับ “อัศวพาหุ” ที่ว่าถึงอย่าง 
ไร “คนจีน" ก็มิได้มีความจงรักภักดีต่อเมืองไทย โดยการเล่าเรื่องถึงชาวจีนคนหนึ่งที่เขาได้ลนทนา 
ด้วย ซึ่งซาวจีนคนนี้ได้แสดงความเห็นกับเขาว่าพระมหากษัตริยํใทยมิได้เป็น “นาย” ของเขาและ 
เขาไม่เห็นว่าเขาจะต้องสำนึกบุญคุณของไทย ดังความว่า

ข้าพเจ้าจึงถามแกต่อไปว่า “ก็ล้ืออยู่เมืองไทยในหลวงของไทยไม่ใช่นาย 
ล้ือหรือ “ป่าว-ป่า'ว-ม่ายซ่าย" แกตอบ..."ในหลวงล้ือทำไมอ๊ัวไม่ได้ในหลวงเมือง 
จีนชีถึงจะทำอ๊ัวได้ ข้าพเจ้าจึงย้อนเอาแกคำหน่ึงว่า ก็ล้ืออยู่เมืองไทย ล้ือไม่คิดถึง 
บุญคุณในหลวงเมืองไทยหรือ แกตอบด้ือๆ  อย่าไม่เกรงใจใครเลยว่า “บุงคุ.อะ 
ลายอ๊ัวหากินของอ๊ัวต่างหาก ในหลวงทำอะลายให้อ๊ัว ผู้กปีหกบาท อ๊ัวก็เลีย 
เหมือนกัน “ถ้าอย่างน้ันล้ืออยู่เมืองไทยทำไม” ข้าพเจ้าออกฉิวถามด้ือๆ  อย่างไม่ 
ได้ตรืกตรอง พ่ีแกก็ตอบด้ือๆ  เหมือนกันว่า เมืองไทยหาเงินง่ายอ๊ัวก็มาชี164 

ซ่ึงเท่ากับเป็นการแสดงให้เห็นว่า “ซาวจีน” น้ัน มิได้มืความจงรักภักดีต่อเมืองไทย เข้ามาเมืองไทย 
เพ่ีอหาผลประโยชน์เท่าน้ัน มิได้มืความต้ังใจท่ีจะช่วยทำประโยชน์ตอบแทนให้แก่เมืองไทย ถ้าผู้ 
อ่านเช่ือว่าเร่ืองท่ี “นายสอด" นำเสนอไนลักษณะท่ีแสดงให้เห็นถึงการกล่าวในเชิง “ดูหม่ืน” เมือง 
ไทยของ “ชาวจีน" ก็อาจจะทำให้ “คนไทย” เกิดความรู้สึกไม่พอใจ “ชาวจีน” เป็นอย่างมาก และ 
อาจจะทำให้เกิดกระแสการต่อต้าน “ชาวจีน" ได้ ทำให้หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงจึงได้นำเสนอ 
บทความตอบโต้ในเร่ือง “ความเห็นเอกชน” ในวันท่ี 21 กรกฎาคม พ.ศ.2457 เพ่ีอแสดงให้เห็นว่า 
เรืองดังกล่าวของ “นายสอด” น้ันคงไม่ได้เป็นเร่ืองท่ีเล่ามาจากเร่ืองจริงแน่ เพราะจากการท่ีนาย 
ลอดได้เล่าว่าซาวจีนคนนันได้เข้ามาในบ้านของเขา ท้ังท่ีเขาได้ห้ามแล้วและบังกล้าท่ีจะหยิบส่ิง
ของของเจ้าของบ้านมาดโดยพละการอีก ทำให้เช่ือว่าคงจะไม่มื “คนจีน” คนไหนท่ีกล้าท่ีจะปฏิบัติ

V  .  J J  J  "  1 J  j  ^  V  ’เช่นนันเป็นแน่ และสิงทิทำให้เห็นว่าเรืองที “นายลอด" เล่ามาคงจะเป็นเรืองทีแต่งฃนนน ก็เพราะ 
เหตุทีว่าเรืองนีช่างบังเอิญมาเกิดขึ้นในช่วงที่เรื่อง “พวกยิวแห่งบูรพาทิศ” กำลังเป็นที่กล่าวถึงกัน

นายสอด, ‘'จดหมาย” ไทย. วันท่ี 19 กรกฎาคม พ.ศ.2457.
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อยู่พอดี จึงเห็นว่าเร่ืองเล่าดังกล่าวคงจะ “แต่ง’’ ข้ึนให้สอดคล้องกับความเห็นของอัศวพาหุ เพ่ือ 
ต้องการ“ประจบ”มากกว่าท่ีจะเป็นเร่ืองท่ีเกิดข้ึนจริง165 166

หรือบทความเร่ือง “คนชาติไทย’’ ใน'หนังสือพิมพ์ไทย วันท่ี 14 ธันวาคม พ.ศ.2457 ท่ีได้ 
กล่าวว่า เมืองไทยน้ีเป็นของคนไทย “คนจีน แขก,ฝร่ัง เขาไม่ใช่ชาติไทยท้ังน้ัน,’ และกล่าวใน 
ลักษณะเดียวกันกับอัศวพาหุว่า คนท่ีเกิดในเมืองไทย ไม่ว่าบิดามารดาจะเป็นชาติอะไร ก็ต้องถือ 
ว่าเขาเป็นไทยตามลัญชาติ เพราะฉะน้ันคนเหล่าน้ีมิควรจะคำนึงถึงความเป็นมาของตนเอง แต่ 
ควรจะถือว่าเป็น “คนไทย” และ “จงแสดงตนว่าเปนคนไทยอันแท้จริงเถิด"165

หรือหลังจากเร่ือง“ไทยผสม...เปนคนไม่พึงปรารถนา"ของอัศวพาหุ ได้พิมพ์เผยแพร่แล้ว 
เชียวฮุดเสงได้เสนอบทความเพ่ือแสดงความเข้าใจเก่ียวกับความเป็นมาของหนังสือพิมพ์จีนโน 
สยามวารศัพท์น้ันก็ได้มืบทความของ “ศรีรัตน์” เร่ือง “สหายเราอย่าเข้าใจผิด” ลงในหนังสือพิมพ์ 
ไทย ฉบับวันท่ี 27 ตุลาคม พ.ศ.2458 แสดงความคิดเห็นสนับลนุนอัศวพาหุว่า

แท้จริงผู้ท่ีจะให้ช่ือว่า “จีนโนสยาม” น้ัน ต้องเปนผู้ท่ี'ทำการ'ท้ังปวง'ไห้เปน 
ประโยชน์แก่ชาติไทย เมืองไทย ไม่ใช่เอาศัพท์ว่า “สยาม” ไปเพลาะกับ ’‘จีนโน"
เพ่ือหลอกลวงในเมืองไทยทำประโยชน์ให้แก่ชาติจีนและเมืองจีน

“จีนโนสยาม" ท่ีท่านอัศวพาหุกล่าวถึงน้ัน ข้าพเจ้าเข้าใจ ว่าได้แก่จำพวก 
ท่ีข้าพเจ้ากล่าวมาข้างบนน้ี ซ่ึงข้าพเจ้าก็เคยแถลงมาแล้วว่า เขาเปนซาวต่าง 
ประเทศของไทยและเปนหอกข้างแคร่ เพราะเขาไม่ยอมต้วลงมาเปนไทยแท้และ 
เปนจีนแท้ เขาประสมมาเปนไทย แต่เพียงพอทำการฝนผลประโยชน์สมประสงค์ 
ของเขาเท่าน้ัน เพราะฉน้ันท่านอัศวพาหุจึงได้เรียกว่า “ไทยผลม”167 

และผู้เขียนคนเดียวกันน้ียังได้เคยยืนยันตามความคิดเห็นของอัศวพาหุเร่ือง“พวกยิวแห่งบูรพาทิศ" 
ในเร่ือง “จีนเปนซาวต่างประเทศของไทย" ฉบับวันท่ี 25 สิงหาคม พ.ศ.2458 ว่า

การสังเกตซองข้าพเจ้าแม้เปนเวลาน้อยก็ได้ผลพอให้ข้าพเจ้าตกลงใจได้ 
ว่า ตามท่ีท่านอัศวพาหุได้แถลงเร่ืองยิวแห่งบุรพทิศน้ันล้วนแต่เปนความจริงตาม 
เหตุตามผล คือข้าพเจ้าจับอัธยาไศรยของจีนเวลาน้ีได้ โดยชัดเจนไม่มืข้อสงไลย 
แล้วว่าจีนคงเปนไทยโดยอยู่ในปกครองของไทยผู้เปนเจ้าของบ้านเท่าน้ัน แต่อัธ 
ยาไศรยน้ําใจของจีนคงเปนจีนแลแสดงว่าตนเปนคนต่างประเทศอยู่เสมอ168

165ตลุมพุก, “ความเห็นเอกชน ประจบใช่ไหม?” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 21 กรกฎาคม พ.ศ.2457.
166“คนชาติไทย,’ ไทย- วันท่ี 14 ธันวาคม พ.ศ.2457.
167 ศรีรัตน์, ''สหายเราอย่าเข้าใจผิด” ไทย. วันท่ี 27 ตุลาคม พ.ศ.2458.
168 ศรีรัตน์, “ความเห็นเอกชน จีนฝนชาวต่างประเทศของไทย!” ไทย. วันที, 25 สิงหาคม พ.ศ.2458.
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เชียวฮุดเสงจึงได้ตอบบทความดังกล่าวเพ่ือยืนยันความเป็น “ไทย” ของชาวจึน โดยใช้ 
นามแฝง ผ.ด. ในเร่ือง “ขอให้เปนธรรมบ้าง'’ ในวันท่ี 16 กันยายน พ.ศ.2458 ว่า

จรงอยู่จีนท่ีมาจากเมืองจีน ก็ดุจเดียวกันกับฝร่ังหรือย่ีปุนท่ีมาจากต่าง
ประเทศ แต่จีนต้องอยู่ในใต้กฎหมายไทยเซ่นเดียวกับคนไทย หาเหมือนดังฝร่ังแล 
ย่ี!]นท่ีเฃามืกฎหมายของเขาเองไม่ ถ้าย่ิงจีนท่ี๓ดในเมืองไทยแล้ว ก็ต้องนับว่า 
เปนไทยทีเดียว เพราะต้องรับราชการเปนทหารหรือเลียภาษีอากรแลอไรอ่ืนๆ
เหมือนคนไทยทุกอย่าง แลถ้าคิดเอาตามล่วนตัว ดูเหมือนจีนท่ีเกิดในเมืองไทยจะ 
มากกว่าจีนท่ีมาจากนอก169

และได้กล่าวเปรียบเทียบให้เห็นว่าแม้ว่าชาวจีนจะเข้าไปเก่ียวข้องกับการเมืองในจีนก็เป็นไปเพราะ 
ความรัก “ชาติ” ของเขา ช่ึงก็ต้องถือว่าเขามืความกตัญญู ไม่ควรจะไปว่ากล่าว และยกตัวอย่าง 
เปรียบเทียบ “ซาวจีน’, ท่ีอยู่ในเมืองไทยกับคนเช้ือชาติเยอรมันท่ีอยู่อเมรืกาท่ีในช่วงระหว่าง 
สงครามโลกคร้ังท่ี 1 ก็ได้เอ้ือเพ่ือต่อประเทศเยอรมัน แต่อย่างไรก็ตามเขาก็ยังคงเป็นพลเมืองท่ีช่ือ 
สัตย์ของอเมริกาอยู่น่ันเอง และกล่าวว่า “ซาวอเมริกันท่ีกำเนิดโดยชาติเยอรมันน้ัน ถ้าไม่ใช่การจำ 
เปนแล้วคงไม่มืผู้ใดจะละจากอเมริกา แลอพยพกลับไปยังประเทศเยอรมันอีก”170 เพ่ือเป็นการยืน 
ยันให้เห็นว่าถึงอย่างไร “ซาวจีน” ท่ีอยู่ในเมืองไทย ก็เป็น “พลเมือง” ของไทย ฉะน้ัน “คนไทย” ก็ 
ควรจะให้ความเป็นธรรมแก่ชาวจีนบ้าง อย่าได้ต้ังขอรังเกียจ “ชาวจีน” คนท้ังสองชาติจะได้อยู่ร่วม 
กันในเมืองไทยได้อย่างราบร่ืน

หรือเม่ือบทพระราชนิพนธ์เร่ือง “ถูกบังคับให้เปนจีน” ได้รับการเผยแพร่ ก็มืจดหมายกล่าว 
ถึงเร่ืองราวต่าง  ๆท่ีมืลักษณะเดียวกับเร่ืองถูกบังคับให้เปนจีนลงในหนังสือพิมพ์มากมาย เช่น “จด 
หมาย’' ของ “ไทยท้ังแท่ง” ในหนังสือพิมพ์Iทย วันที, 21 ธันวาคม พ.ศ.2458 ท่ีกล่าวถึงเร่ืองเด็กจีน 
ท่ีเกิดในเมืองไทย แต่พ่อแม่กลับล่งไปเรียนหนังสือท่ีเมืองจีนว่า เป็นเพราะพ่อแม่เด็กต้องการท่ีจะ 
ให้เด็กลืมความเป็นไทย ไม่ต้องการให้เป็นคนไทย และไม่ต้องการท่ีจะให้เด็กเหล่าน้ันต้องกลาย 
เป็นทหารไทยตามพระราชบัญญํติเกณฑ์ทหาร ซ่ึงเท่ากับเป็นการ “ทุจริต” ต่อเมืองไทย171

หรือ “จดหมาย” จาก “ชาวเหนือ” ในหนังสือพิมพ์!ทย ฉบับวันท่ี 25 ธันวาคม พ.ศ.2458 ก็ 
เล่าเร่ืองท่ีได้ไปพบเห็นท่ีมืลักษณะสอดคล้องกับความเห็นของอัศวพาหุว่า ท่ีห้องแถวตลาดปากน้ํา 
โพ เมืองนครสวรรค์น้ัน มีเด็กลูกจีนอยู่เกือบเต็มห้องช้ันล่าง และพวกเด็กเหล่าน้ีต่างพากันท่อง 
หนังสือจีนกันเลียงตัง เขาจึงได้เข้าไปถามคนแถวน้ันได้ความว่า ท่ีแห่งน้ันเป็นโรงเรียนลอนหนังสือ

169 ผ.ด, “ขอให้เปนธรรมบ้าง" จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 16 กันยายน พ.ศ.2458.
170 เรืองเดียวกัน.
171 ไทยทั้งแท่ง, “จดหมาย" ไทย- วันท่ี 21 ธันวาคม พ.ศ.2458.



208

จีนท่ีพ่ึงต้ังข้ึนใหม่ แต่ก่อนท่ีโรงเรียนแห่งน้ีจะต้ังข้ึนน้ัน เด็กเหล่าน้ีเคยเรียนหนังสือไทย แต่เม่ือโรง 
เรียนแห่งน้ีได้ต้ังข้ึน พ่อแม่จึงให้เด็กลาออกมาเรียนหนังสือจีนแทน172 ซ่ึงตรงกับท่ีอัศวพาหุได้แลดง 
ความคิดเห็นว่า เด็กลูกจีนมิได้ต้องการท่ีจะเรียนหนังลือจีนแต่พ่อแม่เป็นผู้บังคับให้เด็กเหล่าน้ีต้อง 
กลายเป็น “จีน,’ หรีอ ‘'เร่ืองควรคิด” ซอง “ไทยเฉลียว” ท่ีกล่าวในลักษณะเดียวกันว่า

พวกจีนชุดใหม่เขาเปล่ียนโปลิชีเดินเอารัดเอาเปรียบแก่ชาวชาติไทยเรา 
อยู่มาก โดยเหตุบุตร์หลานชองเขา จะเปนด้วยมารดาท่ีเปนไทยหรือลูกจีนด้วยกัน 
จะเปนชายหรือหญิงก็ตาม เขามักส่งออกไปเมืองจีนเลียแต่ยังเล็กๆ  ให้ไปอยู่กับ 
ญาติพ่ึน้องของเขาเพ่ีอให้สืกษาเล่าเรียนหนังสือภาษาจีนแลฃนบธรรมเนียมของ 
จีน แต่พอร่างกายเจริญใหญ่ข้ึนให้กลับมาเมืองไทยก็กลายเปนจีนนอกเจ๊ียบไป 
หมด ส่วนขนบธรรมเนียมข้างไทยเปนโละเลิกกันไม่เข้าใจด้วย ถึงแม้การข้างน่า 
จะบกพร่องอย่างไรโรงเรียนจีนของเขาก็มืต้ังไว้ลังสอนกันในประเทศชองเขาอีก 
หลายโรงเรียน ท้ังน้ีก็เพ่ีอประลงค์เขาจะเพาะคนชาติพวกของเขา ท่ีประหน่ึงจะ 
ตัดทอนชาติพวกของเราให้น้อยลง173
หรือ “จดหมาย” ของ “คนไทย’, ในหนังลีอพํมพไทย ฉบับวันท่ี 16 ตุลาคม พ.ศ.2459 ท่ี 

กล่าวแสดงความร้ลีกเลียใจกับการท่ี “คนจีน,’ นิยมส่งบุตรหลานกลับไปเมืองจีนเลียต้ังแต่ยังเด็ก 
ทำให้ในไทยมืแต'ซ่ือชองเด็กคนน้ัน แต่ใม่มืตัวตนของเด็ก ซ่ึงทำให้เมืองไทยต้องสูญเลียพลเมืองท่ี 
ควรจะเป็นของชาติไป174 เม่ือเกิดกระแลการโจมตี “ชาวจีน,, ตามบทพระราชนิพนธ์ของพระบาท 
สมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ท่ีได้แสดงความคิดเห็นโดยเน้นว่า “ชาวจีน,, น้ันเป็น “ชาวต่างชาติ” ท่ี 
สร้าง “ปัญหา” ต่าง  ๆให้กับเมืองไทย ทำให้หนังสือพิมพ์ของเชียวธุดเสงต้องนำเสนอบทความเพ่ีอ 
สร้างความเข้าใจเก่ียวกับสถานะของ “ซาวจีน,, ในลังคมไทยว่า ชาวจีนน้ันถึงแม้ตามความเป็นจริง 
จะถือว่าเป็น “ซาวต่างประเทศ,, ของเมืองไทย แต่ตามความเข้าใจของคนไทยน้ัน ชาวจีนมิได้เป็น 
ซาวต่างประเทศ เพราะ “ซาวต่างประเทศท้ังหลายย่อมมืผู้แทนรัฐบาลของเขามาปกปักรักษา
เกียรติยศ ผลประโยชน์แลสิทธิต่าง  ๆอันพึงเขาจะได้รับโดยเต็มตามความชอบธรรม”แต่ชาวจีนน้ัน 
มิได้มืผู้แทนรัฐบาลของตนเข้ามาปกครอง และซาวจีนต้องอยู่ภายใต้กฎหมายไทย ฉะน้ันซาวจีนก็ 
ถือเสมือนว่าเป็น “คนไทย” เซ่นเดียวกัน175 การแสดงความคิดเห็นตังกล่าวของหนังสือพิมพ์ของ

172 ชาวเหนือ, “จดหมาย,, ไทย- วันท่ี 25 ธันวาคม พ.ศ.2458.
173 ไทยเฉลียว, "เรื่องควรคิด,, ไทุย. ไม่ปรากฏวันท่ี.
174 คนไทย, “จดหมาย" ไทย. วันท่ี 16 ตุลาคม พ.ศ.2459.
175 “ความเห็นเอกชน” จีนไนสยามวารศัพท์. วันท่ี 20 กรกฎาคม พ.ศ.2459.
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เซียวฮุดเสงก็เพ่ือช่วยส่งเสรมให้ “คนไทย” รู้สึกว่า “คนจีน” ก็มีสถานะเช่นเดียวก็นกับตน จะได้ไม่ 
เกิดกระแสของการ“ต่อต้าน" ชาวจีน

ดังน้ันจะเหินได้ว่าการท่ีพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าไซ้ “ชาวจีน” เป็นเป้าหมายในการ 
การโจมตีเพ่ือปลุกกระแสชาตินิยม “ไทย” น้ัน ถือว่าได้รับการตอบรับจาก “ประซาชน" พอสมควร 
เพราะมีกระแสของการเขียนบทความหรือจดหมายท่ีแสดงความคิดเหินไปในแนวทางเดียวกันกับ 
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ในเร่ืองเก่ียวกับ “ชาวจีน’' เป็นจำนวนมากและก็พยายามท่ีจะ 
แสดงตนว่าความคิดเหินท่ีแสดงออกมาน้ันเป็นความคิดเหินของ “คนไทย” โดยจะเหินได้จากนาม 
แฝงท่ีใช้กันน้ันมักจะมีคำว่า “ไทย” อยู่ด้วย เช่น “ไทยท้ังแท่ง” “ไทยเฉลียว” “คนไทย" เป็นต้น 
เพ่ือแสดงการแบ่งแยกให้เหินชัดเจนว่าบทความหรือจดหมายดังกล่าวน้ันผู้แสดงความคิดเหินเป็น 
“คนไทย” ผู้เป็นเจ้าของประเทศท่ีมืความรู้สึกต่อ “ซาวจีน" ซ่ึงมองว่าเป็น “ซาวต่างประเทศ” ท่ีเข้า 
มาอาดัยอยู่ ดังน้ันก็อาจจะหมายความได้ว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ สามารถท่ีจะปลุก 
กระแสสำนึกในความเป็น “ไทย” ให้เกิดข้ึนในเมืองไทยได้พอลมควรจากการใช้ “ชาวจีน” เป็นเป้า 
หมายในการโจมตี

4.3.4 เชีเยวสุดเสงกับการนำเสนอข่าวสงครามโลกคร้ังท่ี 1
การนำเสนอข่าวเก่ียวกับสงครามโลกคร้ังท่ี 1 ในหน้งสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวอุด 

เสงน้ันเป็นสิงหน่ึงท่ีแสดงให้เหินถึงบทบาทและการเคล่ือนไหวของเซียวอุดเลงในฐานะท่ีเป็น “นัก 
หนังสือพิมพ์!ทย” ท่ีจะนำเสนอข่าวให้สอดคล้องกับนโยบายของรัฐบาลไทย ซ่ึงเซียวอุดเลงได้ 
แสดงให้เหินถึงความปรารถนาดีต่อเมืองไทยและคำนึงถึงผลประโยชน์ของเมืองไทยโดยส่วนรวม 
แม้ว่าในระยะแรกของสงครามโลกคร้ังท่ี 1 หนังสือพิมพ์ของเซียวอุดเลงจะแสดงท่าทีว่าเข้าข้าง 
เยอรมนี โดยการนำเสนอข่าวท่ีแสดงให้เหินว่าลงครามท่ีเกิดข้ึนในยุโรปน้ันไม่ได้เป็นความผิดของ 
เยอรมนี เยอรมนีมิได้เป็นผู้ก่อลงคราม ดังเช่น การนำเสนอข่าวเร่ือง “เยอรมันกับออศเตรืย” ใน 
ฉบับกันท่ี 29 กรกฎาคม พ.ศ.2457 ว่า “เยอรมนีมืความปรารถนาแต่ท่ีจะหลีกให้พ้นการสงครามท่ี 
สุด”176 หรือ การนำเสนอข่าวเร่ือง “ความชับชันย่ิงข้ึน” ท่ีแสดงให้เหินว่าสงครามท่ีกำลังจะเกิดข้ึน 
ในยุโรปน้ันมิใช่เป็นความต้องการของเยอรมนีเลย แต่ลงครามท่ีจะเกิดข้ึนน้ันก็เป็นเพราะการ
กระทำของรัสเซีย ดังบทความในหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารดัพท์ ฉบับกันท่ี 4 สิงหาคม 
พ.ศ.2457 มืใจความ1ว่า

สมเด็จพระเจ้าไกเชอร์ยังทรงพยายามท่ีจะไกล่เกล่ียให้ระงับอยู่เสมอ แต่ 
ความท่ีพระองคํได้ขอร้องมาน้ันก็ไม่เปนผลสำเร็จอยู่น้ันเอง และกิริยาท่ีรัชเชีย 
ได้ประพกุติน้ันก็เปนการย่ัวโทษะอย่างย่ิง...จำเปนอย่างย่ิงท่ีเยอรมะนีจะต้อง

“เยอรมันกับออศเตรีย” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 29 กรกฎาคม พ.ศ.2457.
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เตรียมทหารบ้างเพ่ือป้องกันตัว ส่วนพระเจ้าไกเชอรเองได้พยายามทุกอย่างท่ีจะ 
บำรุงความสงบเงียบของโลกไว้ เพราะฉน้ันการยุ่งยากท่ีเกิดข้ึนคร้ังน้ีไม่ใช่ความ 
ผิดของพระองค์เลย ความสงบของโลกจะดำรงอยู่ได้ก็คือรัชเชียจะหยุดทำการรุก 
รานคุมเหงเยอรมะนีแลออศเตรียเท่าน้ัน177
แต่อย่างไรก็ตาม จากการท่ีหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงน้ันเป็นหนังสือพิมพ์ภาษาไทยท่ี 

พิมพ์เผยแพร่อยู่ในเมืองไทย ซ่ึงการพิมพ์เผยแพร่ในช่วงท่ีโลกกำลังอยู่ในสภาวะท่ีวุ่นวาย การนำ 
เสนอข่าวใด  ๆท่ีเก่ียวข้องกับสงครามโลกน้ันอาจส่งผลกระทบกับเมืองไทยได้ จึงทำให้การนำเสนอ 
ข่าวเก่ียวกับลงครามโลกในเวลาต่อมาน้ันต้องเป็นไปตามนโยบายของรัฐบาลไทยซ่ึงได้ดำเนิน 
นโยบายรักษาความเป็นกลางของประเทศไว้ หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงจึงมิอาจท่ีจะแสดงการ 
สนับสนุนฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงในสงครามได้ เพราะอาจจะกระทบกระเทือนถึงการดำเนินนโยบายของ 
รัฐบาลไทย ดังน้ันหนังลือพิมพ์ของเชียวธุดเสงจึงได้นำเสนอข่าวลงครามโลกคร้ังท่ี 1 อย่างเป็น 
กลาง โดยจะนำเสนอข่าวจากแหล่งข่าวของคู่สงครามท้ัง 2 ฝ่าย กล่าวคือ จะนำเสนอท้ัง “สมุดปก 
ขาวของเยอรมัน,' ซ่ึงย่อมจะเป็นการนำเสนอข่าวสงครามท่ีต้องการแสดงให้เห็นถึงความบริสุทธ้ิ
ของเยอรมนีในการทำลงคราม และแสดงให้เห็นถึงความจำเป็นของเยอรมันในการท่ีจะต้องเข้าร่วม 
ลงคราม ดังใจความว่า

รัฐบาลเชอร์เวียได้มีความต้ังใจจะทำลายความอิศระของเอกราชออศเต 
รียฮังการี และไม่คร่ันคร้ามต่อการท่ีจะใช้วิธีอันช่ัวร้ายเข่นน้ีลำหรับท่ีจะให้สำเร็จ 
ความประสงค์.. .แล้วรัสเชียจะได้เปนประธานแนะนำพวกประเทศเหล่าน้ันให้ช่วย 
กันทำลายความอิศระแห่งเอกราชออศเตรียฮังการี.. .ม ิหนำช้ําเราเอ็งก็ได้รับความ 
เสืยหาย จากการคิดและการมุ่งหมายต่าง  ๆแห่งเอกราชเชอร์เวียน้ันเหมือนกัน178 

และในสมุดปกขาวของเยอรมนียังได้พยายามแสดงให้เห็นว่า เยอรมนีได้พยายามท่ีจะร่วมมือกับ 
อังกฤษในการไกล่เกล่ียเพ่ือมิให้เกิดสงครามแล้ว เน่ืองจากพระเจ้าไกเชอร์ของเยอรมนีไม่ต้องการท่ี 
จะให้เกิดสงครามข้ึน แต่ไม่ประสบความสำเร็จ เพราะรัสเชียได้เตรียมกำลังพลท่ีจะทำสงครามแล้ว 
ทำให้เยอรมนีม่ันใจว่ารัสเชียต้องการท่ีจะทำสงครามกับเยอรมนี จึงทำให้เยอรมนีไม่สามารถหลีก 
เล่ียงลงครามคร้ังน้ีได้179

ในขณะเดียวกัน หนังสือพิมพ์ซองเชียวฮุดเลงก็ได้นำเสนอ “สมุดปกขาวของฝ่ายอังกฤษ” 
ซ่ึงก็เป็นการนำเสนอเรองราวความจำเป็นของฝ่ายอังกฤษท่ีต้องเข้าร่วมลงคราม เน่ืองจากอังกฤษ

177 “ความขับขันย่ิงขึ้น,' จีนโนสยามวารศ้พท์. วันท่ี 4 สิงหาคม พ.ศ.2457
176 “เรื่องในสมุดปกขาวเยอรมัน" จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 13 - 14 สิงหาคม พ.ศ.2457.
179 “เรื่องในสมุดปกขาวเยอรมัน” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 20 สิงหาคม พ.ศ.2457.
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ฝร่ังเศสและรัสเชีย เห็นว่าข้อเรียกร้องท่ีออสเตรีย-ฮังการี มีต่อเซอร์เปียน้ันเป็นส่ิงท่ีมากเกินกว่าท่ี 
เชอร์เปียจะสามารถร้บรองได้ และได้แสดงให้เห็นว่าฝ่ายอังกฤษมองว่าการท่ีออสเตรียกล้าท่ีจะ
เรียกร้องต่อเชอร์เปียมากเช่นน้ี ก็เพราะเยอรมนีเป็นผู้ให้คำแนะนำ180 และถึงแม้อังกฤษจะมิได้มีผล 
ประโยชน์เก่ียวข้องกับเซอร์เปียโดยตรง แต่อังกฤษเห็นว่าออสเตรียควรจะผ่อนผันท้ังทางด้านเวลา 
และข้อเรียกร้องให้กับเซอร์เปีย และฝ่ายอังกฤษเห็นว่าทางท่ีจะป้องกันไม่ให้ออสเตรียรุกรานเชอร์ 
เปียได้ก็คือ อังกฤษต้องเข้าร่วมเป็นพันธมิตรกับฝร่ังเศสและรัสเชีย เพ่ือป้องกันความฮึกเหิมซอง 
เยอรมนีและออสเตรีย-ฮังการี181

หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงได้นำเสนอสมุดปกซาวของท้ังสองฝ่ายอยู่เป็นเวลานาน จน 
หมดเน้ือหาของสมุดปกซาวท้ังสองเล่ม เพ่ือให้ผู้อ่านได้ทราบถึงเร่ืองพิพาทอันเป็นสาเหตุท่ีทำให้ 
เกิดสงครามจากความเห็นของคู่สงครามท้ังสองฝ่าย มิได้แสดงความเห็นเข้าข้างฝ่ายใดฝ่ายหน่ึง
อย่างซัดเจน ซ่ึงเป็นการนำเสนอข่าวสงครามโลกคร้ังท่ี 1 ท่ีสอดคล้องไปกับนโยบายความเป็น 
กลางของรัฐบาลไทย

แต่ต่อมาเม่ือพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ได้พิจารณาจากสถานการณ์ของสงคราม 
โดยการท่ีพระองคํได้มีพระราชหัตถเลขาติดต่อกับพระสหายของพระองค์ในยุโรปหลาย  ๆ ฝ่ายด้วย 
กัน ทำให้ทราบว่าสหรัฐอเมรีกาได้เข้าล่สงครามร่วมกับฝ่ายล้มพันธมิตร (อังกฤษ ฝร่ังเศส และ 
รัสเชีย) แล้ว ทำให้ฝ่ายล้มพันธมิตรเป็นฝ่ายท่ีได้เปรียบในสงคราม และน่าจะเป็นฝ่ายชนะ ดังน้ัน 
การเข้าร่วมสงครามกับฝ่ายล้มพันธมิตรจะก่อให้เกิดประโยชน์แก่ประเทศไทยเป็นอย่างมาก 
เพราะเม่ือฝ่ายล้มพันธมิตรชนะลงครามแล้ว ประเทศไทยท่ีเข้าร่วมสงครามกับฝ่ายล้มพันธมิตรก็ 
จะเป็นประเทศท่ีชนะสงครามด้วย ก็อาจจะสามารถหาทางเจรจาในทางการทูตเพ่ือขอแก้ไขสนธิ 
ล้ญญาไม่เสมอภาคในทางการศาลและภาษีอากรได้ พระองค์จึงได้เรียกประชุมคณะเสนาบดีและ 
พระบรมวงศานุวงดัช้ันผู้ใหญ่ ในปลายเดือนมิถุนายน พ.ศ.2460 เพ่ือแถลงถึงเหตุผลว่า ประเทศ 
ไทยจะรักษาความเป็นกลางต่อไปไม่ได้ จำเป็นจะต้องประกาศสงครามกับฝ่ายมหาอำนาจ 
กลาง (ประเทศเยอรมนี และออสเตรียฮังการี) โดยเข้าร่วมรบกับฝ่ายล้มพันธมิตร แต่พระองค์ 
กำซับให้ท่ีประชุมปิดเร่ืองน้ีเป็นความลับห้ามเปิดเผยต่อผู้ใด เพ่ือให้รัฐบาลเตรียมความพร้อม 
ในด้านต่าง  ๆ ก่อนท่ีจะประกาศลงครามอย่างเป็นทางการต่อไป182 แต่อย่างไรก็ตามก็ได้เกิด
กระแสการเคล่ือนไหวว่ารัฐบาลไทยจะประกาศลงครามกับฝ่ายเยอรมัน เชียวฮุดเสงซ่ึงเป็นผู้ท่ี

180 “เรื่องในสมุดปกขาวฝ่ายอังกฤษ” จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 28 สิงหาคม พ.ศ.2457.
181 “เรื่องในสมุดปกขาวฝ่ายอังกฤษ', จีนโนสยามวารศัพท์วันท่ี 11 กันยายนพ.ศ.2457.
182 จมื่นอมรดรุณารักษ์ (แจ่ม สุนทรเวช), พระราชก?ณียกิจสำคัญของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า 

เจ้าอยู่หัว เล่ม 5 เร่ือง เหตุผลท่ีรชกาลท่ี ๖ ทรงประกาศสงคราม ดุสิตธานี. (กรุงเทพฯ : คุรุสภา, 2521), หน้า 33-
37.
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ได้เข้าไปเก่ียวข้องกับการเมืองในเมืองจีน ท่ีได้แสดงความคิดเห็นว ่าจีนควรจะรักษาความเป็น
กลาง ไม่ควรท่ีจะเข้าร่วมสงครามไนคร้ังน้ีมาโดยตลอด183 ทำให้เม่ือเห็นว่ารัฐบาลมีแนวโน้มท่ีจะ 
เข้าร่วมสงคราม หนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเลงจึงได้แสดงความคิดเห็นคัดค้าน และเห็นว่าเมืองไทย 
ควรจะรักษาความเป็นกลางไว้จะเป็นล่ิงท่ีให้ประโยชน์มากท่ีลุด ในฉบับวันท่ี 7 พฤษภาคม 
พ.ศ.2460 ดังใจความว่า

เรายังไม่เห็นเปนการสมควรท่ีประเทศสยามจะดัดทางพระราชไมตรีกับ 
เยอรมันด้วยเลย...โปสืซีของประเทศสยามเราย่อมถือความศุขสงบเปนท่ีต้ัง ไม่มี 
ความมุ่งหมายจะไปแข่งอำนาจกับชาติหน่ึงชาติใดท่ีมืทางพระราชไมตรีกับเรา ทัง 
เวลาน้ีเราต้องการจะจัดกิจการภายในให้มืความเจรีญรุ่งเรีองมากกว่าท่ีจะไปคิด 
ทำคิกสงครามกับชาติหน่ึงชาติใดโดยไม่มืเหตุจำเปนหรีอปราศจากสารประโยชน์ 
ในสมัยปัจจุบันและอนาคตด้วย184

ซ่ึงการแสดงความคิดเห็นในลักษณะดังกล่าวของหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงน้ัน ก็คงจะเน่ืองจาก 
การท่ีเซียวธุดเลงมีความคิดเห็นในลักษณะเดียวกันน้ีกับเมืองจีน และได้เห็นคัวอย่างจากการเข้า 
ร่วมสงครามของจึนท่ีในขณะน้ันก็ได้ประกาศสงครามเข้าร่วมรบกับฝ่ายลัมพันธมิตร โดยคาดว่า 
การเข้าสงครามจะให้ประโยชน์กับจีนมากกว่าการรักษาความเป็นกลาง แต่เซียวฮุดเสงเห็นว่าเม่ือ 
จีนเข้าสงครามแล้วผลท่ีจีนได้รับกลับเป็นไปในทางตรงกันข้าม จีนเสืยผลประโยชน์มากกว่าในช่วง 
ท่ีรักษาความเป็นกลาง185 จึงได้แสดงความคิดเห็นคัดค้านการท่ี รัฐบาลไทยจะประกาศสงคราม 
กับฝ่ายของเยอรมนี ซ่ึงการแสดงความคิดเห็นในลักษณะท่ีขัดกับแนวทางท่ีรัฐบาลไทยกำลังจะ
ปฏิบติน้ัน อาจจะล่งผลให้เกิดการต่อต้านการดำเนินนโยบายใหม่รองรัฐบาล เน่ืองจากคนไทยมี 
ความไม่พอใจอังกฤษและฝร่ังเศสอยู่ค่อนข้างมาก ในเร่ํองการสูญเลียดินแดนของไทยในสมัยพระ 
บาทลมเด็จพระจุลจอมเกล้าฯ ทำให้มีความรู้สึกนิยมเยอรมนีมากกว่าอังกฤษและฝร่ังเศสอยู่แล้ว 
และถ้าหนังสือพิมพ์ยังได้แสดงความคิดเห็นท่ีมีลักษณะคัดค้านการดำเนินนโยบายของรัฐบาล ก็ 
อาจจะเป็นการไปกระตุ้นให้เกิดกระแสการต่อต้านการดำเนินนโยบายของรัฐบาลได้ ทำให้
เจ้าพระยายมราชจึงได้เรียกเซียวฮุดเสงไปคักเตือนอย่างเป็นกันเองว่า เน่ืองจากในเวลาน้ีมีข่าวลือ 
เก่ียวกับสงครามต่าง  ๆ นานามากมาย ขอให้ “เซียวธุดเสง...ระมัดระวังคำพูด แลการลงข่าวใน

183 “ยวนไชไขทำลายประเทศจีนเนื่องในการสงคราม'' จีนโนสยามวา?ศ ัพ ท ์. วันท่ี 25 - 26 กรกฎาคม 
พ.ศ.2457.

184 “สยามกับเยอรมัน” จีนโนสยามวา?ศัพท์ วันท่ี 7 พฤษภาคม พ.ศ.2460.
185 “จำฝนต้องระวังให้มาก” จีนโนสยามวารศัพท์ วันท่ี 7 พโ]ษภาคม พ.ศ.2460.
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หนังสือพิมพ์ให้จงหนัก เร่ืองอะไรไม่ควรพูด ควรกล่าวต้องยับย้ังไว้” ซ่ึงเซียวฮุดเสงก็เข้าใจถึงความ 
ต้องการซองรัฐบาล185

ท้ังน้ีการท่ีเจ้าพระยายมราชต้องเรียกเซียวฮุดเลงไปตักเตือนน้ัน ก็คงจะเน่ืองมาจากการท่ี 
เจ้าพระยายมราชได้ทราบถึงพระบรมราโซบายซองพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ท่ีจะเข้าร่วม 
สงครามกับฝ่ายอัมพันธมิตรจากการท่ีพระองคํได้แถลงต่อท่ีประชุมเสนาบดีและพระบรมวงศานุ 
วงตัช้ันผู้ใหญ่แล้ว แต่ยังไม่สามารถเปิดเผยได้ เจ้าพระยายมราชจึงเพียงแต่ตักเตือนให้เซียวฮุดเสง 
ระมัดระวังในการแสดงความดีดเห็นในเชิงไม่เห็นด้วยกับการท่ีรัฐบาลไทยจะประกาศเข้าร่วม 
สงคราม ซ่ึงอาจจะก่อให้เกิดกระแสต่อต้านการเข้าร่วมสงครามซองรัฐบาลไทยท่ีเป็นพระบรมราโช 
บายซองพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ อันอาจจะทำให้เกิดปัญหาในการประกาศสงครามเท่า 
น้ัน แต่จากการตักเตือนตังกล่าวของเจ้าพระยายมราช ท้ังท่ีไม่เคยตักเตือนมาก่อน ก็อาจจะทำให้ 
เซียวฮุดเสงทราบถึงแนวทางการดำเนินนโยบายของรัฐบาลไทยในสงครามคร้ังน้ีได้ชัดเจนมากย่ิง 
ข้ึนว่า รัฐบาลไทยคงจะเข้าร่วมสงครามกับฝ่ายอัมพันธมิตร จึงได้ตักเตือนการนำเสนอข่าวตัดค้าน 
การประกาศสงครามกับฝ่ายเยอรมนีของหนังสือพิมพ์ของตน เซียวฮุดเลงจึงมิได้แสดงการตัดค้าน 
การประกาศสงครามของรัฐบาลไทยอีก และได้หันมาให้การสนับลนุนการเข้าร่วมลงครามกับฝ่าย 
อัมพันธมิตร โดยการบอกเป็นนัย  ๆ เร่ืองผลประโยชน์และความจำเป็นทางการเมืองของไทย ตัง 
เช่น เร่ือง “ความอิศระเปนสิงท่ีควรพยายามรักษาไว้ให้ได้” ในฉบับวันท่ี 17 กรกฎาคม พ.ศ.2460 
ซ่ึงได้พยายามบอกให้แก่บรรดาผู้ท่ีเขียนจดหมายมาโต้แย้งในเร่ืองการสงครามท้ังหลายว่า การตัด 
สินใจดำเนินการใด  ๆ น้ันควรเป็นเร่ืองของรัฐบาลโดยตรง และการประกาศสงครามในวิถีการเมือง 
สมัยน้ี ก็ไม่จำเป็นว่าจะต้องเป็นไปด้วยความโกรธเกลียดอย่างจริงจัง แต่มักเป็นไปตามผล 
ประโยชน์ทางการเมืองคือ การป้องกันรักษาอิศรภาพของตน และสรุปไว้ในตอนท้ายว่า

อน่ึงประเทศเราท่ียังคงดำรงอิศระได้เร่ือยตลอดมาน้ี ก็โดยได้รับ
ประโยชน์นิดน่ีหน่อย รวมท้ังกำลังแลการไหวพริบอันดีของเราผสมเข้าด้วย แล 
เม่ือโปลิซีของโลกได้นำเอาประโยชน์ ซ่ึงเปนเคร่ืองสำหรับป้องกันความอิศระของ 
ประเทสมาให้เราเช่นน้ีแล้ว ถ้าเราละเลยปล่อยให้ประโยชน์น้ัน  ๆ ล่วงพ้นไปโดย 
ไม่รับผลบ้างน้ัน ความข้อน้ีก็ดูไม่ล้เปนการหนักแน่นอะไรนักเพราะเปนธรรมชาติ 
ของการหาผลประโยชน์ เม่ือกิจส่ิงใดท่ีเราไม่ได้ลงทุนลงแรง หรือความดีดในกิจ 
น้ัน  ๆแล้วประโยชน์อันน้ัน  ๆก็ย่อมจะไม่ได้แก่เราฝนธรรมดา แลท้ังคำท่ีเรืยกว่า 
ประกาศสงคราม ซ่ึงนาๆ  ชาติได้ทำในเวลาน้ี ก็ไม่ใช่จะต้ังใจรบราฆ่าฟันซ่ึงกัน 186

186 หจซ. ร.ธ ต.15.2/3 หนังสือกราบบังคมทลฯ ของเจ้าพระยายมราช เสนาบดีกระทรวงนครบาล, ลง 
วันท่ี 10 กรกฎาคม พ.ศ.2460.
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และกัน เม่ือไม่มีเหตุจำเปนถึงเราได้ประกาศสงครามจรง แต่เรายังไม่รบ ก็ไม่มี 
ใครว่ากล้ามากล่าวขวัญเราโดยอย่างใดอย่างหน่ึงได้ เม่ือโอกาศสำหรับการป้อง 
กันความอิศระของประเทคได้มาปรากฏข้ึนโดยง่ายดายก็นับว่าเปนลาภยัน 
ประเสริฐสำหรับประเทศเราอยู่มาก187
หริอเร่ือง “การยุทธลงคราม” ในฉบับวันเดียวกันก็ได้กล่าวว่า ในการเมืองในโลกสมัยน้ี แม้ 

จะมีระบบการทูตไว้สำหรับแก้ปัญหาความขัดแย้งระหว่างชาติ แต่ก็ยังมืโอกาลท่ีจะ๓ ดสงครามได้ 
เสมอ “เพราะฉน้ันผู้ท่ีมืน้ีาใจรักความสงบสักปานใดก็ตาม แต่เม่ือถึงคราวเข้าแล้วก็จำเปนต้องจับ 
อาวุธข้ึน ด้วยการยุทธสงครามเปนของประจำโลก ข้ึงไม่มีชาติใดจะหลีกเล่ียงได้เลย”188 และยังได้ 
ย้ําอีกคร้ังในเร่ือง “การตัดไมตริกับการสงคราม” ในฉบับวันท่ี 21 กรกฎาคม พ.ศ.2460 ว่า การทำ 
สงครามน้ันบางทีไม่ต้องมีการประกาศกันก่อน แต่ใช้การตัดสัมพันธไมตริเป็นการเปีดโอกาสให้ 
ทำลงครามกันก็ได้189 และเม่ือรัฐบาลไทยได้ประกาศสงครามกับฝ่ายมหาอำนาจกลาง ในวันท่ี 22 
กรกฎาคม พ.ศ.2460 แล้ว หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสง ฉบับวันท่ี 27 กรกฎาคม พ.ศ.2460 ยังได้ 
ลงบทความเตือนให้ประซาซนเจักหน้าท่ีของพลเมืองดี โดยเฉพาะในระยะท่ีไทยต้องทำสงคราม 
กับเยอรมนีว่า ให้ประชาชนอย่าทำเป็นคนปากสว่างในเร่ืองต่างๆ  และให้คอยเป็นทูเป็นตาช่วย 
ระมัดระวังมิให้ชาติตัตรูมาทำลายประเทศหรือพระมหากษัตริย์ ให้รักษาบ้านเมืองท่ีเราเคยอยู่อู่ 
เคยนอนให้ปลอดภัย190

การนำเสนอข่าวเพ่ือสร้างความเข้าใจกับประชาชนชองหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงน้ันก็ 
น่าจะมีส่วนช่วยให้รัฐบาลได้รับความสนับสนุนจากประชาซนในการประกาศลงครามกับเยอรมนี 
เพราะปรากฎว่าประซาซนมืความไม่พอใจเยอรมนีมากข้ึน เห็นได้จากการท่ีหนังสือพิมพ์ของ 
เชียวฮุดเลง ฉบับวันท่ี 11 มกราคม พ.ศ.2460 ได้รายงานความเคล่ือนไหวท่ีเกิดข้ึนภายในเมือง 
ไทยว่า

ตามความสังเกตของผู้สืบข่าวว่า บรรดาร้านหลวงงานวัดเบญจมบพิตร 
คราวน้ีด้วยกันท้ังหมด มีผู้นิยมเล่นร้านปาหน้าไกเซอร์และยิงเรือสับมารินของไก 
เชอร์มากกว่าเล่นอย่างอ่ืน เพราะพวกเราทุกคนยันเปนชาติไทยเกลียดหน้าไก
เซอร์ราวกับเกลียดหน้าผีนรกจกเปรต จึงอยากปาหน้าให้สมแก่ใจท่ีไกเชอร์อวดดี

187 '‘ความอิศระฟนสิ่งที่ควรพยายามรักษาไว้ไหได้'’ จีนในสยามวารศัพท์. ว้นท่ี 17 กรกฎาคม 
พ.ศ.2460.

188 “การยุทธสงคราม,' จีนโนสยามวารศัพท์. 17 กรกฎาคม พ.ศ. 2460.
189 “การตัดไมตรีกับการสงคราม" จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 21 กรกฎาคม พ.ศ.2460.
190 เป็ดน้อย, “หน้าที่ของพลเมืองดี” จีนโนสยามวารศัพท์. 27 กรกฎาคม พ.ศ. 2460.
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ถืออำนาจเปนธรรม ทำการระรานประเทศเล็กเมืองน้อย โดยไม่พักเหลียวดูธรรม 
ของโลก191
จากการนำเสนอข่าวเก่ียวกับสงครามโลกคร้ังท่ี 1 ของเซียวธุดเสงน้ัน แสดงให้เห็นว่า 

เซียวธุดเสงได้คำนึงถึงผลประโยชน์ของเมืองไทย จึงได้นำเสนอข่าวให้สอดคล้องกับนโยบายของ 
รัฐบาลไทย ท้ังท่ีในระยะแรกเขาได้ให้การสนับสนุนฝ่ายเยอรมนึ หรือแม้แต่ในเวลาต่อมาเขาก็ไม่ 
เห็นด้วยกับการท่ี1จะประกาศสงครามกับเยอรมนึ แต่เม่ือเขาเห็นว่าการประกาศสงครามกับ
เยอรมนีน้ันเป็นนโยบายท่ีแน่นอนของรัฐบาลไทยแล้ว และรัฐบาลไทยคงจะตระหนักแล้วว่าการ
ดำเนินนโยบายดังกล่าวจะก่อให้เกิดผลประโยชน์กับเมืองไทยมากท่ีลุด เขาจึงมิได้ดัดค้านการ
ประกาศสงครามของรัฐบาลไทยอีกต่อไป เพ่ือมิให้เกิดกระแสการต่อต้านซ่ึงอาจจะนำความยุ่งยาก 
มาสู่การดำเนินนโยบายของรัฐบาลไทย และจะเป็นผลเสียต่อเมืองไทย

เซียวธุดเสงจึงได้หันมานำเสนอข่าวเพ่ือช่วยสร้างความเข้าใจให้เกิดข้ึนกับประชาชนถึง 
ความจำเป็นและผลประโยชน์ของชาติในการท่ีต้องเข้าร่วมสงคราม และช่วยหาเสียงสนับสนุนจาก 
ประซาซน เพราะถ้านโยบายของรัฐบาลไทยประสบความสำเร็จดังท่ีรัฐบาลคาดไว้ก็คือถ้าฝ่ายสัม 
พันธมิตรชนะสงคราม รัฐบาลไทยท่ีเข้าร่วมสงครามด้วยก็จะสามารถเจรจาเพ่ือปลดพันธะในเร่ือง 
สิทธิสภาพนอกอาณาเขต ซ่ึงเป็นสิงท่ีขัดขวางการปรับปรุงประเทศในด้านการค้าขาย การอุตสาห 
กรรมตลอดจนไม่อาจจะแก้ปัญหาเร่ืองชาวเอเชียในบังคับของชาติมหาอำนาจ ซ่ึงเป็นต้นเหตุของ 
ความยุ่งยากนานาประการให้เด็ดขาดลงได้เลย192 ก็จะทำให้รัฐบาลไทยสามารถท่ีจะทำการพัฒนา 
ประเทศในด้านต่าง  ๆ ต่อไปได้อย่างสะดวกมากข้ึน ซ่ึงถือว่าก่อให้เกิดประโยชน์อย่างมากต่อเมือง 
ไทย ดังน้ันการนำเสนอข่าวท่ีช่วยล่งเสริมการดำเนินนโยบายของรัฐบาลให้ประลบความสำเร็จ จึง 
ถือเป็นหน้าท่ีท่ีนักหนังสือพิมพ์ “ไทย,, พึงจะกระทำเพ่ือผลประโยชน์ของชาติบ้านเมือง ซ่ึง 
เซียวฮุดเลงก็ได้แสดงบทบาทดังกล่าว

จากการช่วยเผยแพร่ข่าวสารเพ่ือหาเสียงสนับสนุนในนโยบายท่ีมืความสำคัญเป็นอย่าง 
มากต่อรัฐบาลไทย ซ่ึงมืความเก่ียวพันถึงเร่ืองของความเป็น “ชาติ” เพราะการเข้าสงครามคร้ังน้ี 
ของรัฐบาลไทยนันได้มืความหวังผลท่ีจะได้จากสงคราม คือความเท่าเทียมของ “ชาติไทย’'กับ 
นานาชาติ เพ่ือท่ีจะได้แกไขสนธิสัญญาท่ีไม่เป็นธรรม ซ่ึงเซียวฮุดเสงก็ได้ให้ความร่วมมือกับ
นโยบายน้ีของรัฐบาลเป็นอย่างดี ในฐานะของคนท่ีอยู่อาดัยในผืนแผ่นดินไทยคนหน่ึง และนอก

191 “ปาหน้าไกเซอ?” จีนในสยามวารศัพท์. วันท่ี 11 มกราคม พ.ศ.2460.
192 ทรงศรื อาจอรุณ, “การแก้ไขสนธิสัญญาว่าด้วยสิทธิลภาพนอกอาณาเขตรกับประเทศมหาอำนาจ 

ในร้ชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว” (วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต ภาควิชาประวัติ 
ศาสต?บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย,2502).
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จากการลงบทความต่าง  ๆ เพ่ือช่วยหา “ประชามติ” จากประชาชนแล้ว เม่ือรัฐบาลไทยประกาศ 
ลงครามและจะส่งทหารไทยไปร่วมรบกบฝ่ายสัมพันธมิตรในยุโรปน้ัน บุตรชายของเชียวฮุดเสงคือ 
นายทรงเขียน ก็ได้เป็นอาสาสมัครร่วมไปกับทหารไทยในคร้ังน้ีด้วย193 แสดงให้เห็นว่าเชียวฮุดเลง 
ได้ตระหนักถึงการเป็นพลเมือง “ไทย” ซ่ึงต้องมีหน้าท่ีในการให้ความช่วยเหลือสนับลนุนนโยบายท่ี 
สำคัญของชาติ และหน้าท่ีสำคัญของพลเมืองประการหน่ึงก็คือ การเป็นทหารเพ่ือช่วยปกป้องและ 
รักษาเสถียรภาพและความม่ันคงของชาติบ้านเมือง ซ่ึงเชียวธุดเสงก็ได้ให้บุตรชายของเขาได้ทำ
หน้าท่ีท่ีสำคัญประการน้ีของการเป็นพลเมืองของชาติ แสดงให้เห็นถึงการตระหนักสำนึกในความ 
เป็นพลเมืองคนหน่ึงของเมืองไทยของเชียวธุดเสงและครอบครัวของเขา

4.3.5 การปีดตัวเองของหนังสิอพิมพ์จีบโนสยามวารศัพท์
นอกจากเชียวฮุดเลงจะออกหนังลือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์แล้ว เชียวฮุดเลงยังเคยออก 

หนังสือพิมพ์ช่ือ “ผดุงวิทยา” ซ่ึงเป็นหนังลือพิมพ์รายเดือน ฉบับภาษาไทย ได้พิมพ์จำหน่ายเป็น 
คร้ังแรกในเดือนมีนาคม ร.ศ.131 (พ.ศ.2455) และได้หยุดพิมพ์ในเดือนสิงหาคม พ.ศ.2456 โดย 
เน้ือหาของหนังสือพิมพ์ฉบับน้ีจะเป็นการนำเสนอเร่ืองท่ีแต่งข้ึน เพ่ือความบันเทิง จะไม่ได้นำเสนอ 
ข่าวเช่นหนังสือพิมพ์รายกัน แต่อย่างไรก็ตาม การนำเสนอเร่ืองแต่งของหนังลือพิมพ์ผดุงวิทยาก็ทำ 
ให้เห็นถึงการให้ความสนใจเก่ียวกับการเมืองของจีนของเชียวลุดเสง เพราะเร่ืองแต่งในหนังสือ
พิมพ์ฉบับน้ีก็จะเร่ืองท่ีเก่ียวข้องกับการเมืองจีน เช่น สงครามผู้ชาติ ซ่ึงแปลมาจากหนังสือภาษา 
อังกฤษช่ือ “การเก็กเหมงของชาติจีน,’ ท่ีได้กล่าวถึงต้ังแต่สงครามท่ีเมืองฮ่ันเค้า จนถึงทำลัญญา 
สงบคืกและต้ังเป็นสาธารณรัฐจีนข้ึน ซ่ึงสะท้อนให้เห็นถึงการให้ความสำคัญกับการปฎิวํติเปล่ียน 
แปลงการปกครองจีนของเชียวฮุดเสง จึงได้นำเร่ืองน้ีมาลงในหนังลือพิมพ์ของเขา เพ่ือให้ผู้อ่าน 
“ซาวไทย’’ ได้รับทราบด้วย นอกจากน้ีก็ยังมื “เบ็ดเตล็ดในพงษาวดารจีน’’ ซ่ึงเชียวฮุดเสงเป็นผู้ 
เขียนเอง โดยใช้นามปากกาว่า “ผดุง” ซ่ึงแสดงให้เห็นว่าเชียวฮุดเสงเป็นผู้ท่ีมืความรู้และมีความ 
สนใจเก่ียวกับเร่ืองราวของเมืองจีน จึงต้องการท่ีจะนำเสนอเร่ืองด้งกล่าวให้กับผู้อ่านได้ทราบถึง
ประวัติศาสตร์ของเมืองจีน และจะปรากฏเร่ืองเก่ียวกับพงศาวดารจีนอยู่เสมอในหนังลือพิมพ์จีน 
โนสยามวารศัพท์ของเขาด้วย

แต่เน่ืองจากหนังสือพิมพ์ฉบับน้ีได้พิมพ์จำหน่ายในช่วงระยะเวลาไม่นาน และเน้ือหาเป็น 
เร่ืองท่ีแต่งข้ึนเท่าน้ัน ทำให้การคืกษาหนังลือพิมพ์ฉบับน้ีท่ีจะช่วยสะท้อนให้เห็นถึงบทบาทและการ 
เคล่ือนไหวทางการเมืองของเชียวฮุดเลงมืไม่มากนัก การคืกษาน้ีจึงมิได้ใช้หนังลือพิมพ์ผดุงวิทยา 
เป็นเอกสารหลักในการสืกษาเก่ียวกับบทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองของเชียวฮุดเลงท่ี

193 หนังสือดุทิศในงานฌาปนกิจศพ นายเชียวฮุดเสง สีบุญเรือง ณ เมรุวัดแก้วแจ่มฟ้า วันท่ี 10
ก้นยายน พ.ศ. 2482 , ประวัติ หน้า 2.
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เก่ียวข้องกับกิจการในเมืองไทย แต่จะเน้นการศึกษาจากข่าวและบทความต่าง  ๆ ของหนังสือพิมพ์ 
จีนโนสยามวารศัพท์เป็นหลัก เน่ืองจากหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารลัพท์น้ันได้มืการพิมพ์เผยแพร่ 
อย่างต่อเน่ืองเป็นเวลานาน และเป็นการรายข่าวปัจจุบันในขณะน้ัน จึงน่าท่ีจะสามารถสะท้อน 
ให้เห็นถึงบทบาทและการเคล่ือนไหว รวมถึงแนวความคิดทางการเมืองของเชียวฮุดเลงในแต่ละ 
ช่วงเวลาได้อย่างชัดเจน

จากท่ีกล่าวถึงการเสนอข่าวและบทความต่าง  ๆ ในหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารลัพท์ของ 
เชียวฮุดเสงน้ันแสดงให้เห็นว่าการนำเสนอข่าวบางเร่ืองน้ันเป็นเพราะการเอาใจรัฐบาลไทย เน่ือง 
จากการได้รับเงินอุดหนุน แต่ก็คงจะไม่ใช่ท้ังหมดท่ีนำเสนอในหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงจะเป็น 
ไปตามนโยบายของรัฐบาล เห็นได้จากท่ีกล่าวไปแล้วว่าถ้าส่ิงใดท่ีรัฐบาลหรือเจ้าหน้าท่ีของรัฐทำ 
ไม่ดี เชียวฮุดเสงก็จะตำหนิออกมาโดยเปิดเผย ทำให้บางคร้ังเขาต้องคอยปรับความเข้าใจกับ 
รัฐบาลอยู่เสมอ เพ่ีอให้รัฐบาลยังคงให้การสนับลนุนหนังสือพิมพ์ของเขาต่อไป

บทบาทในการเสนอข่าวท่ีเก่ียวข้องกับการเมืองท้ังของไทยและจีนในหนังสือพิมพ์จีนโน 
สยามวารลัพท์เร่ิมเปล่ียนแปลงไปต้ังแต่ปี พ.ศ. 2460 จากการท่ีเคยถูกจัดว่าเป็นหนังสือพิมพ์ท่ีมื 
“ข่าวแข็ง” ทางด้านการเมือง194 แต่หลังปี พ.ศ. 2460 กลับมีบทบาททางการเมืองน้อยลง และหัน 
ไปสนใจในด้านลังคม และการพัฒนาประเทศ เช่นการต่อต้านโสเภณี การพนัน และสนับสนุนการ 
อากาศยาน เป็นต้น195 ทำให้ในช่วงปลายของหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารลัพท์น้ันจะเห็นบทบาท 
ทางการเมืองไม่ชัด ท้ังน้ีคงจะเป็นเพราะหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารลัพท์คงจะกลายเป็นหนังสือ 
พิมพ์ของรัฐบาลอย่างเต็มตัวมากข้ึน ลังเกตได้จากการเปล่ียนแปลงไปของตราท่ีปรากฏอยู่บนหัว 
กระดาษของหนังสือพิมพ์จาก “ตราหลวง" ท่ีหมายถึงการได้รับพระบรมราชานุญาตในการออก 
หนังสือพิมพ์ เป็น “ตราครุฑ”196 ท่ีแสดงถึงการเป็นหนังสือพิมพ์ของรัฐบาล เช่นเดียวกับหนังสือ 
พิมพ์ “ไทย”197 ท่ีเป็นหนังสือพิมพ์ของฝ่ายรัฐบาล และการท่ีจะต้องเปล่ียนแปลงท่าที เน่ืองจากการ 
เป็นหนังสือพิมพ์ของรัฐบาลน้ีจะเห็นได้เม่ือเชียวฮุดเสงทนการท่ีจะต้องปรับตัวเองไปตามนโยบาย 
ของรัฐบาลไม่ได้ ทำให้เขารู้สึกอึดอัดท่ีจะทำหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ต่อไป เขาจึงเขียน

194 นงเยาว์จิตตะม่ตตะ, “บทบาทของสิ่งพิมพ์รัชสมัยพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวต่อการ
เมืองการปกครอง” (วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต ภาควิชาประว้ติศาสตร์ สาขาประว้ติศาสตร์เอเชีย 
ตะวันออกเฉียงใต้ บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร,2520),หน้า 141.

196 เร่ืองเดียวกัน, หน้า 151
196 อุบลวรรณ ปิติพ์ฒนะโฆษิต, และอวยพร พานิช. วิวัฒนาการภาษาโฆษณาในหนังสือพิมพ์ไทย 

(2387-2527). (กรุงเทพฯ : จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,ม.ป.ป.)1หน ้า50-51.
197 สุกัญญา ตีระวนิซ, พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวกับการหนังสือพิมพ์. (กรุงเทพฯ : ซวน 

พิมพ์,2532) 1 หน้า 192.
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“ถ้อยแถลง” ใน'หนังสือพิมพ์ใน'ฉบบ'วันท่ี 29 ธันวาคม พ.ศ.2466 ซึ่งเป็นฉบับสุดท้ายของเขาแสดง 
ความอึดอัดใจในการทำหนังสือพิมพ์ซึ่งเขาทนไม่ได้จึงต้องปิดตัวเองลง ดังความว่า

หนังลือพ ิมพ์ของเราแพนกอักษรไทยได้หยุดเลิกการพิมพ์ออกต่อไป...
ลาเหตุอันทำให้เราต้องมีอาการเปนไปดังนี้นั้น ก็เพราะว่า เรามีความอึดอัดอยู่กับ 
เหตุผลหลายประการ ถ้าจะพูดสำหรับเวลานี้แล้ว หนังสือพิมพ์ต้องผจญกับสิ่งอัน 
คมและแหลมโดยรอบด้าน ใช่แต่เท่านั้น ยังต้องทนพูดในเรื่องที่ไม่มีใจจะอยาก 
พูด และต้องปีนพูดในสิ่งที่บังคับให้พูด เมื่อได้รู้สืกเช่นนี้ก็ไม่มีอะไรดีกว่าที่เราจะ 
หยุดเล ิกเล ีย198

ซึ่งจากการกล่าวในหนังสือพิมพ์ฉบับสุดท้ายของเชียวฮุดเสง น่าจะแสดงให้เห็นถึงการที่หนังสือ
พิมพ์ของเขาต้องรับเงินอุดหนุนจากรัฐบาลและการเป็นหนังสือพิมพ์ “ของรัฐบาล” จึงทำให้การนำ 
เสนอข่าวส่วนใหญ่ของหนังสือพิมพ์ของเขาจะต้องเป็นไปตามความต้องการของรัฐบาล หรออย่าง 
น้อยที่ลุดก็ต้องไม่ขัดกับความต้องการของรัฐบาล ทำให้ในบางครั้งเชียวฮุดเลงไม่อาจที่นำเสนอ
เรื่องราวตามความต้องการของตนได้ ซึ่งทำให้รู้สึกว่าเขามิได้ทำหน้าที่ของนักหนังสือพิมพ์อย่าง 
เต็มที่ ดังนั้นจากความอึดอัดใจที่ไม่สามารถจะนำเสนอได้อย่างที่ต้องการ จึงทำให้เชียวฮุดเสงปิด 
หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเขา

สาเหตุอึกประการหนึ่งที่ทำให้เชียวฮุดเลงมีความอึดอัดใจ จนต้องปิดหนังสือพิมพ์ฉบับ
ภาษาไทยน ั้นก ็อาจจะเน ื่องมาจากการท ี่ร ัฐบาลไทยได ้ม ีการประกาศใช ้พ ระราชบ ัญ ญ ัต ิสม ุด  
เอกสารและหนังสือพิมพ์ ในปี พ.ศ.2465 ทำให้รัฐบาลสามารถควบคุมหนังสือพิมพ์ได้อย่างเข้ม 
งวดมากขึ้น เนื่องจากพระราชบัญญัติฉบับนี้รัฐบาลได้กำหนดระเบียบปฎิบ้ติในการออกหนังสือ 
พิมพ์ไว้'อย่างรัดกุม นับตั้งแต่ขั้นตอนของการขออนุญาตออกหนังสือพิมพ์ เช่น เจ้าของหนังสือ
พิมพ์ต้องขออนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรต่อเสนาดีกระทรวงมหาดไทย ต้องระบุซื่อเจ้าของและ 
บรรณาธิการไว้ในหนังสือพิมพ์ให้ขัดเจน มีการกำหนดโทษและผู้รับโทษในความผิดต่าง  ๆ ของ 
หนังสือพิมพ์ไว้อย่างขัดเจน และยังอนุญาตให้เจ้าหน้าที่รัฐบาลสามารถทำการตรวจค้นโรงพิมพ์
และสามารถถอดถอนใบอนุญาตออกหนังสือพิมพ์ได้199

ประเด็นสำคัญของพระราชบัญญัติฉบับนี้ ก็คือ สาระของมาตรา 5 ว่าด้วยการห้ามพิมพ์ 
และนำหนังสือซึ่งเป็นเสี้ยนหนามแผ่นดินเข้าประเทศ ซึ่งเป็นการจำกัดสิทธิในการแสดงความคิด 
เห็นของหนังสือพิมพ์ เนื่องจากการกำหนดหนังสือที่เข้าข่าย “เสี้ยนหนามแผ่นดิน” นั้นมีความ

198 “วันสุดท้ายของเรา’’ จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 29 ธันวาคม พ.ศ. 2466.
199 เสถ ียรลายล ักษณ ์(รวบรวม),ประช ุมกฎหมายประจำศก เล่ม 3 5 พ.ศ.2465. (พระนคร: เดล ิเม ล ์, 

2477), หน้า 570 - 579.
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หมายกว้างขวางมากและอังข ึ้นอย ู่ก ับการต ีความของเจ้าหน้าที่ร ัฐบาลด้วย โดยกำหนดว่าบท 
ประพันธ์ที่เป็นเสี้ยนหนามแผ่นดิน หมายถึง สมุด เอกสาร หนังสือพิมพ์ หรอบทประพันธ์ที่โฆษณา 
ในหนังสือพิมพ์ ด้วยความมุ่งหมายโดยทางตรงหรอทางอ้อมเพื่อจะ

1. ยุยงให้กระทำความผิดฐานประทุษฐร้ายต่อพระเจ้าอยู่หัวและพระราชอาณาจักร หรือ 
ความผิดต่อเจ ้าพนักงานผู้กระทำการตามหน้าท ี่ หรือฐานใช้อำนาจและตำแหน่งหน้าที่ในทาง 
ทุจริต หรือความผิดฐานกระทำให้เสื่อมเสียอำนาจศาล หรือความผิดต่อศาสนา หรือความผิดฐาน 
สมคบกับเป็นอั้งยี่ และเป็นซ่องโจรผู้ร้าย หรือก่อการจลาจล หรือความผิดฐานกระทำให้เกิด 
อันตรายแก่สาธารณชนฐานกระทำให้สาธารณชนปราศจากความสะดวกในการไปมา และการส่ง 
ข่าวและของถึงกัน และฐานกระทำให้สาธารณชนปราศจากความสุขสบาย หรือความผิดฐาน 
ปลอมแปลงเงินตรา ปลอมดวงตรา ปลอมบัตรตรา และปลอมตั๋ว หรือความผิดฐานกระทำทุจริต 
ในทางการค้าชาย

2. ยุยงให้กระทำความผิดฐานฆ่าคนตายโดยเจตนา ทำร้ายร่างกาย ลักทรัพย์ วิ่งราว ชิง 
ทรัพย์ ปล้นทรัพย์ และโจรสลัด

3. โฆษณาข่าวหรือเอกสารที่เป็นเท็จ และการโฆษณานั้นทำให้เกิดความปันป่วนต่อความ 
สงบเรืยบร้อยของประชาชน

4. เห็นชอบหรือสรรเสริญเยินยอบุคคลผู้!ด้ทำความผิดหรือพยายามกระทำความผิด200 
ดังนั้นจะเห็นได้ว่าการนำเสนอข่าวที่ถือว่าเป็นเสี้ยนหนามแผ่นดินนั้นมีความหมายกว้าง

ขวางมาก ซึ่งอาจจะทำให้ “เสรีภาพ” ในการนำเสนอข่าวของหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของ 
เชียวยุดเสงที่มีจำกัดอยู่แล้วเนื่องจากการได้รับเงินอุดหนุนจากรัฐบาล มีน้อยลงไปอีกเนื่องจาก
พระราชบัญญ่ติฉบับนี้ และรัฐบาลไทยคงจะให้ความสนใจในการควบคุมหนังสือพิมพ์ภาษาไทย 
มากกว่าหนังสือพิมพ์ภาษาอื่นเพราะผู้อ่านเป็นพลเมืองส่วนใหญ่ของประเทศ ดังนั้นผลกระทบที่ 
เกิดจากหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยน่าจะมีมากกว่าหนังสือพิมพ์ภาษาอื่น เชียวธุดเสงจึงรู้สึกอึด 
อัดเป ็นอย่างมากในการนำเสนอข่าวในหนังส ือพ ิมพ ์ฉบับภาษาไทยที่ม ีมาตรการในการคาบคุม  
อย่างเข้มงวดดังกล่าว ทำให้เขาไม่สามารถนำเสนอข่าวตามแนวทางของตนได้ เนื่องจากการที่ 
เชียวธุดเสงเข้าไปเกี่ยวข้องกับการเมืองในจีน บางครั้งจึงมีการนำเสนอข่าวเมืองจึนในหนังสือพิมพ  ์
ฉบับภาษาไทยไปในแนวทางเดียวกันกับหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจึนที่สะท้อนให้เห็นการลนับลนุน 
กลุ่มการเมืองในเมืองจึนที่นิยมรูปแบบการปกครองที่แตกต่างจากระบบการปกครองของไทย ก็ 
อาจจะทำให ้ร ัฐบาลไทยนำมาตีความได้ว ่าการนำเสนอข่าวที่ม ืล ักษณะดังกล่าวเป ็นเส ี้ยนหนาม

200 เรืองเดียวกัน, หน้า 565 -  566.
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แผ่นดิน และจะทำให้โรงพิมพ์ของเขาจะต้องถูกปิดซึ่งจะส่งผลกระทบกับหนังสือพิมพ์ฉบับภาษา 
จีนของเขาด้วย เซียวฮุดเลงจึงได้ตัดสินใจปิดหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทย
4.4 บทสรุป

จากที่ได้กล่าวในบทที่แล้วรวมทั้งในบทนี้ ซึ่งเป็นช่วงเวลาที่ตรงกับร้ชลมัยชองพระบาท
ลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ จะเห็นได้ว่า การกระทำของเชียวฮุดเลงในหลายๆ คร้ัง ได้ก่อให้เกิดความ 
วุ่นวายขึ้นในไทย ดังเช่นการชักชวนให้ชาวจีนในเมืองไทยดำเนินการปิดสินค้าญี่ปุน ซึ่งนอกจาก 
จะส่งผลกระทบถึงความสัมพันธ์ระหว่างประเทศของไทยกับญี่ปุนแล้ว การ่ปิดสินค้ายังทำให้เกิด 
การขาดแคลนสินค้า ทำให ้ ''คนไทย” ซึ่งเป็นผู้บริโภคได้รับความเดือดร้อนตามไปด้วย นอกจากนั้น 
การนำเลนอข่าวในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยบางครั้งก็ส่งผลกระทบกับรัฐบาลไทย ที่เห็นได้
อย่างชัดเจนก็คือ การนำเสนอข่าวที่เกี่ยวกับการเปลี่ยนแปลงการปกครองในเมืองจีน และในที่อื่นๆ 
ซึ่งได้ส่งผลกระทบกับแนวความคิดของคณะ ร.ศ.130 ทำให้มืการวางแผนการที่จะเปลี่ยนแปลง 
การปกครองในเมืองไทย หรือการนำเสนอข่าวที่สร้างความเลียหายให้แก่เจ้าหน้าที่ของรัฐบาลไทย 
แต่รัฐบาลไทยก็มิได้ลงโทษอะไรอย่างรุนแรงหรือปรากฏหลักฐานเกี่ยวกับการแสดงความต้องการ 
ลงโทษกับเชียวฮุดเสงซึ่งผิดกับชาวจีนอื่นๆ อีกหลายคน ดังเช่น จีนฮงหรือยี่กอฮง ดังปรากฏใน 
กรณีที่จีนฮงได้นำหุ้นของบริษัทเรือเมล็จีนสยามของตนไปยกให้กับรัฐบาลกวางตุ้ง รัฐบาลไทยจีงมื 
ความไม่พอใจ เพราะเห็นว่าจีนฮงต้องการดึงรัฐบาลจีนเข้ามาแทรกแซงการปกครองซาวจีนใน
เมืองไทย ทำให้รัฐบาลไทยได้หาแนวทางป้องกัน เพื่อมิให้จีนฮงมืบทบาทมากเกินไป โดยการจะไม ่
ให้เป็นผู้จ ัดเก็บภาษีอากรอีก ซึ่งพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ก็ทรงเห็นด้วยกับแนวทางในการ 
ควบคุมบทบาทของจีนฮง โดยมืพระราชดำรัสว่า ‘'เราก็ไม่อยากให้มันได้ทำภาษีอากรอีก"201 ซ่ึง 
การดำเนินการดังกล่าวของรัฐบาลไทยต่อจีนฮง อาจจะถือได้ว่าเป็นการลงโทษจีนฮง เพราะการจัด 
เก็บภาษีอากรเป็นแหล่งรายได้ที่สำค ัญของจีนฮง ถ้ารัฐบาลไทยไม่ให้จีนฮงเป็นผู้จัดเก็บภาษีอากร 
ก็คงจะต้องส่งผลกระทบกับฐานะทางเศรษฐกิจของจีนฮงเป็นอย่างมาก และจากพระราชดำรัสของ 
พระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ก็ยังละท้อนให้เห็นถึงความไม่พอพระทัยฃองพระองค์ที่มืต่อจีนฮง 
อีกด้วย

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ และรัฐบาลไทยมีมาตรการเพื่อเป็นการลงโทษ
จีนฮงนั้น ก็น่าจะเนื่องมาจากการที่จีนฮง ยังคงถือได้ว่าเป็น ‘'ซาวต่างประเทศ” ของเมืองไทย เน่ือง 
จากยังคงมืถนฐานและญาตพื่น้องอยู่ในเมืองจีน ทำให้รัฐบาลไทยคาดว่า การเข้ามาเมืองไทยของ 
จีนฮงก็เพียงเพื่อกอบโกยผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจของเมืองไทยแล้วส่งกลับไปเมืองจีนเท่านั้น มิ

หจช. ร.ธน.25/32 พระราชหัตถเลขาถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันที่ 26 ก ันยายนร.ศ.131.
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ได้คิดที่จะทำประโยชนใ์ดๆ ให้กับเมืองไทย202 ทำให้เมื่อจีนฮงมืการเคลื่อนไหวที่อาจจะก่อให้เกิด 
ความวุ่นวายขึ้นในเมืองไทย โดยการเป็นผู้สนับสนุนให้รัฐบาลจีนเข้าแทรกแซงการปกครองชาวจีน 
ในเมืองไทย รัฐบาลไทยจึงต้องวางมาตรการเพื่อควบคุมและเป็นการลงโทษไปในตัว

แต่สำหรับเชียวฮุดเลงแล้ว ถึงแม้ว่าจะเคยมีการเสนอความคิดให้เนรเทศเซียวฮุดเสงโดย 
ลมเด็จพระเจ้าบรมวงค์เธอกรมพระยาเทวะวงษ์วโรปการ ซึ่งได้นำความกราบบังคมทูลพระบาท
สมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ เพื่อให้เนรเทศเซียวฮุดเสงในฐานะที่เป็นบุคคลซึ่งเป็น "แยนหนามแผ่น 
ดิน"203 แต่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงมีพระราชดำริเห็นว่าการเนรเทศเซียวธุดเสงจะ
เป็นการช่วยให้เซียวฮุดเสง “กลายเป็นวีรบุรุษ” ไป204ทั้งยังทรงมีความเชื่อว่าเซียวธุดเสงนั้น “...แท ้ 
จริงก็เปนจีนแต่โดยอาชีวะเท่านั้น กล่าวคือ หาเลี้ยงชีพโดยการเป็นหัวหน้าเก๊กเหม็ง แต่ล่'วนตัวนั้น 
มิได้เต้นว่าเปนจีนเลย ทั้งไม่มีเยื่อใยจริงจังอย่างใดในเมืองจีนแม้แต่อย่างเดียว บ้านก็ไม่มี ทรัพย์ 
สมปติก็'ไม่มี ภรรยาก็เปนไทยแท้ๆ เพราะฉะนั้นถ้าถูกเนรเทศไปจากเมืองไทยอย่างไรๆ ก็ต้องเดือด 
ร้อนอย่างที่สุด"205

จากพระราชดำริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ นั้นแสดงให้เห็นว่าพระองค์มิได้ถือ 
ว่าเซียวฮุดเลงเป็น “ซาวต่างประเทศ” ของเมืองไทย แต่เห็นว่าที่เขายังเข้าไปเกี่ยวข้องกับการเมือง 
จีนก็เพราะการประกอบอาชีพเป็นนักการเมืองของเขาเท่านั้น มิได้มืความสำนึกในความเป็นจีน
อย่างแท้จริง ซึ่งสะท้อนให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงมืความเชื่อมั่นในตัวเซียวอุด 
เสงที่ได้ปฎิบัตตามนโยบายของรัฐบาลไทยด้วยดีเสมอมา นับแต่ที่ทางรัฐบาลไทยให้เซียวอุดเสง 
เบข่าวและรายงานความเคลื่อนไหวทางเมืองจีนสมํยปฏิวัต ิ ซึ่งเซียวอุดเสงก็ปฏิบ้ติตามเป็นอย่าง 
ดี หรือในคราวกบฏ ร.ศ. 130 เซียวฮุดเสงก็ได้ลงบทความเรื่องทหารก่อกำเริบ เป็นไปในทางช่วยให้ 
ผู้อ่านเข้าใจรัฐบาลในทางที่ดีขึ้น หรือการปฏิบ้ติตามนโยบายของรัฐบาลไทยในการนำเสนอข่าว
เกี่ยวกับสงครามโลกครั้งที่ 1 เป็นต้น และพระองค์ยังเห็นว่าถึงอย่างไรเซียวธุดเลงก็คงไม่กอบโกย 
ผลประโยชน์แล้วไปจากเมืองไทย เพราะเซียวอุดเสงไม่มีถิ่นฐานในเมืองจีน นอกจากนั้นลื่งที่เซียว 
ฮุดเลงทำให้กับรัฐบาลไทยและเมืองไทยก็ได้แสดงให้เห ็นถึงการทำประโยชน์ให้กับเมืองไทยชอง 
เซียวอุดเสงด้วยเหมือนกัน ทำให้แม้ว่าเซียวอุดเสงจะมีการเคลื่อนไหวทางการเมืองที่เกี่ยวข้องกับ

202 หจช. ร.6 ม .ร .1 /1 9 หนังสือกราบบังคมทูลข'องเจ้าพระยายมราช, ลงวันที่ 20 กรกฎาคม ร.ศ.131.
203 หจซ. ร .ธบ .13.1 /  9 จดหมายของสมเด็จฯกรมพระยาเทววงศ์ฯ กราบบังคมทูล!ชกาลที่ ธ, ลงวันที่

8 ว ัน ย าย น พ .ศ .2458.
204 หจซ. ร.ธบ .13.1 / 4 พระราชหัตถเลขาของรัชกาลที่ 6 ถึงสมเด็จฯ กรมพระยาเทววงศ์ฯ, ลงวันที่ 10

วันยายน พ.ศ. 2458.
205 หจซ. ร.ธ น.25 / 10 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ทรงตอบกรมพระเทววงษ์วโรปการ, ลงวันที่

10 ว ันยายนพ.ศ. 2458.
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เมืองจีน หรอก่อให้เกิดความวุ่นวายในเมืองไทย แต่เชียวอุดเสงก็มิเคยได้รับการลงโทษใดๆ ท่ีรุน 
แรงเลยตลอดร้ซสมัยของพระองค์ แม้เชียวอุดเสงจะต้องโทษจำคุกในคดีหมิ่นประมาทพระเจ้าบรม 
วงค์เธอ กรมหมี่นสวัสดวัฒนวิลิษฎ์ แต่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าฯ ก็ยังได้ลดหย่อนโทษให้ 
จากต้องจำคุก 6 เดือน เหลือเพียงจำคุก 1 เดือนเท่านั้น206

ภายหลังจากที่เชียวฮุดเลงได้ปิดหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเขาแล้ว ทำให้บทบาท
และการเคลื่อนไหวของเขาก็น่าจะไม่ส่งผลกระทบต่อการเคลื่อนไหวต่างๆ ของ “คนไทย” เพราะ 
เขาไม่มี “ล ื่อ” ที่จะถ่ายทอดความคดเห็นของเขาไปส่ผู้อ่าน “ชาวไทย" ได้แล้ว จึงทำให้ภายหลัง 
การปิดหนังสือพิมพํจีนโนสยามวารค์พท์นั้น บทบาทและการเคลื่อนไหวทางการเมืองของเชียวอุด 
เสงนั้นจะจำกัดอยู่ในหมู่ “ชาวจีน” ในเมืองไทย ทำให้ความสนใจของรัฐบาลไทยที่มืต่อตัวเขานั้น 
ลดน้อยลงไป เพราะบทบาทและการเคลื่อนไหวซองเขานั้นจะมิได้ส่งผลกระทบต่อ “คนกลุ่มใหญ่” 
ในลังคมไทย แต่อย่างไรก็ตามรัฐบาลไทยก็ยังคงให้ความสนใจกับบทบาทและการเคลื่อนไหวของ 
เชียวอุดเลงอยู่ โดยเฉพาะอย่างยิ่งถ้าการเคลื่อนไหวนั้นอาจจะส่งผลกระทบให้เกิดการเคลื่อนไหว 
ของ “ซาวจีน” ในเมืองไทย

206 “หมินประมาทต่อคนชาติไทย" จีนโนสยามวารศัพท์. วันท่ี 9 มกราคม พ.ศ.2456.
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